Ранобэ:  Мать злодея

Описание: Проснувшись, Жуань Ся перешла в веб-роман, который она читала всю ночь. Она стала матерью злодея.
В романе, после смерти ее первого мужа, первоначальная хозяйка тела подключилась к совершенству на максимально возможной скорости.
Обеспокоенная и недовольная тем, что ее сын от первого брака станет для нее обузой, она бессердечно бросила малыша.
Зная о предстоящих событиях, Жуань Ся посмотрела на своего еще живого первого мужа и на будущего сына-злодея, она вздохнула. Молодая женщина хотела подать заявку на другой сценарий!

Кол-во глав: 1-113

Глава 1.1



Жуань Ся вошла в ванную. Глядя на себя в зеркало, она никак не могла прийти в себя.


Как одинокий человек, она привыкла восхищаться красотой других. Но теперь сама она стала объектом восхищения.


Вот что произошло. Неделю назад, воспользовавшись тем, что она на неделю ушла с работы из-за национального праздника, одинокая Жуань Ся нашла несколько веб-романов для чтения.


Она планировала не спать всю ночь, чтобы прочитать их, а потом спать весь день. Когда она проснется, получит еду на вынос. Разве это не прекрасный способ провести свой отпуск?


Группа ее друзей уехала за границу в отпуск. Но она им не завидовала. Кого волнует, кто выходил на этой праздничной неделе? Дом - самое удобное место.


Она читала веб-новеллу, в которой было до миллиона китайских иероглифов. По мнению Жуань Ся, большая часть содержания и описания настроений персонажей были пустым наполнением, но это не повлияло на ее интрес к веб-новелле. Женщине было ясно, что автор, Дада, был талантливым и создал увлекательный сюжет.


К тому времени, когда ее настроение улучшилось, было уже пять часов утра.


Она уже собиралась встать, чтобы пойти в ванную, как вдруг впала в гипогликемический шок. В глазах у нее потемнело, и она упала на землю.


Когда она проснулась, то с удивлением обнаружила, что переселилась в роман, который читала, и стала второстепенным женским персонажем с тем же именем, что и нее.


Жуань Ся с самого детства жила с бабушкой и дедушкой по отцовской линии, у нее не было теплых отношений с родителями. Позже ее бабушка и дедушка умерли один за другим.


Родители привезли девочку обратно в город. В то время она ходила в среднюю школу. Ей было трудно сблизиться с родителями.


Иногда она даже думала: если судьба свела близких родственников вместе, это еще не значит, что они станут вмешиваться в жизнь друг друга. Например, ее и ее родителей.


И дочь, и родители изо всех сил старались наладить отношения, но жизнь показала, что им не стать близкими людьми.


Вероятно, именно из-за этого Жуань Ся не будет слишком беспокоиться о своих родителях, если не сможет вернуться в свой родной мир.


Ее родители стали пенсионерами.


С тех пор как девушка поступила в колледж, она редко жила дома. Родители, вероятно, не смогли смириться с тем, что она обрела самостоятельность. В это время Жуань Ся была рада, что ее отец и мать пошли против политики одного ребенка, семья пополнилась мальчиком, ее младшим братом.


Было не так много родителей, которые могли легко принять смерть своих детей до них.


Рядом с ее младшим братом они не будут чувствовать себя раздавленными утратой. Братик скрасит жизнь родителей.


В тот момент, когда она проснулась, Жуань Ся вспоминила все о первоначальном владельце этого тела.


Если бы ей пришлось одной фразой описать хозяина, а точнее, хозяйку, то подходящей фразой была бы "роковая женщина".


Оригинал девушки был красив. По крайней мере, Жуань Ся не видела никого красивее. Она держалась грациозно и кокетливо, выглядела свежей и чистой, и при этом сексуальной.


У женщины, обладающей красотой богини, была бы яркая жизнь.


Изначальная Жуань Ся была бедной красавицей. Она жила впроголодь. У отца не было постоянной работы. Он перебивался на стройке разнорабочим.


А мать не работала ни одного дня с тех пор, как вышла замуж. Отец боялся, что она своей красотой привлечет к себе внимание других людей.


Хотя мать не ходила на работу, она не занималась и домашним хозяйством. Ее единственная обязанность - быть красивой.


Роль домохозяйки взял на себя отец девушки. Готовить еду? Работать по дому? Отец оригинальной Жуань Ся все сделает.


Мать оригинальной Жуань Ся проводила дни, играя в маджонг, в карты, и переодеваясь. Ее дни были безмятежными.


В это время супруг упорно работал на стройках подсобным рабочим. Надо сказать, что в какой-то степени отец был хорошим мужем.
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Глава 1.2



Семья из трех человек едва-едва выживала. Были победы и поражения, но родные смогли преодолеть финансовые проблемы.


Первоначальная Жуань Ся была красивее своей матери. Окружающие называли ее Мисс Совершенство. Вероятно, из тщеславия она и сама так полагала.


Она не принимала образ жизни своей семьи и изо всех сил старалась оказать давление на отца.


Позже девушка поняла, что может использовать свою красоту для достижения заветной мечты.


Она случайно встретила своего мужа.


Фамилия ее мужа Сун. Когда оригинальной Жуань Ся было 20 лет, господину Сун исполнился 31 год.


Его можно было считать весьма завидным холостяком. Господин Сун основал компанию с нуля. Через несколько лет она была зарегистрирована на публичном фондовом рынке.


Во время летних каникул она устроилась работать на ресепшен в его компании. Он заметил интерес первоначальной Жуань Ся.


На корпоративном празднике первоначальная Жуань Ся придумала способ, как ей провести ночь наедине с господином Суном.


Месяц спустя первоначальная Жуань Ся узнала, что беременна. Так она вышла замуж за господина Суна.


У первоначальной Жуань Ся и господина Суна не было хороших отношений. Супруг не догадывался о том, что девушка обманом женила его на себе. Несмотря на то, что она ему не нравилась, он взял на себя ответственность за нее. Хотя иногда он ловил себя на чувстве, что ненавидит свою жену.


Но и первоначальная Жуань Ся вред ли испытывала нежные чувства к супругу.


Для нее этот человек был всего лишь банкоматом, который обеспечивает ее благосостояние.


Ей не нужно было нравиться господину Суну, ей было достаточно наслаждаться богатой жизнью. А что же касается любви, ее это не волновало.


Они были женаты уже почти четыре года, отношения между первоначальной Жуань Ся и господином Суном можно было описать двумя словами - холодная вежливость.


После того, как девушка налюбовалась красотой первоначальной Жуань Ся, она вышла из ванной. Используя память своего прототипа, она позвонила матери.


— Мама, я собираюсь приехать ненадолго. Собери для меня одежду Сяо Вана. Я хочу вернуть его домой сегодня.


Матушка Жуань застыла от удивления:


— Ты же сказала, что не заберешь его, пока зять не вернется из рабочей поездки!


— Нет, приеду сегодня. Я заказала билет до города на завтра. Отца Вана не будет еще несколько дней. Мы никуда не ездили вместе. А сейчас такая возможность отправиться куда-нибудь.


Матушка Жуань была обрадовалась, услышав добрые вести.


— Ты, наконец, пришла в себя? Так все и должно быть. Как хорошо, что судьба свела вас вместе с мужем. Посмотри на меня и на своего отца. Он никогда не зарабатывал много денег, но относится ко мне хорошо. А ты уже несколько лет замужем, но вы как чужие люди. Я так волнуюсь, когда вижу это. Если отношения между мужем и женой плохие, это повлияет на ребенка. Скажи, ваши прошлые отношения хоть чем-то отличались от отношений разведенной пары?


Мать Жуань не утруждала себя заботой о дочери, когда та росла, но очень любила своего внука. Возможно, она стала старше, а может, потому, что между ними было целое поколение.


Первоначальная Жуань Ся была эгоистичным человеком. Она не испытывала привязанности ни к родителям, ни к мужу. К сыну тоже относилась с безразличием.
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Глава 1.3



Всякий раз после отъезда мужа изначальная Жуань Ся на следующий же день отвозила сына в родительский дом и оставляла малютку на попечение бабушки и дедушки.


Перед возвращением мужа она забирала сына. У нее не было хороших отношений с мужем и сыном, но ей было все равно. Молодая женщина считала себя самой важной персоной и не заботилась ни о ком из своей семьи. Отец и мать бесконечно пытались убедить ее дарить любовь близким, но она никогда не думала о восстановлении своих отношений с мужем.


Если бы ей пришлось говорить правду и игнорировать то, что случилось с прототипом Жуань Ся позже, она должна была бы сказать, что ее жизнь была... удивительной.


Поскольку изначальная Жуань Ся не заботилась ни о ком другом, ее чувства никогда не были задеты.


Жуань Ся ответила матери:


— Эн, я знаю. Вот почему я собираюсь отвезти Сяо Вана в город А. Мама, мне пора. Не забудь взять что-нибудь на обед, я тоже поем.


Услышав эти слова, матушка Жуань почувствовала себя еще счастливее.


Прошло много времени с тех пор, как ее дочь в последний раз садилась с ними за стол. Матушка Жуань, конечно, согласилась. Повесив трубку, она сказала мужу:


— Купи что-нибудь поесть. Сяся сказала, что вернется и пообедает с нами.


Отец Жуань подумал, что ему, должно быть, послышалось. Когда жена рассердилась, он поверил, улыбнулся и ответил:


— Хорошо! Сяся больше всего любит тушеную рыбу. Я пойду на рынок, куплю все, что нужно!


***


Хотя у Жуань Ся была обычная внешность, молодая женщина гналась за красотой, как собака за костью. Природа наделила ее обыкновенной внешностью, и, чтобы достичь совершенства, Жуань Ся мастерски овладела искусством макияжа.


Но даже без косметики, лицо Жуань Ся было привлекательным. Сидя за туалетным столиком, красавица смотрела на баночки, тюбики и флакончики. Она сосредоточенно начала накладывать макияж.


Разглядывая лицо, Жуань Ся подумала о последней строчке стихотворения: красиво ли просто одеваться или богато украшаться.


Спустя десять минут, оценивающий взгляд чаровницы потеплел, она почувствовала себя очень довольной результатом.


Независимо от того, насколько привлекательна красота от природы, косметика подчеркнет все достоинства и поднимет привлекательность на несколько пунктов.


Жуань Ся обдумала сюжет романа. Ее прототип не испытывал никаких чувств к своему мужу и ребенку. Не было нужды думать, что посторонний человек вроде нее тоже что-то почувствует.


Сейчас она не собиралась начать все с чистого листа, став хорошей матерью и женой.


Тем не менее, она переселилась сюда и стала Жуань Ся романа. Она знала о заговоре и должна была делать то, что выгодно для нее, избегая того, что навредит ей.


В романе господин Сун попал в аварию, когда находился в командировке.


Этот человек в романе умер, не появившись ни разу. Его смерть была драматичной.


В любом случае, он был ее мужем. Оценив свои возможности, основанные на знании сюжета, она решила, что для нее будет лучше, если он не умрет.


«Хм, спасение человеческой жизни улучшает карму больше, чем строительство семиэтажной пагоды,» — пробормотала Жуань Ся. «Господин Сун, я помогу. Но что касается того, сможете ли Вы жить, это будет зависеть от Вас самих».


***


В далеком городе господин Сун чихнул.


Помощник рядом с ним быстро сказал:


— Господин, вы хотите, чтобы я прибавил температуру на кондиционере?


Выражение лица мистера Суна не изменилось, когда он перевернул страницу в папке.


— Нет необходимости, — ответил он низким голосом.
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Глава 2.1



Хотя у господина Сун не было никаких чувств к оригиналу Жуань Ся, он не был скупым. Когда дело касалось материальных благ, он не относился к ней несправедливо и не задумывался об экстравагантном образе жизни Жуань Ся.


Жуань Ся получила водительские права еще в колледже. Позже она привезла подержанную машину. Несмотря на недостаток опыта вождения, у нее не было проблем на дороге. Оригинальная Жуань Ся владела BMW X5, эта модель была лучшей из доступных. Новый автомобиль был более чем на 100 000 юаней дороже, чем подержанный. Конечно, эта машина сильно отличалась от ее старой.


По дороге к родительскому дому она обдумала отношения героев романа.


Автор не так уж много написал о господине Суне, но этого было достаточно, чтобы иметь представление об уровне его благосостояния. У супруга осталось мало родственников. Родители господина Суна умерли, когда он был еще совсем маленьким.


В романе написано о том, что после смерти мужа Жуань Ся унаследовала его состояние, которого хватит на всю оставшуюся жизнь. Однако сейчас компания господина Суна переживала не лучшие времена, увязла в долгах. Первоначальная Жуань Ся вообще не знала, как управлять бизнесом. Она прошла через полгода борьбы, но у нее не было сил изменить свое отчаянное положение. В конце концов, мать и ребенок остались с двумя домами и автомобилем.


Жуань Ся до своего переселения изо всех сил старалась не скатиться за черту бедности. Наличие двух домов позволило бы жить хорошо, если бы она не была расточительной. Стоимость домов была достаточно высокой. Если сдавать в аренду один из домов, хватило бы средств, чтобы покрыть расходы на проживание.


Но что за человек была изначальная Жуань Ся? Роковая женщина с красотой и амбициями, она не была бы счастлива, имея только эти два дома. Поэтому молодая женщина хотела найти другой «банкомат». Она отправилась в путешествие, чтобы развеять скуку, встретила вдовца, который влюбился в нее с первого взгляда. Обольстительница разожгла огонь, и они оба, казалось, вспыхнули. Начали встречаться. Этот человек испытывал искренние чувства к Жуань Ся и хотел жениться на ней. Жуань Ся достигла своей цели: заменила «банкомат».


Изначальная Жуань Ся могла быть откровенна со вторым супругом, но не стала такой. Она полагала, что ее сын будет помехой новому счастью. У нее была сокурсница по колледжу, иностранка, которая могла не забеременеть за два года замужества. Выяснилось, что ее муж был бесплоден. Жуань Ся связалась с сокурсницей и сказала, что отдаст ей сына при условии, что впоследствии сын не будет искать ее. Это вполне устраивало обеих.


Отец и мать очень любили своего внука, поэтому Жуань Ся придумала историю о том, что у господина Суна есть младшая сестра, которая живет за границей. Чтобы ребенок рос в лучших условиях, она отправит его за границу к тете.


Сначала старики поверили в ложь дочери. Однако со временем они начали подозревать, что если бы их внук действительно уехал за границу, неужели он действительно порвал связь с бабушкой и дедушкой и даже с матерью?


Даже если они перестанут верить своей дочери, они ничего не смогут сделать. Ведь Жуань Ся игнорировала их очень долго.


Жуань Ся легко отдала сына ради собственного удобства. Сказать, что она была лишена совести, было бы преуменьшением. «Ни один другой человек не сделал бы ничего подобного», — подумала нынешняя Жуань Ся. Оригинальная Жуань Ся переступила черту.
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Жуань Ся приехала в район среднего класса. Здесь жили родители ее прототипа. Она договорилась, что родители будут жить здесь после того, как она выйдет замуж. Дом был записан на ее имя. Молодая женщина припарковала машину, и, положившись на память первоначального тела, вошла в дом, где ее тепло встретили.


День был жаркий, поэтому матушка Жуань нарезала арбуз ломтиками и приготовила фруктовые соки. Отец суетился на кухне. Время от времени он выходил поболтать с дочерью. По мнению нынешней Жуань Ся, старики были очень хорошими. Не все родители способны обеспечить детям лучшие условия жизни, но ее родители дали образование и все, что могли.


Когда Жуань Ся увидела легендарного злодея романа, Сун Шуяна, она приняла решение. Молодая женщина стала Жуань Ся из романа, матерью злодея. Если господин Сун не сможет избежать катастрофы, которая унесет его жизнь, она будет держать этого ребенка рядом с собой и воспитывать его до совершеннолетия.


П.п.: Сяо Ван — прозвище сына. Его полное имя — Сун Шуян.


Сун Шуяну было три года — самый милый возраст.


***


Ребенок любил свою мать и зависел от нее. Даже когда первоначальная Жуань Ся не заботилась о нем, он любил свою мать. Мальчик, одетый в майку без рукавов и шорты, сидел на игровом коврике. Малыш все время оглядывался, чтобы посмотреть на маму.


Милый ребенок был немного полноват, любящие бабушка и дедушка кормили его от души. Глядя на его маленькие белые руки, которые напоминали корни лотоса, Жуань Ся была поражена красотой. Как могла первоначальная Жуань Ся отдать своего сына?


Перед тем, как молодая женщина проснулась в романе, ей приснился странный сон. Героем сновидения была оригинальная Жуань Ся.


Во сне молодая женщина стала кем-то другим. Она была довольна переменой и не собиралась возвращаться сюда.


Жуань Ся взглянула на пухленького ребенка. Он тоже подглядывал за ней.


Чувствуя некоторую робость и смущение, мальчик опустил голову и вернулся к своим игрушкам.


Хотя она и опасалась выйти замуж и вырастить ребенка, прежде чем переселиться сюда, ей нравились дети, особенно пухленькие. Не удержавшись Жуань Ся помахала ему рукой:


— Сяо Ван, иди сюда.


Малыш бросил свои игрушки и перевернулся, как маленький пингвин.


Он бросился к матери, как выпущенный снаряд, и она обняла малыша.


Мать и ребенок некоторое время стояли, обнявшись.


Отец и мать Жуань были рады видеть эту картину. Раньше они считали, что их дочь слишком холодна к мальчику. К счастью, маленькие дети от природы любят своих матерей и не обладают долговременной памятью.


Теперь, когда Жуань Ся сама захотела быть ближе к нему, реакция малыша на ласку была такой же, как и у всех маленьких детей. Когда позже Жуань Ся пойдет в ванную, он останется охранять ее снаружи. Если она немного задержится, он начнет стучать в дверь.


Глядя на малыша, обнимавшего ее, Жуань Ся не могла представить, что он в будущем станет злодеем романа.


Неужели мальчуган забудет этот момент?


Оригинальная Жуань Ся относилась к сыну с безразличием. Она не обращала на него внимания. Отдаст его няне или подбросит к родителям. Если бы это случилось с другими детьми, то, безусловно, возникла неловкость, прежде чем малыш примет ее ласку. Однако никаких признаков обиды у него не было.
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Тем не менее, она видела, что ребенок бойкий и милый.


Жуань Ся не знала, что все это благодаря ее родителям, которые говорили своему внуку о маме только хорошее.


В прошлом году малыш пошел в детский сад. Обычно он редко общался с матерью. По праздникам она отвозила его к бабушке и дедушке.


Как и другие дети, Сяо Ван спрашивал у бабушки и дедушки, нравится ли он маме. Почему мама не хочет проводить с ним время? Почему она не скучает по нему? Неужели он ей совсем безразличен?


Отец и мать Жуань отвечали внуку, что у мамы и папы много дел, они работают. Не имея достаточно денег, родители не смогут его вырастить.


Обманывать маленьких детей легко. Он сразу поверил в это объяснение, тем более что у его друзей в детском саду тоже были родители, очень занятые на работе.


Папа и мама много работают. Все это ради него.


Ближе к расставанию молодая женщина пришла к выводу, что здесь удобно остановиться. Она не понимала, почему оригинальная Жуань Ся была против того, чтобы пойти в дом ее родителей.


Надо сказать, что ее собственные родители относились к ней не так хорошо.


Отец Жуань был хорошим человеком. Он содержал дом в чистоте и был искусным поваром. Знал, что и как сделать.


Когда Жуань Ся небрежно упомянула, что по дороге домой собирается купить торт, отец сразу же занялся выпечкой. Вскоре он приготовил выпекать печенье и кексы.


В семье Жуань Ся нужно было только устроиться поудобнее, чтобы ее накормили.


Пока отец Жуань возился на кухне, мать сидела на диване и смотрела телевизор вместе с дочерью.


Малыш на коленях, нарезанные фрукты на кофейном столике, и дивные запахи из кухни, от которых рот наполнялся слюной...


Жуань Ся почти не хотела уходить.


Когда мать Жуань кормила внука фруктами, она спросила: «Ты собираешься завтра в город А?»


«Эн...» — Жуань Ся кивнула. На самом деле она не знала, сможет ли предотвратить надвигающуюся катастрофу.


«Папа Сяо Вана живет в городе А уже почти полмесяца. Он позвонил мне несколько дней назад и сказал, что скучает по сыну. Я не занята и могу съездить туда прогуляться.»


Мать Жуань взглянула на дочь и продолжила:


— Сейчас Сяо Ван еще слишком мал, не понимает, что к чему. Как только он подрастет, то все узнает и будет страдать. Сяся, просто поладь с зятем. Да он старше тебя, но он хороший и успешный человек. Помни, ты и Сяо Ван зависите от него.


Жуань Ся еще не видела господина Суна. В первоначальных воспоминаниях тоже не было много информации о нем. В романе о муже было написано и того меньше. До сих пор она не могла понять этого человека.


Что делать дальше, она решит позже, после того, предотвратит грядущую катастрофу.


*****


Позже в тот же день отец и мать Жуань пошли купить арбуз, а Жуань Ся и малыш устроились на диване смотреть телевизор. В середине шоу сын потащил ее на кухню.


Жуань Ся почувствовала себя сбитой с толку. Сила паренька была немалой.


— Сяо Ван, ты голоден?


Он не ответил и настойчиво тащил ее на кухню.


Сын подвел ее к большому контейнеру с рисом, легко снял крышку контейнера и сказал:


— Мама, тебе не нужно больше работать. Смотри, здесь так много риса. Я буду меньше есть!
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Детский мир был так прост. Жуань Ся находила это рассуждение очень забавным. Она наклонилась и погладила его по головке. «Ладно, я поняла. Дома много риса.»


С точки зрения Жуань Ся, ее прототип сделал только одну ужасную вещь, отдав своего сына. Что касается других решений, она не имела права оценивать их как посторонний человек.


В конце концов, оригинальная Жуань Ся любила себя больше всех. У каждого свой образ жизни. Это было прекрасно до тех пор, пока принципы человека не касались моральной основы.


Основываясь на своем понимании характера оригинальной Жуань Ся, молодая женщина думала, что независимо от того, когда и где она переселится, найдет способ обеспечить себе самую комфортную жизнь.


Вместо того, чтобы беспокоиться о прототипе, она должна подумать о своей ситуации. Ведь во сне оригинальная Жуань Ся не выказывала никакого желания возвращаться сюда. Это означало, что она переселилась в жизнь, где занимала статус выше как госпожа Сун.


При мысли об этом Жуань Ся сказала малышу:


— Сяо Ван, ты скучаешь по папе?


Господин Сун и изначальная Жуань Ся жили раздельно. Ни одна из сторон не испытывала теплых чувств к другой. Они поженились только потому, что Жуань Ся забеременела. Однако господин Сун относился к своему сыну очень хорошо. По сравнению с женой он был более подходящим родителем.


Парнишка тут же согласился. Резким голосом он ответил:


— Да!


Малыш действительно скучал по отцу.


В будущем он мог стать злодеем, который причинит много боли; даже сейчас мальчик отличался умом. Он обнял Жуань Ся за талию и быстро сказал:


— Я также скучал по маме!


Жуань Ся ответила на его объятие. Она приветливо спросила:


— Как насчет того, чтобы сесть на самолет, чтобы увидеть завтра папу?


За свою короткую жизнь малыш еще не уходил далеко, не говоря о том, чтобы лететь куда-то на самолете.


Он моргнул. Сяо Ван ничего так не хотел, как немедленно отправиться папе.


Переселившись сюда и чувствуя себя в растерянности, Жуань Ся быстро смирилась со своей нынешней ситуацией и наметила несколько возможных путей для себя.


Во-первых, учитывая то, как жили Жуань Ся и господин Сун, было бы лучше, если бы он остался жив. Ей не придется иметь дело с трудностями, которые возникают в семейной паре.


Супруги были как знакомые незнакомцы. Если она останется его женой, ей не придется беспокоиться о еде или других жизненных потребностях. Разве это не чудесная жизнь?


Что же касается того, что сказала матушка Жуань, как поладить с мистером Суном... Даже оригинальная Жуань Ся не достигла такого уровня просветления, не говоря уже о ней.


Пока мистер Сун жив, она останется его женой. И, конечно, ради милого мальчика она могла бы выступить в роли доброй тети! Она не в состоянии быть хорошей матерью.


Мистер Сун был богат. Ей не придется беспокоиться о жизни мальчугана. Пока она играет и болтает с ним, этого достаточно.


Конечно, если сюжет романа был слишком силен и ее усилия не смогли предотвратить смерть мистера Суна, это тоже было бы хорошо.


Она не приняла бы того же решения, что и Жуань Ся. Ни к чему искать другой «банкомат». Она примет верное решение относительно двух домов, продаст роскошный автомобиль, зарегистрированный на ее имя, и найдет работу со свободным графиком. Для нее не будет проблемы содержать себя и ребенка.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Mat-zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 3.2



Изначально она не хотела выходить замуж или испытывать боль от родов. Но было бы неплохо стать богатой матерью-одиночкой.


Жуань Ся оглядела дом родителей. Она все тщательно продумала. Если судьба мистера Суна не изменится, она вернется домой с ребенком. Живя здесь, ей не придется беспокоиться о еде. Ей помогут с уходом за сыном. Она была уверена, что отец и мать будут довольны ее решением.


Так просто она пришла к этому решению!


***


В тот же день Жуань Ся взяла Сяо Вана с собой. Отец и мать неохотно расстались с ними.


Сидя в кресле безопасности, малыш вдруг заметил:


— Мама, ты сегодня какая-то другая.


Жуань Ся была ошеломлена, но быстро взяла в себя в руки.


Даже если бы она совершила много ошибок или вела себя иначе, никто не догадался бы, что душа в этом теле стала другой.


Оригинальная Жуань Ся ни с кем не была близка. После целого дня общения с ней родители думали, что она пришла в себя. Другие мысли не приходили на ум. Должна ли она ненавидеть свой прототип или радоваться удаче?


— А что изменилось? — спросила Жуань Ся.


— Ты никогда не обнимала меня раньше, — пожаловался малыш. — И ты никогда не играла со мной.


Должно быть, ребенку это было тяжело. Несмотря на давнее пренебрежение матери, он был живым и жизнерадостным ребенком.


Жуань Ся подумала: «Отчасти это, вероятно, связано с его личностью, а другая часть — с усилиями отца, матери и господином Суном.


Сяо Ван был ребенком, но многих вещей он не понимал. Малыш знал, что мама холодна к нему, но она все равно была его матерью. Дети любят своих матерей.


Жуань Ся подумала о своем детстве. Она осталась с бабушкой и дедушкой. Еще не начав ходить в начальную школу, с нетерпением ждала приезда родителей. Каждый раз она тянулась к матери. После того, как девочка стала понимать больше, она постепенно отдалилась от родителей.


К счастью, маленькому Сун Шуяну еще не исполнилось и четырех лет. Кроме того, у него была любовь бабушки, дедушки и отца, в его сердце не было горечи.


Если бы Сун Шуян был немного старше, то завоевать его расположение было бы не так просто.


Думая об этом, Жуань Ся сказала с улыбкой:


— Я была неправа раньше. Извини. Хорошо?


Сун Шуян замялся, сохраняя отчужденность на несколько секунд, затем широко улыбнулся.


— Я прощаю тебя. Пока ты снова не уйдешь»


... Ох уж этот ребенок.


***


Когда они вернулись домой, Жуань Ся решила разузнать у ребенка о господине Суне. Было бы лучше, если бы Сун Шуян выступил в роли посредника.


Приняв ванну, она взяла малыша на руки и отнесла его в спальню. Как только молодая женщина почувствовала, что Сяо Ван в хорошем настроении, она, наконец, спросила:


— Ты можешь мне в кое чем помочь?


— Конечно!


— Завтра мы полетим на самолете к папе, но мама еще ничего не сказала ему об этом. Как насчет того, чтобы позвонить папе и сказать ему?


Она знала, что у первоначальной Жуань Ся и мистера Суна не было хороших отношений. Не будет преувеличением сказать, что их отношения были на грани разрыва. Они старались по возможности не встречаться и не разговаривать друг с другом. Жили словно чужие друг другу.


Теперь, когда Жуань Ся хотела увидеться с ним, она должна была предупредить его заранее. Но не была уверена, что он обрадуется этому. Кроме того, будет неловко, если она сама позвонит ему. Если бы о встрече спросил Сун Шуян, то господин Сун определенно не возражал.


Жуань Ся хотела спасти мистера Суна и не хотела, чтобы её неправильно поняли.


— Ладно!


— Ты помнишь номер папиного телефона? — спросила Жуань Ся.


Конечно, у нее был этот номер. Просто она дразнила ребенка, задавая этот вопрос.
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— Я помню! Папа заставил меня выучить его номер телефона и твой. Если я когда-нибудь потеряюсь, я могу позвонить тебе или папе!


На его запястье были часы с телефоном. Руань Ся ещё не сказала ему номер, как он уже звонил отцу.


Дети стали такими умными в наше время. Он уже знал, как использовать телефонные часы, чтобы позвонить. Жуань Ся предположила, что, вероятно, на его устройстве было всего несколько номеров, поэтому найти нужный не составит труда.


Малыш, казалось, был хорошо знаком с устройством. Наверное, он часто звонил отцу.


На звонок ответили быстро. Господин Сун мягко спросил:


— Сяо Ван, что-то не так? Почему ты звонишь папе?


Если ребенок рос в семье, где родители не любили его и не заботились о нем, то бедняга будет очень жалким. Жуань Ся не могла не чувствовать себя тронутой тем, что, по крайней мере, мистер Сун был надежным отцом.


В противном случае было бы трудно сказать, будет ли этот малыш жизнелюбивым прямо сейчас.


Если бы господин Сун не умер преждевременно, если бы оригинальная Жуань Ся все еще была здесь, детство Сун Шуяна могло быть счастливым.


Этот ребенок в романе был очень жалок. В возрасте трех лет он потерял своего отца, который любил его. И очень скоро родная мать отдала его.


Жуань Ся начала испытывать к нему симпатию.


Малыш посмотрел на маму, затем громко ответил:


— Папа, я скучаю по тебе!


Стало слышно, как господин Сун засмеялся низким голосом.


Как одинокая женщина, Жуань Ся чувствовала, что даже ее уши могут забеременеть от этих звуков.


— Папа тоже по тебе скучает. Папа вернется через несколько дней. Я купил тебе много игрушек.


Жуань Ся была уверена, что господин Сун всю свою жизнь проявлял терпение и нежность к своему сыну.


В любом случае, этот человек, умерший в начале романа, был хорошим отцом.


— Тебе не нужно ждать! — радостно сказал малыш. — Мама сказала, что завтра привезет меня к тебе!


— А? — это прозвучало так, словно он перестал улыбаться. Помолчав, он переспросил:


— Мама привезет тебя ко мне?


— Ага!


— Мама так сказала?


— Ага!


Услышав его тон, Жуань Ся была уверена, что мистер Сун сбит с толку.


Она предполагала, что муж захочет поговорить с ней, выяснить, что происходит. Итак, молодая женщина спланировала свою речь и несколько раз мысленно воспроизвела ее, чтобы не забыть все аргументы.


К ее удивлению, мистер Сун просто сказал:


— Хорошо, папа понял. Папа ждет тебя и маму завтра.


***


Он не знал, что происходит. Ему не пришло в голову поговорить с женой по телефону. Она ошибалась. Даже случайные незнакомцы будут испытывать больше симпатии друг к другу, чем эта супружеская пара.


Он не хотел разговаривать с ней, а она не хотела присоединяться к телефонному разговору мужа и сына. Вот уж здорово... Если бы у оригинальной Жуань Ся и господина Суна были какие-то чувства друг к другу или хорошие отношения, она бы не знала, что делать.


Сейчас она была женой, но не видела в господине Суне своего мужа. У нее не хватало душевной твердости, чтобы принять в мужья незнакомца.


Молодая женщина чувствовала то же самое и по отношению к малышу, стоявшему перед ней. Несмотря на то, что он был очень милым, Жуань Ся не могла видеть в нем своего сына.


Она может быть его причудливой тетей, но не может заменить мать. Она воспринимает себя как чужую жену и мать.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Mat-zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 4.1



Хотя у малыша Сун Шуяна была своя комната, он не спал в ней. Если господин Сун дома, он спал с отцом. Если отца не было дома, ребенок спал с няней. Малыш никогда не спал вместе с мамой или один.


Из этого Жуань Ся могла сделать вывод, что за исключением первой ночи, когда был зачат Сун Шуян, господин Сун и его жена всегда спали в разных комнатах, даже после того, как они поженились. Жуань Ся предположила, что первоначальная хозяйка тела, должно быть, приложила немало усилий в ту ночь, чтобы забеременеть...


Возвращаясь к исходной точке, Жуань Ся основывалась на памяти оригинала и понимала — господин Сун знал, что пойман его в ловушку. Поэтому у него не сложилось о супруге благоприятное впечатление.


Однако тогда молодая женщина настояла на том, чтобы родить ребенка. Она потребовала, чтобы он женился на ней, и предложила жить раздельно. Ей было все равно, чем он будет заниматься в свободное время. В любом случае, Жуань Ся из романа никогда не хотела любви своего мужа. Она лишь стремилась к обеспеченной жизни.


Господин Сун, вероятно, был сбит с толку. Он не был готов принять раздельное проживание, но не хотел, чтобы его ребенок родился вне брака. Поэтому мужчина вынужденно согласился.


Их нельзя было считать партнерами. Самое большее, они были соседями по комнате.


Тем не менее, эти двое умудрялись жить в гармонии со всеми, с кем мели дело в течение последних четырех лет.


Пара никогда не ссорилась, потому что супруги редко видели друг друга и почти не общались. Жуань Ся из романа хотела денег и роскоши. А ее муж с самого начала не был готов принять этот брак.


Таким образом, жизнь порознь устраивала обе стороны.


— Я хочу сегодня спать с мамой. — Малыш старался выглядеть как можно милее. Он твердо решил остаться здесь и никуда не уходить.


Этот мальчуган был из тех, кто «хочет милю, если вы дадите ему дюйм». С тех пор как мать обняла его и поцеловала, память, словно золотая рыбка, плеснула по воде. Он забыл, как мама игнорировала его до сегодняшнего дня.


Жуань Ся замолкла в нерешительности. Она спала одна с самого детства. Даже когда уезжала в отпуск с друзьями, бронировала достаточно комнат и кроватей, чтобы у каждого было свое место для сна.


Сун Шуян заметил колебания матери. Он лег на кровать, закрыл глаза и громко объявил:


— Я уже сплю. Мама, не буди меня.


Он был полон решимости.


Жуань Ся, как любой взрослый, находила детей раздражающими, однако была терпелива с ними. Мысль о том, как ей жаль малыша, сжимала сердце молодой женщины. Она приподняла одеяло, чтобы укрыть его.


— Ладно, иди спать.


"Игра с маленьким ребенком с непривычки утомляет, как физический труд", - подумала Жуань Ся.


Он то притягивал ее к себе, чтобы поиграть деревянными кубиками головоломки. То ему захотелось поиграть в прятки. За день новоиспеченная мать была истощена. Она чувствовала себя разбитой.


Этот ребенок обладал неуемной энергией. Улегшись, Жуань Ся медленно погружалась в сон.


Засыпая, она снова думала о первоначальной хозяйке тела.


Глядя надменно и равнодушно, прототип из романа сказала ей:


— Я отдаю этого человека тебе. И заодно ребенка. Не думай о возвращении в свой мир. Даже если ты вернешься, я не вернусь сюда.


Ошеломленная, Жуань Ся сказала:


— Это не мои муж и ребенок. Зачем мне семья, которую ты бросаешь?


Как нелепо!
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Когда Жуань Ся проснулась на следующее утро, она не знала, было это сном или она действительно разговаривала с прототипом из романа.


В глубине души она чувствовала, что это был настоящий разговор.


Молодой женщине захотелось выругаться.


Лучше бы изначальная хозяйка не встречалась ей снова. Если она опять приснится, то Жуань Ся наверняка смертельно разозлится. Что же за человек та, живущая в романе?!


Если она хотела бросить своего мужа, это не имело значения. Они оба были взрослыми. Но ей даже собственный ребенок был не нужен. Эта женщина отличалась от обычных людей.


Жуань Ся подумала о том, что же героиня романа сделала позже, и внезапно почувствовала облегчение.


Вчера молодая женщина заказала билеты на полдень. Если на дороге не будет пробок, то можно добраться от аэропорта до дома за 40 минут. Время до выхода оставалось, Жуань Ся проверила по интернету, не отложен ли рейс. После того, как тетушка, служившая экономкой и няней, приготовила завтрак, молодая женщина сказала, что та может отдохнуть, пока их не будет. Дни каникул ей оплатят как рабочие.


Услышав это, тетушка просияла. Ей нравилось здесь работать. Муж и жена были щедрыми работодателями.


Она приготовила на завтрак яйца вкрутую, кукуруза, мясной бульон и вареники.


Малыш очистил яйцо от скорлупы и положил его на тарелку Жуань Ся. Он посмотрел на нее сияющими глазами.


— Мама, поделимся: ты съешь белок, а я съем желток.


Милое дитя играло на струнах ее сердца.


Даже сейчас она могла сказать, что он вырастет красивым. Неудивительно, что главная героиня влюбилась в него в начале романа, да и расставание было тяжелым.


Он был послушным ребенком, не баловался за едой, не отвлекался. Пухленькое тело было ярким доказательством того, что у мальчугана не было проблем с питанием.


После завтрака Жуань Ся взяла чемодан на колесиках и отправилась с сыном в аэропорт.


***


Несмотря на то, что сегодня она была одета без изысков, мужчины в аэропорту головы свернули, чтобы посмотреть на очаровательных маму и малыша, провожали их долгими взглядами.


Ребенок был особенно возбужден, смотрел налево и направо. Сегодня он полетит на самолете!


— Мы, правда, поднимемся в небо? — спросил он.


Жуань Ся рассмеялась:


—Да, мы поднимемся в небо.


—Тогда я смогу покататься на облаках?


— Ты не можешь, — торжественно солгала Жуань Ся, — потому что ты слишком тяжелый. Если бы был полегче, то смог бы.


— Ох...


Они прошли в зал ожидания. Мужчина в темных очках, сидевший рядом с ними, глухо рассмеялся, слушая их разговор.


Жуань Ся повернула голову, собеседники посмотрели друг на друга.


— Ваш младший брат очень милый, — сказал молодой человек.


Жуань Ся было всего двадцать пять лет. Она была молода и красива. Никто бы не догадался, что Сун Шуян — ее сын, поэтому неудивительно, что молодой человек сделал неверное предположение.


Молодая женщина с сомнением взглянула на незнакомца. Парень, конечно, может быть красавчиком, нося солнцезащитные очки.


Но не стоит обманываться. Если он снимет темные очки, то, может, от красавчика и следа не останется.


Прежде чем она успела что-то ответить, мальчик серьезно сказал:


— Я ее любимый сын.


Молодой человек удивился.


— Дядя, мы с мамой собираемся навестить папу. У меня есть папа.


Жуань Ся прикрыла рот малыша ладонью, улыбнулась молодому человеку.


— Дети сами не знают, что говорят. Не обижайтесь.


Малыш хмыкнул, но не вырвался из ее рук.


После того, как молодой человек ушел, ребенок спросил:


— Мама, ты же любишь меня? Ты любишь папу?


Жуань Ся бросила на него взгляд.


— Ты слишком много знаешь для своего возраста.


Молодой человек, возможно, и не пытался флиртовать с ней, но Сун Шуян был настороже.
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Они зашли в самолет, заняли забронированные места в первом классе. Нет ничего плохого в том, чтобы расточительно тратить деньги. Ведь Жуань Ся из романа был богата. Подождите, нет, ее муж был богатым.


Маленькому Сун Шуяну наскучило сидеть в кресле самолета.


Он думал, что сможет выйти из самолета, как только тот взлетит, и улетит в небо. Или, по крайней мере, откроет иллюминатор и дотронется до облака!


***


После того, как Сун Тиншень закончил обсуждать последние детали совместного проекта, он сел в машину и проверил номер рейса, который прислала ему Жуань Ся.


Проверив по интернету время прибытия борта, он сказал своему подчиненному, который вел машину:


— Помощник Чэн, позвоните позже на стойку регистрации отеля и забронируйте номер, который находится рядом с моим.


Помощник Чэн на мгновение замер от удивления. Однако он не имел права интересоваться личными делами своего босса.


— Поедем в аэропорт. — Сун Тиншень выглянул в окно и сказал. — Мой сын едет сюда.


По его голосу было не догадаться, что он чувствует.


Чэн уже несколько лет работал личным помощником Сун Тиншеня, поэтому он видел сына своего босса раньше. Это был милый ребенок, его было нельзя не любить.


Каждый раз, когда Сун Тиншень приводил сына в офис, секретарши радовались малышу и наперебой развлекали Сяо Вана.


Кажется, сыну его босса было всего три года.


Он не мог приехать сюда один. Тогда кто же привезет его сюда?


Помощника осенило: у господина директора не было близких родственников.


Ведь это не госпожа Сун, о которой в компании ходят всякие слухи?


Он видел ее несколько раз. Но она была либо далеко, либо пряталась за темными очками.


Поговаривали, что четыре года назад, когда она еще училась в колледже, госпожа Сун подрабатывала в компании. За это время она привлекла внимание всех мужчин в компании, заворожив их. Девушка была необыкновенно красива.


Однако она пробыла в компании совсем недолго, а потом ушла, потому что закончились летние каникулы. Вскоре она вышла замуж за мистера Суна и родила ему сына.


Кое-кто полагал, что Жуань Ся вышла замуж за босса еще до того, как начала работать в приемной. Словно Великая императрица, появилась инкогнито, чтобы проверить мужа.


Были и те, кто говорил, что она хитростью заманила господина Суна в свои сети. Забеременела, чтобы выйти замуж за него.


Мнения были разные, но в одном можно было не сомневаться: эти двое были женаты.


Странно, что жена их босса больше не появлялась в компании: ни на ежегодных собраниях, ни на праздничных обедах. Сотрудники сплетничали о том, что господин Сун прячет свою супругу дома, ведь она так красива.


Помощник Чэн был уверен, что это не так.


Он стал помощником господина Суна после того, как тот женился. Последние несколько лет босс и его жена редко появлялись вместе.


Кроме того, он редко упоминал о супруге. Интуиция подсказывала Чэну, что это не от чувства собственника мистера Суна. Это от того, что у пары плохие отношения. Босс не хотел ни говорить, ни думать о ней.


Весьма вероятно, что госпожа Сун привезет малыша в город А. Однако начальник лишь упомянул о том, что его сын приедет. Это наводило на мысль о неважных супружеских отношениях.
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Рано утром Жуань Ся отправила Сун Тиншеню SMS с номером рейса. Даже если он не прочитал сообщение, она чувствовала, что все равно должна попытаться передать ему информацию.


После того, как мама и малыш Сун Шуян вышли из зоны посадки, держась за руки, она увидела того, кто был ее мужем, и его помощника. Молодая женщина удивилась, что он приехал за ними.


Мальчик отреагировал быстрее, чем она. Он стремглав кинулся к отцу и врезался в ноги Сун Тиншена.


Мужчина подхватил его на руки, поцеловал сына в пухлую щеку. Его глаза были полны нежности.


— Папа, я скучал по тебе! — малыш обнял отца за шею и уткнулся в него носом.


Если говорить о чувствах, то Жуань Ся понимала, что в сердце Сун Тиншеня ей нет места. Даже если она начала относиться к мужу хорошо. В конце концов, малыш проводил с папой гораздо больше времени.


Молодая женщина задумалась. В прошлом году мальчик начал ходить в детский сад, и там часто проходили мероприятия, на которых могли присутствовать родители. Жуань Ся из романа находила подобные вещи утомительными и никогда туда не ходила.


Сун Тиншень, вероятно, хорошо понимал ее характер. И каждый раз он один ходил на мероприятия к сыну.


Эта семья редко бывала вместе.


Впервые помощник Чэн смог увидеть вблизи жену своего босса.


Не будет преувеличением сказать, что помощник Чэн был очень удивлен, увидев ее. Даже популярные актрисы не выглядели так красиво, как она.


Сын генерального директора Суна был похож на мать.


Помощник Чэн усомнился в достоверности слухов о том, что Жуань Ся замышляла женить на себе босса. Она была само совершенство.


Разве не могло случиться так, что генеральный директор сам преследовал ее потому, что его соблазнился ее красотой?


После того, как Сун Тиншень выразил радость от встречи с сыном, он, наконец, посмотрел на жену. Его взгляд был равнодушно скользнул по ее лицу. Он небрежно сказал Жуань Ся:


— Спасибо за твою тяжелую работу.


Обычно супружеская пара не должна вести себя при встречи как чужие. Был ли это прототип или переселившаяся Жуань Ся, ни одна из них не будет разочарована его отношением.


Первоначальная хозяйка тела не была влюблена в господина Суна. Она любила только его деньги и роскошную жизнь. Не нужно было спрашивать, почему Жуань Ся это не волнует. Разве два незнакомца не должны относиться друг к другу учтиво, сохраняя свои личные границы?


— Не стоит, — ответила она.


Помощник Чэн получил багаж. После все отправились к парковке.


По дороге в отель Жуань Ся предпочитала молчать. Ей достаточно было просто слушать, как малыш и его отец весело разговаривают, ведь они скучали друг по другу.


После того, как супруги сели в машину, они не сказали друг другу ни слова. Воспользовавшись возможностью, молодая женщина закрыла глаза, чтобы немного отдохнуть.


Через полчаса машина остановилась у главного входа в отель. Помощник Чэн уже позвонил на стойку регистрации и забронировал номер.


Протягивая ключ-карту Жуань Ся, он попытался подавить любопытство. Почему они спят в разных комнатах? Зачем госпожа Сун приехала в город А, чтобы повидаться с мистером Суном? Она взяла с собой ребенка. Чэн чувствовал себя так, словно обнаружил что-то важное.


Жуань Ся нисколько не удивилась тому, что Сун Тиншень устроил для нее отдельную комнату. Она улыбнулась, поблагодарив помощника.


Это было прекрасно.


Она не была бы счастлива, если бы пришлось делить комнату с Сун Тиншенем.


Правда заключалась в том, что они были незнакомцами.


Было очевидно, что Сун Тиншеню она не нравилась, и он не хотел её видеть.


Мальчуган был взволнован. Он знал, что родители не спят вместе. Однако он еще не понимал, что это странно для супружеской пары. Всю дорогу до выхода из лифта он решал, спать ему с папой или с мамой.
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Жуань Ся взяла свой багаж у помощника, быстро нашла свой номер и взяла ключ-карту, чтобы открыть дверь.


Они остановились в пятизвездочном отеле, который был отремонтирован два года назад. Интерьер привлекал новизной. Ее номер был просторным — около 120 квадратных метров. В нем было все, что может понадобиться.


Она не пошла смотреть на мужа и сына. Убрав багаж, легла на кровать. Повернув голову, молодая женщина увидела панорамное окно от пола до потолка.


Из окна открывался отличный вид. Вероятно, ночью будет еще лучше.


Она и раньше приезжала в город А, но на этот раз приехала не отдыхать. Ее задача — сделать добро, спасти жизнь.


Она спешила в город А, потому что, согласно хронологии романа, через два дня мистер Сун умрет.


В романе у ребенка поднялась температура. Экономка не смогла связаться с Жуань Ся, ей оставалось только позвонить мистеру Суну.


Первоначально он собирался вылететь обратно на следующее утро, но попросил помощника купить билет на поздний ночной рейс. Погода в середине лета была непредсказуемой, в ту ночь шел сильный дождь.


По дороге в аэропорт его машина столкнулась с грузовиком. Господин Сун и его помощник погибли в автокатастрофе.


Было весьма вероятно, что он не попадет в автомобильную аварию, если не вернется рано. Однако, когда Жуань Ся прочитала роман, она почувствовала, что господин Сун умер при подозрительных обстоятельствах. Думала о странностях его смерти. Но, закончив читать роман, поняла: автор так и не удосужился объяснить сюжетную линию.


Женская интуиция была очень точна.


Почему в компании господина Суна возникли трудности? Как могло случиться, что через полгода она обанкротилась, а у его вдовы и ребенка остались только два дома и машина?


Это было очень странно. Ситуация была лишена логики.


Жуань Ся приехала в город А, настроившись на худшее, чтобы потом быть приятно удивленной.


Внезапно ей в голову пришла новая мысль. Если Сун Тиншена ждет ловушка, не вызовут ли ее действия эффект бабочки? Не приведет ли она ребенка и себя к неминуемой смерти?


Думая об этом, Жуань Ся ужаснулась.


***


В соседней комнате Сун Тиншень заботился о сыне как опытный отец. Он ловко умыл малыша.


Однако мыслями мальчик был не здесь. Он спросил:


— Где мама?


Сун Тиншень ответил:


— Она по соседству.


— Папа, я вчера спал с мамой.


На лице паренька отразилось сомнение.


— Я хочу и сегодня спать с мамой. Ты можешь попросить маму за меня?


Сун Тиншень посмотрел на сына, а потом положил его на кровать.


— Разве ты не был с бабушкой и дедушкой? Мама забрала тебя оттуда?


Ребенок кивнул.


— Да, мама забрала меня вчера.


— До вчерашнего дня ты был с бабушкой и дедушкой, верно? А позавчера? Твоя мама ходила туда, чтобы увидеть тебя?


Память малыша еще не была такой цепкой. Как он мог это запомнить? Мальчик только покачал головой.


— Я не помню.
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За четыре года брака Сун Тиншень должен был иметь некоторое представление о характере своей жены.


Сейчас он не будет обращать внимания на то, почему они поженились. Они пришли к обоюдному согласию, прежде чем создать семью. Ни одна из сторон не хотела вмешиваться в дела другой, и пара поддерживала договор в течение четырех лет.


Она не любила детей. После рождения сына она редко держала его на руках и часто жаловалась на него няне.


Изначальная Жуань Ся жаловалась няне, что беременность и роды испортили ее фигуру. Ничто не помогало восстановить стройность до состояния, предшествующего беременности. Молодая мама также заявила о нежелании иметь второго ребенка...


Она действительно не любила детей. Не прошло и четырех лет, как Сун Тиншень понял, что она не любит ни его, ни ребенка.


Так зачем же она взяла с собой сына, чтобы увидеть его?


Не хватает денег? Нет, этого не может быть. Каждый месяц он отдавал распоряжение помощнице переводить на банковский счет жены крупную сумму денег. Этого было вполне достаточно для безбедной жизни. За четыре года брака жена ни разу не заговорила об увеличении своего содержания.


Он был озадачен целью ее неожиданного визита, но решил не думать об этом. Если тут скрыта какая-то цель, то Жуань Ся, естественно, сама скажет. что ей нужно.


***


Сейчас молодая женщина чувствовала крайнее сожаление. Почему она не подумала об этом до приезда сюда? Если за смертью Сун Тиншеня стояла зловещая интрига, разве она не отправила себя и ребенка на верную смерть, приехав сюда? Боже, она ослепнет от слез , если это случится.


Она приняла решение вернуться с малышом домой. Но, собравшись заказать билеты на самолет, в волнении отбросила телефон в сторону.


Жуань Ся была в подавленном состоянии: она оказалась в опасной ситуации и разрывалась между двумя вариантами. Что, если новое опрометчивое решение тоже приведет к неожиданным результатам? Ей хотелось уйти, и все же она чувствовала, что это неправильно.


Удастся ли найти выход?


Она глубоко вздохнула.


***


В тот вечер, когда семья ужинала, у нее не было аппетита. Молодая женщина выглядела так, словно завтра наступит конец света.


Конечно, Сун Тиншень заметил это, но проигнорировал подавленный вид жены. Он не мог догадаться, о чем она думает, да и не хотел. Предпочел подождать, пока она проявит инициативу.


Однако малыш беспокоился о маме. Он протянул руку, чтобы коснуться ее лба и обеспокоенно, спросил:


— Мама, ты заболела?


Жуань Ся покачала головой. Она беспокоилась о том, как бы остаться в живых.


Мысль о том, что семья может вскоре погибнуть, повергла ее в отчаяние.


Ситуация казалась безнадежной.


— Тогда почему ты грустная? — мальчуган потянул ее за руку и положил себе на щеку. — Скажи мне. Я никому не скажу.


Жуань Ся взглянула на невозмутимого Сун Тиншена. Она решила использовать малыша, чтобы предупредить мужа.


Если хотите, назовите ее слишком чувствительной для заботы о незнакомце. Но теперь она стала героиней из романа. Когда решается вопрос жизни и смерти, лучше действовать.


— Маме приснился страшный сон, когда она отдыхала днем. Мне до сих пор очень страшно.


Ей было почти двадцать пять лет, у нее не было проблем с тем, чтобы держать себя в руках и быть милой с Сун Тиншеном и ребенком.


— Страшный сон? — малыш смутился еще больше. Оказывается, взрослые тоже боятся кошмаров?


— Эн. — Жуань Ся кивнула. — В моем сне что-то плохое случилось с папой, мамой и драгоценным тобой. Это так страшно. Мы все были в крови. Мама боялась, что ты ранен, но я не могла подойти и забрать тебя. Я проснулась в ужасе.


После того, как она произнесла эти слова, мальчик озадаченно посмотрел на нее.


Прежде чем она успела сказать что-то еще, Сун Тиншень холодно сказал:


— Не говори такие вещи при ребенке. Ты его пугаешь.
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Сун Тиншень не ошибся. Если ни обстоятельства, то Жуань Ся не стала бы говорить о кровавых ужасах в присутствии маленького ребенка.


Следующие действия мальчика удивили молодую женщину. Он подошел к маме и обнял ее, затем обратился к отцу:


— Я не боюсь. Это мама испугалась. Папа, мы должны утешить маму и сказать, что это только сон.


Малыш, которому не исполнилось и четырех лет, волновался за нее. Жуань Ся решила сделать все возможное для спасения этой семьи. Если невозможно уберечь их всех, она была согласна пожертвовать Сун Тиншенем, чтобы обезопасить себя и ребенка.


Супруг молчал


Жуань Ся, наконец, посмотрела на него. Это будет ее первый прямой разговор с ним.


— Я знаю, что сновидения не реальны, но сейчас мы в городе А. Мы незнакомы с этим местом и людьми. Хотя не стоит слишком остро реагировать на этот сон, но у меня такое чувство, что мы должны быть очень осторожны. Есть вещи, которые наука не может объяснить. Отцу одного из моих бывших одноклассников приснилось, что покойный друг повел его по тропинке. Через несколько дней он попал в автомобильную аварию.


Она не беспокоилась о том, что Сун Тиншень станет относиться к ней еще хуже, потому что она сказала эти слова. Сейчас важнее спасти их жизни.


Сун Тиншень искоса посмотрел на жену. Он не поверил в ее суеверный страх и поэтому промолчал.


Жуань Ся нашла вполне логичным, что он не проявил никакой реакции. Если бы раньше кто-то сказал ей нечто подобное, она бы тоже сомневалась.


Бедняжка чувствовала тщетность своих усилий. Ей не следовало брать с собой Сун Шуяна в город А.


Хотя малыш старался изо всех сил, он не смог помочь маме. Таким образом, она не достигла цели.


***


Сун Тиншень уже почти закончил свою работу в городе А. Поначалу он хотел улететь обратно завтра утром, но так как жена и сын только что прибыли, он распорядился обменять свой билет на более позднюю дату.


Жуань Ся случайно услышала разговор мужа и помощника Чэня. При мысли, что Сун Тиншень останется в городе еще на несколько дней, она немедленно объявила:


— Мы возвращаемся завтра.


Если бы это было возможно, она забрала бы отсюда ребенка и Сун Тиншеня прямо сейчас.


Сун Тиншень сосредоточился на разговоре со своим помощником. Он удивился, услышав ее требование, и спросил:


— Почему?


Разве она не привезла их сына в город А на выходные? Какой смысл приезжать сюда сегодня и уезжать завтра?


Жуань Ся придвинулась ближе к мужу и указала на свое нежное лицо.


— Я никак не могу привыкнуть к этому месту. Взгляни, еще и дня не прошло, а мои поры увеличились, и на лице появилась небольшая сыпь. Еще один день здесь — это слишком долго.


Оба мужчины промолчали.
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Красота Жуань Ся не была на том же высоком уровне, что у ее прототипа. По крайней мере, Сун Тиншен не раздражался из-за того, что она подняла шум. Это означало, что он пока терпел ее капризы.


Тон молодой женщины смягчился, когда она продолжила:


— Не так важно, если я не могу приспособиться к этому месту. Но разве ты не видишь, что Сяо Ван тоже не привык? Давай вернемся завтра. Дома лучше, чем в отеле.


Она подумала, а потом сказала помощнику Чэну:


— Вам не нужно менять билет на самолет. Я закажу билеты. Можете заняться своими делами. Не беспокойтесь.


Помощник Чэн замер в удивлении.


Его босс по-прежнему молчал.


У Жуань Ся были свои соображения. Для читателей это был всего лишь роман. Но теперь, когда она переселилась сюда, это была ее реальность. Если помощник Чэнь покинет его, шансы мужа попасть в автокатастрофу, вероятно, снизятся.


— Помощник Чэн, я смотрела прогноз погоды. С завтрашнего вечера собирается ливень. Если вы собираетесь уходить, идите вперед. В противном случае самолет может задержаться.


Помощник Чэн сдержанно кивнул. Он чувствовал, что госпожа Сун ведет себя странно, но она все еще казалась ему хорошим человеком.


Сун Тиншэнь не догадывался о том, что задумала его жена, но перед посторонними он не сделает ничего, что заставит ее потерять лицо. Поэтому он сказал своему подчиненному:


— Помощник Чэнь, не беспокойтесь о нас. Можете отдохнуть до конца недели и вернуться позже.


Молодой человек согласился. Он чувствовал, что счастье пришло слишком быстро.


Его подруга жила в городе А, и это была его первая командировка сюда. Конечно, он хотел бы остаться здесь подольше.


Сун Тиншэнь еще не решил, когда возвращаться. Жуань Ся решила забронировать билеты. Супруг не спрашивал, зачем ей самой заниматься этим. Хотя она, конечно, справится с этой задачей.


***


Позже, лежа на большой кровати, Жуань Ся больше не хотела любоваться ночным пейзажем.


После того, как малыш искупался, Сун Тиншэнь привел его к супруге. Мальчик был одет только в нижнее белье, они с отцом стояли в коридоре.


Сун Тиншэнь предупредил Жуань Ся:


— Ему жарко после ванны. Убедись в том, что он надел верхнюю одежду перед сном. Его живот нужно прикрыть, чтобы Сяо Ван не простудился. Не устанавливай кондиционер на низкую температуру.


Прежде чем молодая женщина успела ответить, малыш пронесся мимо нее и забрался на большую кровать. Он радостно прыгал, как на батуте.


Жуань Ся вздохнула. Это была самая длинная фраза, которую муж сказал ей.
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Когда ее муж повернулся, чтобы уйти, Жуань Ся остановила его:


— Сун Тиншень, даже если ты мне не веришь, этот сон был таким реальным. Знаешь, зачем я привезла сюда нашего сына? Мне приснилось, что ты попал в автомобильную аварию по дороге в аэропорт. Можешь думать, что со мной что-то не так, но... Я действительно чувствую себя плохо из-за этого.


Спокойное выражение Сун Тиншеня не изменилось. Конечно, он не верил, что жена беспокоится о нем. Но это объясняло, почему она привезла их сына. У нее не было причин лгать.


Но действительно ли Жуань Ся приедет к нему и привезет с собой сына из-за этого сна?


Он по-прежнему скептически относился к ее посткпку.


Жуань Ся не производила впечатления человека, который будет беспокоиться из-за сновидений.


— Что ты от меня хочешь? — спросил Сун Тиншень.


Молодая женщина подумала: «Его смерть в романе, возможно, была несчастным случаем». Поэтому она могла только сказать:


— Просто поедем. Как только вернемся, все будет хорошо.


Сун Тиншень посмотрел на нее. Кивнул.


— Хорошо.


Увидев, что муж возвращается в свою комнату, Жуань Ся закрыла дверь. Малыш лежал на кровати и смотрел на нее.


— Мам, иди сюда и спи со мной.


Жуань Ся вздохнула.


Пока они лежали рядом, мальчик рассказывал ей истории, которые произошли с ним в детском саду. Жуань Ся рассеянно слушала.


Вскоре он затих и заснул. Молодая женщина подоткнула одеяло у него, затем ступила на ковер босиком и встала перед огромным окном.


Она знала, что сюжет романа выдуман, но, читая романы в течение долгого времени, пришла к выводу: сюжет не изменить.


Ей отчаянно хотелось эту канву, но вмешательство могло вызвать непредвиденные последствия.


Все это время она относилась к Сун Тиншеню как к персонажу романа. Но когда он, наконец, встал перед ней и заговорил с безразличным видом, она поняла, что ошиблась. Муж не был тем, кто существует только на страницах новеллы. Он был настоящим человеком.


Жуань Ся не считала себя добросердечным человеком, иногда ее моральный кодекс оставлял желать лучшего. Однако совесть подсказывала ей, что нельзя оставаться в стороне и ничего не делать, зная, что он умрет.


Зная, что он умрет, если сюжет не изменится, она не могла быть равнодушной.


И поэтому, даже рискуя своей жизнью и жизнью ребенка, она должна начать действовать.


Она надеялась на помощь свыше; раз уж небеса привели ее сюда, сделав героиней романа, то помогу этой семье выйти из затруднительного положения и продолжать жить дальше.


Она очень надеялась, что все обойдется.
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Ранним утром к Жуань Ся вернулось хорошее настроение. Она и малыш встретили Сун Тиншэня в дверях. Вместе они спустились на лифте в один из ресторанов отеля, где позавтракали в приятной обстановке.


Она купила им обратные билеты на ранний вечер, и у них было время, чтобы свозить ребенка на экскурсию.


Лето было жарким для того, чтобы куда-то ехать отдыхать. Солнце нещадно палило. Жуань Ся предположила, что температура на улице была около сорока градусов по Цельсию. Она измучилась от жары.


Повернув голову в сторону мужа, молодая женщина увидела, что он выглядел так, словно его освежала прохлада. Он почти не потел. Как это раздражает.


Лицо Сун Шуяна раскраснелось от игры. Дети, вероятно, более чувствительны к сильной жаре, чем к холоду. Но, несмотря на зной, он был особенно возбужден.


Изначально она хотела отвезти сына в парк развлечений, но сейчас были летние каникулы, очереди растянулись до бесконечности. Кроме того, мальчик был недостаточно высок для некоторых аттракционов. Она и Сун Тиншэнь решили отказаться от этой затеи.


С малышом, который служил буфером между родителями, молодая женщина не чувствовала себя неловко рядом с мужем. Оба придерживались принципа разговаривать с друг другом как можно меньше. Если им было не обойтись без общения, они старались говорить кратко.


Жуань Ся держала в руках маленький бумажный веер. Хотя от вентилятора сейчас мало толку, это лучше, чем ничего.


К счастью, она все продумала заранее, и на ней мало косметики. Иначе макияж давно потек бы в этой невыносимой жаре.


У Сун Тиншэня было намного больше терпения, чем у нее. Она могла видеть, что у него, вероятно, больший опыт ухода за Сун Шуяном, чем у нее.


Жуань Ся впервые стала матерью. Она сама недавно закончила школу. Несмотря на совместные игры с ребенком, мама не была так заботлива, внимательна, как отец малыша.


***


Когда наступил полдень, у всех троих не было особого аппетита. Они перекусили легкими закусками вместо похода в ресторан.


Сун Тиншэнь посмотрел на часы. Наконец спросил:


— Во сколько вылет? Будут пробки в час пик.


Жуань Ся на мгновение застыла от удивления. Затем она покачала головой.


— Мы не полетим обратно.


Сун Тиншэнь кивнул.


— Значит, скоростная железная дорога? В какое время? Мы далековато от железнодорожного вокзала.


Жуань Ся ответила:


— Не скоростную дорогу тоже...


Муж, наконец, взглянул на нее. После минутного молчания он спросил:


— Ты не заказала билеты?


— Заказала. — она достала телефон. — Я купила билеты на поезд в 17:45.


Она все обдумала. Сун Тиншэнь попал в автомобильную аварию по дороге в аэропорт. Так что они определенно не могли вернуться на самолете. Даже если исследования показали, что полет — самый безопасный вид транспорта, Жуань Ся чувствовала некоторый страх.


Так зачем ехать на поезде?


Она не могла выразить словами, почему не боялась ездить на поезде. Молодая женщина считала поезда более безопасными, чем самолеты и высокоскоростные рельсы!


Сун Тиншэнь удивился.
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Жуань Ся хотела избежать вероятных природных и техногенных катастроф. Она знала, что ее нервы напряжены, на лице отразились самые разные чувства. Она бы не рассердилась, если бы Сун Тиншэнь, который ничего не знал о происходящем, стал подозревать, что с ней что-то не так. Зналя сюжет, она не могла убедить себя относиться к нему так, будто это была обычная поездка домой.


Сун Тиншэнь чувствовал себя в некоторой растерянности. Что задумала Жуань Ся? На правах старшего в их отношениях он старался быть как можно терпимее к ней. Поскольку жена была моложе его на 11 лет, он охотнее позволил бы ей делать то, что она хочет, вместо того, чтобы спорить с ней.


Кроме того, он испытывал к ней благодарность за то, что жена подарила ему сына. Не имело значения, каким образом она это сделала. Они оба были родителями Сун Шуяна. Несмотря на то, что было трудно воспринимать ее как свою жену, он дал ей все, что должен был как законный муж.


И поэтому не спросил Жуань Ся, почему она хочет ехать на поезде. Жена уже купила билеты, он просто примет их.


Жуань Ся вздохнула с облегчением, когда Сун Тиншэнь ничего не сказал. Основываясь на том, что она видела до сих пор, ее муж казался тем, кто мог быть главным героем романа. Он не разговорчив, но с чувствами у него все в порядке. Проявление характера соответствовало поведению людей его возраста. В конце концов, он был успешным 35-летним мужчиной.


Попытав счастья, она предложила:


— Может, поедем туда на метро?


Сун Тиншэнь застыл от удивления. Не хватило бы слова «странная», чтобы описать ее.


У Жуань Ся были свои причины для такой просьбы.


Сильный дождь еще не начался, они не собирались ехать в аэропорт, но она хотела предпринять дополнительные меры предосторожности. Не было никакого способа попасть в поезд метро с грузовиком...


— У тебя все нормально? — наконец спросил Сун Тиншэнь.


Жуань Ся опустила голову.


— Я боюсь из-за того сна, который мне приснился.


Читая романы в прошлом, молодая женщина не могла понять, почему герои не могут сохранять спокойствие в критических ситуациях. Персонажи переживали сильный стресс и совершали необдуманные поступки в те моменты, когда нужно было сохранять холодный рассудок. Но теперь она все поняла.


Она испугалась, что сама умрет. Боялась, что Сун Тиншэнь умрет.


Даже если он не был ее мужем по имени, она все равно испугалась бы за него, если б узнала, что ему угрожает смертельная опасность.


Сун Тиншэнь мысленно вздохнул. Его молчание было согласием на необычную просьбу Жуань Ся.


Напротив, маленький Сун Шуян нашёл эту идею увлекательной. Никто из семьи никогда раньше не возил его на метро.


На станции метро будет много людей, поэтому Сун Тиншэнь взял малыша в одну руку, а другой тащил небольшой чемодан. Жуань Ся последовала за ними на станцию метро со своим чемоданом на колесиках.


Не важно, что это за город, поезда метро будут переполнены людьми, которые будут пересаживаться на скоростную железнодорожную станцию.


Красота Жуань Ся была неоспорима. Даже если бы она снялась в фильме, то выглядела бы не хуже, чем актриса. Малыш был белым и пухленьким, как Моти, и одет модно. И Сун Тиншэнь, несомненно, был успешным человеком.


Эта семья привлекала взгляды пассажиров. Люди даже поворачивали головы, чтобы еще раз взглянуть на нее.


В итоге Жуань Ся подтолкнули ближе к Сун Тиншену в тесном пространстве поезда метро. Они были прижаты друг к другу. Обычно романтическое настроение возникает между мужчиной и женщиной, когда они так близки, но эти двое были другими.


Она не почувствовала никакой романтики, как и Сун Тиншэнь. Несмотря на то, что они были так близко, им удалось избегать зрительного контакта.
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Малыш играл весь день. Сейчас он положил свою головку на плечо Сун Тиншэня, его глаза медленно открывались и закрывались, как у маленького цыпленка.


Неподалеку девушки увидели это зрелище и улыбнулись. Если бы не пугающая аура его отца, девушки наверняка сфотографировали бы эту парочку на свои телефоны.


Мальчик, наконец, закрыл глаза и уснул. Он даже начал похрапывать.


Жуань Ся и раньше носила малыша, поэтому знала, как тяжело нести его в течение долгого времени. Но если бы она забрала ребенка у мужа прямо сейчас, ей было бы еще труднее, чем ему. Оглянувшись, она увидела пассажира, который как будто собирался выйти на следующей остановке.


Она помчалась к месту, которое вот-вот освободится. Как только этот человек встал, и люди рядом с ним все еще ждали возможности сесть, она стремительно заняла сидение, опередив пассажиров.


Желающие присесть недовольно молчали.


Жуань Ся окликнула Сун Тиншэня:


— Иди сюда, садись.


Мужчина мог лишь подойти к ней, волоча чемодан в одной руке и неся ребенка другой.


Жуань Ся встала и уступила свое место Сун Тиншэню.


— Я не могу долго нести его, руки не занемеют. Лучше садись здесь с ним.


Даже если бы она сидела, все равно было бы утомительно держать ребенка на протяжении всей поездки. Эту задачу следует поручить папе.


Сун Тиншэнь, держа ребенка на руках, сел.


У молодой женщины начало складываться хорошее впечатление о нем.


Его отношения с первоначальной женой не имели к ней никакого отношения. Будучи аутсайдером, Жуань Ся могла критически оценить своего супруга из романа.


Однако до сегодняшнего дня Сун Тиншэнь тоже почти не разговаривал с ней. И все же, несмотря на занимаемый высокий пост, он согласился на ее просьбу поехать на метро и втиснуться в поезд метро вместо того, чтобы сесть в такси. Он не высказал возражений и не спросил, почему. Это вселило в нее надежду.


Если бы он отказался, она вряд ли смогла бы заставить незнакомца уступить. Это было бы очень сложно для нее.


Молодая женщина поняла, что несмотря на то, что супруг не испытывал никаких чувств к своей жене, он был готов согласиться со всеми ее просьбами, какими бы странными они ни были. До тех пор, пока он был в состоянии сделать это. Именно по этой причине Сун Тиншэнь и Жуань Ся смогли жить вместе в гармонии. Судя по воспоминаниям первоначальной героини романа, за последние четыре года эта пара ни разу не поссорилась.


До того, как купить автомобиль, прототип Жуань Ся пользовалась общественным транспортом. Ехала ли на автобусе или в метро, ее способность занять место была потрясающей. После нескольких остановок она нашла себе другое место.


Хотя Сун Тиншэнь ничего не говорил, он время от времени поглядывал на свою жену. Он вдруг увидел, как ловко она заняла еще одно сиденье, словно будто это была старая шляпа, и подозрение в его сердце усилилось.


Несмотря на отсутствие хороших отношений, он сделал все возможное, чтобы дать своей жене и сыну лучшую жизнь. Всякий раз, когда Руань Ся выходила, ее высаживал и забирал шофер. Позже, когда она научилась водить, он приобрел для нее машину.


Итак, почему у нее есть опыт и навыки, конкурирующие за места в общественном транспорте...


Сун Тиншэнь опроверг эти сомнения. Может быть, это был врожденный талант?


В последние два дня она вела себя странно. Не исключено, что неуверенность в себе из-за сна повлияет на нее.
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Жуань Ся не знала, что Сун Тиншэнь обратил внимание на ее странное поведение в последние два дня. У нее не было причин беспокоиться об этом. Даже если бы она действовала иначе, никто не смог бы доказать, что душа в этом теле была другая.


Руководство национальных средств массовой информации наложило запрет на трансляцию идеи переселения душ появляться в радио- и телепередачах. В реальной жизни, если чья-то личность вдруг изменится, это привлечет внимание близких ей людей, но никому не придет в голову, что это изменение связано с чем-то сверхъестественным.


В любом случае, Жуань Ся из романа ни с кем не была близка, и это было хорошо для нее.


***


Жуань Ся заказала билеты в мягкий вагон. Как только они пересядут из метро в поезд, они смогут поспать. Когда проснутся на следующее утро, то прибудут в свой родной город.


Этих билеты были не из дешевых.


Вчера вечером она решила ехать обратно поездом. Молодая женщина вышла и принесла два комплекта новых простыней. Теперь, когда они сели в поезд, можно на время забыть о тревогах.


Жуань Ся не была приверженцем чистоты. У нее не было проблем с тем, чтобы спать на простынях, предоставленных проводником, когда она раньше ездила в отпуск. А если у Сун Тиншэня мизофибия? Поэтому, как только они добрались до купе, она открыла багаж и заменила ему простыни, как трудолюбивая медоносная пчела. Делая это, она напевала.


Мягкое спальное место можно было считать чистым. В их купе было не так много людей. Когда Сун Тиншэнь учился в столичном колледже, он ездил на поезде. Десять лет, казалось, промелькнули незаметно. Теперь, когда он снова ехал на поезде, а не на самолете, мужчина был не против этой идеи.


В любом случае, это был новый опыт их сына.


Жуань Ся вчера постирала эти простыни. После того, как она расстелила их на обеих кроватях, ребенок снял ботинки и перекатился на узкой полке.


Она чувствовала себя немного виноватой за то, что заставила большого босса сесть в поезд с ней, но также чувствовала облегчение от того, что большая часть потенциальных неприятностей осталась позади, поэтому была в хорошем настроении. Достав из сумки заранее купленную еду, сказала Сун Тиншэню:


— Думаю, тебе, вероятно, не понравится еда, которую можно купить в поезде, поэтому принесла хлеб и воду в бутылках. Я планировала взять еду на вынос, но не охлажденная и разогретая пища может вызвать диарею. Если ты все еще голоден, я куплю тебе чашку лапши быстрого приготовления и принесу горячую воду. Просто потерпи это сегодня.


Она была заботлива.


Даже мальчик, которому было всего три года, чувствовал это. Когда Жуань Ся пошла в ванную мыть руки, он наклонился к отцу и сказал:


— Мама, кажется, подлизывается к тебе.


Сун Тиншэнь нахмурился.


— Где ты научился этим словам?


— Соседка бабушки сказала, что тетя Ван, которая занимается китайскими танцами на площадях, подлизывалась к бабушке, — спокойно ответил малыш.


Сун Тиншэнь вздохнул.


Сын продолжал спрашивать:


— Папа, разве ты не заметил, что мама подлизывается к тебе?


Сун Тиншэнь не стал бы вести себя холодно и отчужденно в присутствии сына. Он улыбнулся и сказал:


— Ты не можешь говорить такие слова о своей маме.


Паренек немного подумал, прежде чем сказать:


— Папа, не обижай маму. Мама - это девочка. Воспитатель сказал, что мальчики должны защищать девочек и соглашаться с тем, что они хотят делать. Папа, мы оба мальчики, а мама - девочка. Мы должны защищать ее и соглашаться с тем, что она хочет сделать.


Сун Тиншэнь нежно ущипнул сына за пухлые щеки.


— Ладно, папа все понимает.


— Ты все понимаешь? — спросил малыш.


Отец терпеливо ответил:


— Да, правда.
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Сун Тиншэнь больше не был голоден после того, как съел хлеб, в то время как Жуань Ся не насытилась.


Наблюдая, как опускается ночь, она была счастлива, что семья скоро вернется домой, поэтому у нее разыгрался аппетит. Она купила две чашки лапши быстрого приготовления и вареную колбасу с ветчиной.


В детстве Жуань Ся любила это блюдо. Когда дедушка спрашивал ее, что она хочет съесть в свой день рождения, она отвечала, что хочет лапшу. Для девочки не было ничего вкуснее лапши.


Перейдя в среднюю школу, она переехала в город к родителям. Приходилось заниматься по ночам, потому что задания были сложными. Она питалась в кафетерии, употребление лапши быстрого приготовления было обычным явлением. Позже девушка надолго отказалась от этой еды, ведь эта пища не была полезной.


Не будучи образцом здорового образа жизни, она перестала есть лапшу быстрого приготовления.


Но сейчас это блюдо пахло восхитительно и было так же хорошо на вкус, как и раньше.


Маленький Сун Шуян громко фыркнул. Пуская слюни, он посмотрел на ее чашку с лапшой. Дети всегда любопытны и хотят попробовать продукты, которые едят взрослые. Сын сглотнул и спросил:


— Мама, можно мне немного?


Прежде чем Жуань Ся успела ответить, Сун Тиншэнь строго сказал:


— Нет.


Он не мог контролировать то, что ест жена, но с их сыном было иначе.


Отец определенно не позволит своему трехлетнему сыну есть такую нездоровую пищу. Даже если бы речь шла о мороженом, он бы ограничил его количество.


Жуань Ся также считала, что маленьким детям вредно есть лапшу быстрого приготовления, поэтому она солгала:


— Это совсем не вкусно.


Малыш не мог четко выразить свои чувства.


— Но он так вкусно пахнет!


Он чувствовал соблазнительный запах лапши, так что не пытайтесь обмануть его. Будьте честными.


Жуань Ся мгновение подумала, прежде чем ответить:


— Есть продукты, которые хорошо пахнут, но они не вкусные, а другие продукты пахнут не очень, но они хороши на вкус. Например, тофу, улиточный порошок, дуриан.


Однако малыша было не так-то легко одурачить. Он протянул к маме ладошки и сказал:


— Дай мне попробовать кусочек, и я узнаю, вкусно это или нет.


— Маленькие дети не могут есть такую пищу. Если ты его съешь, у тебя будет диарея, нужно будет сделать укол.


Жуань Ся добавила заговорщицки:


— Игла действительно толстая и большая, она проткнет твою нежную кожу насквозь.


Из-за страха, что медсестра сделает ему болезненный укол, мальчик отодвинулся от чашки.


Хотя Сун Тиншэнь читал электронную почту на своем мобильном телефоне, он обращал внимание на разговор между женой и сыном.


Он не знал, что случилось с Жуань Ся, чем вызвана перемена в ее поведении, но уже хорошо, что она стала ближе к малышу.


Он знал, что каким бы хорошим отцом ни был, не сможет заменить мать.


Сяо Ван был общительным ребенком, но когда он видел своих друзей по детскому саду с их родителями, спрашивал:


— Почему мама не приходит?


Сун Тиншэнь мог только надеяться, что жена делает это не по прихоти. В конце концов, для ребенка лучше, если оба родителя будут проводить с ним время.


Поезд время от времени, грохоча, проезжал в туннелях. Пока Сун Тиншэнь просматривал электронную почту, Жуань Ся смотрела мультики на своем телефоне с ребенком. Сейчас она была действительно богата, не нужно было беспокоиться о подключении своего телефона к Wi-Fi.


Сун Тиншэнь был почти два метра ростом, поэтому ему было тесно, когда он лег на полку. Жуань Ся и малыш прижались друг к другу, устроившись на другой полке.
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Подождав, пока малыш заснет, Жуань Ся вдруг сказала:


— Я больше не буду делать ничего подобного. Я знаю, что ты, должно быть, сомневаешься в моих действиях, но не волнуйся. Это было в последний раз.


Она знала сюжет и хотела его изменить. Сун Тиншэнь избежал смерти. Это означало, что история пошла по-другому. Даже незначительно меняя сюжет, молодая женщина не могла предсказать, что произойдет дальше. Сейчас ей повезло спасти мужа, но, удастся ли это в другой раз? Какова будет ситуация в будущем и что произойдет, зависит от воли небес.


Услышав эти слова, Сун Тиншэнь только что-то пробормотал.


Хотя ее поведение было странным, он не возражал против того, чтобы потакать ее капризам.


— Но есть еще одна вещь, которую я хочу тебе сказать. Возможно, сон ничего не значит, но у меня есть веская причина для беспокойства. Сяо Ван и я — мы оба зависим от тебя в наших средствах к существованию.


Она спокойно произнесла эти слова. В них была доля правды. В романе Жуань Ся и маленький Сун Шуян опирались на Сун Тиншэня.


— Ты часто ездишь в командировки. Даже если это только ради нашего сына, я надеюсь, что ты сможешь позаботиться о себе, когда будешь далеко от дома.


Это были ее искренние мысли.


После смерти Сун Тиншэня романе Жуань Ся нашла того, кто любил ее и был готов обеспечить ей ту жизнь, которую она хотела, но как насчет их сына?


В конце концов, должны люди жить для себя или для своих близких? Никто не мог дать ответа на этот вопрос.


Сун Тиншэнь не ожидал, что такие слова произнесет его жена.


Он молчал несколько секунд, прежде чем, наконец, медленно произнес:


— Тебе не стоит беспокоиться об этом.


Жуань Ся подумала: "Ее важно, успокоилась она или нет. Самое главное — это Сун Шуян".


Хотя она уже мысленно подготовилась к возможности стать матерью-одиночкой, если Сун Тиншэнь умрет, для Сун Шуяна это будет совсем не то же самое. Она была готова растить сына, но если бы его отец умер рано, это оставило бы в сердце ребенка неизбывную печаль. Точно так же, как отец не может заменить мать, мать не может заменить отца ребенку.


Во-первых, эти двое были незнакомы друг с другом. Жуань Ся уже использовала все слова, чтобы выразить свои чувства и мысли. Это было необычно для Сун Тиншэня, чтобы он ответил. После короткого обмена репликами воцарилась тишина.


Она сделала все, что могла. Будь что будет.


***


Хотя условия в поезде были так себе, Жуань Ся и малыш все еще сладко спали. Но Сун Тиншэнь, который на соседней полке не мог заснуть.


У него и раньше часто была бессонница. Сейчас сочетание отдыха на неудобной полке вместе со словами Жуань Ся и грохочущим стуком колес не давало заснуть даже в 2 часа ночи.


Он не беспокоился о необычном поведении Жуань Ся, и ему не хотелось тратить время на выяснение того, что вызвало в ней перемену. И все же в сердце Сун Тиншэня были неописуемые чувства, вызванные ее словами и поступками за последние два дня.


Он не мог заснуть до трех часов ночи.


***


Хотя мягкий спальный вагон не был таким шумным, как обычный ночной поезд, с наступлением утра все пришло в движение. Увидев Сун Тиншэня, которого она не разбудила, Жуань Ся прошептала малышу:


— Давай помолчим, чтобы не разбудить папу.


Их движения были тихими, но они все равно разбудили Сун Тиншэня, когда они собирали свои туалетные принадлежности. Однако он так и не открыл глаза.
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Малыш не любил чистить зубы и выглядел так, словно скорее отважно встретит смерть, чем возьмется за зубную щетку. Увидев, как серьезно выглядит Сун Шуян, Жуань Ся рассмеялась.


После того как эти двое вернулись после умывания, они увидели, что Сун Тиншэнь уже проснулся. Он пошел в туалет с зубной щеткой и полотенцем.


Умываться в поезде было неудобно, для них это был редкий опыт.


Жуань Ся обнаружила, что сын сегодня не в лучшем состоянии. Он несколько раз кашлянул. Молодая женщина взволновалась. В романе тетя экономка позвонила Сун Тиншэню, когда мальчик заболел лихорадкой, она не могла связаться с Жуань Ся. Отец, который дорожил своим малышом, поспешил обратно по зову экономки.


Но сейчас мать сама увидела правду. Даже если бы экономка смогла связаться с прототипом Жуань Ся, ее муж все равно поменял бы билет на самолет и вернулся домой раньше, если бы знал, что сын болен.


И поэтому было бы неправильно говорить, что это была вина изначальной хозяйки тела.


Тетушка экономка знала, что последнее слово в семье остается за господином. Поэтому она, вероятно, сообщила бы ему, даже если бы ей удалось дозвониться до прототипа Жуань Ся. Нет, она тоже позвонила бы своему мужу.


Так что, если бы она не решила привезти Сяо Вана в город А, вполне вероятно, что господин Сун нашел бы его, как только мальчик заболел. Если бы она не сумела сохранить в тайне лихорадку сына, муж улетел бы раньше...


Если бы это случилось, то очень вероятно, что он умер бы.


Если бы она не приехала в город А и не попыталась предупредить его, чтобы он не менял билет на самолет, он бы ее не послушал. В конце концов, с его точки зрения, жена не любит ребенка, его работа закончена, и ему будет спокойнее, если он сможет быть рядом с больным сыном.


К счастью, она приехала в город А и привезла с собой Сяо Вана. В противном случае нельзя быть уверенной в успешном развитии сюжета. Страшно представить, что случилось бы с Сун Тиншэнем, поступи она по-другому...


Как компетентный отец, Сун Тиншэнь заметил, что Сяо Ван плохо себя чувствует. Когда поезд прибыл к месту назначения, семья взяла такси и вернулась домой, вместо визита в больницу. Ведь маленькие дети часто болеют. Даже если они отвезут Сяо Вана в больницу, доктор рекомендует держать его под наблюдением. Только если лихорадка не спадет, доктор сделает мальчику укол.


Как только они вернулись домой, Сун Тиншэнь обтер горячую кожу Сяо Вана теплой водой и напоил его.


Жуань Ся, стоявшая сбоку, могла помочь только тем, что записывала колебания температуры сына.


Только сегодня она поняла, почему ее предыдущий коллега сказал, что взрослые будут страдать, когда ребенок болеет. Это потому, за время болезни малыша взрослый никак не может отдохнуть.


Оба родителя остались рядом с Сяо Ваном. Ни один из них не мог перестать тревожиться и пойти спать в свои комнаты.


Сын вчера был в полном порядке. Как он мог за ночь заболеть лихорадкой? Жуань Ся размышляла об этом, но не могла найти причину. Можно лишь предполагать, что в сюжете романа нельзя предотвратить некоторые вещи .


К предрассветным часам следующего дня Жуань Ся не могла прогнать сонливость. Она заснула рядом с мальчиком, держа в руке термометр.


Когда Сун Тиншэнь вернулся в комнату, он увидел именно это. Мать и сын спали рядом в постели.


Несмотря на то, что ребенок был болен, он, вероятно, чувствовал, что мама рядом с ним.


Мужчина подошел к ним. Он немного поколебался и подсознательно наклонился, чтобы взять одеяло и осторожно накрыть им Жуань Ся.
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Когда молодая женщина проснулась, первым делом проверила температуру Сяо Вана. Она вздохнула с облегчением, увидев, что жар спал. Если температура снова поднимется, они должны будут решить, стоит ли обращаться в больницу. К счастью, сына немного лихорадило, малышу было не так плохо, как минувшей ночью.


Бедняга спал крепко, поэтому она осторожно отвела его руку от своего тела. Затем пошла в ванную за полотенцем и тазиком с теплой водой, чтобы обтереть сына.


Закончив утренний туалет ребенка, она заметила, что Сун Тиншэня нет рядом.


Спустившись вниз, увидела только тетушку экономку, которая хлопотала на кухне, и спросила ее:


— А где господин Сун?


В присутствии окружающих Жуань Ся всегда называла мужа господином Суном. Поначалу тетушка экономка находила это странным, но сейчас привыкла к этому.


— Господин Сун сказал, что на работе что-то случилось, но он скоро вернется.


Жуань Ся не смогла сдержать вздоха. Муж похож на человека, сделанного из железа. Она видела, что он плохо спал в поезде, да и прошлой ночью тоже. Он все же пошел в офис. Вот уж действительно предан работе.


Если такой никчемный человек, как она, станет начальником, то будет опаздывать на работу и рано уходить практически каждый день. Нет, не стоит думать об этом. Точнее сказать, у такого человека, как она, нет возможности стать боссом.


— Он сам поехал на работу или за ним приехал шофер? — спросила Жуань Ся.


Водить машину в бессонницу было опасно.


Тетушка застыла от удивления. Госпожа Сун никогда раньше не спрашивала об этом. И все же честно ответила:


— Его забрали.


Молодая хозяйка наконец перестала волноваться. Казалось, он принял близко к сердцу слова, сказанные ею в поезде.


Здоровье — самая важная вещь. Как он мог не думать об этом раньше? Если с ним что-то случится, больше всех пострадает ребенок.


Жуань Ся пошла принять душ.


***


Когда Сяо Ван проснулся, ему стало гораздо лучше, чем раньше. Помогая ему переодеться, мама взяла его за руку, и они спустились вниз, чтобы позавтракать.


Малыш сегодня особенно требовал внимания. Возможно, потому, что он еще не оправился от болезни. Куда бы мама ни пошла, он следует за ней. Даже за завтраком он держался близко к ней.


Это напомнило Жуань Ся о том, что произошло в романе позже.


Однажды, когда взрослый Сун Шуянь заболел, главная героиня, которую он использовал, искренне хотела позаботиться о нем. Когда ему стало совсем плохо, он крикнул: "Мама!"


Даже в зрелом возрасте многие люди вспоминали о своих матерях, когда им было больно.


После того, как изначальная Жуань Ся отдала сына, она думала, что на этом все закончится. Тогда Сун Шуяну было уже четыре года. Он знал, что отец умер, и мама не хочет его видеть. После долгой истерики в доме приемных родителей мальчик за одну ночь превратился из любознательного ребенка в замкнутого человечка. Хотя приемные родители относились к нему очень хорошо, он никогда не видел в них своих родителей.


Ребенок, которого бросила его мать... Жуань Ся стало жаль его, когда она подумала об этом.


Сун Шуян испытывал любовь и ненависть к своей матери. Вот почему он использовал силу семьи главной героини, чтобы разорить второго мужа матери, пока тот не обанкротился. Он не думал о том, что причиняет ей вред. В романе у него даже не хватило смелости появиться перед мамой и сказать ей, что он — тот, кого она бросила.


С этими мыслями, несмотря безмерную усталость, Жуань Ся заставила себя играть с малышом весь день.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Mat-zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 9.3



Воспитание ребенка было поистине утомительной работой. По непредвзятому мнению Жуань Ся, несмотря на помощь экономки в уборке и готовке, присматривать за ребенком утомительнее, чем ее предыдущая работа в офисе.


После сегодняшнего опыта она изменила отношение к мамам, которые постоянно находятся дома.


Когда молодая женщина присматривала за малышом, ей удавалось выкроить время для себя: она просмотрела по телефону поисковые запросы Weibo и увидела, что прошлой ночью в городе А внезапно начался ливень. Поначалу она восприняла это как хорошую новость, потому за долгий период жары дождь, наконец, принес прохладу. Но ливень был очень сильным, и грузовик столкнулся с автомобилем по дороге в аэропорт.


Жуань Ся почувствовала, как сердце подскочило к горлу.


Вволнении торопливо искала подробности этого происшествия и успокоилась, лишь узнав, что пострадавшие в аварии были отправлены в больницу, никто не погиб.


Хотя она помогла Сун Тиншэню избежать первоначальной судьбы, автомобильная авария все же произошла.


А что, если смерть Сун Тиншэня в романе — просто несчастный случай?


***


Сун Тиншэнь также видел репортаж об автомобильной аварии в городе А.


Он подумал о сне жены, который связал его с реальностью. Некоторое время он молчал, переваривая эту новость.


***


Как только Сун Тиншэнь закончил работу в офисе, он собрался идти домой. Хотя тетушка экономка сообщила ему, что температура у Сяо Вана спала, он все еще беспокоился. Прежде, чем он вышел из кабинета, кто-то постучал в дверь.


— Войдите.


Ли Цзин толкнула дверь и вошла внутрь. В руках она держала документы. Девушка недавно окончила колледж и в настоящее время работала в финансовом отделе.


Она подошла к столу и положила на него документы и бутерброд.


— Генеральный директор Сун, Вы сегодня неважно выглядите. Пропустили завтрак? Я сделала Вам сэндвич. Если вы...


Сун Тиншэнь даже не поднял головы, когда выключил компьютер.


— Спасибо, но мне это не нужно, — сказал он безразличным тоном.


Ли Цзин была младшей сестрой подруги Сун Тиншэня по колледжу. После завершения обучения она обратилась в компанию, которую он возглавлял. Квалификация молодого специалиста подходила для работы в кампании.


Ли Цзин увидела, как он встав, взял ключи от машины. Девушка инстинктивно спросила:


— Вы уходите?


Сун Тиншэнь не ответил ей. Но, дойдя до двери, остановился и сказал:


— Вам не нужно приносить мне отчет. Вы можете дать его помощнику Чэню.


Ли Цзин на мгновение застыла от удивления и, кивнув, сказала с улыбкой:


— Сначала я хотела найти помощника Чэня и передать ему отчет, но его сегодня здесь нет.


Сун Тиншэн не ответил. Открыв дверь, вышел и покинул компанию.


Ли Цзин тщательно спрятала бутерброд под документами, чтобы никто другой в компании его не увидел. Вернувшись в свою кабинку, она глубоко вздохнула и улыбнулась своему отражению в зеркале.


***


Сун Тиншэнь велел шоферу отвезти его домой.


Хотя сегодня дома были тетя экономка с женой, он все еще чувствовал беспокойство. Только вернувшись домой и увидев, как Жуань Ся играет с сыном строительными блоками на ковре в гостиной, он смог вздохнуть с облегчением.


Сяо Ван почти оправился от лихорадки. Когда он увидел, что отец вернулся, то быстро подошел и обнял его за ногу.


— Папа, ты дома!


Сун Тиншэнь взял его на руки. Возможно, это был всего лишь плод его воображения, но он чувствовал, что сын похудел.


— Эн, я вернулся с работы. Ты чувствуешь себя лучше?
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Сяо Ван кивнул.


— Мама целый день играла со мной. Я чувствую себя хорошо.


— Замечательно.


Жуань Ся посмотрела на уставшего Сун Тиншэня, почувствовала его состояние и сказала:


— Сяо Ван, иди сюда. Пусть папа отдохнет в своей комнате. Он не спал всю ночь, чтобы позаботиться о тебе. Сейчас очень устал.


Мужчина выглядел измученным прошедшей беспокойной ночью.


Сяо Ван послушал Жуань Ся. Он сказал отцу:


— Папа, иди спать. Я поиграю с мамой.


Сун Тиншэнь плохо спал в поезде и не спал всю ночь после возвращения домой. Сейчас у него ужасно болела голова. И все же он не смог бы оставить больного ребенка вместе с женой. Однако после двух дней общения с ней и надежды на то, что она станет ближе к сыну, он бережно опустил малыша на пол.


— Ладно, папа сразу ляжет спать.


Сун Тиншэнь посмотрел на супругу.


— Мне придется побеспокоить тебя сегодня"


Жуань Ся улыбнулась. Какой новый опыт! Она целый день играла с «сыном», и «муж» даже вежливо поблагодарил ее за это. Он, действительно, забавный.


Сун Тиншэнь больше ничего не сказал. Уже поднимаясь по лестнице, Жуань Ся вспомнила о статье в газете. Подумав, что могла бы объяснить свою точку зрения, она сказала:


— Ты видел сообщение о дожде в городе А? Если бы мы с Сяо Ваном не поехали туда, чтобы повидаться с тобой, ты бы улетел раньше, как только узнал, что малыш болен...


Она замолчала, вместо того чтобы закончить фразу. Молодая женщина была уверена, что Сун Тиншэнь поймет ее.


Муж находил ее слова причудой. Ведь это просто совпадение.


Он был человеком, который трезво оценивал реальность, но в данный момент не мог найти аргументы, опровергающие доводы жены.


В конце концов, ему оставалось только молча подняться наверх.


Жуань Ся достигла своей цели. Хотя Сун Тиншэнь избежал ранней смерти, она все еще была обеспокоена последствиями автомобильной аварии. Молодая женщина не имело к происшествию отношения, однако именно оно заставило ее измениться. Она молча молилась, чтобы с людьми, попавшими в аварию, все было в порядке.


После душа Сун Тиншэнь лег в кровать, думая о словах жены. Она была права. Действительно, он бы поменял билет на самолет и вернулся раньше, если бы узнал, что Сяо Ван заболел.


Поразмыслив еще немного, он пришел к выводу, что в логике Жуань Ся есть смысл.


Он смог заставить себя подумать о деталях контракта. Размышляя об этом, заснул через десять минут.


Когда мужчина проснулся, уже начало темнеть.


Он предполагал, что будет спать так долго, но чувствовал себя отдохнувшим.


Надев пижаму, спустился вниз. Жена с сыном, расположившись на диване, смотрели мультики. Тетушка экономка хлопотала на кухне, оттуда доносился запах готовящейся еды.


Жуань Ся случайно взглянула на лестницу и увидела спускающегося мужа.


Свет заходящего солнца проникал сквозь окна от пола до потолка, освещая блестящий пол. Сун Тиншэнь, в домашней одежде, придерживаясь за перила, неторопливо спускался по лестнице .


Он обладал обаянием, которого не было бы у молодого человека.


Выражение его лица говорило о том, что он боролся и преуспевал в течение более чем десяти лет.


В реальной жизни Жуань Ся редко общалась с такими людьми, как Сун Тиншэнь. Увидев его сейчас, она подумала только об одном — изначальная хозяйка тела прекрасно разбирается в людях!
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И в наше время было много богатых людей. Но редко встречался человек в возрасте Сун Тиншэня, обеспеченный, красивый, не женатый, бездетный.


Даже если бы прототип из романа не была влюблена в Сун Тиншэня, обыватели не пришли бы к выводу, что Жуань Ся была мелким золотоискателем. Не исключено, что, учитывая высокое положение Сун Тиншэня, она заманила его в сои сети только потому, что влюбилась в него.


Даже тот способ, с помощью которого обольстительница вышла замуж, был давно известным, все становилось ясным. Найдутся обманщики, использующие любовь для оправдания своих поступков. Ведь любовь — это всемогущее и универсальное оправдание.


Действительно, первоначальная Жуань Ся прекрасно разбиралась в людях. В романе ее первым мужем был Сун Тиншэнь. Что же касается ее второго мужа, хотя автор описывал его как человека средней внешности, он действительно любил ее. Когда он узнал, что у нее есть ребенок, он расстроился лишь на короткое время . Без условий поддался соблазну чаровницы. Он давал ей все, что та хотела.


Но Жуань Ся не верила, что он любит ее только за красоту. Ведь независимо от того, насколько красив объект любви, через несколько лет он утрачивает свою привлекательность. Раньше или позже сознание воспринимает красоту как обыденность. В первоначальной Жуань Ся должно было быть что-то особенное для того, чтобы ее второй муж испытывал к ней искреннюю любовь. Дело тут не только в красоте.


По общению хозяйки тела с мужем молодая женщина могла видеть, что ее прототип обладала острым умом. Будь то Сун Тиншэнь или второй муж, они оба были обеспечивали ее. Критерии оценки мужчин были простыми, но она действовала с ними по-разному, в зависимости от характера партнера. Например, она знала, что Сун Тиншэнь совсем не любит ее. И поэтому она проницательно сказала боссу, что они могут продолжать жить раздельно после свадьбы и быть супружеской парой только на словах.


По мнению Жуань Ся, ее прототип была женщиной, которая могла жить хорошо, независимо от того, в какую ситуацию попадала.


Хотя ей нравилась красивая внешность, она чувствовала, что такого человека, как Сун Тиншэнь, можно оценить только издалека.


У нее не было ни малейшего желания изменить его мнение о себе, завязать с ним отношения и стать счастливой семьей. Она чувствовала, что ощущение себя у прототипа Жуань Ся, было лучшим. Поскольку Сун Тиншэнь не умер, она останется его законной женой, будет лучше относиться к ребенку, но лишь как причудливая тетушка. Самое большее, она могла бы улучшить свои отношения с малышом. Что до ее отношений с Сун Тиншэнем, она сохранит статус-кво.


Она не должна беспокоиться о том, как Сун Тиншэнь воспримет ее. В конце концов, она — его законная жена. У него есть деньги. Даже если он захочет развестись, он даст ей достаточно средств, чтобы она могла достойно прожить остаток жизни. не испытывая нужды.


Теперь у нее была хорошая внешность и деньги. Жуань Ся чувствовала, что ее новая жизнь была замечательной. В современном мире, где женщины становились все более независимыми, Жуань Ся стыдливо лелеяла мечту вести праздную жизнь. Ее желание наконец-то исполнилось.
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Так как Жуань Ся наблюдала за ребенком весь день, она решительно передала его Сун Тиншэню после обеда. Она приняла душ, затем легла в постель, играя в телефонные игры.


Вскоре после этого мальчик, приняв ванну, пришел в комнату Жуань Ся. Когда маленькие дети болеют, они хотят быть с мамой. За дни болезни, в течение которых мама ухаживала за ним, ребенок все больше привязывался к ней.


Она говорила себе, что не хочет быть матерью этого малыша, что является мамой только на словах. Но он был очень симпатичным. Молодая женщина не могла быть тем, кто просит других работать, а сама ничего не делает.


Тем не менее, пробыв его мамой всего несколько дней, Жуань Ся чувствовала, что у нее нет никакого желания выходить замуж и заводить детей, даже если это было в романе.


Быть мамой, значит, быть особенно компетентной и ответственной.


Жуань Ся играла с ребенком всего несколько дней, и она уже сомневалась в своих прежних убеждениях. Она действительно считала, что матери достойны восхищения!


Жуань Ся сидела в постели, скрестив ноги. Очень серьезно спросила:


— С кем ты спал раньше?


Малыш, сидевший напротив нее на кровати, захотел повторить ее позу. К сожалению, уровень его мастерства не позволил этого. Он подумал, прежде чем ответить:


— С папой, а также с тетей домработницей.


Жуань Ся кивнула.


— Ты не боишься, что папа будет ревновать, если ты будешь спать со мной каждую ночь?


Она хотела спать одна, так гораздо удобнее. У малыша был установившийся режим дня. Он ложился спать около 9 вечера и просыпался до 6 утра каждый день.


Хотя Жуань Ся не была совой, она не могла заставить себя заснуть в 9 вечера. Каждую ночь ждала, пока ребенок уснет, а потом по телефону прокручивала список своих друзей в Weibo. Самое раннее, она заснет в 11 вечера. На следующее утро, когда она еще спала, мальчик проснулся и разбудил ее. Она не просыпалась так рано со времен средней школы.


Как ей спать, если он здесь?


Очевидно, ребёнок впервые услышал слово «ревность».


Жуань Ся умела обманывать детей.


— В прошлом ты часто спал с папой. Теперь, похоже, ты хочешь спать только с мамой. Папа расстроится. Кроме того, ты мальчик, и папа тоже. Мальчики должны спать с мальчиками, верно?


— Ты не хочешь спать со мной. — С таким видом, словно мама его сильно обидела, ребёнок указал на нее пальцем. — Я хочу спать с тобой, но ты не хочешь.


— Дело не в этом. Я просто боюсь, что папа будет ревновать. Мама не хочет, чтобы твой папа ревновал.


Жуань Ся умела менять местами добро и зло.


— Мужчины, которые ревнуют, жалки.


— Неужели? — мальчик наполовину верил, наполовину сомневался. — Но когда я пошёл к тебе, папа ничего не сказал. Он меня не остановил.


Жуань Ся попыталась очернить образ Сун Тиншэня.


— Кто знает, может быть, ему сейчас грустно, потому что он думает, что ты его больше не любишь.


Поразмыслив над этим, он взял свою маленькую подушку и встал с кровати. Отправился в соседнюю комнату искать отца с решимостью утешить его.


Жуань Ся подвела сына к принятию решения.


Маленький Сун Шуян с самого рождения проводил больше времени с отцом, чем с матерью. Он любил маму, но и отца тоже очень любил. Услышав, что папа расстроен и опечален, он забеспокоился, поэтому бросился в его комнату.
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В это время Сун Тиншэнь сидел за своим компьютером и читал электронную почту. После дневного сна он хорошо отдохнул.


Как раз в тот момент, когда он занимался рабочими делами, в комнату вбежал сын, выглядевший обеспокоенным.


Увидев малыша с подушкой в руках, Сун Тиншэнь сначала подумал, что Жуань Ся вышвырнула его из своей комнаты. Он ничуть не удивился. Знал, что она не любит детей. Значит, ее необычное поведение за последние два дня ничего не значит. Жена снова стала прежней.


В прошлом Сун Тиншэнь не одобрял поведение супруги. Но по прошествии нескольких лет он привык к этому. Просто их сын к этому не привык.


Отец подозвал мальчика и спросил с нежным выражением лица:


— Что случилось?


К счастью, у ребенка хороший характер. Он общительный и жизнерадостный. Правда, иногда бывал недоволен отношением матери, но ему не требовалось много времени, чтобы забыть обиду. Сун Тиншэнь мог дать сыну материальные блага и отцовскую любовь, но он не мог просить Жуань Ся стать хорошей матерью.


За последние четыре года супруги договорились не лезть не в свое дело и не вмешиваться в чужую жизнь.


Сун Тиншэнь сомневался, что способен изменить свою жену.


Малыш внимательно посмотрел на отца. Он не мог сказать наверняка, был папа счастлив или грустен, поэтому спросил:


— Папа, ты будешь грустить, если я буду спать с мамой?


Сун Тиншэня редко можно было застать врасплох, но сейчас он не ожидал такого вопроса и замер от удивления.


Малыш не понял. Он думал, что его отец расстроен из-за этого.


Вот так положение.


— Папа, не грусти. — малыш начал убеждать отца — Я не буду спать с мамой каждую ночь. Мама пугается, когда ей приходится спать одной. Я просто хочу составить ей компанию.


Сун Тиншэнь слегка скривил губы. Это было почти невозможно заметить.


— Это тебе мама сказала?


Он хорошо знал сына. Если бы кто-то не научил его, он не сказал бы этих слов.


Ему не нужно думать об этом. Человек, подбросивший идею, Жуань Ся.


Мальчик откровенничал.


— Мама сказала, что ты заревнуешь, если я буду спать с ней. Что ты будешь печален. Папа, не будь таким. Мужчина не должен быть мелочным.


Сун Тиншэн ответил:


— Папа не ревнует.


Ребенок посмотрел на него и спросил:


— Ты правда не ревнуешь?


Отец терпеливо уверил:


— Я — нет.


Малыш продолжал расспрашивать:


— Тогда я могу сегодня спать с мамой?


— Ты можешь.


Ребенок радостно захлопал в ладоши. Сделав несколько шагов к двери, он обернулся. Все еще немного обеспокоенный, спросил:


— Правда?


— Правда.


Мальчишка со всех ног бросился в соседнюю комнату.


Жуань Ся неторопливо просматривала Weibo. Она увидела, что сын вернулся, но прежде чем успела узнала причину, он уже взобрался на кровать. Для своего роста мальчуган был проворным.


Лежа рядом с мамой, он спросил:


— Папа сказал, что он не ревнует. Мам, он на самом деле не ревнует, и я могу спать с тобой сегодня вечером.


Жуань Ся: вдохнула.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Mat-zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 11.2



Сун Тиншэнь имел привычку, возвращаясь из деловой поездки, брать несколько выходных, чтобы провести время с сыном. Этот раз не стал исключением.


На следующий день отец и мать Жуань, услышав, что Сун Тиншэнь вернулся домой, позвонили и пригласили семью на обед.


Отец Жуань позвонил Сун Тиншэню и Жуань Ся по отдельности, чтобы пригласить каждого из них. Сделав это, он с женой, взяв корзину, отправились за продуктами.


Отец Жуань был как на иголках. Он спросил жену:


— Сун Тиншэнь обязательно приведет Сяо Вана, но как ты думаешь, Сяся тоже придет?


Отца не стоило винить за то, что он боялся пригласить дочь. В конце концов, эту семью редко можно было увидеть вместе. Сун Тиншэнь иногда приводил внука на обед. К сожалению, они редко виделись с дочерью. Сосед даже пошутил, что Сун Тиншэнь выглядит так, будто он их сын, а Жуань Ся — их невестка, которая не желающая хороших отношений со своими родственниками.


Ни отец, ни мать Жуань не могли повлиять на дочь. Она была сильной и независимой личностью. Даже будучи ребенком, оставляла последнее слово за собой.


После того, как Жуань Ся вышла замуж за Сун Тиншэня, уровень жизни пожилых супругов значительно улучшился. Они переехали из маленького убогого дома в большую квартиру, им не нужно было беспокоиться о том, как свести концы с концами. Хотя дочь не была близка с родителями, она каждый месяц вносила на их банковский счет от пяти до шести тысяч юаней.


Эта сумма была не так уж велика для нее, но для отца и матери Жуань ее было более чем достаточно, чтобы покрыть ежедневные расходы. Они могли вести размеренную жизнь.


Поскольку они полагались на ее финансовую поддержку, родители не были уверены в том, что им удастся поговорить с дочерью.


Матушка Жуань тоже сомневалась.


— Кажется, Сяся смягчилась, когда мы виделись в последний раз. Мы же ее родители. А родители хотят лучшего для своих детей. Мы должны ей помочь.


Она не знала, оценит ли их дочь их помощь...


— Вообще-то, Сун Тиншэнь большой босс в компании, всегда вежлив с нами, когда приходит.


Зять всегда производил хорошее впечатление на своего тестя.


— Я просто не понимаю, почему Сяся его не любит.


Матушка Жуань тоже не понимала отношений дочери и зятя. Она лишь знала, что их отношения не развивались в течение последних четырех лет. Однажды она спросила об этом свою дочь, но та холодно ответила, что это не их дело.


***


У Сун Тиншэня было хорошее впечатление о его родственниках. Он делал все возможное, чтобы поддерживать хорошие отношения.
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После того, как Жуань Ся переоделась и наложила макияж, она спустилась вниз, посмотрела на мужа с сыном и спросила:


— Хочешь, я поведу машину или ты сам?


Сун Тиншэнь был удивлен тем, что она едет сегодня с ними, но выражение его лица оставалось спокойным.


— Ты можешь вести машину.


Наблюдая за тем, как Сун Тиншэнь несет коробки фруктов к машине, она зауважала его еще больше.


Он был хорошим зятем. В дополнение к тому, что в романе Жуань Ся ежемесячно давала своим родителям деньги на проживание, Сун Тиншэнь посылал им много вещей на праздники. На Новый год он также посылал красные конверты с крупной суммой.


Родственники и друзья завидовали родителям Жуань. Говорили, что матушке Жуань очень повезло, потому что она никогда в жизни не работала. В прошлом ее поддерживал муж. И теперь она могла рассчитывать на финансовую поддержку дочери и зятя. Ее размеренная жизнь была лучше, чем у кого-либо из окружающих.


Сун Тиншэнь был очень щедр к Жуань Ся и ее семье.


***


Как только семья прибыла к родителям, все оживилось.


Отец и мать Жуань были счастливы. Раньше они могли видеть молодых вместе только в день Нового года.


После того, как Сун Тиншэнь отнес коробки с фруктами в квартиру, он не остановился передохнуть, а пошел помогать тестю на кухне.


Когда матушка Жуань выжимала фруктовый сок для дочери и внука, она небрежно заметила:


— Отец Сяо Вана такой трудолюбивый. Он всегда помогает готовить, когда отец приезжает.


— О. — Жуань Ся ела нарезанный арбуз, сидела, скрестив ноги, на диване и смотрела телевизор с сыном.


Матушка Жуань хотела сказать еще несколько добрых слов о зяте, но, зная характер дочери, побоялась, что если скажет слишком много, это приведет к обратному результату. Она лишь вздохнула и вышла на балкон, чтобы сорвать листовые овощи.


Дочь разгадала маневр матери.


Старшее поколение хочет, чтобы у детей были гармоничные отношения, но этих родителей ждало разочарование. Она не собиралась вступать с Сун Тиншэнем в близкие отношения, да и он тоже. Обоих устраивала видимость благополучия.


На кухне Сун Тиншэнь помогал тестю готовить еду. Молодой человек добился успеха, потому, что много и упорно работал. Внешне он выглядел так, будто происходил из богатой семьи, но его прежняя жизнь была далека от этого.


Сун Тиншэнь потерял родителей, когда был совсем маленьким. Еще с начальной школы он был вынужден полагаться на милосердие окружающих. В юном возрасте он испытал на себе жестокость общества. И потому рано научился жить самостоятельно.
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Маленькие дети все еще тосковали бы по внешнему миру, но по соседству с семьей Сун не было много ребятишек. Так что летом Сяо Вану было не с кем играть рядом с родительским домом.


Это одна из причин, почему он любил навещать бабушку и дедушку, которые жили в районе, построенном несколько лет назад. Дома здесь были рентабельными, жило много людей.


Кроме того, государство проводило политику двух детей в семье, было легко найти ребят его возраста, чтобы играть с ними у квартиры бабушки и дедушки.


Отец и мать Жуань всегда внимательно следили за ним. После того, как в их районе потерялся ребенок, они стали еще более осторожными. Куда бы ни пошел Сяо Ван, они следуют за ним, не позволяя внуку выйти из поля зрения.


Было не слишком жарко. После обеда Сяо Ван хотел выйти на улицу, чтобы поиграть с маленькими друзьями.


— Мам, хочешь выйти на улицу и поиграть со мной?? — Сяо Ван держал в руках новую игрушку. Он собирался показать ее своим приятелям. Переобуваясь в кроссовки, повернулся к маме и посмотрел на нее. Она лежала на диване, погрузившись в свои игры на мобильном телефоне.


Жуань Ся махнула рукой.


— Я очень устала, так что не пойду. Иди погуляй. Ты должен слушать бабушку и дедушку. Не попадай в неприятности.


Мальчик с грустью вздохнул:


— Ладно. Ты тоже хорошо веди себя дома. Слушай папу.


Жуань Ся кивнула.


После того, как отец и матушка Жуань вывели внука на улицу, чтобы поиграть, она и Сун Тиншэнь остались единственными в квартире.


Жуань Ся не выносила жару. Летом ей ничего так не хотелось, как остаться в доме с кондиционером.


Лежа в прохладной комнате, играя, просматривая Weibo на телефоне и поедая арбуз. Это и есть летняя жизнь.


У нее не было особых чувств к Сун Тиншэню.


Другими словами, она не обращала внимания на его существование, и он, вероятно, чувствовал то же самое. Они не беспокоил друг друга. Это была взаимная договоренность.


Как только Жуань Ся закончила просмотр веб-страниц, она включила телевизор, чтобы посмотреть фильм или телешоу. Пролистав каналы, она остановилась на фильме ужасов.


Озноб от просмотра фильмов ужасов — лучший способ избавиться от летней жары.


Жуань Ся почувствовала некоторое возбуждение. Она не боялась смотреть фильмы ужасов, но хороших было мало. Другие жанры сейчас не интересовали ее.


Она взглянула на Сун Тиншэня. Он сосредоточился на своем планшете, и молодая женщина вежливо спросила:


— Ты не возражаешь, если я посмотрю телевизор?


Муж даже не поднял голову.


— Я не возражаю.


Такого человека, как Сун Тиншэнь, ничто не отвлекает от работы.


Тогда Жуань Ся возобновила просмотр фильма.


Она задернула занавески, обняла подушку, поерзала на диване, усаживаясь поудобнее, и полностью сосредоточилась на фильме. Рядом с ней стояла вода, а на кофейном столике — арбуз и закуски.


Способность движений ужаса передавать определенное настроение была первоклассной: зловещая фоновая музыка, а также голоса...


Сун Тиншэнь почувствовал, что его глаза устали. Оторвал взгляд от экрана планшета, чтобы дать отдых глазам, он увидел лицо женщины призрака на экране телевизора.


Если бы Жуань Ся обратила на него внимание, она бы заметила, что у мужа внезапно перехватило дыхание.
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Сун Тиншэнь встал и пошел в ванную со своим планшетом. Жуань Ся, внимание которой было захвачено сюжетом фильма, не обратила на это внимание.


Только когда фильм почти закончился, она увидела, что Сун Тиншэнь, который до этого сидел по другую сторону дивана, исчез. Она не знала, когда он ушел.


По пути в ванную она заметила, что дверь в комнату для гостей закрыта. Наверно, он вышел из гостиной, захотел вздремнуть.


До окончания фильма вернулись бабушка, дедушка и их внук. Отец Жуань нес на плечах Сяо Вана. Личико малыша раскраснелось. Видно было, что сегодня он играл в свое удовольствие. По соседству был торговый центр с крытой игровой площадкой с кондиционером. Многие люди приводили туда детей, чтобы побыть в прохладе.


— А где папа? — полюбопытствовал Сяо Ван.


— Он решил вздремнуть после обеда.


В данный момент Жуань Ся не хотела спать.


— Иди в комнату для гостей и поспи с папой. Ты, должно быть, устал после долгой игры.


Сяо Ван ответил:


— О!


Отец Жуань видел, что внук устал, и отнес его в комнату для гостей. Там был включен кондиционер, но Сун Тиншэнь, оказывается, не дремал.


Тесть положил малыша на кровать и вышел из комнаты.


В гостиной матушка Жуань отвела дочь в сторону и протянула ей два билета.


— Мама увидела, что сегодня идет распродажа билетов в кино, и я купила два. После ужина ты с зятем должна взять Сяо Вана посмотреть этот фильм.


За неимением лучшего ответа, Жуань Ся сказала:


— Мы поедем домой сразу после обеда. Как насчет того, что вы с папой сводите Сяо Вана в кино?


— Мы с твоим отцом слишком стары, чтобы смотреть кино.


Матушка Жуань боялась, что дочь откажется, и продолжила:


— Я уже купила билеты. Вам с зятем все равно делать нечего. Сяся, мама знает, что ты волевая, и мы с отцом не можем вмешиваться в твою жизнь, но ты должна иногда думать о своем ребенке. Сяо Вану почти четыре года. Несколько дней назад он сказал мне, что никогда не смотрел кино с родителями. Как бабушка, я сочувствую ему.


Жуань Ся знала, что она может быть холодна.


Что тут особенного? В детстве она тоже никогда не смотрела фильмы с родителями.


Она не могла быть заменой настоящей матери Сяо Вану. В конце концов, это не она была беременна и родила его. Несмотря на то, что ей нравился этот мальчик, она оберегала свое личное пространство. Например, если ей на улице встречался симпатичный малыш или ребенок родственника, она играла с ними, но не могла видеть себя их матерью. Даже думать об этом было страшно.


Видя, что дочь молчит, матушка Жуань вздохнула.


— На самом деле мы знаем, что не имеем права голоса в твоих решениях. Просто мама заметила, что за последние несколько дней твое отношение к нему смягчилось, и я сказала тебе об этом. Не думайте, что Сяо Ван слишком мал, чтобы понять это. Дети все чувствствуют. Я спросила его, был ли он счастлив в последние дни. Он сказал, что был очень счастлив, потому что ты играла с ним и обнимала его.


— Хорошо. — согласилась Жуань Ся и взяла билеты в кино.


Это просто поход в кино. Если маленький ребенок будет счастлив, она не возражает.


Ей не нужно видеть себя его матерью, чтобы хорошо к нему относиться. Даже если бы она была для него лишь хорошей тетей, можно быть уверенной, что Сяо Ван все равно стал бы намного счастливее, чем раньше.
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Матушка Жуань сначала подумала, что дочь откажется от ее предложения сходить в кино. Поэтому была приятно удивлена, когда Ся Ся взяла билеты, и ответила сияющей улыбкой. Хотя ей было уже за 50 лет, она приложила немало усилий, чтобы сохранить свою красоту. Матушка выглядела на добрый десяток лет моложе своего возраста. Ее жизненный уровень заметно улучшился после замужества дочери.


Не нужно было беспокоиться о деньгах, у нее был большой дом. Она волновалась только из-за отношений дочери и зятя.


Видя, что дочь смягчилась, матушка могла успокоиться. Ведь жизнь так прекрасна.


***


В гостевой комнате перед сном Сяо Ван хотел поболтать с отцом. Маленький животик поднимался и опускался в ритме дыхания.


— Папа, я узнал, что мамы других детей не такие красивые, как моя.


Образ того ужасного лица с экрана до сих пор преследует Сун Тиншэня. Теперь, когда сын был здесь, он, наконец, отвлекся от неприятных мыслей.


— Папа, как ты думаешь, мама красивая? — спросил Сяо Ван.


Сун Тиншэнь вспомнил первую встречу со своей будущей женой. У него уже была своя компания, и масштабы бизнеса тоже были немаленькие. Профессор из колледжа, где он учился, связался с ним и попросил выступить с речью. Он согласился. Вернулся в альма матер, увидел студентов и внезапно почувствовал, как быстро пролетело время. Ему уже тридцать лет.


Жуань Ся была ответственной за приветствие высокого гостя. Он тогда подумал, что девушка была очень хороша собой.


Позже эта студентка пришла в его компанию на собеседование для работы на неполный день. Возможно, в отделе кадров увидели, что она из его колледжа и подумали, что между ними есть какая-то связь. Кроме того, ее внешность была выдающейся. Девушку наняли.


В ту ночь, когда она замыслила каверзу против него, он не был пьян до потери сознания. И его рассудительность тоже не пострадала.


Сплетники поговаривали, что она преуспела, потому что была интриганкой. Но Сун Тиншэнь знал: это произошло только потому, что той ночью он позволил себе увлечься.


Молодой мужчина всегда практиковался в самоконтроле и сдерживании эмоций. В отличие от других успешных людей, он не был богат. И поэтому еще со времени обучения в колледже был осторожен. Он не смел делать ни одного неверного шага. Не будет преувеличением сказать, что его нервы всегда были напряжены. Он был обычным человеком. Должно же наступить время, когда можно расслабиться.


В деловом мире были люди, которые называли его джентльменом, но он им не был.


Если был, той ночью ничего не случилось бы. И нынешней ситуации тоже не было бы.


Поэтому, когда Жуань Ся захотела стать госпожой Сун и родить ребенка, у него не было возражений. Он усвоил жизненный урок: если хочешь потакать своим желаниям, надо быть готовым заплатить за них.


После вступления в брак многие красотки пытались соблазнить его, но ни одной из них это не удалось.


Он не хотел подавать плохой пример сыну, и после той ночи у него никогда не возникало желания идти на поводу минутной слабости.


Снова попасть в капкан он не хотел.


Прежде чем заснуть, Сяо Ван снова спросил:


— Мама красивая?


Сун Тиншэнь увидел, что сын почти спит, накрыл его одеялом и прошептал:


— Конечно, она красивая.


Он был простым смертным. Как и любой человек, ценил красоту. Если бы Жуань Ся не была такой хорошенькой, он бы себе этого не позволил.
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Когда Сяо Ван проснулся, было уже 4 часа дня, и Жуань Ся посмотрела два фильма ужасов.


Ей нравился нынешний образ жизни. Не нужно беспокоиться о том, как продвигается работа, иметь дело с трудными клиентами, втискиваться в переполненный автобус или метро. Нет нужды спешить на работу за небольшую зарплату. Хотя ее душа была испорчена праздным образом жизни богатой хозяйки, все же возникала потребность вернуться к себе прежней и пойти искать работу. По крайней мере, она должна сама себя содержать... Но как удобно лежать на мягком диване!


Мысль была особенно назойливой после того, как молодая женщина бездельничала весь день. Глядя на большой стол с едой, Жуань Ся подумала, что меньше чем через полмесяца она окончательно привыкнет к комфорту и не сможет приспособиться, если придется вернуться к прежней жизни.


О кулинарных способностях отца Жуань нельзя было сказать ничего плохого. Его стряпня была даже лучше, чем у тетушки экономки семьи Сун.


Жуань Ся уже забыла о вечернем просмотре фильма. Она с удовольствием чистила раков, льстя отцу.


— Папа, я уверена, у тебя будет процветающий бизнес, если откроешь ресторан.


После того, как в романе Жуань Ся перестала быть невежественным ребенком, она не сказала отцу ни единого комплимента. Она всегда смотрела на него свысока, потому что он не обладал навыками, которые могут принести приличный доход. Однако он был любящим отцом. Услышав долгожданные слова похвалы, отец выпил лишний бокал вина и весело сказал:


— Я достаточно хорош, чтобы готовить еду для семьи, но быть шеф-поваром не хочу.


— Дедушкина стряпня самая лучшая! — Сяо Ван был королем лести, поэтому был уверен, что выразит поддержку и любовь. — Тетя доктор сказала, что я растолстел и мне нужно похудеть.


Это была правда. Вес ребенка означал, что придется контролировать диету малыша.


В семье Жуань не было правила обедать в тишине, и все оживленно болтали. В летний вечер здесь было особенно тепло и уютно. Хотя Сун Тиншэнь почти ничего не говорил, он поел плотнее, чем обычно.


Даже когда молодая семья собралась уходить, матушка Жуань все еще не могла дождаться, чтобы дочь упомянула о походе в кино. Беспокоясь о том, что согласие дочери было лишь пустыми словами, напомнила ей:


— Сяся, разве ты не говорила, что приведешь Сяо Вана посмотреть фильм? Не забудь, что в кинотеатре будет полно народу.


Наконец-то Жуань Ся вспомнила о данном согласии пойти в кино.


Сяо Ван сразу повеселел. Он вскочил и обнял маму за талию.


— Мам, я хочу в кино. Я хочу посмотреть фильм!


Для ребенка не имело значения, какой фильм смотреть, да и поймет ли он сюжет фильма? Он уже счастлив, гуляя с родителями.


— Хорошо, — Жуань Ся взяла билеты в кино. Она только на мгновение забыла об этом. Теперь, после напоминания матушки Жуань, у нее не было причин отказываться.


Молодая женщина посмотрела на Сун Тиншэня, желая спросить его:


— Ты свободен сегодня вечером?


Супруг почти забыл о фильме ужасов, который показывали днем, но теперь он снова вспомнил о нем. Нормальная мать не повела бы маленького ребенка смотреть фильмы ужасов, Жуань Ся не была нормальной матерью...


На всякий случай Сун Тиншэнь завуалированно напомнил ей:


— Ты должна выбрать фильм, который подходит ребенку в возрасте до четырех лет.


Он особо подчеркнул возраст Сяо Вана. Если жена собиралась смотреть фильм ужасов, он немедленно заберет сына и уйдет.
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Жуань Ся и Сун Тиншэнь были женаты уже четыре года, но никогда не ходили на свидания, не говоря уже о том, чтобы вместе посмотреть кино.


Сун Тиншэнь не тратил много времени на развлечения. Каждый день, закончив работу, он отправлялся домой, чтобы провести время с сыном. Он даже редко посещал общественные деловые встречи. И все же несколько раз водил Сяо Вана смотреть детские фильмы.


После ужина всем троим не хотелось ни мороженое, ни газировки, ни попкорна, которые продавались в кинотеатре. Матушка Жуань купила билеты на фильм, который могли бы смотреть только дети. Зал, где сидела семья, был почти заполнен взрослыми, которые привели своих детей смотреть кино.


Сяо Вану казалось, что это событие похоже на сон. Малыш сидел между мамой и папой. Он поджал губы и вдруг понял, что совсем не завидует другим детям.


Его родители тоже рядом с ним в кино!


Изначально Жуань Ся считала, что фильм ее не заинтересует, но сюжет Диснея превзошел ее ожидания. Хотя это был мультфильм, он был интересным. Неудивительно, что этот анимационный фильм имел высокие рейтинги на Weibo.


Когда они вышли из кинотеатра, Сяо Ван все еще находился под впечатлением. Держа Жуань Ся за руку, он обсуждал с ней сюжет:


— Мама, семья тигров спит вместе по ночам...


Как только он произнес эти слова, у молодой женщины появилось зловещее предчувствие.


Сяо Ван с сомнением спросил:


— Почему папа и мама не спят вместе? Дедушка и бабушка спят в одной постели.


Этот ребенок, наконец, понял, что в отношениях родителей не все в порядке.


В традиционном сознании людей было только нормальным, чтобы муж и жена спали вместе. Даже если супружеская пара собирается спать в разных кроватях, это обычно не произойдет, пока им не исполнится 70 или 80 лет.


Ни Жуань Ся, ни Сун Тиншэнь не знали, как ответить на вопрос сына.


Могла ли она прямо сказать, что папа и мама были только номинально супружеской парой и у них нет никаких чувств друг к другу?


Это было неправильно говорить.


Жуань Ся была искусной обманщицей, и она быстро придумала оправдание.


— Это потому, что мама привыкла спать допоздна и не просыпается, пока дядя Солнце не встанет высоко в небе. Папа беспокоится о том, чтобы не разбудить маму утром, поэтому он спит с тобой.


Подумав, она добавила:


— Так что, Сяо Ван, тебе следует научиться быть внимательным, как папа. Потому что ты будишь маму каждое утро, у мамы темные круги под глазами!


Сяо Ван был всего лишь маленьким ребенком. Его легко обмануть. Он указал на себя.


— Это потому, что я разбудил маму? Вот почему мама не хочет спать со мной?


Жуань Ся погладила ее подбородок.


— Можно сказать и так.


Она не собиралась лгать ребенку больше, чем это необходимо. В конце концов, он будит ее рано.


К счастью, молодая женщина не слишком сердилась, когда ее кто-то будил.


Сун Тиншэнь очень хорошо воспитал Сяо Вана. По крайней мере, малыш всерьез задумался над этой проблемой.


Когда они сели в машину, он искренне извинился перед мамой:


— Мама, это все моя вина. Я больше не буду будить тебя по утрам. Но можно мне спать с тобой? Мама так хорошо пахнет.


Так как он шел ей навстречу, у Жуань Ся не было причин отказываться от желания ребенка быть рядом с ней.


— Хорошо, но ты должен сдержать свое слово.


— Да!
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На следующее утро Жуань Ся начала подумывать о том, чтобы найти работу.


Конечно, она не хочет работать. Баланс банковского счета и недвижимость, зарегистрированная на ее имя, позволяют жить без ограничений, как в романе «Жуань Ся». В самые тяжелые периоды молодая женщина думала о том, что если у нее будет несколько сотен тысяч юаней, то она уволится и возьмет перерыв в работе на шесть месяцев. Сейчас сберегательный счет намного превышал сумму ее мечты. По логике вещей, можно жить припеваючи.


Изначальная хозяйка тела не хотела возвращаться сюда, но Жуань Ся знала, что все зависит от судьбы.


Итак, Жуань Ся должна быть готовой к разным вариантам развития событий, даже таким, как возвращение в свой мир.


Но плыть по течению для нее слишком просто. Если позволить себе жить в праздности, то как приспособиться к своей прежней жизни?


Возможно, в долгосрочной перспективе не стоит об этом думать. Но что это значит? Процветайте в бедствии и погибайте в обеспеченной жизни.


Сберегательный счет не принадлежал ей, как и вся эта жизнь, так что она не могла прожить без забот.


Жуань Ся хотела узнать, чем окончился роман, и собирала информацию о предстоящем трудоустройстве. Найти работу в этот период времени не составит труда.


Цель была проста: работа не может обладать всеми желаемыми качествами — высокой оплатой, легкостью и близким расположением к дому.


Высокая оплата означала постоянную занятость. Компания — это не благотворительность. Когда-то у нее была одноклассница, у которой зарплата была высокой, одноклассники завидовали девушке. Однако ей приходилось работать сверхурочно несколько дней подряд.


Такая работа не подходила для нее.


Жуань Ся представила свое резюме на вакансии поближе к дому. Здесь не обещали высокую оплату труда, но это не беда. Сейчас у нее нет недостатка в деньгах, ее цель — найти работу, чтобы окончательно не разлениться.


Поразмыслив, Жуань Ся решила, что ей следует поделиться своими планами с мужем, а фактически — соседом.


— Сун Тиншэнь, я собираюсь искать работу.


Эта новость ошеломила супруга. Когда он, наконец, пришел в себя, спросил:


— Ты ищешь работу?


Прежняя хозяйка тела никогда не ответила бы так, как нынешняя Жуань Ся.


Кивнув, молодая женщина произнесла:


— Сяо Ван ходит в детский сад. Тетушка экономка ведет хозяйство. Я хочу найти себе занятие. У меня скучная жизнь.


У прототипа, действительно, было много друзей. Но ни один из них не был настоящим другом.


Нельзя сказать, что Жуань Ся не интересовалась жизнью изначальной хозяйки тела. Какая молодая женщина устоит перед соблазном ходить по магазинам и играть каждый день? Она точно не устояла бы.


Красавица мечтала об этом образе жизни, но когда мечта стала явью, засомневалась.


Она понимала, что от бережливости легко перейти к расточительности, но не наоборот.


В первоначальном мире, будь то семейные отношения или ее способности, ничто не могло могло обеспечить роскошный образ жизни. Она не была той Жуань Ся. У нее не было роковой чаровницы. Обычные люди должны жить обычной жизнью.


Сун Тиншэнь чувствовал, что жена становится все более странной. Он не знал, был ли у нее шок или что-то еще, это его не слишком беспокоило. Если бы она захотела найти работу, он ее не остановил бы. В конце концов, это ее желание не имеет к нему никакого отношения.


— О.


Жуань Ся не удивилась поведению Сун Тиншэня.


Однако его следующие слова оказались благом для нее.


— Тебе нужна моя помощь?
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У компании Сун Тиншэня были филиалы, масштаб компании был довольно большим. Если бы Жуань Ся захотела легкой работы в своей компании, это был бы самый простой вариант. Если муж захочет, она может начать новую работу в его компании завтра.


— Пока мне не нужна твоя помощь. — Жуань Ся покачала головой.


В прошлой жизни она не могла заниматься желаемой работой, потому что не было ни свободного времени, ни лишних денег. Но теперь все было иначе. Она стала женой богатого человека. В деньгах и времени теперь нет недостатка. Поэтому следует отнестись к опыту как к отпуску и воспользуется возможностью узнать что-то новое.


Если бы она вернулась в реальный мир в будущем, то получила бы новые навыки, которые могли бы помочь ей заработать на жизнь. Это весьма полезно!


Даже если она никогда не вернется в свой родной мир, все равно неплохо узнать что-то новое!


Сун Тиншэнь сказал:


— Эн, если тебе понадобится помощь, скажи мне.


Жуань Ся это вполне устраивало.


Муж обычно старался избегать разговоров с ней и при этом был очень щедр...


— Если тебе понадобится моя помощь, ты скажи мне.


У Жуань Ся не было претензий к первоначальной владелице тела. А супруг, даже если бы выполнил просьбу, то это было бы связано с их ребенком.


Сун Тиншэнь не утруждал себя излишней вежливостью с ней.


— Окей. Отведи Сяо Вана в садик.


Жуань Ся согласилась.


У нее было предчувствие, что даже если она никогда не вернется в свой родной мир, она поладит с Сун Тиншэнем. Они оба молоды, ведут себя разумно. Она верила, что до тех пор, пока их намерения не изменятся, они смогут сохранить партнерские отношения.


***


С тех пор как у нее появились деньги и время, Жуань Ся перестала ощущать необходимость срочно искать работу. Она хотела узнать как можно больше.


В последующие дни она записалась на курсы английского языка. Если научиться бегло говорить по-английски, то гораздо легче найти новую работу, вернувшись в свой родной мир.


Наконец, Жуань Ся записалась на занятия, которые могут оказаться полезными для ее нынешней жизни: выпечка.


В настоящее время она думала только об этих двух вещах. Были и многое другое, о чем ей хотелось узнать, но время было ограничено. Чтобы не распыляться, лучше сосредоточиться на двух вещах и освоить их.


Сяо Ван не умеет хранить секреты. Он расскажет все начистоту, поделился с отцом всем, что произошло за последние несколько дней.


— Мама тоже собирается учить английский... и печь пироги. Мама будет печь торты и печенье для меня, как только научится!


Когда он произнес эти слова, выражение его лица было довольным. Как будто он уже съел пирожные и печенье, приготовленные Жуань Ся.


— Я уверен, что пирожные и печенье, которые испечет моя мама, будут самыми лучшими в мире"


Сун Тиншэнь не мог поверить в намерения жены, о которых говорил сын.


Изучение английского языка не казалось ему чем-то необычным, но научиться печь? Они прожили под одной крышей четыре года, но он редко видел, чтобы она заходила на кухню.


Что с ней случилось? Это было серьезно?


С ней все в порядке?


В соседней комнате Жуань Ся не знала, что мысли Сун Тиншэня обращены к ней. Она нетерпеливо мечтала о будущем. О том, как освоит новые навыки и вернется в свой родной мир. Она чувствовала себя счастливой.


Молодая женщина надеялась, что сможет остаться в этом мире подольше. Было бы хорошо, если бы хватило времени, чтобы многому научиться, чтобы эти знания помогли ей зарабатывать на жизнь. В любом случае, сейчас у нее есть время и деньги. Если она не воспользуется этой возможностью, то в будущем будет сожалеть, что упустила ее.
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Даже если другие люди видели, что Жуань Ся намеревается начать все с чистого листа и хочет стать хорошей матерью, Сун Тиншэнь не питал особых надежд. Ему было трудно изменить свое впечатление о супруге. Так же, как Жуань Ся, он хотел жить в фиктивном браке. За четыре года совместной жизни мужчина провел черту между ними. Кроме общего ребенка и законного брака, их ничто не связывало. Словно два незнакомца.


Один из близких студенческих друзей Сун Тиншэня собирался вскоре жениться и приглашать друзей на ужин перед свадьбой.


Даже несмотря на то, что его друг напомнил ему взять с собой жену, Сун Тиншэнь даже не думал попросить Жуань Ся прийти на торжество.


В конце рабочего дня Ли Цзин постучала в дверь его кабинета. Услышав его приглашение, она толкнула дверь и вошла.


— Генеральный директор Сун, — улыбаясь, спросила она, — Могу я сегодня прокатиться с вами? Это предложил мой старший брат.


Близкий друг Сун Тиншэня по колледжу был старшим братом Ли Цзин, так что для нее было вполне естественно присутствовать на этом мероприятии.


— Окей. — Сун Тиншэнь кивнул.


Он, несомненно, будет пить сегодня, поэтому вызвал водителя.


Они вышли из офиса одновременно, а стойка администратора компании всегда была местом сплетен. Увидев, что их босс и новый сотрудник уходят вместе, трое коллег, стоявших у стойке регистрации, немедленно собрались вместе, чтобы обсудить эту новость.


— Она ведь новичок в финансовом отделе, верно? Я видела, как она несколько раз стучала в дверь генерального директора Сун. У нее ведь не может быть неприличных мыслей о генеральном директоре, верно?


— А тебе обязательно спрашивать? Конечно, ответ — да. На мой взгляд, даже если генеральный директор Сун женат, все равно многие смотрят на него. Он начал строить большую компанию еще молодым, и его компания теперь проводит публичные торги. Он красивый, не лысеет, и у него нет пивного живота.


— Мне все равно. Я думаю, что это плохая идея — заглядываться на женатого мужчину. Хотя я и не видела госпожу Сун, но слышала, что старшие сотрудники говорят, будто жена генерального директора Сун выглядит как небесная дева. У них даже есть милый сын. Генеральный директор Сун не стал бы так легко разводиться с женой. Богатые мужчины никогда не разводятся со своими женами. В лучшем случае она будет только его любовницей.


Один из служащих погладил ее по подбородку.


— Не думаю, что генеральный директор Сун — такой человек. Если он действительно хочет иметь жену дома и любовницу на улице, то лучше ему встретиться с Эми из отдела продаж. Она красивее и способнее, чем та, что работает в финансовом отделе.


— Вместо того, чтобы сравнивать, кто завоюет сердце генерального директора Сун, мне интереснее узнать, насколько красива его жена.


В компаниях нет недостатка в сплетнях.


***


Ли Цзин спокойно проследовала за Сун Тиншэнем на стоянку. Она поправила одежду, чтобы вызвать приятный и свежий аромат духов.


Ли Цзин полагала, что босс сядет с ней на заднее сиденье.


К ее удивлению, когда они подошли к машине, он открыл переднее пассажирское сиденье для себя и сказал ей:


— Сядь сзади.


Ли Цзин на мгновение застыла в изумлении, потом улыбнулась и кивнула.


Водитель Сун Тиншэня был честным и преданным человеком средних лет. Он был тихим. Видя, что с генеральным директором была женщина, он еще меньше был склонен говорить и сосредоточился на вождении.


Ли Цзин положила руки на колени и собралась с духом, чтобы спросить:


— Генеральный директор Сун, ваша жена не поедет с нами?


Сун Тиншэнь редко приводил жену на встречу с друзьями. Даже старший брат Ли Цзин, который пел песню «Она хороший друг», видел жену своего друга только на свадьбе и в первый день рождения Сяо Вана. Ли Цзин слышала от брата, что жена директора была непревзойденной красавицей.


Ли Цзин подумала, что он преувеличивает. Если она действительно так хороша, то почему редко появляется с Сун Тиншэнем? Было это потому, что она не хотела выходить или потому, что босс не брал ее с собой?
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Ответ на этот вопрос не имел значения. В любом случае, это означало, что у пары не было хороших отношений.


Сун Тиншэнь помолчал некоторое время, прежде чем ответить:


— Она занята.


Ли Цзин не поверила его ответу. Госпожа Сун была женой богатого человека, и ей не нужно было работать. Как она может быть слишком занята? У нее есть экономка, которая присматривает за их сыном. Из всех людей госпожа Сун — тот человек, который, скорее всего, заскучает до смерти.


Она ничего не понимала. Поскольку у Сун Тиншэня неважные отношения с женой, почему он не разведется с ней?


Такой брак никому не принесет счастья. Неужели он хочет подарить сыну семью с ненастоящим счастьем?


Ли Цзин не знала, что Сун Тиншэнь говорит правду.


Жуань Ся, действительно, очень занята.


В прошлом у нее было много друзей и богатая общественная жизнь. Супруги не виделись несколько дней подряд. В этом мире у молодой женщины не было друзей, с которыми можно было бы общаться, и она записалась на два класса. Теперь у нее был плотный график: время на сон и игры с Сяо Ваном, уроки английского и выпечки.


— Тогда мой старший брат и будущая невестка будут сегодня разочарованы, — сказала Ли Цзин, сквозь зубы. — Я думала, что мы сможем увидеть жену босса сегодня.


Водитель Сун Тиншэня посмотрел на нее в зеркало заднего вида. Он не был болтлив, но был весьма проницателен.


Эта молодая леди, кажется, заинтересовалась генеральным директором Суном? Она наверняка будет разочарована. Последние два года он был водителем Сун Тиншэня. Этот срок ни слишком длинный, ни слишком короткий. Водитель хорошо понимал своего начальника. Независимо от того, каковы отношения у него с женой, молодые женщины, преследовавшие босса из-за денег или чувств, не достигнут успеха.


Сун Тиншэнь ничего не ответил. Хотя Ли Цзин была младшей сестрой его хорошего друга, он не заботился о ней и не уделять девушке внимания.


***


В этот период времени Сун Тиншэнь возвращался домой вовремя. Жуань Ся привыкла обедать вместе с ним.


Когда тетя экономка закончила выносить последнее блюдо, она сказала:


— Хозяйка, господин Сун сказал, что не придет домой обедать, поэтому я приготовила сегодня только четыре блюда.


Жуань Ся на мгновение застыла от удивления. Значит, Сун Тиншэнь не придет домой ужинать...


Даже экономка знала, что он не вернется домой вечером, в то время как она, его жена, не имела об этом ни малейшего понятия. Супружеская пара, действительно, относилась друг к другу как незнакомцы!


Тетушка обычно обедала вместе с ними. Двух мясных блюд, одного вегетарианского блюда и одного супа хватило бы на двоих взрослых и ребенка.


Сяо Ван обладал достоинством, которое особенно нравилось Жуань Ся: он не был придирчив в еде и хорошо вел себя за обедом.


У одного из ее родственников был ребенок, который был привередлив и капризничал за столом. Она чувствовала себя плохо, наблюдая, как старшие родственники пытаются уговорить малыша побольше есть.


Сяо Ван, напротив, был хорошим едоком. Он съест все, что ему дадут. Вероятно, потому, что у него был хороший аппетит и ему нравилось есть, он был пухленьким. К счастью, дети его возраста были симпатичными, даже такие здоровячки. Однако доктор уже напоминал родителям, что малыш должен есть меньше закусок...


Жуань Ся не могла удержаться от мысли: есть ли возраст, когда люди могут объедаться, и есть ту пищу, которую хотят?


Ребенку не разрешается есть слишком много. Взрослому приходится быть еще более осторожным. Когда-то она думала, что беременные женщины могут есть все, что захотят, но на самом деле беременные женщины тоже должны контролировать свой вес, чтобы избежать осложнений со здоровьем.
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Глава 15.1



Сяо Ван играл с едой в своей миске и он спросил:


— Мама, можно мне сегодня съесть мороженое?


Хотя у него уже была еда в миске, он с жадностью думал о десерте.


В изначальном мире Жуань Ся все дети родственников любили ее. Это было потому, что она подкупала их закусками и игрушками. По ее мнению, стоило потратить небольшую сумму денег на детей в обмен на тишину и покой!


И поэтому, когда молодая женщина переселилась сюда, она не отказала бы малышу в его просьбе. Хорошо, что он ест все, что захочет.


Но теперь, когда она уже почти месяц была его мамой, образ ее мыслей изменился незаметно для нее.


— Нет.


Мальчик грустно посмотрел на нее. К его пухлому лицу еще прилип рис.


— Но почему?


Жуань Ся достала телефон, чтобы показать ему данные.


— Доктор установил предельное количество калорий, которое ты можешь потреблять каждый день. Если ты съешь мороженое, ты превысишь лимит. Вчера ты уже ел мороженое. Значит, не можешь получить его сегодня. Кроме того, папа проверит холодильник, когда вернется домой.


Сун Тиншэнь был строгим. Он ежедневно проверял холодильник и помнил, сколько там оставалось продуктов. Если их количество уменьшится, он спросит.


Отец любил Сяо Вана, но не хотел его баловать.


Он был добрым и строгим.


Глаза мальчика округлились, когда он задумался. Тут ему в голову пришла идея.


— А мы не можем сказать папе, что ты съела мороженое?


Жуань Ся бросила на него быстрый взгляд.


— Ты хочешь, чтобы мама стала козлом отпущения?


Любой захотел бы съесть мороженое в жаркий день. Она не была исключением, но обрела совестливость богини. Первоначальный владелец тела поддерживал хорошую фигуру. Не могла же она все испортить!


В течение первых нескольких дней после переселения сюда она не обращала внимания на то, что ест, и ела все, что хотела. У первой владелицы тела были высокотехнологичные весы, когда Жуань Ся встала на них, они показали набор лишнего килограмма.


Молодая женщина хорошо знала, что увеличение веса отрицательно скажется на ней. Лицо человека выглядит иначе, если он наберет или сбросит пять килограмм! Ей нравились лицо и фигура изначальной хозяйки тела, поэтому, конечно, придется делать все возможное, чтобы сохранить вес.


Изначальная Жуань Ся носила облегающую одежду. Если бы нынешняя хозяйка набрала несколько килограммов и носила эти наряды, это была бы катастрофа.


Мама покачала головой и отвергла предложение сына.


— Нет, твой отец мне все равно не поверит.


На самом деле, если бы она сказала, что съела мороженое, Сун Тиншэнь не стал бы утруждать себя проверкой. Он не был таким уж экстремалом.


Малыш посмотрел на маму безнадежным взглядом. Он потратил больше энергии на ужин и притворился, что еда перед ним — мороженое.


Хотя на лице Жуань Ся появилось сочувственное выражение, она злорадствовала:


— Мороженое в холодильнике устроит вечеринку, чтобы отпраздновать, что одно из них сегодня избежало катастрофы.


Услышав эти слова, Сяо Ван торжественно поправил ее:


— Мам, мороженое не живое. Для него не имеет значения, съем я его, или оно останется в холодильнике. Оно не может чувствовать, и у мороженого не будет вечеринки.


— Откуда ты знаешь, что оно не чувствует? — спросила Жуань Ся. — Ты же не мороженое.


Пухлое личико Сяо Вана сморщилось.


— Я просто знаю!
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Глава 15.2



Сун Тиншэнь и Ли Цзин прибыли последними.


Ли Юаньхан забронировал номер в ресторане морепродуктов, который был хорошо известен в их городе. За двумя столами было полно народу. Прибытие Сун Тиншэня можно было считать кульминацией вечера.


Хотя Ли Юаньхан напомнил своему другу привести жену, он не был удивлен отсутствием Жуань Ся, поздоровался с Сун Тиншэнем и жестом пригласил его сесть.


Ли Цзин очень естественно села рядом с Сун директором.


Сун Тиншэнь работал во время учебы в колледже, поэтому, кроме своих соседей, он не был знаком с присутствующими.


— Почему ты не взял с собой невестку? — Ян Чао, который был одним из соседей Сун Тиншэня по комнате в колледже, сказал с улыбкой. — В последний раз я видел невестку в день рождения Сяо Вана. Ты не взял ее с собой на сегодняшнюю встречу одноклассников. Разве она не придет завтра на свадьбу Юаньхана?


Не было необходимости упоминать об этом. Сун Тиншэнь не собирался брать с собой жену на свадьбу друга.


— Она очень занята.


Как обычно, он использовал эту универсальную причину, чтобы оправдать отсутствие супруги.


— А чем она занята? Даже знаменитая актриса не так занята, как твоя жена!


Один из его бывших соседей по комнате в колледже прямо сказал:


— Даже знаменитая актриса делает перерывы. Старый третий, говори правду. Что происходит между тобой и твоей женой?


На самом деле, все догадывались, что у Сун Тиншэня, вероятно, не особенно хорошие отношения с женой. В противном случае, почему она никогда не приходит на их встречи за последние несколько лет?


Ли Юаньхан сгладил ситуацию, сказав бодрым тоном:


— Старина второй, ты сегодня слишком много выпил. Тебе нужно поспать, прежде чем начнешь говорить то, о чем потом пожалеешь. В противном случае, как только твой ум прояснится, будет слишком поздно извиняться.


Соседи по комнате в колледже хорошо ладили и оставались друзьями на всю жизнь. Сун Тиншэнь искренне любил своих друзей и поддерживал с ними отношения все эти годы.


Однако, несмотря на это, он не хотел говорить о своем браке. Даже сейчас Ли Юаньхан, самый близкий друг Сун Тиншэня, понятия не имел, как его приятель и Жуань Ся оказались вместе.


По мнению Сун Тиншэня, когда дело касается отношений между супругами, даже родители не вмешиваются, не говоря уже о друзьях. Кроме того, он не хотел ничего говорить. Да и что говорить?


Даже если супруга использовала уловки и имела свои скрытые мотивы, пусть это останется между ними. Если он скажет правду, то в какое положение поставит жену? Кроме того, она была матерью его ребенка. Перед посторонними или перед близкими, он никогда не скажет о ней ничего плохого.


Сун Тиншэнь поднял перед собой фужер с вином и встал.


— Я прибыл сегодня последним, так что накажу себя одной «чашей».


Он одним глотком осушил фужер с вином.


Разве хорошо пить алкоголь на пустой желудок? Ли Цзин плотно сжала тонкие губы. Она чувствовала, что у старшего брата слишком много друзей. Они подтолкнули Сун Тиншэня к пьянству. В то же время она чувствовала, что госпожа Сун слишком бестактна. Если ее отношения с мужем не были хорошими, почему она держала его в ловушке брака без любви? Из-за жены Сун Тиншэнь не мог наслаждаться семейным теплом, как его сверстники.


Она подняла свой фужер с вином и сказала с улыбкой:


— Я тоже была одной из последних, кто пришел. Я тоже должна наказать себя.
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Глава 15.3



Все пришли сюда, чтобы отпраздновать вместе с Ли Юаньханем грядущую свадьбу. Они больше не будут спрашивать Сун Тиншэня, почему он не взял с собой жену. Вопросы такого рода являются бестактными. Достаточно одного человека, который затронул эту тему и создал проблему. Ведь каждый из присутствующих здесь знал нрав Сун Тиншэня.


Прошло уже больше десяти лет с тех пор, как они окончили колледж. У некоторых из них были дети, которые уже учились в начальной школе. Друзьям было непросто собраться вместе, отложив дела, поэтому важнее использовать это время для воспоминаний.


В то время как Сун Тиншэнь прекрасно проводил время, выпивая с друзьями, Жуань Ся искупала Сяо Вана, и они лежали в постели, смотря мультики.


Малыш хорошо устроился на ночлеге, проводя по очереди с каждым из родителей ночи. Вчера он спал с отцом, а сегодня будет спать с мамой. Он был подобен императору, который дарует свои милости подданным.


Однако он прислушался к словам матери. Проснувшись утром, он не будет будить ее. Он, осторожно встав с кровати, покинет ее комнату. Именно по этой причине Жуань Ся не возражала против того, чтобы мальчик приходил спать к ней каждую вторую ночь.


Сяо Ван ходил в двуязычный детский сад и смотрел много английских мультфильмов. С тех пор, как Жуань Ся начала посещать занятия по английскому языку, она каждый день смотрела с ним эти мультфильмы.


Она имела доступ к индивидуальным занятиям с преподавателем-иностранцам, и ее разговорный английский заметно улучшился.


(Т/н: английский язык является обязательным предметом в Китае, начиная с начальной школы, поэтому у Жуань Ся есть базовые знания английского языка.)


Было маловероятно, что она вернется в свой изначальный мир, и ее прототип, похоже, тоже не хотел возвращаться. Жуань Ся знала, что эти желания никак не влияют на конечный результат. Она хотела улучшить себя, пока у нее была такая возможность.


Раньше молодая женщина жаловалась, что у нее нет ни денег, ни свободного времени. Теперь, когда оба ресурса стали доступны ей, если она не изменится и не вернется в свой изначальный мир, то она будет чувствовать, что это переселение оказалось напрасным.


***


К тому времени, когда Жуань Ся услышала голоса, доносившиеся снизу, Сяо Ван уже спал. Ясно, Сун Тиншэнь вернулся.


Она не собиралась спускаться вниз, ей хотелось продолжить просмотр веб-страниц, кто-то постучал в ее дверь. Жуань Ся неохотно встала с кровати и открыла дверь. Увидев, что это была тетушка экономка, она спросила:


— Что-то не так?


— Господин Сун вернулся. Он пьян.


Жуань Ся проглотила свой первоначальный ответ: «Почему это моя проблема?» В глазах других, даже если у нее и Сун Тиншэня не было хороших супружеских отношений, они оставались супружеской парой. Молодая женщина кивнула, накинула халат и спустилась вниз вслед за экономкой.


Она узнала человека, который поддерживал Сун Тиншэня. Он был шофером мужа.


У нее не было опыта ухода за пьяным человеком.


— Госпожа, вы с шофером должны привести господина Суна в его комнату, чтобы он мог прилечь, — напомнила ей тетушка-экономка. — Вы должны напоить его водой. Я сварю суп, который поможет усвоить алкоголь, чтобы у хозяина не болела голова, когда он проснется завтра.


Водитель помог Сун Тиншэню подняться наверх и добраться до комнаты без помощи Жуань Ся. Он ушел сразу после того, как уложил босса в постель.


Глядя на пьяного, Жуань Ся вздохнула.


После попытки снять с него обувь она спросила:


— Сун Тиншэнь, Сун Тиншэнь, ты меня слышишь?


Ответом на ее вопрос было ровное дыхание и неприятный запах алкоголя.


Жуань Ся не знала, что делать с мужем. В его нынешнем состоянии она не могла напоить его водой.


Так как он спал, не выказывая признаков дискомфорта, молодая женщина решила дать ему поспать спокойно. Она уже собиралась выйти из комнаты, как вдруг в его кармане зазвонил телефон.


Поначалу Жуань Ся решила не отвечать на звонок, но мелодия зазвучала снова. Супруга обеспокоилась, что рингтон разбудит Сун Тиншэня, поэтому ей пришлось порыться в его кармане, чтобы достать телефон. Наконец, она вытащила его. На экране высветилось женское имя — Ли Цзин.
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Глава 16.1



Она предположила, что у Сун Тиншэня есть любовница.


Ответить на этот звонок или нет?


Жуань Ся решила ответить и услышала нежный голос, спрашивающий:


— Старший брат Сун, ты дома?


Старший... Старший брат Сун?


На мгновение подумалось, что другой стороне разыгрывается историческая драма. Такое обращение был старомодным.


С намерением причинить вред, Жуань Ся заставила свой голос звучать еще слаще, чем голос Ли Цзин, когда она ответила:


— Алло, Сун Тиншэнь сейчас не может ответить на звонок.


После паузы голос с другой стороны спросил:


— Старший брат Сун в порядке? Сегодня он выпил много вина.


При необходимости, женский интеллект и навыки наблюдения превзошли бы навыки Шерлока Холмса.


Жуань Ся не знала, какие отношения были у Сун Тиншэня и ее прототипа. Неужели эта парочка держала на стороне любовников? Тем не менее, она понимала, что звонившая женщина была не простой.


То, как она обратилась к Сун Тиншэню, прозвучало слащаво. Кроме того, эта женщина позвонила мужу вскоре после того, как он вернулся домой. Понятно, что Сун Тиншэнь был сегодня с Ли Цзин. Что касается того, встречались они одни или с компанией, она не знала.


Причина, по которой Жуань Ся думала, что Ли Цзин что-то замышляет, заключалась в том, что Сун Тиншэнь был очень пьян. Он находился не в том состоянии, чтобы говорить ясно. Какой смысл звонить пьяному человеку? Ли Цзин выбрала подозрительное время для звонка.


Может ли она сделать предположение, что эта женщина не звонила, чтобы поговорить с Сун Тиншэнем? Ее цель — поговорить с его женой и внести сумятицу?


Если бы у нее были нормальные отношения с мужем, она бы подумала, что между Сун Тиншэнем и этой женщиной что-то происходит.


План этой злодейки не сработает. Была ли звонившая любовницей или прототипом, никто из них ничего не почувствует ее печали из-за этого звонка, не говоря уже о том, чтобы выдвинуть Сун Тиншэню обвинение в неверности.


Поскольку эта женщина вынудила ее принять участие в спектакле, она не могла позволить ей выступать одной. Жуань Ся взглянула на спящего человека.


Мягким голосом она произнесла:


— Он в порядке. Просто ему сейчас неудобно отвечать на телефонные звонки. Если у вас есть что-то, я передам ваше сообщение.


Другая сторона некоторое время молчала.


— Вообще-то есть кое-что, но это не важно...


Жуань Ся беззвучно рассмеялась.


— Скажите мне. Не стесняйтесь.


Соперница, казалось, колебалась некоторое время, прежде чем сказать:


— Я потеряла свой браслет. Искала его повсюду, но не могла найти. Думаю, что могла потерять его в машине, поэтому хотела позвонить и спросить его.


Расспрашивать пьяного о потерянном браслете?


Жуань Ся ответила:


— Хорошо, я скажу ему завтра.


Не имело значения, были ее отношения с Сун Тиншэнем хорошими или нет. По закону они были мужем и женой. Понимая Сун Тиншэня, пока она дословно передавала сообщение Ли Цзин, не добавляя дополнительных деталей, муженек не испытал бы благосклонных чувств к этой женщине. Не имело значения, какие отношения были у этой женщины с ним.


Если она была его любовницей, разве она не искала неприятностей, говоря эти слова его жене?


Если она не любовница, то милая невинная девушка никогда бы так не поступила!


Эта женщина была слишком нетерпелива.


После того, как Жуань Ся закончила разговор, она долго изучала лицо мужа, пробормотав себе под нос:


— Только не говори мне, что у тебя гарем из трех тысяч красавиц.
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Жуань Ся вернулась в свою комнату. Сын уже давно заснул. Она заботливо поправила маленькое одеяло, чтобы получше укрыть его, и легла рядом.


Хотя Сяо Вану было уже три года, он все еще пил молоко, в комнате стоял молочный запах.


До переселения сюда она встречалась несколько раз с мужчинами, но ничего из этого не вышло. Это были встречи с обычными людьми. Впервые Жуань Ся столкнулась с такой женщиной, как Ли Цзин, которая хотела создать ей проблемы.


С точки зрения Жуань Ся, ее супруг был идеалом мужчины. У него были деньги, внешность и способности. У такого человека, как он, наверняка найдется много поклонниц. И поэтому она могла спокойно принять такое положение вещей.


Молодая женщина догадывалась, что Ли Цзин хотела, чтобы она неправильно трактовала ее отношения с Сун Тиншэнем, либо соперница опрометчиво желала заменить ее в качестве госпожи Сун.


В любом случае, Жуань Ся не собирался отвечать на подобные провокации.


Была любовница у Сун Тиншэня или же поклонница, ей было все равно. Сун Тиншэнь в настоящее время не намеревался разводиться с ней, и она не хотела разрушать их сбалансированные отношения. Более того, у них был ребенок. У прототипа и Сун Тиншэня были отношения, в которых оба супруга занимались своими делами. Даже если бы трубку сняла изначальная хозяйка тела, она тоже осталась бы равнодушной.


Жуань Ся пока не взяла на себя роль заменителя жены. Поскольку у нее и Сун Тиншэня были платонические отношения, ей было трудно настроиться на


романтический лад. Она не испытывала интереса к Сун Тиншэню и не воспринимала его как мужа. В лучшем случае это были отношения по необходимости. Почему она должна беспокоиться о том, чтобы спросить Сун Тиншэня об этом звонке и сделать их обоих несчастными?


Судя по характеру супруга, можно с уверенностью сказать, что он не обрадуется, если она сообщит ему о звонке. Если хорошенько подумать, она будет полной идиоткой, если позволит разрушить их отношения из-за ничтожного человека.


Лучше притвориться, будто ей ничего не известно. Она будет относиться к этому так, как будто никогда не отвечала на звонок. Сун Тиншэнь проснется завтра утром, посмотрит журнал вызовов, спросит ее об этом звонке, она будет осторожна и оставит все как есть.


С этой мыслью Жуань Ся быстро заснула.


***


Ли Цзин никак не могла заснуть. Она крепко сжимала в руке телефон и чувствовала себя ужасно. Девушка сама не понимала, зачем сделала этот звонок.


Возможно, потому, что она много выпила, или потому, что была вынуждена долго скрывать свои чувства. Увидев, как Сун Тиншэнь напивается, она больше не могла себя контролировать.


Жуань Ся все угадала. Ли Цзин звонила с целью поговорить с ней, а не с Сун Тиншэнем.


Девушка посмотрела на ночное небо. Она не знала, что именно хочет. Неужели она полагает, что эта супружеская пара начнет ссориться из-за нее? Или она надеялась, что госпожа Сун неправильно поймет ее отношения с господином Суном?


Если бы Сун Тиншэнь был счастлив в браке, то она ничего не сделала бы. Она поставит себя на правильное место. Факты говорили ей, что Сун Тиншэнь живет не очень хорошо. Он не был счастлив. Так может ли она попытаться сделать все, что в ее силах, ради той страсти, которую она так долго лелеяла?
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Когда Сун Тиншэнь на следующее утро проснулся, у него болела голова, но это было терпимо. Приняв душ, он почувствовал себя лучше. Как обычно, он проверил свой телефон на предмет пропущенных звонков и увидел, что Ли Цзин звонила вчера вечером. И звонок длился почти две минуты. Мужчина подумал, что на звонок ответила тетушка экономка или водитель.


Когда он спустился в гостиную, тетушка уже заканчивала готовить завтрак.


— А где малыш Ван? — Спросил ее Сун Тиншэнь.


Обычно в это время Сяо Ван был на ногах.


Подогрев молоко, экономка ответила:


— Он в ванной. Хозяйка тоже там.


Сун Тиншэнь сказал в знак признательности:


— Эн.


— Господин, Вы хотите суп, чтобы помочь справиться с похмельем? Вчера вечером Вы вернулись домой нетрезвым. Спасибо водителю, который привез Вас обратно. Госпожа также позаботилась о Вас.


Тетушка сделала вид, что не удивилась, когда упомянула о произошедшем.


Как добросердечная женщина, которая долгое время работает в этом доме, не будучи разговорчивой, она понимала отношения Жуань Ся и Сун Тиншэня и чувствовала себя обеспокоенной этим.


Разумеется, ее озабоченность выражалась в разумных пределах. Сейчас она только упомянула о том, что случилось прошлой ночью, не сказала ничего лишнего. Экономка боялась потерять эту работу, особенно семью, в которой чувствовала себя комфортно.


Сун Тиншэнь на мгновение застыл в изумлении. Он не думал, что Жуань Ся позаботилась о нем. Ответила ли она вчера вечером на звонок Ли Цзин?


***


В ванной Сяо Ван чистил зубы детской зубной щеткой. Для маленького ребенка чистить зубы — занятие не из приятных.


С понедельника по пятницу он ходил в детский сад, так что Жуань Ся не приходилось рано вставать в эти дни. Но в выходные она взяла на себя инициативу проснуться раньше обычного, чтобы поиграть с сыном.


В то время как Сяо Ван чистил зубы, Жуань Ся умывалась, распределяя по лицу слой пузырьков косметического средства.


— Мам, а зачем ты намазываешь лицо гелем для душа? — с любопытством спросил Сяо Ван.


— Это не гель для душа, — поправила его Жуань Ся. — Это средство для умывания лица. Когда ты моешь волосы, пользуешься шампунем. Когда ты моешься, пользуешься гелем для душа. Что касается меня, то я немного более деликатна, чем ты. Я должна использовать очищающее средство для лица в дополнение к воде, чтобы вымыть лицо. Это стремление к качественному образу жизни.


Сяо Ван задал еще один вопрос:


— Почему у меня нет моющего средства для лица?


— Ты еще молод. Ты не можешь им пользоваться.


— У папы его тоже нет.


Жуань Ся нисколько не удивилась этому. Хотя теперь много натуралов, которые использовали средства по уходу за кожей, люди вроде Сун Тиншэня... Она предположила, что даже использование Дабао* зимой может превысить его лимит.


[Dabao — это китайский бренд дешевых средств по уходу за кожей].


Действительно, сравнение — вор радости. Хотя Сун Тиншэнь не пользуется уходовыми средствами, его кожа совсем не плоха. Она не была белой, но не была тусклой с большими порами. Напротив, кожа была свежей.


— Это потому, что твой отец не такой уж изысканный мальчик.


Сун Тиншэнь, который пришёл в ванную и стоял в дверях, услышал этот разговор.


Жуань Ся смыла пузыри с лица. Как только она смогла открыть глаза, она случайно увидела в зеркале отражение мужа, стоящего в дверном проеме.


Тем не менее, она привлекательность отражения. Пришла на память южнокорейская цитата «Может ли такая красота существовать в реальной жизни?»
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В своей реальной жизни она едва ли могла считаться красавицей, когда была накрашена. А после того, как снимет грим, кожа на лице станет слегка тусклой, а под глазами появятся четкие темные круги и мешки.


Кожа прототипа была хороша. Сейчас на ее лице не было косметики, но молодая женщина выглядела хорошо и могла гордо улыбаться.


Сун Тиншэнь кашлянул.


— Ты вчера ответила на мой звонок?


Жуань Ся вытерла лицо полотенцем и терпеливо начала процедуру ухода за кожей. Нанося лосьон, она ответила:


— Эн, я видела, что ты пьян, поэтому ответила за тебя.


— Спасибо, — сдержанно ответил Сун Тиншэнь.


Жуань Ся не знала, благодарит ли он ее за то, что она ответила на звонок, или за то, что вчера она позаботилась о нем.


— Пустяки.


Она не собиралась спрашивать его, кто такая Ли Цзин, или говорить что-нибудь плохое о ней.


Сяо Ван увидел, что она легонько похлопывает себя по лицу, и расстроился.


— Мам, а тебе не больно, когда ты себя так бьешь?


Жуань Ся ответила:


— Я уже говорила тебе. Это стремление к качественному образу жизни.


Сун Тиншэнь подхватил Сяо Вана. Было очевидно, что отец и сын с трудом понимали необходимость этой утомительной процедуры.


— Папа, мама сказала, что возьмет меня сегодня поиграть. Давайте пойдем все вместе! — Сяо Ван обнял отца за шею. — Воспитатель сказал, что сегодня суббота. Мне не нужно идти в садик, а взрослым на работу.


На лицо Сун Тиншэня отразились колебания. Сегодня свадьба его друга. Поскольку он сам женат, то не обязательно рано идти на торжество, как шаферу, но все равно нужно в 11 утра быть в отеле. Это как раз тот случай, когда присутствие обязательно без оправданий. Подумав, он сказал:


— Папа должен сегодня быть на свадьбе дяди. Как насчет того, чтобы завтра папа взял тебя на игру?


(Т/н: китайские родители часто называют других взрослых дядями и тетями, когда говорят со своими детьми вместо того, чтобы использовать их имена.)


Его тон звучал так, словно он хотел обсудить это. Он не собирался лгать сыну.


Глаза Жуань Ся заблестели. Она собиралась предложить Сун Тиншэню взять Сяо Вана с собой, чтобы присутствовать на свадьбе вместе с ним. Таким образом, у нее будет свободный остаток дня. Она сможет валяться дома, как соленая рыба, или ходить по магазинам. Молодая женщина устроила так, что ее расписание с понедельника по пятницу было насыщенным. Так как Сяо Ван должен был идти в садик, она оставила свои выходные свободными. Ей давно хотелось хорошенько отдохнуть. Ей хотелось вздремнуть, и это было похоже на то, что кто-то принес подушку.


Однако, прежде чем она смогла высказать свое предложение, Сяо Ван сказал:


— Свадьба? Я тоже хочу пойти!


«Какой хороший сын», — подумала Жуань Ся. Два больших пальца вверх.


Сун Тиншэнь мгновение поколебался. Только он собрался кивнуть в знак согласия, как Сяо Ван выжидательно посмотрел на Жуань Ся.


Внезапно ее охватило зловещее предчувствие.


— Мама, пойдем с нами! — малыш спустился с Сун Тиншэня и обнял бедро матери. Он потерся о нее и принялся уговаривать:


— Мама, пойдем с нами. Свадьбы — весело. Пойдем с нами! Пойдем с нами!


Маленькие дети могут быть такими вредителями. У Жуань Ся не было выбора. Она могла только наклониться и терпеливо сказать:


— Мама сегодня занята.


— Лжёшь, недавно ты сказала, что возьмешь меня поиграть. Ты была свободна раньше, как ты можешь быть занята сейчас? — Трехлетнего мальчугана было не так-то легко обмануть. — Мама, ты мне врешь. Как ты можешь лгать ребенку?


Жуань Ся не хотела идти. Она также подумала, что Сун Тиншэню будет неудобно, если она пойдет, поэтому она умоляюще посмотрела на него.


Сун Тиншэнь посмотрел на сына, потом перевел взгляд на жену. Он неверно истолковал выражение глаз Жуань Ся.


— Пойдем все вместе, — сказал он.
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Жуань Ся не хотела идти, но так как Сун Тиншэнь принял решение, и маленький ребенок приставал к ней по этому поводу, она могла только согласиться.


— Тогда ладно.


На памяти прежнего владельца она очень редко ходила с мужем на встречи с его друзьями, даже на званые обеды.


Сун Тиншэнь не требовал, чтобы первоначальная жена сопровождала его на встречи, и она сама не предлагала пойти вместе с ним. Несмотря на то, что они были женаты уже четыре года, большинство лишь слышали, что Сун Тиншэнь состоял в браке. Весьма немногие встречались с его женой.


По мнению маленьких детей, на свадьбе очень интересно. Пока семья завтракала, Сяо Ван не прекращал поток вопросов.


— А какой дядя женится?


— Дядя Ли. Это он подарил тебе игрушечный гоночный автомобиль. Ты помнишь?


Жуань Ся удивилась. Ли? Уж не родственник Ли Цзин, верно? Каковы шансы?


Вероятно, заметив выражение лица супруги, Сун Тиншэнь объяснил:


— Человек, который позвонил мне вчера вечером, был младшей сестрой Ли Юаньхана. Она работает в моей компании.


После того, как супруг произнес эти слова, он почувствовал сожаление. Он не знал, почему пустился в объяснения.


Жуань Ся кивнула.


— О, неудивительно. Мне эта фамилия показалась знакомой.


Ли Юаньхан. Хотя первоначальная владелица тела не очень много знала о друзьях и круге общения Сун Тиншэня, она слышала о Ли Юаньхане и даже имела некоторые сведения о нем. Этот человек был соседом Сун Тиншэня в колледже. Они дружат еще со времен колледжа до сих пор.


Значит, звонившая вчера вечером была младшей сестрой Ли Юаньхана...


Жуань Ся все поняла. Ли Цзин не могла быть любовницей мужа. Самое большее, она была поклонницей, у которой были скрытые мотивы.


Она не знала, есть ли у Сун Тиншэня другая женщина, но знала, что это не Ли Цзин.


Хотя она не так много знала мужа, было ясно, что он не относился к тем, кто будет дурачиться с сестрой своего хорошего друга.


Кроме того, муж говорил о том, чтобы пригласить ее на свадьбу вместе с ним. Если Ли Цзин была его любовницей, не приведет ли это к конфронтации на свадьбе?


Сун Тиншэнь не любил охотиться за новизной ощущений.


Однако она могла подтвердить, что Ли Цзин настойчиво интересовалась Сун Тиншэнем.


Айя, Жуань Ся не могла удержаться от возбуждения. Сначала она не хотела присутствовать на свадьбе, но теперь ее интерес возгорелся. Под пристальным взглядом мужа и сына она напевала песенку, поднимаясь наверх.


Сун Тиншэнь взял Сяо Вана за руку и тоже последовал за ней наверх.


Спальня прототипа была очень большой, тут имелся даже встроенный шкаф. Жуань Ся посмотрела наряды, задумалась, что надеть. В гардеробе прежней владелицы было изобилие красивой одежды.


После раздумий о том, что надеть, Жуань Ся выбрала облегающее платье.


Оно было настоящим испытанием для фигуры: обнаружит малейшие недостатки, а если фигура без изъянов, платье подчеркнет достоинства. Жуань Ся надела его, положила руки на талию. В прошлом она считала, что идиома «обхватить талию пальцами» была преувеличением. Но теперь молодая женщина видела, что тонкая талия существует. Просто до сих пор она этого не замечала.


Каков бы ни был характер изначальной владелицы тела, ее фигура была безупречна.


Теперь, когда она стала такой красавицей, Жуань Ся не могла не испытывать восторга. Она наслаждалась своим отражением в большом зеркале.
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Сяо Ван прокрался в ее комнату. Он был всего лишь маленьким ребенком и пока не имел четкого представления о красоте. Но, поскольку он все еще был мальчиком, Жуань Ся схватила его, чтобы спросить:


— Хорошо ли я выгляжу?


Для детей вообще и для Сяо Вана, в частности, мама — самый красивый человеком на свете. Малыш торопливо закивал головой, как цыпленок, клюющий рис.


— Ты хорошо выглядишь. Очень хорошо.


Жуань Ся подняла руку и легонько стукнула его по голове.


— Малыш, у тебя сильный инстинкт самосохранения, — гордо сказала она.


Хотя лицо первоначальной владелицы было хорошо даже без макияжа, Жуань Ся все еще тщательно нанесла косметику, подходящую по цвету к сегодняшнему платью.


Сун Тиншэнь был выше 1,8 метра, и Жуань Ся не нужно было беспокоиться о высоте своих каблуков, чтобы не быть выше мужа.


— Сегодня я не поведу машину.


Услышав это от жены, Сун Тиншэнь не удивился.


— Хорошо.


Они жили вместе четыре года, за это время он приобрел иммунитет к ее красоте.


И вот этот прямолинейный мужчина не заметил, что Жуань Ся сегодня тщательно оделась.


Он не подумал, что сегодня она выглядит иначе, не так, как обычно.


Если бы Жуань Ся знала, о чем он думает, она бы отругала его за невнимательность.


***


Сяо Ван сидел в специальном детском кресле по дороге на свадьбу.


Кроме того, сегодня Жуань Ся постаралась одеть сына. Прежняя владелица тела не обращала на него особого внимания, но Сяо Вана нельзя было считать жалким ребенком. У него было так много одежды, что она почти не помещалась в его шкафу. Мама выбрала для него белую футболку и джинсы, в в этом наряде он выглядел бодрым и нарядным. Надев маленькие солнечные очки, он стал притягивал взгляды окружающих.


— Айя, наш Сяо Ван действительно очень красив. — Жуань Ся ущипнула его за пухлое лицо. — Я не видела ребенка, который выглядел бы лучше, чем Сяо Ван.


Получив высокую оценку, малыш почувствовал себя одновременно взволнованным и немного застенчивым.


— Я никогда не видел девушки красивее мамы.


Мать и сын обменялись словами похвалы. Оба хорошо понимали друг друга, и были настроены на одну волну. Они радостно улыбались .


Жуань Ся задумала сделать кое-что с помощью Сяо Вана. Она начала с того, что спросила:


— Ты думаешь, я сегодня действительно красивая, да?


Малыш с энтузиазмом кивнул.


— Супер пупер красивая.


Жуань Ся постучала себя по лбу.


— Ставлю твоему превосходному зрению «лайк». Чтобы сохранить мой идеальный образ, ты будешь в порядке, если я тебя не понесу?


Сяо Ван усвоил ленивые привычки других детей. Погуляв или поиграв немного, он говорил, что у него болит живот, голова и т. д. Он придумает 101 причину, что не может ходить и хочет, чтобы мама понесла его.


Жуань Ся не преувеличивала, когда говорила, что чувствует, как хорошо развились мышцы ее рук. Несмотря на то, что она не так давно была в этом новом мире, она много тренировалась, часто таская малыша.


Мальчик задумался, прежде чем кивнуть.


— Хорошо. Но...


После паузы он не стал продолжать.


Жуань Ся подумала, что этот ребенок, действительно, очень хитрый. Она продолжала спрашивать:


— Хорошо, расскажи мне. Какую выгоду ты хочешь получить?


Сяо Ван немедленно ответил на ее вопрос:


— Я не хочу ехать в понедельник в садик на автобусе. Я хочу, чтобы мама отвезла меня.


Жуань Ся заправила волосы за ухо и спокойно спросила:


— Почему ты хочешь, чтобы я отвезла тебя в садик?
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Сяо Ван громко ответил:


— Потому что мама самая красивая!


— Мне нравится этот ответ, поэтому я соглашусь.


Водитель Сун Тиншэня слышал разговор между матерью и сыном. Хотя Жуань Ся казалась ему такой же, он все еще был благодарен ей за перемену в поведении.


То, что он чувствовал, было именно благодарностью.


Из-за того, что она «милостиво» одарила сына малой толикой заботы и любви, малыш повеселел. Мальчик был счастлив каждый день. Это заставило Сун Тиншэня почувствовать благодарность от всего сердца, ведь он беспокоился, что сын будет страдать от отсутствия материнской любви, .


***


Зазвонил сотовый телефон Сун Тиншэня. Звонил Ли Юаньхан.


Сун Тиншэнь ответил на вызов через блютус-гарнитуру. На другом конце было очень шумно, и он услышал, как Ли Юаньхан громко спросил:


— Почему ты еще не здесь? Почти все собрались. Ты единственный, кого не хватает. Пробки на дороге?


Сун Тиншэнь взглянул в зеркало заднего вида на жену и сына. Они все еще разговаривали.


— Пройдет еще двадцать минут, прежде чем мы доберемся до отеля. Юаньхан, сегодня я приведу свою семью.


Ли Юаньхан небрежно ответил:


— О, я давно не видел Сяо Вана. Скучаю по нему. Почему ты не сказал этого раньше? Может быть, малыш Ван мог бы быть цветочником.


Хотя он и говорил это небрежно, у него и его невесты были подходящие дети из их семей, чтобы выбрать цветочника. Кандидат на эту роль был выбран некоторое время назад.


Сун Тиншэнь почувствовал себя немного неловко. Подумав, сказал:


— Это не просто Сяо Ван.


В конце концов он впервые брал с собой Жуань Ся на такое мероприятие. Ведь это свадьба Ли Юаньхана, и нужно предупредить своего друга.


Ли Юаньхан подумал, что ослышался.


— Ты хочешь сказать, что твоя жена тоже придет? У меня ведь не слуховая галлюцинация, верно?


Он очень редко видел жену своего друга.


Сун Тиншэнь ответил:


— Эн.


— Хорошо, не беспокойся. Я зарезервирую места для твоей семьи.


Закончив разговор, Ли Юаньхан все еще чувствовал себя удивленным.


Ли Цзин подошла к нему и спросила:


— Ты говорил по телефону со старшим братом Суном? Я только что была на месте и не видела его там.


Одетая в розовое платье, девушка выглядела трогательной.


Ли Юаньхан кивнул.


— Он на пути сюда. Скоро приедет. О да, помоги мне встретить их. Жена Сун Тиншэня тоже приедет.


Ли Цзин застыла от удивления. Не веря своим ушам, она спросила:


— Госпожа Сун придет?


Другие друзья пришли посмотреть на Ли Юаньхана и случайно услышали эти слова.


Один из его друзей сказал:


— Старина Ли, это благодаря тебе нам посчастливилось встретить легендарную госпожу Сун. Я подожду у двери. Хочу посмотреть, так ли она хороша для старого Суна, что он прячет ее, как сокровище.


В душе Ли Цзин смешались волнение и паника. Она чувствовала, что госпожа Сун, должно быть, решила приехать сюда из-за ее вчерашнего звонка. Иначе почему госпожа Сун пришла сюда?


Если она смогла заставить ее приехать сюда, значит ли это, что госпожа Сун насторожилась и опасается за свой брак?
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Свадебный прием Ли Юаньхана проходил в пятизвездочном отеле.


Держа Сяо Вана за руку, Жуань Ся последовала в лифт за Сун Тиншэнем. Когда они добрались до главного зала, она увидела, что Ли Юаньхан и его невеста были не единственной парой, которая сочетается браком, поэтому в отеле было оживленно. Из-за плотного движения они медленно направились к залу, который зарезервировали новобрачные. В дверях зала родственники со стороны жениха и невесты встречали гостей .


Жуань Ся привлекала внимание многих. Ли Цзин сразу же заметила женщину рядом с Сун Тиншэнем.


Хотя старший брат не раз говорил, что жена Сун Тиншэня была настоящей красавицей, Ли Цзин никогда ему не верила. А может быть, потому, что подсознательно не хотела ему верить. Она должна была плохо думать о госпоже Сун, чтобы чувствовать себя хорошо. Свадьба - редкий случай побыть с боссом целый день.


Сун Тиньшень представил супругу своим друзьям и однокурсникам. Жуань Ся была элегантна и непринужденно приветствовала их улыбками.


Все заметили, что пара хорошо смотрится вместе. Кроме того, у них был очаровательный сын. Почему кто-то посмел сказать, что у этой пары плохие отношения?


Сун Тиншэнь не познакомил Ли Цзин с Жуань Ся. С одной стороны, он не был близок с Ли Цзин. Единственным человеком, связывавшим их, был Ли Юаньхан. С другой стороны, Ли Цзин была одним из его подчиненных, поэтому не было причин представлять ее.


Впрочем, Ли Цзин, так не думала. Она сама приблизилась к ним и, улыбнувшись, сказала:


— Здравствуйте, госпожа Сун, я Ли Цзин. Мы вчера разговаривали с Вами по телефону. Я сотрудница старшего брата Суна. Он так много обо мне заботился. Вот почему я смогла поступить в его компанию в качестве стажера.


Жуань Ся незаметно оглядела ее.


«А, так это Ли Цзин.»


Она выглядела изящной и юной в розовом платье.


Если бы она не позвонила вчера вечером, то в ее нынешних словах не было бы ничего плохого. Но Жуань Ся не устроил вчерашний звонок. Надо же, Ли Цзин подошла к ней, чтобы рассказать, как муж о ней заботился... насколько интересная.


Неужели она делает это потому, что боится быть неправильно понятой?


Если бы она и Сун Тиншэнь были настоящей парой, то какими бы хорошими ни были их отношения, она бы чувствовала себя несчастной, услышав эти слова. И она определенно подумает, что у ее мужа был роман с Ли Цзин.


Неужели в наше время еще есть люди, стремящиеся стать любовницами? Какая смешная девушка.


Жуань Ся улыбнулась.


— Привет.


Ее ответное приветствие не было ни восторженным, ни безразличным.


Несмотря на то, что Ли Цзин проявила инициативу, Жуань Ся не хотела подыгрывать ей. Она догадывалась, что даже Ли Цзин никогда бы не подумала, что этот брак фиктивный. Даже будь у Сун Тиншэня было несколько любовниц, она продолжит притворяться, что ничего не знает, пока он не обрюхатит другую женщину, и любовница не позвонит ей однажды.


Это не потому, что она слаба, а потому, что первоначальная владелица выбрала такой тип брака с самого начала. Жуань Ся переселилась сюда и завладела телом прототипа. Конечно, она могла бы развестись с Сун Тиншэнем, получить часть его имущества при разводе и жить беззаботной жизнью. Но разве сейчас она не живет беззаботной жизнью? С какой стати она вдруг решит развестись с ним?
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Сун Тиншэнь не поднимал тему развода и не пытался контролировать ее личную жизнь. У нее не было никаких чувств к нему, и они жили вместе, как гармоничные соседи по комнате, у каждого была своя жизнь. Вот как эта пара сосуществовала. У молодой женщины не было причин нарушать это равновесие.


Если вы хотите сказать, что у нее нет самоуважения, то вы правы. Что касается нынешней ситуации, продолжение этих супружеских отношений, когда каждый из супругов относился к другому с отдаленным уважением, было для нее лучшим вариантом.


Жуань Ся взяла Сяо Вана за руку и последовала за Сун Тиншэнем в зал свадебных приемов. Их места уже были расставлены. Сун Тиншэнь сидел с соседями жениха по кампусу. Стол находился довольно близко к сцене. Жуань Ся ранее уже обменялась приветствиями с друзьями мужа, поэтому думала, что ей достаточно сесть и просто слушать воспоминания старинных товарищей.


К сожалению, Сун Тиншэнь был не единственным, кто привез свою семью. Пока мужчины предавались воспоминаниям о незабываемых студенческих годах, их жены тоже вели отдельные беседы.


Женщина, сидевшая рядом с Жуань Ся, весело сказала:


— В последний раз я видела тебя в первый день рождения Сяо Вана. С тех пор прошло уже больше двух лет...


— Да, время летит так быстро. — откликнулась Жуань Ся.


Незнакомка продолжила:


— Вы, ребята, еще не думали о том, чтобы завести второго ребенка? Сяо Ван уже ходит в детский сад. Финансовое положение вашей семьи хорошее. Пока ты молода, у тебя должен быть еще один ребенок.


Жуань Ся промолчала.


Почему разговор должен идти именно в этом направлении?


Второй ребенок? Она даже первого не хотела рожать.


Так как Жуань Ся не ответила, женщина обратилась к ее сыну:


— Сяо Ван, ты хочешь маленького брата или маленькую сестру?


Сяо Ван был очень честен. Он покачал головой и ответил:


— Я никого не хочу.


Жуань Ся внутренне обрадовалась этому ответу, который заставил ее полюбить малыша еще больше.


— Но почему? Ты боишься, что твои папа и мама больше не будут любить тебя?


Это был 2018 год, и все еще существуют люди, которые сказали бы эти слова детям. Жуань Ся могла только смириться.


Сяо Ван взглянул на маму и спросил:


— Мама, я тебе не нравлюсь?


Она быстро взяла пухлую руку мальчика и поцеловала.


— Как ты можешь не нравиться маме? Ты мне очень нравишься. Разве ты не видишь этого?


Несмотря на то, что она не любила его так, как мать безоговорочно любит своего ребенка, проведя с ним много времени, она заботилась о Сяо Ване. Именно потому, что он ей нравился, молодая женщина каждый день играла и спала с ним.


Получив ответ матери, Сяо Ван посмотрел на эту надоедливую незнакомую собеседницу.


— Мои папа и мама не будут испытывать ко мне неприязни. Но я все равно не хочу иметь младшего брата или сестру. Маленькие дети так раздражают.


Было забавно слышать, как трехлетний ребенок говорит эти слова. Все за столом засмеялись. Сун Тиншэнь, улыбаясь, посмотрел на сына.


— Но у многих людей есть младшие братья и сестры, — продолжала дразнить Сяо Вана женщина.


У некоторых взрослых действительно был плохой вкус. Они продолжали дразнить малышей, пока не заставляли их краснеть или плакать, тогда они чувствовали мимолетное удовлетворение.
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Но Сяо Ван не был обычным ребенком.


— Ну и что, если у других людей есть младшие братья и сестры? Это не значит, что я тоже должен хотеть их. Тетя, я вовсе не ребенок.


Ха-ха-ха-ха!


Жуань Ся очень хотелось громко аплодировать Сяо Вану. Даже взрослый не смог бы ответить так смело.


— Разве тебе не было бы приятно иметь ребенка, с которым можно играть?


Сяо Ван задумался над этими словами. Он ничего не сказал. Как раз когда Жуань Ся подумала, что его заманили в ловушку, он вдруг сказал:


— Это не похоже на то, что у моих папы и мамы будет еще один ребенок, чтобы дать мне другую игрушку. Если они хотят еще одного ребенка, это их дело. Мне не нужен младший брат, это мое дело.


Честно говоря, даже Жуань Ся был слегка удивлена. Она знала, что Сяо Ван был умным ребенком, очень умным, но она не ожидала, что он будет способен к логическим рассуждениям, более развитым, чем рассуждения некоторых взрослых. Ему было всего три года.


Все остальные за столом тоже были удивлены тем, насколько ясным был ход мыслей мальчика, и как он мог четко сформулировать свои мысли. Редко маленький ребенок был способен на такое.


— В любом случае, господин Сун, вы действительно не думаете о втором ребенке? — С любопытством спросил человек, сидевший рядом с Сун Тиншэнем.


Тот покачал головой.


— Нет.


Другие люди, возможно, не смогли бы понять, почему Сун Тиншэнь ответил так решительно, но Жуань Ся поняла.


Муж и ее прототип спали вместе всего один раз. После этого у них появился Сяо Ван. Кроме того единственного раза, хотя они были женаты уже четыре года, между ними не было никакой близости. И, судя по ее наблюдениям, Сун Тиншэнь не собирался разводиться. С его характером у него, вероятно, нет незаконнорожденных детей. Так что единственным ребенком у них будет только Сяо Ван.


В середине трапезы Сун Тиншэнь встал и удалился в ванную.


По пути он случайно встретил в коридоре Ли Цзин . Все еще обедали, поэтому в коридоре было тихо.


Сун Тиншэнь кивнул ей. Это можно было расценить как приветствие. Только он собрался идти дальше, как Ли Цзин окликнула его, чтобы остановить.


Крепко сжимая сумочку обеими руками, она собралась с духом и подошла к боссу.


— Генеральный директор Сун, я звонила вам вчера вечером.


В присутствии Жуань Ся она называла его старшим братом Суном, но теперь, когда их было только двое, она не осмеливалась называть его так.


Выражение лица Сун Тиншэня не изменилось.


— Я знаю.


Ли Цзин внимательно посмотрела на него.


— Ничего особенного в этом нет. Разве Вы не подвезли меня вчера на своей машине? Когда я вернулась домой, то заметила, что мой браслет пропал. Я подумала и решила, что он мог упасть в машине. Я была слишком взволнована и не думала о том, что Вы не сможете ответить на звонок. Я позвонила, и Ваша жена ответила.


Увидев непроницаемое выражение лица Сун Тиншэня, она добавила:


— Я боялась, что Ваша жена неправильно поймет меня. Хотела объясниться раньше, но было слишком много работы, и я не могла найти возможности сделать это.


Сун Тиншэнь смотрел на нее исподлобья.


— Она не поймет неправильно.


Ли Цзин была ошеломлена. Она не поняла, что он имел в виду.


Почему бы его жене не поймет неправильно? Если какая-нибудь женщина столкнется с подобной ситуацией, ее первой реакцией будет непонимание.


Она подняла глаза и случайно встретилась взглядом с Сун Тиншэнем. На мгновение ей показалось, что он раскусил ее план.
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Сун Тиншэнь больше ничего не сказал Ли Цзин. Он снова направился в ванную.


Девушка от смущения прикусила губу.


Ее двоюродная сестра подошла к ней и с любопытством спросила:


— Это генеральный директор компании, господин Сун? Я раньше видела его жену. Она хорошенькая. Ему действительно повезло.


Ли Цзин заставила себя успокоиться. Скривив губы, она ответила:


— Это ей повезло?


Такой мужчина, как Сун Тиншэнь, был принципиальным. Даже если сегодня ей не удалось добиться желаемых результатов, она понимала, что он будет объектом вожделения многих молодых женщин.


Кузина искоса взглянула на Ли Цзин.


— Что ты такое говоришь? Конечно, генеральный директор Сун более удачлив. Его жена такая красивая, он может смотреть на нее столько, сколько захочет, когда каждый день приходит домой с работы. Невероятно — такая красавица согласилась выйти за него замуж.


Ли Цзин промолчала. У нее упало сердце.


Конечно же, она догадывалась, как прекрасна была Жуань Ся. Женская интуиция подсказывала ей, что у этой пары не очень хорошие отношения.


Однако Ли Цзин не обольщалась и понимала, что Сун Тиншэнь не проявляет к ней никакого интереса.


Хотя ее брат был близким другом Сун Тиншэня, истинная причина, по которой она смогла пройти стажировку в компании, заключалась в том, что она пошла на небольшую хитрость в день собеседования. Девушка ввела в заблуждение сотрудников отдела кадров и финансового отдела, создав впечатление, что у нее близкие отношения с генеральным директором. Сначала она надеялась стать ближе к нему, когда начнет работать в его компании, но по какой-то причине Сун Тиншэнь относился к ней так же, как и к любому другому сотруднику.


Он не сказал ей ни одного лишнего слова. Бывали моменты, когда ей казалось, что она достаточно ясно говорит о своих намерениях, но он оставался отчужденным, сохраняя дистанцию.


Бывали моменты, когда Ли Цзин думала, что он видит ее насквозь, но он позволял ей оставаться в компании, потому что она была сестрой Ли Юаньхана. Он принимал во внимание чувства близкого друга и сохранял лицо.


— Цзинцзин, ты серьезно воспринимаешь слова тетушки? — кузина выдержала паузу. — Я тоже не люблю ходить на свидания вслепую, а ты еще молода, а круг твоих друзей слишком мал. Отнесись к свиданию вслепую как к новому другу. Это ведь неплохо, правда? Как ты думаешь?


Ли Цзин покачала головой:


— Сейчас меня это не интересует.


Кузина задумчиво посмотрела в ту сторону, куда ушёл Сун Тиншэнь, и многозначительно произнесла:


— Будь то твой брат Юаньхан или генеральный директор Сун, они оба выдающиеся люди. Ты часто общаешься с ними, поэтому у тебя большие запросы. Но послушай моего совета. Такой успешный человек, как генеральный директор Сун, у которого есть жена и сын, даже если он не любит свою жену по-настоящему, не разведется с ней. В этом отношении мужчины более проницательны, чем женщины. Кроме того, одного взгляда достаточно, чтобы понять, что генеральный директор Сун — это тот, кто заботится о своей семье...


Иногда, если вы говорите прямолинейно, это задевает достоинство собеседника.


Ли Цзин жалко улыбнулась. Неужели многие видят ее намерения насквозь? Она вовсе не была глупой. Например, знала, что Сун Тиншэнь не любит ее. Она также знала, что какими бы плохими ни были отношения босса и Жуань Ся, они никогда не разведутся. Если бы они собирались развестись, то сделали бы это, не стали бы ждать до сих пор.
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Жуань Ся не знала об этом небольшом эпизоде, но, когда Сун Тиншэнь вернулся из ванной, она ясно почувствовала, что его пристальный взгляд не единожды был направлен на нее.


Неужели он обратился к офтальмологу, чтобы исправить зрение, и теперь понял, что она выглядит сегодня особенно красиво, верно?


Все время до окончания торжества она искала ответ на вопрос, почему он так странно себя ведет, но ответа не было.


Поскольку Сун Тиншэнь много выпил, Жуань Ся должна была сама сесть за руль. Семья попрощалась с Ли Юаньханом и его женой, они также поблагодарили их за визит.


Ли Цзин стояла в стороне и молчала.


— Тебе следует почаще приводить сюда свою жену. — Ли Юаньхан тоже выпил и был в хорошем настроении, поэтому он не был осторожен в своих словах, как обычно. — В любом случае, Жуань Ся, сегодня ты поразила меня. Когда поженились другие два человека в нашем общежитии, ты не пришла на их свадьбы.


Жуань Ся притворилась, что не понимает истинного смысла его слов. Продолжая улыбаться, она ответила:


— Меня нельзя винить за это. Я не получила от них приглашения. Даже на сегодняшней свадьбе мне пришлось тащиться за ним по пятам.


— Старый Сун, значит, это твоя вина. Мы столько раз говорили тебе, чтобы ты взял с собой всю свою семью. И все же, Жуань Ся, я должен кое-что сказать старому Суну. Он всегда приходил на наши встречи один. Это почти заставило нас думать, что он холостяк.


Видя, что Жуань Ся перекладывает вину на него, Сун Тиншэнь не стал бы спорить с ней. Он не хотел ставить ее в затруднительное положение перед своими друзьями, поэтому улыбнулся и сказал:


— В следующий раз я обязательно обращу на нее внимание.


— Так не пойдет.


Жена Ли Юаньхана достала свой телефон и сказала Жуань Ся:


— Давай добавим друг друга в WeChat. Все они заботятся друг о друге. Если у нас есть контакты, мы сможем держать друг друга в курсе, тогда они не сговорятся, чтобы сфабриковать историю.


— Конечно.


Две женщины добавили друг друга на WeChat. Это можно считать успешным альянсом.


Жена Ли Юаньхана подмигнула Сун Тиншэню и сказала:


— Ты не возражаешь, что я добавила твою жену в WeChat, верно? Когда у вас, ребята, будут встречи в будущем, я приглашу ее. Скучно слушать, как вы, ребята, соревнуетесь друг с другом и хвастаетесь своими достижениями.


Сун Тиншэнь беспомощно сказал:


— Я не возражаю.


Однако он не знал, захочет ли Жуань Ся снова пойти с ним. Сегодня она пришла сюда только по настоянию Сяо Вана и, похоже, совсем не собиралась приходить. А может быть, она согласилась приехать сюда, потому что ее увлекла какая-то прихоть.


После того как семья Сун Тиншэня уехала, жена Ли Юаньхана взяла мужа за руку и сказала:


— Я думаю, что жена Сун Тиншэня очень хорошая, и она так же очень красива.


Ли Юаньхан сразу же начал льстить своей жене.


— Она не такая красивая, как ты.


— Лгун, здесь нет никого, кто выглядел бы лучше нее.


Стоя в сторонке, Ли Цзин ничего не сказала, но ее рука крепче сжала сумочку.


***


Жуань Ся и Сун Тиншэнь, казалось, пришли к молчаливому пониманию по поводу Ли Цзин. Они оба догадывались о намерениях девушки, но ни один из них не указывал на это и не относился к делу так, как если бы его не существовало.


Сун Тиншэнь ничего не объяснял, потому что знал, что Жуань Ся не будет волноваться, даже если она что-то неправильно поняла.


То, что они ладили как пара, было ясно. Если только Жуань Ся сама не спросит его о Ли Цзин, он не станет утруждать себя объяснениями. Рассуждения супруга были просты. Глупо пытаться объяснить что-то человеку, которого это совершенно не волнует.


Сун Тиншэнь не беспокоился, что жена неправильно поймет его и подумает, что у него есть любовница. Точно так же, как он не заботился о том, с какими людьми Жуань Ся проводила время, когда выходила из дома.


Их отношения оставались неизменными, если только одна сторона не обращалась к другой. Ни Жуань Ся, ни Сун Тиншэнь не имели намерения сблизиться.
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В тот вечер Жуань Ся попросила Сяо Вана переночевать в комнате Сун Тиншэня, чтобы она могла отдохнуть одну ночь. Сяо Ван неохотно согласился.


Малыш был одет в пижамку с героями мультфильмов. Его маленькие ножки медленно двигались, и он все время оглядывался назад.


— Мама, ты правда не хочешь, чтобы я спал с тобой? Тебе не будет страшно без меня?


С виду бескорыстная и беспристрастная, Жуань Ся покачала головой.


— Нет необходимости, я не испугаюсь. Иди поищи своего отца.


Сяо Ван глубоко вздохнул, как маленький взрослый.


— Ты совсем не против расстаться со мной. Ничего, я пойду.


Сказав это, он сразу же ушел.


Жуань Ся была очень удивлена им.


Еще до того, как ее поведение изменилось, Сяо Ван и Сун Тиншэнь были в очень хороших отношениях. Однако отец не может заменить матерь. У ребенка была зависимость от мамы любовь к ней. После того, как Жуань Ся изменилась и захотела быть ближе к мальчику, в его сердце рядом с местом папы появилось место для мамы.


Как хорошо малышу спать с родителями!


Сидя в постели и опираясь спиной на подушку, Сяо Ван подумал о сегодняшней свадьбе и спросил:


— Папа, а у тебя с мамой тоже была свадьба?


В это время Сун Тиншэнь убирал свой стол. Услышав вопрос, он кивнул.


— Да.


Увы, его свадьба не была такой романтичной, как у Ли Юаньхана. Даже когда они произносили клятвы, это было похоже на чтение учебника. Не было ощущения настоящих чувств. Теперь, когда он думал об этом, его свадьба показалась молодому мужчине скучной.


— Почему ты не взял меня с собой? — Спросил Сяо Ван.


Сун Тиншэнь рассмеялся:


— Ты еще не родился, поэтому, конечно, не видел свадьбу, и мы не могли привести тебя туда.


— Тогда где я был?


В трехлетнем возрасте дети больше всего стремились узнать что-то новое. В этом возрасте им все интересно. Взрослые часто не знали, как ответить на заданные вопросы.


Хотя Сяо Вану было всего три года, и обмануть его было легко, Сун Тиншэнь не хотел лгать.


Он серьезно задумался, прежде чем ответить:


— В то время ты был в животе у своей мамы.


Свадьба с дробовиком больше не была чем-то новым в современном обществе. Когда пара вступала в брак, родственники с обеих сторон спрашивали, беременна ли невеста. В этом не было ничего плохого. Напротив, беременность стала событием, которое можно отпраздновать во многих семьях. Несмотря на это, Сун Тиншэнь все еще чувствовал себя неловко, признавшись маленькому сыну, что его родители купили билеты после того, как сели в автобус.


Сяо Ван задал еще один вопрос:


— А у невесты дяди Ли тоже есть ребенок в животе?


Сун Тиншэнь отрицательно покачал головой.


Сяо Ван спросил:


— О! Хм, тогда почему я был в животе твоей невесты?


Как оказалось, не у всех невест в животе были дети.


Сун Тиншэнь замялся:


— ... Это потому, что...


Он сделал паузу. Глядя на своего бесхитростного сына, он медленно ответил:


— Ты быстро плаваешь. У тебя есть цепкая жизненная сила. Эн, ты потрясающий.
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Реальность доказала, что объяснять это сыну было неловко. К счастью, Сяо Ван прекратил эти расспросы. Сун Тиншэнь вздохнул с облегчением.


После того, как Сяо Ван лег спать, он не сразу заснул. "Папа, а у вас с мамой будет еще один ребенок?"


Было очевидно, что Сяо Вана все еще беспокоили вопросы, заданные на свадьбе.


Сун Тиншэнь подоткнул летнее одеяло у сына и спросил:


— Ты не хочешь маленького брата или сестру?


Сяо Ван покачал головой и сказал то, что он на самом деле чувствовал:


— Это не так. Папа, теперь мама обнимает меня и целует. Если у мамы будет еще один ребенок, вернется ли она к прежнему? Когда она не обнимала меня и не целовала?


Сун Тиншэнь поразился. Он не ожидал такого ответа мальчика. Однако, если бы он был на месте Сяо Вана, то мог бы понять, почему он так думает. После рождения сына Жуань Ся не была близка с ним. По соглашению с женой Сун Тиншень, не мог просить ее быть хорошей матерью. Она не любила своего ребенка, и он не мог заставить ее притворяться. Все его мысли были о сыне и о работе. Он хотел дать малышу больше любви, которой его лишила мама.


Однако он забыл кое-что важное. В процессе взросления ребенку нужны отец и мать. Ни одна из сторон не могла полностью заменить другую. Сердце Сяо Вана тосковало по материнской любви. Теперь, когда Жуань Ся дарила ему желанную любовь, в разгар своего счастья он тоже будет бояться. Даже взрослый человек опасается потерять что-то после того, как однажды овладел им, а тем более ребенок.


Мужчина не любил Жуань Ся, и она тоже не любила его. В последние годы они поддерживали видимость благополучия. Никто из них не станет вмешиваться в жизнь друг друга. Если бы у них не было общего ребенка, этот тип брака не был бы плохим.


Сун Тиншэнь обнял Сяо Вана и успокоил его.


— И у папы с мамой нет никаких планов завести еще одного ребенка.


Став взрослым, он знал, что за человек Жуань Ся. Даже если сейчас она стала немного лучше, для него это не имело никакого значения. Он уже мысленно приготовился к тому, что ее недавнее поведение будет лишь временным капризом. Но ребенок не смог бы этого понять.


Сяо Ван широко раскрыл глаза и спросил:


— Правда?


— Если мама будет продолжать обнимать и целовать меня, то я хотел бы иметь младшего брата.


Сун Тиншэнь не мог удержаться от смеха. Внешне он выглядел расслабленным, но на сердце у него было немного тяжело.


***


Жуань Ся не знала, что у мужа и сына будет такой разговор. Она не знала, что у Сяо Вана такие мысли, а тем более те мысли, которые возникнут у Сун Тиншэня из слов малыша.


Она счастливо лежала в постели, просматривая «Вейбо» и наслаждаясь прохладным воздухом от кондиционера.


Были случаи, когда она просматривала на веб-сайты для онлайн-заказа еды. Ей захотелось заказать позднюю ночную закуску. Но, взглянув на свой плоский живот и тонкую талию, молодая женщина отказалась от этой мысли.


Ей пришлось заплатить немалую цену, чтобы стать одной из миллиона красавиц!


Отныне ей и высококалорийной пище не суждено встретиться!


Как раз в тот момент, когда она собиралась положить трубку и лечь спать раньше обычного, ее телефон завибрировал. Пришло уведомление о текстовом сообщении.
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Это было текстовое сообщение, отправленное Сун Тиншэном, который находился в соседней комнате.


Да, именно так. Они все еще не добавили друг друга в WeChat. Если она расскажет кому-нибудь об этом, они определенно сочтут это странным.


[Сун Тиншэн: Не могла бы ты выделить полчаса в понедельник утром? Я хочу кое-что обсудить с тобой.]


Тон послания был таким далеким и деловым. К счастью, Жуань Ся это не волновало. Она тоже не сразу ответила на его сообщение. По какой причине Сун Тиншэн захотел бы обсудить с ней что-то в такой момент? Им нечего было сказать друг другу, и между ними не было ничего, что стоило бы обсуждать.


Жуань Ся моргнула. В мгновение ока ей пришла в голову одна потенциальная тема.


Может быть, он хочет развестись с ней?


В этом не было ничего невозможного. Иначе зачем бы ему специально посылать ей сообщение? Если это было что-то связанное с Сяо Ваном, он мог просто поговорить с ней об этом дома. Не было никакой необходимости быть таким официальным и серьезным.


Она чувствовала, как будто её ударили в лицо. Ранее она предполагала, что пластическая пара не разведется и сохранит свою внешнюю боевую гармонию.


Однако, если бы он захотел развестись, у нее не было бы никаких оснований отказываться от развода, верно? Единственная причина, по которой она не думала о разводе с ним, заключалась в том, что она думала, что ее жизнь останется прежней, независимо от того, разведена она или нет. Кроме того, это было потрясающе — жить с комфортом в качестве жены богатого человека, и ей даже не нужно было выполнять никаких супружеских обязанностей.


Если бы он захотел развестись с ней, это не имело бы для нее большого значения. Она не испытывала к нему никаких чувств. Кроме того, исходя из своего понимания Сун Тиншэна, она полагала, что он все равно будет относиться к ней очень хорошо, даже если они разведутся. В конце концов, она все еще была матерью его ребенка. Так что, если они разведутся, он, вероятно, даст ей много активов. Быть богатой разведенкой... это тоже было неплохо, верно?


Если он захочет поговорить с ней, она не сможет отказаться.


В последнее время расписание Жуань Ся было забито битком. С понедельника по пятницу у нее были индивидуальные устные уроки английского языка с учителем-иностранцем, чтобы улучшить свои навыки владения английским языком. Кроме того, ей предстояло посещать уроки выпечки. Тем не менее, это была гораздо более легкая нагрузка, чем иметь работу. Она все обдумала. Она могла бы попросить своего учителя-иностранца отложить начало урока на один час.


Сун Тиншэн думал, что Жуань Ся уже спит. Но через десять минут после того, как он отправил ей сообщение, он получил ответ.


[Ок. У меня будет полчаса свободного времени после того, как я отвезу Сяо Вана в школу в понедельник.]


После того, как они обменялись еще несколькими сообщениями, они решили пойти вместе, чтобы отвезти Сяо Вана в детский сад в понедельник. После этого они могли либо поговорить в машине, либо поискать место для обсуждения в течение получаса. После их разговора он отвезет ее на встречу с учителем-иностранцем.


В мире взрослых развод не имел большого значения. Это было еще более верно для Жуань Ся. И хотя она уже была уверена, что Сун Тиншэн хочет поговорить с ней о разводе, это не принесло ей никакого беспокойства. Положив трубку и закрыв глаза, она быстро заснула.


Сун Тиншэн, напротив, страдал бессонницей, задумчиво глядя на сладко спящего сына.


*****


Отложив свой план взять Сяо Вана в ближайший торговый центр, чтобы поиграть из-за посещения свадьбы вчера, Жуань Ся решила привести его туда сегодня. Сун Тиншэн тоже пошёл с ними из-за криков Сяо Вана.


В последнее время количество случаев, когда эта семья из трех человек появлялась вместе, увеличивалось.


Жуань Ся не возражала, что Сун Тиншэн шел вперед. В его присутствии она могла бы взять на себя ответственность за Сяо Вана и расслабиться.


Трехлетние мальчики могут быть очень непослушными. Даже после того, как они приехали в торговый центр, Сяо Ван не находил себе места. Если бы она хоть на секунду оторвала взгляд от Сяо Вана, кто знает, куда бы он убежал? Присутствие рядом еще одного взрослого означало, что за Сяо Ваном будет следить еще одна пара глаз. Это означало, что она могла немного расслабиться.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Скоро должен был состояться развод. Жуань Ся не знала, сколько активов она получит при разводе. С одной стороны, у нее не было никаких ожиданий и она не осмеливалась быть жадной, так как Сун Тиншэн уже заработал свое богатство, прежде чем жениться за первоначального владельца.


С другой стороны, Сун Тиншэн был щедрым человеком, поэтому она была уверена, что после развода станет богатой женщиной... Однако, поскольку они еще не развелись и были в торговом центре, Жуань Ся решила, что было бы такой пустой тратой времени не воспользоваться этой возможностью, чтобы быть глупым расточителем!


Мужчины все одинаковы. Будь то трехлетний мальчик или тридцатилетний мужчина, у них не хватало ни терпения, ни энергии, чтобы сопровождать женщину по магазинам. Пара отца и сына последовали в отставку за Жуань Ся в ее безумной поездке по магазинам.


... Вот это! Вот это! Она хотела купить все это!


Умение делать покупки у Жуань Ся было очень сильным. Она также была очень энергичной. Это имело смысл. Если вы потянете случайную женщину на улице в сторону, скажете ей, что она может купить все, что захочет, и вы заплатите за все ее покупки, тогда она сможет продолжать ходить по магазинам до конца времени, не чувствуя усталости.


К счастью, в магазинах были диванные секции для отдыха гостей. Вид Сяо Вана и Сун Тиншэна, сидящих на диване, привлек внимание многих сотрудниц.


Не нужно было говорить, насколько высока была общая номинальная стоимость этой семьи из трех человек. Одинаковые выражения Сяо Вана и Сун Тиншэна было веселым зрелищем.


Сун Тиншэн поднял руку, чтобы посмотреть на его часы. Жуань Ся уже два часа ходила по магазинам, и не похоже было, что она собирается останавливаться в ближайшее время.


С таким видом, как будто он был готов умереть, Сяо Ван спросил Сун Тиншэна: "Папа, сколько еще мама будет ходить по магазинам?"


Для своего возраста он уже вел себя очень хорошо. По крайней мере, он не закатывал истерику.


Сун Тиншэн поднял руку и потрепал сына по голове. Впервые в жизни он осуществил план бросить сына под автобус. (китайская поговорка) "Ты должен спросить свою маму," медленно произнес он. "Когда мама выйдет после того, как закончит примерять эту одежду, пойди спроси ее."


К сожалению, он не мог подойти к Жуань Ся и сказать ей, чтобы она перестала ходить по магазинам.


Он мог надеяться только на Сяо Вана.


Сяо Вана, естественно, легко обманула хитрая деловая лиса. Подумав, он кивнул и согласился. "Ок."


Жуань Ся вышла из примерочной и посмотрела на себя в зеркало. Первоначальный владелец был поистине идеальной моделью от природы. Нет... это было неправильно. Пока у тебя хорошая фигура, все будет хорошо выглядеть.


Она подошла к паре отца и сына, повернулась кругом и спросила Сяо Вана: "Это хорошо выглядит?"


После того, как Сяо Ван энергично пропел ей дифирамбы, он спросил: "Мама, когда мы сможем вернуться домой? Я хочу домой."


Жуань Ся наклонилась и погладила Сяо Вана по голове. "Малыш Ван, ты хочешь, чтобы мама была хорошенькой?"


Сяо Ван кивнул. "Хочу."


"Ты хочешь, чтобы мама была счастлива?"


“Да.”


"В любом случае, в магазинах этого торгового центра есть зоны отдыха и кондиционеры. Просто составь маме компанию еще немного. Мама будет очень рада, если она сможет ходить по магазинам. Малыш Ван, разве ты не говорил, что любишь и обожаешь маму? Ты даже не хочешь исполнить крошечное мамино желание?"


Услышав эти слова, Сяо Ван сразу же обнял бедро Жуань Ся и сказал: "Нет! Мама, ты можешь продолжать ходить по магазинам и покупать всякую всячину! Главное, чтобы мама была счастлива!"


Жуань Ся похлопала Сяо Вана по лбу и сказала: "Хороший ребенок, мама дает тебе "лайк".


Сун Тиншэн вздохнул в своем сердце. Почему он не заметил, что его сын такой слабовольный? У него не было никаких принципов!


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Сегодняшняя поездка по магазинам доставила Жуань Ся огромное удовольствие. Сун Тиншэн был очень тактичным человеком. Всякий раз, когда кассирша звонила ей за покупками, Сун Тиншэн брал инициативу на себя, вставал и брал его кредитную карточку. При этом на его лбу не было ни единой морщинки.


Вздох. Его можно было считать человеком высочайшего качества.


Она говорила это как похвалу, а не как оскорбление. У него были деньги, внешность и способности. Его фигура тоже была ухоженной. Хотя обычно он был сдержан, с тех пор как она переселилась сюда, он ни разу не заставил ее чувствовать себя несчастной. Даже если он был всего лишь соседом по комнате, он был лучшим типом, чтобы иметь.


Поскольку он заплатил за ее многочисленные покупки, Жуань Ся сделала символическое усилие, предложив: "Как насчет того, чтобы пообедать сегодня днем? Я угощу вас обоих большой едой."


Даже несмотря на то, что на ее дебетовой карте было много денег, и она все еще была бы богатой женщиной, даже если бы не получила часть активов Сун Тиншэна при разводе, она все еще была скупой.


Это была ее привычка, выработанная за последние двадцать с лишним лет.


Основываясь на своем понимании личности Сун Тиншэна, она подумала, что он не хотел бы, чтобы Сяо Ван ел внешнюю пищу. В конце концов, рестораны ориентированы на вкус и не будут такими чистыми и здоровыми, как еда, приготовленная дома.


К ее удивлению, он действительно кивнул и сказал: "Ок."


Жуань Ся: «…»


Ладно, хорошо, она уже была богата, и Сун Тиншэн был достаточно щедр с ней. Она могла быть скупой со всеми остальными, но не с этой парой отца и сына.


Сяо Ван был очень взволнован возможностью поесть вне дома. Усталость, которую он испытывал, следуя за мамой, улетучилась. Он требовал, чтобы они пошли в KFC или Pizza Hut.


Жуань Ся возложила ответственность на Сун Тиншэна. "Если твой папа согласится, мы можем пойти туда поесть."


Не было никакого способа, чтобы Сун Тиншэн привел своего драгоценного ребенка в одно из этих мест, чтобы съесть нездоровую пищу.


Сяо Ван посмотрел на отца. Хлопая пухлыми ладошками, он умолял: "Папа, мы можем пойти в Pizza Hut? Многие мои друзья там обедали!"


Внезапно Сун Тиншэну пришло в голову, что из-за его строгих диетических требований к сыну Сяо Ван достиг трехлетнего возраста, никогда не посещая заведения быстрого питания. Да и дети его возраста не особенно любят такую еду. Может быть, друзья Сяо Вана сказали ему, что их родители взяли их туда, и поэтому Сяо Ван так сильно хотел туда пойти?


Придя к такому выводу, Сун Тиншэн сказал: "Хорошо, мы можем пойти поесть в Pizza Hut."


Услышав восторженные и радостные возгласы Сяо Вана, Жуань Ся остолбенела.


Сун Тиншэн действительно согласился?


Сун Тиншэн, который обычно оставался непреклонным перед лицом плача и мольбы Сяо Вана о мороженом, действительно согласился?


Вероятно, это было потому, что взгляд Жуань Ся выглядел озадаченным, поэтому Сун Тиншэн предложил объяснение, что он редко делал. "Я никогда не брал его раньше. Скорее всего, это просто жажда к нему. Это нормально, пока он не ест слишком много."


... Ладно, это было разумно. Но все равно, Сун Тиншэн действовал сегодня совершенно иначе, а не как обычно.


Даже обдумав все это, Жуань Ся осталась в замешательстве.


Неужели Сун Тиншэн согласился пойти с ними сегодня, потому что Сяо Ван приставал к нему? Или, может быть, раз он хочет развестись, то использует эту возможность, чтобы оставить после себя счастливое воспоминание о семейной прогулке для Сяо Вана?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Глава 21.3



В торговом центре для фаст-фуда был отведен целый этаж. Pizza Hut был одним из вариантов питания там. Поскольку все трое устали от покупок, они нашли место неподалеку от стойки заказов Pizza Hut, чтобы сесть, как только они пришли.


Поскольку это были выходные, и многие родители приводили своих детей поиграть. Такие заведения, как Pizza Hut или KFC, будут более оживленными по выходным.


Сяо Ван хотел съесть то-то и то-то. Его поведение, когда он жаждал еды, было точно таким же, как поведение Жуань Ся, когда она ходила по магазинам.


Хотя у него был больший аппетит, чем у других детей его возраста, он все еще был ребенком и не мог много есть. Несмотря на это, Жуань Ся пошла навстречу его просьбам и покупала все, на что он указывал.


Сун Тиншэн не интересовался пиццей и заказал себе жареный рис.


Когда они получили заказ, Сяо Ван воскликнул: "Вау!" прежде чем протянуть пухлую руку к пицце.


Сегодня он был особенно счастлив. И когда завтра мама отвезет его в детский сад, он сможет рассказать друзьям, что родители взяли его поесть в Pizza Hut!


*****


Когда они вернулись домой, было уже почти восемь вечера.


Сун Тиншнн и Жуань Ся были измотаны. Итак, они передали ответственность за мытье Сяо Вана тетушке-экономке.


Как раз в тот момент, когда Жуань Ся собиралась принять душ, а затем пойти отдохнуть в свою комнату, Сун Тиншэн внезапно окликнул ее, чтобы остановить. Их отношения не сильно улучшились с тех пор, как она переселилась сюда. Он остался почти таким же, как и при прежнем владельце. Это было очень мирно, ни одна из сторон не беспокоила другого человека. Даже если они и заговорят, то только из-за Сяо Вана.


Почему он хочет поговорить с ней именно сейчас?


Он ведь не станет поднимать вопрос о разводе, пока они стоят в коридоре, верно? Жуань Ся нахмурилась. Хотя тетя-экономка и Сяо Ван находились в ванной на первом этаже, и в этом доме была хорошая звукоизоляция, не было никакой абсолютной гарантии, что их разговор не будет подслушан.


Основываясь на её понимании личности Сун Тиншэна, он бы этого не сделал, верно?


"Когда мы недавно были в доме твоих родителей, я увидел, что соседские удобства стареют, а в их доме нет лифта. Хотя твои родители живут только на четвертом этаже, им надоело каждый день подниматься и спускаться по лестнице. Я думал купить твоим родителям еще один дом, если они захотят."


Жуань Ся моргнула. Ей показалось, что она ослышалась.


Хотя она знала, что Сун Тиншэн очень хорошо относится к её родственникам, и он был богат, не было никакой необходимости заходить так далеко, верно? Почему он предлагает купить ее родителям новый дом? Именно он заплатил за их теперешний дом.


Со вчерашнего дня поведение Сун Тиншэна вызывало у нее странное чувство.


Неоправданно заботливый человек может вынашивать дурные намерения.


Жуань Ся нельзя было винить за то, что она так думала. Любой бы усомнился, услышав предложение Сун Тиншэна.


Каким бы хорошим зятем он ни был, он не будет таким хорошим, верно? Свекровь это не то же самое, что собственные родители.


Жуань Ся заставила себя отбросить свои умозрительные мысли и покачала головой. "Нет необходимости. Это уже намного лучше, чем любое место, где мои родители жили раньше. Кроме того, они привыкли жить по соседству. Они не обрадуются переезду... Что касается того, чтобы подниматься и спускаться по лестнице, то им только за пятьдесят. Они все еще очень здоровы. Им полезно упражняться, поднимаясь и спускаясь по лестнице. Я ценю твою доброту, благодарю тебя."


Сун Тиншэн никогда не умел выслужиться. После того, как его предложение было отвергнуто, он на мгновение замолчал, прежде чем предложить: “Скоро на рынке появятся новые автомобили. Посмотрим, понравится ли тебе что-нибудь из них."


Жуань Ся: «…»


Этот человек действительно умел искушать и соблазнять людей.


Даже если бы она была медлительной, она бы знала, что Сун Тиншэн пытается выслужиться перед ней.


И все же то, как властный генеральный директор добивается благосклонности... отказать ему было просто невозможно. Ее сердце невыносимо зудело, ах!


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Глава 22.1



Он предложил ей квартиру, а потом и машину. От этого у нее закружилась голова.


Он был намного щедрее тех властных руководителей, которых она видела по телевизору!


Иметь щедрого и готового тратить деньги мужа — нет, погоди, он скоро станет бывшим мужем — тоже неплохо.


Хотя это было правдой, что не было такого понятия, как бесплатный обед, Жуань Ся быстро оправилась от своей внутренней реакции сосредоточенной на деньгах бдительности. Сун Тиншэн вовсе не нуждался в том, чтобы выслужиться перед ней; в настоящее время она материально зависела от него. Значит, должна быть и другая причина его странного поведения сегодня. Даже если бы она использовала пальцы ног вместо мозга, чтобы думать, она знала, что причина должна быть связана с Сяо Ваном.


"Нет, спасибо, моя машина все еще новая." Хотя Жуань Ся была немного жадной и ей было трудно устоять перед таким искушением, она чувствовала, что у нее уже есть более чем достаточно. Одно дело отправиться за покупками и заставить Сун Тиншэна заплатить за них, но позволить ему купить ей новую роскошную машину... она будет чувствовать себя виноватой. Несмотря на то, что Сун Тиншэн был богат, его богатство не было неожиданным.


То, что она сказала, тоже было правдой. Машина под ее именем была довольно новой. На нем ездили всего несколько раз. Было бы слишком расточительно заменить его на другую новую машину. Во-первых, ее потребность в машине была не слишком высока. Пока машина была в рабочем состоянии, ее это вполне устраивало. Она была совершенно счастлива за рулем своей подержанной машины, прежде чем переселиться.


Сун Тиншэн снова замолчал.


Он действительно не знал, что ей купить. У него не было большого опыта в отношениях до и после того, как он женился на Жуань Ся. Он посвятил себя своей карьере. Их взаимно уважительный, но отдаленный брак не давал ему никакого опыта в том, чтобы угадывать, как работает ум женщины.


Ей не нужна была еще одна квартира, и она не хотела менять свою машину. Сегодня принесли одежду и обувь...


Как раз в тот момент, когда Сун Тиншэн готовился предложить бриллиантовые украшения, Жуань Ся поспешила что-то сказать ему. "Хм, я такая потная и липкая. Я хочу пойти принять душ. Если больше ничего нет, я возвращаюсь в свою комнату."


Она не знала, какой еще ужасно соблазнительный предмет Сун Тиншэн собирается предложить в следующий раз, так что ей оставалось только отступить. Она не была уверена, сможет ли устоять перед его следующим предложением.


Сун Тиншэн выглядел неловко. "Эн... ок."


Жуань Ся вернулась в свою комнату, взяла пижаму, чтобы переодеться, и пошла в ванную. Стоя под душем, пока вода стекала вниз, она продолжала размышлять о мотивах Сун Тиншэна.


Она, естественно, не будет глупо думать, что Сун Тиншэн внезапно проникся к ней глубокими чувствами.


Он и его первый владелец прожили под одной крышей четыре года, не испытывая никаких чувств. Его чувства к ней не могли измениться в течение короткого промежутка времени.


Она не удивилась бы, если бы Сун Тиншэн заговорил о разводе завтра, но сегодня его действия озадачили ее.


Она знала, что его действия должны быть направлены на благо Сяо Вана. Обычно в разговоре о разводе всплывали две темы: разделение имущества и опека над ребенком.


Когда дело дойдет до раздела активов, между ними не возникнет никаких противоречий. Даже если бы это было так, он не стал бы пытаться выслужиться перед ней из-за этого.


Но, что касается того, кто получит опеку над Сяо Ваном... Если бы он хотел получить опеку над Сяо Ваном, с его способностями и финансовой квалификацией, ему было бы лучше получить опеку. У него было еще меньше причин выслужиться перед ней по этому поводу. В глазах посторонних она была некомпетентной матерью.


Этого не может быть... Он не хотел опекать Сяо Вана? Он хотел, чтобы она взяла на себя опеку над Сяо Ваном, поэтому заранее выслужился перед ней, чтобы заставить ее согласиться, когда он заговорит об этом завтра?


Жуань Ся погладила себя по подбородку. Хм, это вполне возможно.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Глава 22.2



Что касается вопроса о том, кому достанется опека над Сяо Ваном, то Жуань Ся была очень спокойна.


После развода супруги, естественно, не могли жить под одной крышей и вместе растить ребенка. В течение этого последнего периода она видела, как сильно Сун Тиншэн заботился о Сяо Ване. Умственные и физические усилия, которые он тратил на Сяо Вана, были больше, чем на кого-либо другого. И поэтому, если Сун Тиншэн захочет бороться с ней за право опеки над Сяо Ваном, независимо от того, под каким углом она посмотрит на это, он победит, даже если она обратится в суд.


Кроме того, она верила, что Сяо Ван сможет жить очень хорошо, если останется с Сун Тиншэном. Сун Тиншэн будет хорошо заботиться о своем сыне. Таким образом, она не собиралась бороться за опеку.


С различных точек зрения, Сун Тиншэн был правильным выбором. Он был молод, многообещающий и уже показал себя победителем в жизни. Он был терпелив с детьми. С точки зрения будущего развития, было бы хорошо, если бы Сяо Ван мог последовать за своим отцом.


Однако, если Сун Тиншэн не хочет опекать Сяо Вана, она с радостью примет его. В конце концов, она действительно любила этого пухлого ребенка и сделает все возможное, чтобы вырастить его, заботиться о нем и воспитывать его на моральных ценностях.


Чем дольше она оставалась здесь, тем больше Жуань Ся приходила к выводу, что ее возможность вернуться в свой родной мир ничтожна. Хотя она плохо думала о действиях первоначального владельца, поскольку она переселилась в тело первоначального владельца, она должна была взять на себя ответственность и обязательства первоначального владельца.


Будь то родители или дети первоначального владельца, она должна заботиться о них.


Но неужели Сун Тиншэн действительно не захочет опекать Сяо Вана? Будет ли он чувствовать себя спокойно, оставляя своего сына с человеком, который в последние несколько лет не имел ни малейшего отношения к Сяо Вану?


Это противоречило его характеру.


Она покачала головой и решила не думать об этом ответе, который не мог быть быстро найден. Завтра будет понедельник. Как они будут обсуждать и что они будут обсуждать, станет ясно очень скоро.


С другой стороны, Сун Тиншэн был чрезвычайно спокоен, потому что его план выслужиться перед женой провалился.


Сначала Сяо Ван собирался спать со своей мамой, но по пути в ее спальню он спонтанно сделал несколько шагов в комнату своего отца своими короткими маленькими ножками.


Сун Тиншэн поднял его и посадил его на одну ногу. Улыбаясь, он спросил: "Хм? Ты хочешь сегодня спать с папой?"


Сяо Ван покачал головой. Он только что принял ванну, и его мягкие, слегка влажные волосы прилипли ко лбу. Выглядя очень невинным и милым, он спросил: "Папа, ты несчастлив?"


"Нет." Сун Тиншэн взял сухое полотенце, чтобы высушить волосы сына. "Малыш Ван, а что любит твоя мама?"


Сяо Ван очень серьезно задумался над этим вопросом. В конце концов он показал на себя и показал свои маленькие белые зубы. "Я ей нравлюсь."


"Я имел в виду, что есть вещи, которые она любит?"


"Эх. Я не вещь."


Сун Тиншэн рассмеялся над этими детскими словами.


"Мама любит красивую одежду и обувь."


"... Эн, а что еще?"


"Она любит мороженое!"


"А?"


"Она любит печенье!"


"... Хм? Я спрашиваю, что нравится твоей маме, а не тебе."


Этот вопрос был слишком сложным для Сяо Вана. "Тогда я не знаю."


Отец и сын одновременно вздохнули. Сун Тиншэн мог догадаться, что его сын сделает дальше, поэтому он добавил: "Папа проверял тебя, так что тебе не нужно говорить об этом маме. Если мама узнает, что ты даже не знаешь, что ей нравится, она будет несчастна."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Сяо Ван, естественно, был быстро одурачен словами своего отца. Он кивнул, но все еще чувствуя беспокойство, сказал: "Папа, тебе тоже нельзя говорить об этом маме. Я как следует понаблюдаю за мамой. Я обязательно выясню, какие вещи ей нравятся."


Как воспитанный и рассудительный сын, Сяо Ван чувствовал себя весьма удрученным тем, что даже не знал, какие вещи нравятся его маме.


Когда Сяо Ван вперевалку пришел в комнату, Жуань Ся заметила, что ее пухлый сын выглядит немного виноватым. Он попытался забраться на кровать своими короткими ногами, прежде чем перекатиться на ее сторону. Потершись головой о ее руку, он сказал: "Мама так хорошо пахнет."


"Да." Жуань Ся подумала; она не хотела видеть цену на гель для душа, который купил первоначальный владелец.


Богатые люди действительно жили роскошно во всех аспектах своей жизни.


Сяо Ван был особенно цепким сегодня вечером. Казалось, он тоже заискивает перед ней. Жуань Ся заметила его поведение, но этот малыш всегда был таким, поэтому она не стала спрашивать его почему. Укрыв его одеяльцем, она взяла с прикроватного столика детскую книжку и начала рассказывать сказку на ночь.


В этой детской книге был английский и китайский текст. Прямо сейчас, это было все еще немного трудно для Жуань Ся, чтобы прочитать вслух английскую версию. Это не значит, что она плохо понимала английский, просто у нее были те же проблемы, что и у других людей. Она умела писать по-английски, но говорила на нем... довольно сложно.


Жуань Ся все еще брала уроки у учителя-иностранца. Она чувствовала, что прежде чем она сможет свободно говорить по-английски, она должна придерживаться чтения китайского текста. Она не хотела вредно влиять на Сяо Вана, читая вслух с неправильным произношением.


Сяо Ван серьезно слушал. Когда Жуань Ся читала ему сказки на ночь, выражение ее лица было таким нежным. Картина матери и сына, прислонившихся друг к другу, выглядела очень трогательно.


Сун Тиншэн стоял снаружи комнаты, прижавшись ухом к закрытой двери. Он едва различал звуки, доносившиеся из комнаты.


Как отец, разве он не должен стараться сделать все возможное, чтобы обеспечить своему ребенку наилучшие условия для жизни?


*****


Рано утром следующего дня Сун Тиншэн впервые в жизни позвонил помощнику Чэнь и сказал, чтобы он перенес свои утренние встречи на вторую половину дня или на завтрашнее утро.


Сун Тиншэн очень ответственно относился к своей работе. Если бы у него не было определенного уровня самодисциплины и он не был строг к себе, он не смог бы достичь своего нынешнего успеха с его бедным прошлым.


После того как помощник Чэнь положил трубку, он еще не совсем пришел в себя. Хотя он был помощником Сун Тиншэна всего два года, он хорошо понимал характер генерального директора Сун. Может быть, что-то случилось дома?


Когда помощник Чэнь вышел из кабинета, чтобы пойти в комнату отдыха, чтобы приготовить себе кофе, он случайно столкнулся с Ли Цзин.


Ли Цзин улыбнулась ему и достала из сумки чистую банку. "Вчера мне было скучно дома, и я испекла печенье. Брат Чэнь, пожалуйста, съешь немного."


Помощник Чэнь взял банку. "Спасибо. У тебя такие умелые руки. Когда моя подруга сказала, что собирается испечь мне печенье, все они оказались подгоревшими."


Ли Цзин и помощник Чэнь некоторое время лениво болтали.


После того, как она выложила достаточно основы, она сделала вид, что небрежно упомянула: "Генеральный директор Сун болен? Уже почти 9 утра, но его здесь нет. У меня есть отчет, который требует его подписи..."


Помощник Чэнь знал, что Ли Цзин может считаться непотичным работником, поэтому он сказал: "Генеральный директор Сун не придет в офис сегодня утром. Вместо этого вы можете передать отчет мне."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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"Эн, хорошо." Ли Цзин сделала паузу. "Ах да, брат Чэнь, мой хороший друг едет в Японию. Может быть, твоя подружка хочет что-нибудь оттуда? Цены там хорошие."


С довольным лицом помощник Чэнь сказал: "Это было бы здорово. Скоро у нее будет день рождения. Я беспокоился о том, что ей подарить. Ах, не будет ли это слишком хлопотно для вашего друга?"


Ли Цзин улыбнулась. "Нисколько. Этого будет достаточно, если я смогу помочь брату Чэнь с его проблемой."


Помощник Чэнь считал, что Ли Цзин — очень хороший человек. Видя, что она довольно хорошо умеет выстраивать межличностные отношения, он расслабился в том, что говорил и чего не говорил. Он уже не был так сдержан по отношению к ней, как раньше.


*****


За пределами детского сада было много родителей, наблюдавших, как учителя держали за руки своих детей и вели их внутрь. Только тогда они будут чувствовать себя менее обеспокоенными.


Сун Тиншэн и Жуань Ся все еще стояли у входа в детский сад. Этот двуязычный детский сад был хорошо организован. Всем детям была выдана карточка. Когда они войдут, им придется прикладывать свои карты. Когда они уйдут, им придется снова прикладывать свои карты. Парадные двери в детский сад обычно были закрыты. Даже если бы это был родитель, пришедший забрать своего ребенка, ему пришлось бы ждать, пока учитель не приведет его или ее ребенка.


"Пойдем поищем место, где можно присесть." Жуань Ся взяла инициативу на себя, чтобы предложить. Она указала на ближайшее кафе. "А как насчет того места? Сегодня утро понедельника, так что в кафе сейчас не должно быть много народу. Там тоже будет тихо, так что можно и поговорить."


Она уже подготовилась к обсуждению раздела имущества и опеки над ребенком.


Сун Тиншэн, естественно, не будет иметь никакого мнения о предложенном ей месте. Они поехали в кафе. Там еще оставались места для парковки, когда они добрались туда, так что парковка была удобной.


Они вошли в кафе гуськом. Конечно, посетителей в кафе было немного. Вокруг не было даже официантов.


Усевшись, они заказали по чашке кофе.


Жуань Ся спокойно ждала, когда Сун Тиншэн заговорит о разводе. Брак был действительно чем-то таким, что вы могли понять только после того, как испытали его сами. Хотя она и первоначальный владелец оба чувствовали, что этот вид брака, где было взаимное невмешательство, был довольно хорош, Сун Тиншэн, вероятно, был недоволен им. Она могла понять его точку зрения. В конце концов, первоначальный владелец заставила его жениться на ней.


Однако Жуань Ся была уверена, что есть еще более веская причина, по которой он собирается предложить развод. В тех обстоятельствах, когда у супружеской пары уже есть ребенок, причина развода, скорее всего, заключается в том, что супруг нашел кого-то, кто ему нравится, и хочет связать себя с этим человеком.


Она была очень тактичным человеком. Сун Тиншэн был щедрым человеком. У нее не было причин настойчиво занимать место госпожи Сун и отказываться уезжать.


Если их разговор пойдет хорошо, они смогут остаться дружелюбными бывшими мужем и женой.


Сун Тиншэн посмотрел на Жуань Ся. Обычно он вел переговоры спокойно и уверенно. Это было редкостью для него, чтобы чувствовать себя застрявшим на том, что сказать.


Прямо сейчас он не знал, что сказать, не говоря уже о том, как начать.


К счастью, Жуань Ся была очень терпелива. После того, как они вдвоем просидели в молчании почти десять минут, Сун Тиншэн, который обычно ценил время, наконец заговорил. "Жуань Ся, тебе еще что-нибудь нужно?"


Жуань Ся была совершенно потеряна. Хах?


Сун Тиншэн знал, что его жена была очень прагматичным человеком. "Будь то машина или дом, или что-нибудь еще, если это то, что я могу сделать, не стесняйся спрашивать. До тех пор, пока ты обещаешь говорить, что мы любящая пара перед Сяо Ваном и продолжать быть любящей матерью для него, я могу согласиться на все, что ты попросишь."


Жуань Ся была по-настоящему ошеломлена.


Она могла понять значение каждого слова сама по себе, но почему она была ошеломлена, когда сложила их вместе?


И потом, разве они не пришли сюда, чтобы обсудить развод? Поговорить о бракоразводном процессе и о том, кто получит опеку над Сяо Ваном?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Сун Тиншэн не чувствовал, что он относился к Жуань Ся несправедливо.


В ту ночь, четыре года назад, она была первой, кто замыслил заговор против него, и он решил потакать ей, когда представилась такая возможность. Не будет ошибкой сказать, что они оба были готовы к этому той ночью. Но когда он проснулся на следующее утро, то уже обдумал план своей вчерашней неосторожности. Если ей нужны деньги, машина, дом и т. д., Он может согласиться на все ее денежные запросы. Это было правильно, что он вознаградит ее.


Однако, после стольких лет практики самодисциплины, одна неосторожная ночь изменит всю его дальнейшую жизнь.


Она забеременела и хотела выйти замуж. Для него, как для мужчины, существовал только один путь: взять на себя ответственность. Конечно, если бы он был чуть более непреклонен, настаивая на аборте, это не показалось бы странным. Такое случалось в городе каждый день. Он не мог заставить молодую женщину, которая была на несколько лет моложе его, сделать аборт, даже если ее намерения были нечистыми с самого начала.


После свадьбы они стали как бы деловыми партнерами. Они сотрудничали в этом нелепом фиктивном браке.


Даже если он не испытывал к ней никаких чувств, Сун Тиншэн все равно хотел заботиться о ней до конца своей жизни. Почему? Просто потому, что она родила ему ребенка и была его законной женой.


Однако, несмотря на то, что он не относился к ней несправедливо, он закончил тем, что несправедливо относился к своему сыну.


В прошлом Сун Тиншэн считал, что это нормально, что Жуань Ся не заботится об их сыне. Даже хорошо, что она осталась к нему равнодушной. В конце концов, прежде чем пожениться, они договорились, что не будут вмешиваться в жизнь друг друга. В этом мире не все матери чувствовали себя обязанными любить своих детей. Если она не может быть хорошей матерью, он просто восполнит это, став лучшим отцом. Он заполнит дыру, оставшуюся от отсутствия материнской любви у Жуань Ся.


Однако после обсуждения с Сяо Ваном в тот вечер он понял, что его соображения были слишком односторонними.


Если он хотел дать своему сыну здоровую и всесторонне идеальную среду обитания, то ему нужна была и отцовская, и материнская любовь. Если бы Жуань Ся никогда не проявляла никакой любви к Сяо Вану, то Сяо Ван, возможно, привык бы к этому. Но теперь, когда Сяо Ван испытал материнскую любовь и внимание, Сун Тиншэн не хотел даже представлять себе, как это отразится на Сяо Ване, если он вдруг потеряет его.


Сун Тиншэн потерял родителей, когда был маленьким, и жил с родственниками. Он жаждал тепла семьи больше, чем кто-либо другой, но это было то, что знал только он.


В детстве у него этого не было, но он надеялся, что у его сына будет, даже если это тепло не было настоящим.


Поскольку Жуань Ся ничего не сказала, Сун Тиншэн добавил: "В последнее время ты делала все возможное, чтобы заботиться о Сяо Ване, и он был очень счастлив каждый день. Я чувствую, что ты ему нравишься больше. Не пойми меня превратно. Я ничего не имею против этого. Для ребенка естественно цепляться за свою мать. Жуань Ся, я не знаю, то ли ты просто увлеклась прихотью, то ли... .."


Он помолчал. В конце концов, Жуань Ся была матерью его ребенка, и он не мог критиковать ее.


"В любом случае, малыш Ван сейчас очень счастлив. Это благоприятно для его развития и развития личности. Я знаю, что моя просьба сейчас отличается от того, о чем мы договаривались раньше, но я надеюсь, что ты меня поймешь. До тех пор, пока ты можешь согласиться на мою просьбу, я сделаю все возможное, чтобы выполнить любые твои просьбы."


Сидя напротив него, Жуань Ся сделала глоток кофе и постаралась успокоить свое сердце.


После долгой паузы в разговоре она осторожно спросила: "Ты хочешь сказать, что ради Сяо Вана ты хочешь, чтобы я не только была хорошей матерью, но и играла роль хорошей жены перед ним?"


Сун Тиншэн с некоторым трудом кивнул головой. "Сяо Ван еще молод, но он не совсем невежествен. Я беспокоюсь, что, когда он станет старше и увидит, что отношения его родителей не очень хороши, это негативно скажется на нем."


Он добавил: "Я знаю, что моя просьба очень неразумна..."


 Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Жуань Ся мысленно вздохнула. Независимо от того, было ли начало этого брака правильным или неправильным, не было никаких сомнений в том, что Сун Тиншэн был хорошим отцом.


В современном обществе, хотя было много отцов, которые любили своих детей так же глубоко, как горы, было мало отцов, которые бы довели свои соображения до такого тщательного и дотошного уровня.


В этом браке и в этой семье Сун Тиншэн занимал доминирующее положение. Он был единственным кормильцем этой семьи...


Если прежний владелец был бы все еще здесь, какой выбор бы она сделала?


Она, вероятно, кивнула бы в знак согласия. В конце концов, это не было неблагоприятным состоянием для нее.


"Вообще-то я думала, что ты хочешь поговорить со мной сегодня, потому что хочешь развестись," мягко сказала Жуань Ся.


Сун Тиншэн слегка нахмурился. "Ты хочешь развестись?"


Жуань Ся покачала головой. "В любом случае у меня нет твердого мнения. Независимо от того, разведемся мы или останемся вместе, любой вариант не будет плохим для меня."


Ее не интересовали поиски романтической любви. С детства и до зрелого возраста она всегда воспринимала вещи такими, какие они есть.


Жуань Ся посмотрела на Сун Тиншэна и продолжила: "Я жила свободно и без ограничений в течение последних четырех лет. Поэтому, когда ты сказал, что хочешь поговорить, я подумала, что ты хочешь развестись."


"У меня нет никаких мыслей или намерений разводиться."


Жуань Ся кивнула. "Теперь я это знаю. Что касается того, что ты недавно сказал, мне нечего обдумывать. Сяо Ван тоже мой сын. Если это для него, пока это что-то в пределах моего приемлемого диапазона, я буду сотрудничать с тобой."


Сун Тиншэн расслабился. Сегодняшняя дискуссия прошла успешно, и он достиг своей цели.


"Чего ты хочешь?" Теперь, когда воздух был очищен, Сун Тиншэн не испытывал таких трудностей, как раньше. Выражение его лица тоже выглядело более естественным. "Деньги, еще одна квартира, еще одна машина? Я могу дать тебе все, что ты захочешь."


По названию они были мужем и женой, но сидели здесь и явно вели переговоры.


Поначалу Жуань Ся хотела сказать, что ей больше ничего не нужно. У нее уже было достаточно. Но, глядя на переговорный взгляд Сун Тиншэна и думая о предыдущем поведении первоначального владельца, если бы она сказала ему, что ничего не хочет, это только выбило бы этого человека из колеи.


В конце концов, он был бизнесменом. Даже в своей супружеской жизни он смотрел на их отношения с деловой точки зрения.


Подумав об этом, Жуань Ся сказала: "У меня уже есть деньги, квартира, машина и драгоценности. Если ты действительно хочешь, чтобы я что-то придумала, я не могу сразу что-то придумать. Как насчет такого? Я скажу тебе, как только что-нибудь придумаю."


Сун Тиншэн посмотрел на нее на мгновение, прежде чем, наконец, кивнуть


Они уже успешно достигли взаимопонимания, так что не было никакой причины оставаться здесь и продолжать разговор. Оплатив счет, Сун Тиншэн высадил Жуань Ся в том месте, где она встречалась с учителем иностранного языка, а затем он отправился на работу.


*****


Уроки языка Жуань Ся проходили очень непринужденно и расслабленно. Они с учительницей встречались в кафе или пекарне и лениво болтали по-английски. Иногда они вместе смотрели кино или просто ходили по магазинам. Конечно, расходы, понесенные во время этих вылазок, будут нести Жуань Ся. Возможно, из-за того, что обстановка была настолько расслабленной, Жуань Ся больше не испытывала нежелания говорить по-английски, и она быстро улучшалась.


Хотя ее рабочий день выглядел насыщенным, это было намного проще, чем работать полный рабочий день.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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После обеда с учительницей урок английского на сегодня будет окончен. Затем Жуань Ся спешила на занятия по выпечке, которые длились несколько часов. Когда в ее расписании появлялось свободное время, она забирала Сяо Вана из детского сада. Сегодня был один из таких дней.


Когда Сяо Ван увидел ее сегодня после детского сада, он бросился к ней в объятия, и она взяла его на руки.


К счастью, ему было всего три года. Если его вес и дальше будет расти такими темпами, она не сможет поднять его через несколько лет.


Сяо Ван был чрезвычайно взволнован. "Мама, почему ты приехала за мной сегодня?"


Жуань Ся опустила его на землю и держала за пухлую руку, пока они шли к месту парковки. "Хм? Не рад этому?"


Пухленький малыш болтал всю дорогу до машины и затих только тогда, когда они сели в машину. Как только он сел в детское автокресло, он спросил: "Мама, может быть, мы заберем папу с работы?"


Жуань Ся не знала, что ответить на это. Сун Тиншэн был прав. Хотя этому пухленькому мальчику было всего три года, он был очень умен и, казалось, кое-что смутно понимал.


"Папа очень занят на работе, и мы не предупредили его заранее, что едем к нему. А что, если мы пойдем туда, а его там не будет?"


Сяо Ван принял это объяснение. Возможно, воспоминание о вчерашней трапезе в Pizza Hut с родителями было слишком чудесным, поэтому он спросил: "Могу я позвонить папе и попросить его прийти домой пораньше, чтобы мы могли поесть все вместе?"


Жуань Ся не могла удержаться от смеха. "Конечно."


Несмотря на то, что Сяо Ван явно не знал многих китайских иероглифов, он плавно постучал по телефонным часам несколько раз и набрал номер Сун Тиншэна. Трубку быстро сняли, и низкий мужской голос спросил: "Что случилось?"


"Папа, мама хочет, чтобы ты сегодня пораньше вернулся домой. Мы ждем тебя, чтобы поужинать!"


Жуань Ся: «…»


В настоящее время Сун Тиншэн работает. Услышав эти слова, он замер от удивления. Некоторое время спустя, он сказал: "Хорошо. Ты сейчас с мамой?"


"Ага! Она забрала меня из детского сада!"


"Спроси у мамы, что она хочет есть. Я куплю его по дороге домой."


Телефонные часы Сяо Вана были устройством для громкой связи. Если бы Сун Тиншэн мог слышать слова Сяо Вана, он, естественно, услышал бы все, что сказал бы Жуань Ся.


Жуань Ся хотела было покачать головой, чтобы показать, что ей ничего не нужно, но тут она увидела щенячьи глаза Сяо Вана и вспомнила свой утренний разговор с Сун Тиншэном. И поэтому она тихо сказала Сяо Вану: "Скажи папе, чтобы он купил немного ммм... дуриана по дороге с работы домой."


Жуань Ся любила есть дуриан. После того, как она купила его несколько раз, Сяо Ван, который был прожорлив ко всей еде, попробовал немного и в конце концов тоже полюбил его.


Но она редко покупала этот фрукт. В конце концов, она должна была строго соблюдать диету, чтобы поддерживать свою фигуру. Это не было хорошо для детей, чтобы съесть слишком много дуриана. Особенно это касалось Сяо Вана, который по предписанию врача должен был сесть на диету.


Сяо Ван сразу же разволновался. "Папа, мама хочет, чтобы ты купил тот вонючий фрукт в форме ежа."


Сун Тиншэн: "... Ок."


Мать и сын были в восторге от того, чтобы съесть это. Дуриан, который некоторое время хранился в холодильнике, был даже вкуснее мороженого. Сяо Ван особенно ждал этого угощения. Когда они вернулись домой, он все смотрел на дверь и надеялся, что отец скоро вернется.


*****


Жуань Ся не ожидала, что Сун Тиншэн окажется таким... неразумным!


Конечно, это она попросила его купить дуриан. Но нормальный человек не стал бы покупать сразу три дуриана.


Эти дурианы даже не были расколоты!


Вероятно, это было потому, что взгляд Жуань Ся был слишком осуждающим, поэтому Сун Тиншэн почувствовал необходимость объясниться. "Служащий магазина сказал, что дурианы редко поступают в продажу."


Услышав эти слова, тетушка-экономка рассмеялась. "Сэр, вы действительно знаете, как жить."


Ладони Сун Тиншэна покраснели от того, что он нес три больших дуриана из гаража в дом. Услышав слова экономки тетушки вместе с пристальным взглядом Жуань Ся, он неизбежно почувствовал себя немного неловко.


Жуань Ся согласно кивнула. "Да, он действительно знает, как жить."


Если бы она знала об этом раньше, то попросила бы его забрать бриллиантовые украшения по дороге домой...


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Глава 24.3



Три больших дуриана уже созрели. Из-за сильного запаха дуриана Сун Тиншэн всегда вежливо отказывался его есть. Когда дома в холодильнике был дуриан, он даже не открывал холодильник.


После того, как Жуань Ся и тетушка-экономка работали вместе, чтобы вскрыть дуриан, они были приятно удивлены, что внутри было несколько кусочков. В одно мгновение комната наполнилась пьянящим ароматом. Вскрытый дуриан положили в холодильник, чтобы остудить и съесть после ужина.


После того, как прошло достаточно времени, чтобы они могли переварить ужин, под выжидающим взглядом Сяо Вана, Жуань Ся открыла холодильник, дала ему маленький кусочек, а тетушке-экономке-большой. Однако сама она ничего не пробовала. Жуань Ся посадила себя на строгую диету.


Позже, Жуань Ся притянула Сяо Вана к себе и вручила ему маленькую стеклянную чашу с дурианом внутри. "Не пойми меня превратно. Это не для тебя, чтобы есть."


Сяо Ван: "... Мама."


"Это для папы. Принеси это ему." Жуань Ся обдумала это и добавила: "Если твой отец говорит, что не хочет есть, скажи ему, что это будет пустой тратой еды, если он ее не съест."


Сяо Ван надул губы. "Папа не хочет есть дуриан, а я хочу."


Малыш был очень проницателен. Он знал, что охлажденный дуриан мало чем отличается от мороженого. Нет, это неправильно. Это было даже лучше, чем мороженое. Папа не любил дуриан, но ему это очень нравилось.


Промурлыкала Жуань Ся. "Если ты сегодня больше не будешь есть дуриан, мама испечет тебе дуриановые пирожные. Ты можешь принести его в детский сад завтра и поделиться им со своим учителем и друзьями. Как это звучит?"


Ей всегда нравилось готовить десерты, но раньше она была ограничена своими знаниями и умениями. Но теперь, после получения профессиональной подготовки в этой области, ее десерты уже выглядят очень хорошо. По крайней мере, она могла делать дуриановые блинчики и дуриановые коробочки, не чувствуя никакого давления.


Услышав эти слова, Сяо Ван сразу повеселел. Он уже хвастался, что его мама может делать вкусные десерты бесчисленное количество раз своим друзьям в детском саду. Думая о том, как завтра он пойдет в детский сад и будет в центре всеобщего внимания, и как он сможет услышать, как все хвалят его маму, он перестал льстить. Он взял маленькую стеклянную чашу и поспешил наверх.


Еще до того, как Сяо Ван добрался до двери кабинета, Сун Тиншэн уже почувствовал запах дуриана. Переведя взгляд с экрана ноутбука на дверь, он увидел Сяо Вана, который в следующую секунду вбежал в кабинет и бросился к нему.


Протягивая пухлыми ручками маленькую стеклянную чашу, Сяо Ван сказал: "Папа, возьми немного дуриана.


Конечно, Сун Тиншэн отказался. Он покачал головой и сказал: "Папа не хочет его есть."


Одного запаха было достаточно, чтобы задушить его, не говоря уже о том, чтобы съесть.


Сяо Ван все еще пихал маленькую ложечку в отца. "Мама сказала, что это расточительно, если ты его не ешь."


Сун Тиншэн: «…»


Неужели она смеется над ним за то, что он купил три дуриана?


"Выбрасывать еду — это плохо." Сяо Ван продолжал говорить: "Кроме того, папа, дуриан действительно хорош. Если ты попробуешь немного, и он не будет вкусным, ты можешь... ударить меня один раз!"


Поскольку его сын уже говорил об этом, Сун Тиншэн, который поклялся быть хорошим примером для подражания для своего драгоценного сына, мог только принять ложку, как будто он был непоколебимо перед лицом смерти. Под внимательным взглядом Сяо Вана Сун Тиншэн попробовал кусочек дуриана.


Несмотря на то, что Сун Тиншэн внешне вел себя как возвышенный и глубокий человек, он любил сладкое, особенно сладкие булочки. Больше всего ему нравилась Ханчжоуская кухня.


Три дуриана, которые он слепо выбрал, были спелыми и очень хорошими. Сладкий вкус дуриана распространился по его рту. Приятно и холодно, это было похоже на поедание мороженого.


Вероятно, именно так и работали предпочтения. Если бы вам не нравилась определенная пища, у вас не было бы тяги к ней и вы бы безосновательно отказались ее есть. Но как только вы попробуете его и обнаружите, что он вам нравится, то, что раньше было невыносимо в этой еде, станет для вас милым.


По крайней мере, попробовав дуриан, Сун Тиншэн больше не чувствовал его невыносимого запаха.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Жуань Ся быстро приступила к выполнению своей задачи. Она израсходовала почти весь дуриан, чтобы испечь несколько дурианских тортов. Учитывая, что некоторые люди могут не любить дуриан, и поскольку дома случайно оказались манго, она также сделала манго-коробочные торты.


На следующий день, в дополнение к тому, что она приготовила для Сяо Вана, она также упаковала два куска дуриана в стеклянную коробку и положила эту коробку плюс торт из коробки дуриана в пакет для завтрака. Затем, копируя домохозяек в японских драмах, она торжественно вручила пакет с обедом Сун Тиншэну, когда тот уходил.


"Возьми это с собой на работу и не забудь поставить в холодильник." Боясь, что Сун Тиншэн откажется, она добавила: "В последнее время было слишком жарко. Дуриан пропадет, если мы не закончим его в ближайшее время."


Сун Тиншэн с готовностью взял пакет с обедом, но затем он почувствовал себя немного неловко из-за того, как быстро он принял пакет с обедом. "... Спасибо."


Увидев его в таком состоянии, Жуань Ся невольно вздохнула. Это он предложил вести себя как влюбленная парочка перед Сяо Ваном.


Строго говоря, если не считать того, что у них был общий ребенок, они с прежним владельцем могли быть чужими даже после четырех лет брака. Если бы не помощь Сяо Вана, его гордость и чувство собственного достоинства не позволили бы ему сделать первый шаг вперед в их отношениях.


Сун Тиншэн не попросил водителя забрать его сегодня. Он поехал сам на работу. Так случилось, что сегодня было начало месяца, так что пришло время перевести пособие Жуань Ся за этот месяц. При этом он сделал паузу и добавил 100 000 юаней к первоначальному числу.


На счету первоначального владельца уже было много денег еще до прибавления к этому месячному пособию. Когда Жуань Ся получила сообщение с уведомлением о деньгах, поступивших на ее счет, она была поражена. После того как она переселилась, ее жизнь стала намного роскошнее, чем прежде. Но все же это не шло ни в какое сравнение с тем, как проводила свою жизнь прежняя владелица.


Что за жизнь она вела!


Жуань Ся выглядела немного мрачной, когда сидела в кабинете.


Сколько женщин могли устоять перед мужчиной, как песня Tingshen? Он был красивым джентльменом, богатым и щедрым на свои деньги. Он был также спокоен и открыт.


Если он будет продолжать эти грандиозные жесты, она действительно может влюбиться в него.


Тем не менее, даже если она влюбится в него, Сун Тиншэн не захочет, чтобы она вернулась. Если бы такая искусная женщина, как прежняя владелица, не смогла покорить его, ее шансы на успех были бы менее чем невероятны.


Если она влюбится в Сун Тиншэна, он обязательно согласится из-за Сяо Вана. Но если хорошенько подумать, то все, что он делал, было только для Сяо Вана. Он вообще не испытывал к ней никаких чувств. Идти по этому пути было то же самое, что бросаться вперед для самобичевания. Как только она подумала о драме, к которой это приведет, ей захотелось зажечь ряд свечей для себя в знак сочувствия.


Жуань Ся всегда придерживалась принципа не давать себе трудного времени.


Сейчас у нее есть деньги, свободное время и красота. Сверху донизу она была украшена чем-то, что должно быть у победителя в жизни. Зачем устраивать драму для себя, особенно горькую?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Сун Тиншэн не знал, что психологическая деятельность Жуань Ся будет такой богатой и изобильной. Придя на работу, он вспомнил ее инструкции и передал пакет с обедом помощнику Чэнь. "Положи это для меня в холодильник."


Помощник Чэнь согласился и пошел в комнату отдыха. Когда он открыл пакет и увидел внутри прозрачные контейнеры с дурианом и дуриановым тортом, он был совершенно ошеломлен.


Конечно, поблизости были люди, недовольные этим.


"Эй, да что с тобой такое?Зачем ты принес дуриан на работу? Ты хочешь, чтобы мы умерли?"


"Ага! Этот запах удушает, ах. Он будет вонять на весь холодильник!"


"Ты что, дьявол? У меня аллергия на этот запах!"


Были также люди, которым нравился дуриан. Один из них спросил: "Эй, можно мне попробовать? Этот торт из коробки с дурианом выглядит восхитительно. Где вы его купили?"


Помощник Чэнь проигнорировал возражения группы. Он поставил стеклянные контейнеры в холодильник, а затем сказал: "Это принадлежит генеральному директору Суну. Если у кого-то есть замечания, вы можете сказать ему об этом сами.”


На мгновение все замолчали.


«…»


Никто бы не связал их мудрого и великого генерального директора Сун с этой коробкой торта, особенно дуриан, который был смертельным оружием для носов... Такая несовместимость повергла всех в изумление.


"Меня больше интересует другое... Генеральный директор Сун купил этот торт или его жена сделала его?"


*****


Дуриановые пирожные и манговые пирожные, которые Сяо Ван принес в детский сад, пользовались большой популярностью у его друзей.


После обеда наступило время сна, но никто не чувствовал себя сонным. Лежа на кроватях, ребята болтали без умолку.


"Я уже говорил вам, ребята, что моя мама умеет печь торты, но вы мне не поверили." Сяо Ван гордо лежал в постели, задрав свои маленькие ножки. "Моя мама много чего знает, и даже учительница Ван сказала, что мамины пирожные вкуснее тех, что ты покупаешь в магазине."


"Сун Шуан, моя мама сказала, что твои родители собираются развестись."


Они и раньше говорили об игрушках. Теперь, когда разговор внезапно изменился, одна из девочек робко предложила: "Ты будешь очень жалким, если твои папа и мама разведутся, но тебе не нужно бояться. Я все еще буду твоим другом."


Как мог Сяо Ван терпеть такие слова? Он надулся от гнева, и его маленькое личико вспыхнуло. "Твоя мама говорит чепуху!"


Хотя они были всего лишь маленькими детьми в детском саду и не понимали мир взрослых, многие дети знали, что такое развод.


Развод означал, что родители разойдутся, и они больше не смогут жить вместе с обоими родителями.


"Я не говорю ерунду." Девочка поспешила объясниться. "Если ты мне не веришь, спроси у других. Все наши родители спят вместе в одной комнате на одной кровати. Только твои родители спят отдельно. Моя мама говорила, что если супружеская пара спит отдельно, то они разойдутся и разведутся."


Маленькое личико Сяо Вана покраснело от сдерживания своих чувств. "Мама сказала, что это потому, что она спит допоздна, а папа не хочет беспокоить ее утром. Ты ничего не знаешь, так что не говори глупостей. Это касается и твоей мамы тоже!"


"Она лжет тебе. Сун Шуан, взрослые любят лгать нам. Если ты мне не веришь, спроси кого-нибудь другого. Сяо Кайфэн, твои родители спят вместе?"


Маленький мальчик, оказавшийся в центре внимания, задрожал, но под пристальным взглядом Сяо Вана все же кивнул. "Да. Иногда я тоже буду спать между ними."


Один из маленьких мальчиков, который все это время молчал, наконец сказал: “Сун Шуан, Нин Я тебе не лгала. Твои родители действительно собираются развестись. До того как мои родители развелись, они долгое время спали порознь. Когда я спросил об этом свою маму, она ответила мне так же, как и твоя мама."


Сяо Вану показалось, что в сердце ударила молния. Он недоверчиво посмотрел на своих друзей.


Были ли они правы?


Неужели его родители действительно собираются разводиться?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Сяо Ван был задумчив, когда вернулся домой, и ничто не могло его развеселить.


Конечно, Жуань Ся заметила его плохое настроение. Однако, как она ни старалась подразнить пухленького паренька, он никак не реагировал. Он просто сидел на диване и смотрел в пространство.


Правда, иногда у детей тоже бывают тревожные мысли, но этот пухлый ребенок всегда был очень привязчив к ней. Это был первый раз, когда он не ответил, когда она попыталась заговорить с ним. Жуань Ся попыталась проанализировать возможные причины его поведения, но она не была учительницей в детском саду и вообще не могла угадать мысли маленьких детей.


Они еще не ужинали, но когда она принесла ему закуски и попыталась соблазнить мороженым, он совсем не выглядел заинтересованным.


Что, черт возьми, происходит?!


Когда она давала ему мороженое в прошлом, он прыгал от радости. Почему сегодня не было никакого ответа? Должно быть, случилось что-то грандиозное, а может быть, и колоссальное.


... Может быть, он страдает от разбитого сердца?


Жуань Ся безответственно размышляла, но это не было невозможно.


В последнее время она часто подвозила его и забирала из детского сада, так что знала о его друзьях. Не будет преувеличением сказать, что Сяо Ван был эквивалентен Дао Минси F4 в его детском саду.


(T/N: Dao Mingsi and F4-это супер популярная тайваньская драма 2001 года, основанная на популярной японской манге.)


Сяо Ван был близким другом еще троих мальчиков. Все четверо были похожи на F4.


В детском саду была не одна девочка, которая любила Сяо Вана, но она еще не была знакома ни с одной из этих маленьких девочек. Она могла только осторожно спросить: "Малыш Ван, ты поссорился со своими маленькими приятелями?"


Сяо Ван не издал ни звука. Он все еще тупо смотрел на свои пухлые руки.


Жуань Ся вздохнула. Этот пухлый ребенок был очень упрям. Если он не хотел что-то говорить, то, как бы она ни просила, он молчал. Она могла бы просто подождать, пока его отец вернется домой, и они могли бы обсудить контрмеры для решения этой ситуации вместе.


Хотя Сяо Вану было всего четыре года, они должны были обращать внимание на его психическое состояние.


Несмотря на то, что она уже исключила возможность его очернения, Сяо Ван имел склонность стать главным злодеем в будущем.


*****


Когда вечером Сун Тиншэн вернулся домой, он, как обычно, поднялся наверх и переоделся в удобную одежду. Жуань Ся поспешно последовала за ним.


Но она не ожидала, что он переоденется с открытой дверью спальни. В конце концов она увидела его пресс и грудные мышцы.


Она заметно вздохнула. Сун Тиншэн имел очень хорошую фигуру.


Когда он был одет, то казался очень худым, но когда он был раздет, это было совсем другое дело.


Ее тело пылало от нарастающих гормонов. Следует ли ей издать приглушенный вопль, а затем прикрыть глаза?


Нет, так не пойдет.


Она больше не была свежей и чистой молодой девушкой. Кроме того, с точки зрения Сун Тиншэна, она планировала забраться к нему в постель четыре года назад.


Жуань Ся спокойно оставила свой взгляд на его прессе и грудной клетке, чтобы посмотреть на него еще раз. Когда у нее было достаточно, она, наконец, сказала: "Мне нужно поговорить с тобой."


Сун Тиншэн наскоро оделся. Он не думал, что Жуань Ся последует за ним наверх. Обычно в это время она была внизу и играла с Сяо Ваном. Если не считать того, что тетушка-экономка днем поднималась наверх, чтобы прибраться, она обычно не поднималась...


К счастью, Жуань Ся не чувствовала себя неловко. Выражение Сун Тиншэна тоже очень спокойное.


Когда он подошел к ней и остановился перед ней, она легко увидела, что он был выше ее на голову. Она чувствовала чистый и свежий запах его тела.


"В чем дело?"


Жуань Ся сделала шаг назад. Она была почти соблазнена феромонами этого мужчины. Лучше всего было держаться между ними на приличном расстоянии. Иначе она может потерять самообладание.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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"Ты очень торопился, когда вернулся домой и сразу же поднялся наверх. Итак, ты, возможно, не заметил, что Сяо Ван кажется сегодня не в себе?" Жуань Ся продолжала говорить, "Похоже, он сегодня в плохом настроении и почти ничего не говорит. Он даже не ответил, когда я предложила ему мороженое."


Сун Тиншэн обдумал ее слова, прежде чем спросить: "Мог ли он вступить в незначительную ссору в детском саду?"


"Даже не знаю. Я спросила его, но он ничего не сказал." Жуань Ся решила передать эту трудную задачу Сун Тиншэну. "Как бы то ни было, я старалась изо всех сил, но он по-прежнему молчит. Ты должен поговорить с ним. Я не привыкла видеть его таким."


"Окей."


Сун Тиншэн помолчал, прежде чем сказать: "Пирог, который ты испекла, был очень вкусным."


Когда он произнес этот комплимент, выражение его лица было немного неловким. В конце концов, они оба привыкли к взаимному невмешательству и не взаимодействию.


Сначала Жуань Ся подумала, что у нее галлюцинации. До сих пор Сун Тиншэн разговаривал с ней только в том случае, если у него были проблемы, связанные с Сяо Ваном. Однако, как только она вспомнила его предыдущую просьбу и предложение, она почувствовала облегчение. Если они хотят успешно вести себя как любящая пара перед Сяо Ваном, то их настоящие отношения не могут быть настолько плохими. По крайней мере, они не могли продолжать относиться к другому человеку как к незнакомцу.


"Это хорошо. На самом деле я испекла много печенья и пирожных на своих уроках выпечки. Я просто не вернула их обратно. Тетя экономка должна держать сахар в крови под контролем, а Сяо Ван не может есть слишком много десертов. Это испортит ему аппетит к ужину. Я не могу есть слишком много десертов, иначе я наберу вес. Как насчет того, чтобы я начала приносить домой то, что я делаю в классе выпечки, начиная с завтрашнего дня? Если они тебе не нравятся, ты можешь отдать их помощнику Чэнь."


"Но тот, кто их ест, должен в ответ критиковать меня," добавила Жуань Ся. "В противном случае я не буду знать, улучшилась ли я или нет."


Сун Тиншэн кивнул. "Окей."


Они оба были не в состоянии поддерживать разговор. В конце концов, они не были знакомы друг с другом. Их единственной общей темой был ребенок.


К счастью, тетушка-экономка уже звала их вниз обедать. Сун Тиншэн и Жуань Ся гуськом спустились вниз.


Даже если бы не Жуань Ся, Сун Тиншэн заметил бы, что с их сыном что-то не так. Обычно время приема пищи было самым счастливым временем для Сяо Вана, но сегодня его реакция была вялой. Несмотря на то, что тетушка-экономка приготовила сегодня его любимое блюдо (фрикадельки), ему было не очень интересно его есть.


Все выглядело так, будто действительно произошло что-то серьезное.


Сун Тиншэн и Жуань Ся переглянулись. Они оба были в растерянности.


Как обычно, тетушка-экономка обедала вместе с ними. Видя, что Сяо Ван удручен и подавлен, она спросила: "Тебе где-то нехорошо?"


Сяо Ван покачал головой. Он продолжал есть, опустив голову.


У маленьких детей тоже бывает плохое настроение. Покончив с ужином, Сяо Ван ни к кому не цеплялся. Когда тетушка-экономка спросила, не хочет ли он пойти поиграть на улицу, он отказался. Он убежал в свою комнату и сидел там с таким видом, словно разочаровался в человеческом обществе.


Сун Тиншэн и Жуань Ся стояли у дверей комнаты сына и в смятении смотрели друг на друга. Глядя на спину своего пухленького сына, ни один из них не мог понять, что случилось с Сяо Ваном. Жуань Ся уже позвонила воспитателю, чтобы спросить, но воспитатель сказала, что ничего необычного сегодня не произошло.


Он был слишком молод, чтобы впасть в подростковый период страха, верно?


Но из-за чего этот пухлый ребенок может впасть в депрессию?


"Может быть, он страдает от разбитого сердца?" Тихо спросила Жуань Ся.


Сун Тиншэн посмотрел на нее исподлобья. "Ему всего четыре года."


"У многих детей в детском саду уже есть кто-то, кто им нравится в наши дни," возразила Жуань Ся. "Как ты можешь быть уверен, что у твоего сына нет кого-то, кто ему нравится?"


«…» Сун Тиншэн не мог понять, что происходит в мозгу Жуань Ся. "Я поговорю с ним. Но если он ничего тебе не сказал, то вряд ли расскажет и мне. Я думаю, он просто хочет побыть один, чтобы все обдумать."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Сяо Ван действительно выглядел крутым мальчиком.


Жуань Ся достала телефон и сфотографировала Сяо Вана с заднего сиденья. Он выглядел таким подавленным. Чем больше она смотрела на фотографию, тем больше ей казалось, что он похож на панду в зоопарке. Панда сидела спиной к посетителям зоопарка.


Фигура Сяо Вана со спины выглядела одинокой и подавленной.


С максимально возможной скоростью она заменила свой аватар WeChat.


После просмотра серии действий, которые она сделала по телефону, Сун Тиншэн сказал: "Пришли мне эту фотографию. Я тоже изменю свою."


Вот так все и вышло. Пока Сяо Ван сидел в своей комнате, расстроенный и подавленный, снаружи комнаты, Сун Тиншэн и Жуань Ся очень естественно добавили другую сторону к своему WeChat. Конечно, было довольно здорово видеть, что у кого-то есть соответствующий аватар.


*****


Сун Тиншэн правильно догадался. Сяо Ван не собирался делиться своими горестями с отцом. Этот классный, маленький пухлый ребенок действительно хотел переварить этот вопрос сам.


Однако, хотя Сяо Ван не отвечал прямо на вопросы Сун Тиншэна, которые он повторял несколько раз, он задавал свои собственные вопросы.


"Папа, моя учительница сказала, что если тебе кто-то нравится, ты должен уважать ее решение. Прав ли мой учитель?"


Сун Тиншэн подумал, что у него, должно быть, галлюцинации. Иначе как мог бы его сын задать вопрос, имеющий столь глубокий смысл?


Он посмотрел на Сяо Вана и серьезно кивнул. "Да, именно так. Если тебе кто-то нравится, ты должен уважать его выбор. Твой учитель прав."


Сяо Ван задал еще один вопрос: "И это включает в себя желание, чтобы она была счастливее, верно?"


Чем больше Сун Тиншэн слушал слова своего сына, тем больше они казались ему странными. Была ли права Жуань Ся? Неужели его сын страдает от односторонней любви?


Нет, ни за что. Когда бы он влюбился с самого начала? Как он мог не знать этого, как его отец?


"Правильно?"


"Да, именно так."


Сяо Ван, казалось, принял решение. Он сжал свою маленькую ручку в кулак. "Ладно, я получил его тогда."


Сказав это, Сяо Ван вышел из кабинета и решительно направился на своих маленьких ножках в одну из спален хозяина.


Сун Тиншэн все обдумал, прежде чем, наконец, отправить Жуань Ся сообщение в WeChat. "Похоже, он действительно страдает от разбитого сердца."


Сразу после того, как Сяо Ван вошел в спальню, Жуань Ся получила сообщение. Глядя на решительное выражение лица пухленького ребенка, она хотела рассмеяться.


Однако, вернувшись к сути дела, ей захотелось горько поплакать о себе.


Значит, даже у этого пухленького малыша есть кто-то, кто ему нравится, а у нее никого нет?


Сун Тиншэн? Кто знает? Возможно, он уже нашел себе прелестную маленькую любовницу.


Хотя она была замужем по имени, когда дело касалось романтики... Давай не будем об этом говорить.


Итак, на этой большой вилле у экономки был кто-то и сын, у Сун Тиншэна могла быть любовница, а Сяо Ван был влюблен. Неужели она была единственной?


Каков ее статус в отношениях? Она не могла сказать, что одинока. В конце концов, ее муж все еще жив. Но если она сказала, что не одинока, то ее отношения с номинальным мужем были даже не так хороши, как обычная дружба.


Как раз в тот момент, когда Жуань Ся обсуждала, можно ли считать ее незамужней, к ней подошел Сяо Ван. Стиснув зубы, он поднял голову и посмотрел на маму, надув губы. В его глазах стояли слезы, но он не позволил им упасть. Тем не менее, этот его взгляд был еще более вероятным, чтобы заставить людей чувствовать себя плохо для него. Молочным детским голоском он сказал: "Мама, давай разводись, если ты этого хочешь. Тебе не нужно беспокоиться обо мне."


Жуань Ся: Хаа?


Что же происходит?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Жуань Ся удивленно подняла голову. Она подняла Сяо Вана и обняла его. "Малыш Ван, о чем ты говоришь?"


Сяо Ван был крутым мальчиком. Несмотря на то, что ему очень хотелось плакать, он сопротивлялся. Лежа в объятиях матери, он сказал: "Мама, ты мне нравишься. Мой учитель и папа оба говорили, что если тебе кто-то нравится, ты должен уважать его. Все в порядке, пока ты счастлива. Мама, если ты можешь быть счастлива, только разведясь с папой, тогда просто разведись. Тебе не нужно беспокоиться обо мне. Но ты должна часто приходить ко мне."


"Ты знаешь, что такое развод?" Неуверенно спросила Жуань Ся.


"Я знаю." Сяо Ван всхлипнул. "Родители Цзян Юаня развелись. Они не спят вместе. Цзян Юан сейчас живет со своей мамой."


"Кто тебе сказал, что мы с твоим отцом разводимся?"


В голове у Жуань Ся зазвенели тревожные колокольчики. Экономка не могла позволить себе распускать губы в присутствии этого ребенка. Отец Жуань и мать Жуань тоже не сказали бы ничего подобного. Взрослые на соседних виллах еще реже разговаривали с Сяо Ваном без всякой причины. Кто же еще это мог быть?


Сяо Ван не сопротивлялся маминым расспросам. Прошло совсем немного времени, прежде чем его уговорили ответить: "Вы с папой не спите вместе. Это значит, что вы с папой хотите развестись."


"Я хотел, чтобы вы помирились сначала, ребята, но не знаю, что я могу сделать. Я тоже не понимаю взрослых проблем. Но мама, ты мне нравишься. Ты мне нравишься больше всех. Все в порядке, пока мама счастлива."


Жуань Ся не могла удержаться от смеха. "Значит, ты уже все продумал? Если папа и мама разведутся, ты хочешь остаться с папой?"


Сяо Ван осторожно кивнул. "У мамы есть дедушка и бабушка. У папы есть только я."


Жуань Ся на мгновение застыла от удивления, но быстро поняла, что имел в виду Сяо Ван.


У Сун Тиншэна не было никаких близких родственников. Он потерял родителей, когда был совсем маленьким. Можно было бы сказать, что если бы она и Сун Тиншэн действительно развелись в один прекрасный день, он был бы готов отказаться от всего, лишь бы получить опеку над своим сыном.


Даже такой маленький ребенок, как Ван, знал, как сильно отец нуждается в нем.


Сяо Ван был действительно очень разумным ребенком. Он родился с серебряной ложкой и уже выиграл на старте. Однако его навыки критического мышления и способность рассматривать вещи с точки зрения других людей уже выходили за рамки возможностей других маленьких детей.


Большинство маленьких детей не продвинулись дальше эгоцентрического мировоззрения.


Не раз Жуань Ся видела, как маленькие дети на детской площадке ведут себя избалованно или бесстыдно, чтобы получить понравившуюся игрушку. Эти маленькие дети даже падали на землю и катались в припадке. Не было предела тому, что они делали, чтобы получить то, что хотели.


Пока они чего-то хотят, они должны это иметь.


Но маленький пухлый ребенок на руках сказал ей, что все в порядке, пока она счастлива. Что ей следует развестись, если это сделает ее счастливой.


Жуань Ся подумал о своем бывшем друге. Отношения родителей ее подруги никогда не были хорошими. Отец был бездельником и даже бил свою жену. Ее подруга явно знала это, но когда мама спросила ее, согласна ли она на развод, она покачала головой.


Несколько лет спустя эта подруга сказала Жуань Ся, что сожалеет о своем решении. Из-за ее выбора у матери не было ни минуты счастья, даже после всех этих лет.


Многие люди считали, что, став матерью, вы должны ставить счастье своего ребенка выше своего собственного. Ваше собственное счастье... Это уже не имело значения. Пока ваш ребенок был счастлив, этого было достаточно. Неужели они думают, что женщина перестает быть личностью, когда выходит замуж и рожает?


Жуань Ся обняла Сяо Вана и понюхала его. Этот мягкий и пухлый ребенок растопил ее сердце.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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"Детка, папа и мама не собираются разводиться, и тебе не о чем беспокоиться. Мы с твоим отцом не несчастны," медленно проговорила Жуань Ся, "Ты еще слишком мал, чтобы понимать, что происходит между взрослыми. Когда ты немного подрастешь, мама тебе все объяснит. Я хочу сказать тебе кое-что еще. Я надеюсь, что ты сможешь сохранить это в своей памяти. Мы с твоим папой очень тебя любим. Даже если однажды мы перестанем быть мужем и женой, это не повлияет на нашу любовь к тебе."


Сяо Ван не совсем понял ее слова, но все же кивнул. "Я понял. Вы с папой действительно не разведетесь?"


Жуань Ся не знала, плакать ей или смеяться. "Да."


"Тогда почему вы не спите вместе?"


Жуань Ся обдумала это, прежде чем предложить: "Почему бы тебе не пойти и не спросить своего отца?"


Она уже отвечала на этот вопрос раньше, но было очевидно, что предыдущий ответ, который она дала, больше не сможет обмануть ребенка.


И вот, она решила бросить мяч Сун Тиншэну.


"Окей." Сяо Ван ожил. Он спрыгнул с ее колен и сделал два быстрых шага к двери, Прежде чем развернуться и броситься обратно в ее объятия, как маленькое пушечное ядро. Обняв ее за талию, он спросил: "Мама, ты счастлива?"


Жуань Ся честно кивнула. "Очень счастлива."


Несмотря на то, что она проснулась другим человеком, и были моменты, когда она скучала по своим родителям, она считала, что бессмысленно останавливаться на этих мыслях. Это только навлечет на нее несчастье. Кроме того, с прагматической точки зрения, была ли у нее какая-то причина быть несчастной?


"Это хорошо." Сяо Ван вздохнул с облегчением. "Я просто хочу, чтобы мама была счастлива. Я счастлив, когда мама счастлива."


"Такой хороший сын."


*****


"Папа, почему ты и мама не спите вместе?"


Столкнувшись с вопросом сына, Сун Тиншэн не знал, что ответить.


Он вспомнил предыдущий ответ Жуань Ся и воспользовался ее оправданием. "Потому что твоя мама поздно спит и поздно просыпается. Я не хочу ее беспокоить."


Сяо Ван фыркнул. "Я не из тех маленьких детей, которых легко обмануть. Папа, ты говорил, что человек должен быть честным. Не будь нечестным со мной только потому, что я ребенок."


Сун Тиншэн: «…»


Он не знал, что произошло. Жуань Ся не предупредила его об этом через сообщение WeChat.


В очередной раз, Сун Тиншэн был в недоумении от слов в глазах своего сына.


Почему он не спал вместе с Жуань Ся?


Потому что они поженились не по любви. Кроме того, когда они поженились, Жуань Ся была беременна, и к тому времени они уже пришли к общему пониманию. Итак, с первой ночи их брака они не спали вместе.


Но как он мог объяснить сыну, что его родители поженились только из-за него, и у них не было никаких чувств друг к другу? Вот почему они не спали вместе.


С самого начала Сун Тиншэн твердо решил, что он будет хорошим отцом, честным отцом, который сможет дружить со своим ребенком. Но в этот момент он действительно не мог сказать правду.


"Ты хочешь, чтобы мама и папа спали вместе?" Сун Тиншэн не ответил на вопрос сына.


Сяо Ван подумал и сказал: "Родители других детей спят вместе."


Косвенное "да".


Сун Тиншэн уже знал, что их сын растет, а Жуань Ся и его прежний образ жизни не сработают. Это не принесло бы никакой пользы развитию Сяо Вана. Вот почему он заставил себя поговорить с ней.


Но теперь, может быть, он и Жуань Ся будут спать вместе в одной постели?


Нет, это был явно нежелательный исход.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Даже если они были официально женаты и это было понятно, если они спали в одной постели, был подтекст, если двое взрослых спали в одной постели. Сяо Ван был слишком мал, чтобы понять, но он понимал.


Имея это в виду, Сун Тиншэн сказал: "Разные родители ладят по-разному. Это правда, что есть некоторые родители, которые спят вместе, но есть и другие родители, которые спят отдельно из-за различных привычек. Папе иногда приходится работать допоздна. Если бы мы с твоей мамой спали вместе, я бы действительно нарушил ее сон."


"Значит, ты никогда не будешь спать с мамой?"


Сун Тиншэн замялся. "Даже не знаю."


"Не знаешь?" Сяо Ван еще больше запутался в мире взрослых. К счастью, эта тема его больше не интересовала. Махнув рукой, он сказал: "Я больше не собираюсь возиться с вами, ребята."


Пока его родители не развелись и не были несчастливы, все было в порядке.


Сяо Ван искренне сказал: "Я обнаружил, что взрослые действительно доставляют много хлопот, поэтому я не хочу беспокоить вас, ребята. Если вы, ребята, хотите развестись, просто скажите мне заранее. Этого будет достаточно."


... Маленький ребенок, почему ты такой крутой?


Сун Тиншэн обалдел. Он действительно не мог поверить, что его четырехлетний сын произнесет эти слова. "Кто сказал, что мы с твоей мамой разводимся?"


"Это не важно." Сяо Ван покачал головой. "В любом случае, я кое-что выяснил. Независимо от того, разведетесь вы или нет, это останется между вами. Я больше не хочу об этом беспокоиться. Вы, ребята, даже не можете дать мне четкого ответа, почему вы, ребята, не спите вместе, и это тоже такой простой вопрос."


Значит, он смотрел на них сверху вниз?


Сказав эти слова, Сяо Ван отступил.


Сун Тиншэн остался один в кабинете, и его мысли были в полном беспорядке.


После долгих раздумий Сун Тиншэн вышел из кабинета, направился в комнату Жуань Ся и постучал в ее дверь.


Жуань Ся только что закончила принимать душ и сушила волосы. Когда она открыла дверь и увидела, что это Сун Тиншэн, она не удивилась. Она отошла в сторону, чтобы впустить его.


"Почему малыш Ван решил, что мы разводимся?" Сун Тиншэн спросил.


Жуань Ся обдумала это, прежде чем ответить: "Есть много людей, которые думают, что мы собираемся развестись."


Сун Тиншэн: «…»


"Вообще-то тебе не стоит об этом беспокоиться. Это хорошо, что ребенок более разумен, чем мы думаем." Жуань Ся уже немного успокоилась. "Если бы я узнала, что мои родители собираются разводиться, когда я была в его возрасте, я бы точно плакала и умоляла их не разводиться. О, я только что нашла еще один выдающийся момент о Сяо Ване."


Исходя из текущей траектории развития Сяо Вана и его личности, он, скорее всего, будет главным героем, чем злодеем в этой истории.


Жуань Ся помолчала, прежде чем сказать Сун Тиншэн: "Итак, если ты действительно хочешь развестись, тебе не нужно слишком беспокоиться об этом. Даже если это немного эгоистично, я не думаю, что дети должны быть всей твоей жизнью. Если ты когда-нибудь встретишь кого-то, кто тебе понравится, просто скажи мне."


Сун Тиншэн посмотрел на нее исподлобья. "Ты меня предупреждаешь?"


Зачем она это говорит?


Жуань Ся была несколько ошарашена. "У тебя больше никого нет? Извини, мне просто было немного любопытно. Я ничего такого не имела в виду. Я не издевалась над тобой."


Сун Тиншэн ответил на ее предыдущий вопрос вопросом о себе. "У тебя есть кто-то еще?"


Жуань Ся: "... Нет."


Сун Тиншэн вздохнул. "У меня нет такого порока, как держать любовницу."


Жуань Ся рассмеялась. "Порока?"


Этот выбор слов был истинным... в соответствии с этическими ценностями.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Сун Тиншэн мог считаться редкостью в своем кругу. Были некоторые руководители, которые делали вид, что любят своих жен и ведут себя как хорошие люди, но в частной жизни у них были сомнительные отношения со своими секретаршами. Независимо от того, был ли мужчина богат или нет, у многих мужчин была одна и та же конечная мечта: наслаждаться радостью иметь нескольких партнеров, имея жену дома и воспитывая любовниц снаружи.


В последние несколько лет, несмотря на слухи о том, что у Сун Тиншэна была чрезвычайно красивая жена, все еще было много людей, которые пытались отправить женщин в путь Сун Тиншэна во время неофициальных деловых встреч. Однако Сун Тиншэн всегда вежливо отказывался.


Было бы глупо говорить, что он отверг этих женщин, потому что был влюблен в Жуань Ся. Хотя он не испытывал отвращения к Жуань Ся, она ему тоже не нравилась. Для него, кроме того, что она был его законной женой и матерью его ребенка, не было никакой разницы между Жуань Ся и любой случайной женщиной на улице. Несмотря на то, что она действительно была очень красива, он видел ее лицо в течение четырех лет и уже привык к нему. Он больше не находил ее красоту захватывающей дух.


У Сун Тиншэна было две причины вести чистую и честную жизнь. Во-первых, он, естественно, хотел подать хороший пример своему сыну. А во-вторых, он боялся.


Однажды потакание своим желаниям привело к несчастливому браку. Поэтому он не мог позволить себе снова потакать своим желаниям. В тот момент, когда он сделает это, это будет только вопросом времени, прежде чем он столкнется с другими последствиями.


"Я не могу контролировать, как может измениться сердце человека. Если я поддамся порыву и у меня будет кто-то снаружи, то однажды, когда я больше не смогу удовлетворить ее, что я буду делать, если она придет сюда, чтобы причинить неприятности?" Сун Тиншэн вообще не обсуждал этот вопрос с Жуань Ся. "Мне все равно, что ты обо мне думаешь. Извини, что говорю так откровенно, но я забочусь только о своем сыне. Я уверен, что тебя не волнует состояние наших отношений. Значит, единственный человек, который может пострадать, — это он. Я не хочу причинять боль своему сыну."


"Ты не встречал никого, кто бы тебе нравился в последние несколько лет?" с любопытством спросила Жуань Ся.


Сун Тиншэн покачал головой. "У меня нет на это ни времени, ни сил. А ты?"


Серьезно, это должен быть самый странный разговор в мире!


Они явно были законной супружеской парой, но могли спокойно и без всякого напряжения поболтать на эту тему.


"Ты правда не рассердишься, если у меня есть кто-то на улице?" Удивилась Жуань Ся.


Сун Тиншэн посмотрел на нее исподлобья. "Только если этот человек поднимет шум в присутствии Сяо Вана, я рассержусь."


Ладно, он победил. Она потеряла дар речи. С удивлением воскликнула Жуань Ся. "Мужчины из семьи Сун действительно сильно отличаются от обычных людей."


Не было ничего, что нужно было сказать о Сяо Ване. Ему было всего четыре года, и он мог сказать такие слова, как "Мама, если ты можешь быть счастлива, только разведясь с папой, тогда просто разведись. Тебе не нужно беспокоиться обо мне. Этого достаточно, если ты счастлива."


Сун Тиншэн был слишком замечательным... Даже если они были пластиковой парой, все равно было удивительно, что он мог терпеть измену жены.


Он действительно был равнодушным человеком.


Сун Тиншэн спросил: "Ты рассердишься, если у меня есть кто-то снаружи?"


Жуань Ся обдумывала, какой ответ дала ему прежний владелец. "Я не буду."


Слова Сун Тиншэна отрезвили ее. Причина, по которой он не сердился, заключалась в том, что у него не было чувств к первоначальному владельцу или к ней. В глубине души он не считал ее своей женой, поэтому у него, естественно, не было никакого желания монополизировать ее. Это было похоже на то, что ей было бы все равно, если бы у него был кто-то снаружи. Мир взрослых всегда был таким простым и сложным. Каждый человек брал то, что хотел. В то же время они держали все в секрете.


"Однако, даже если я не рассержусь, я все равно рекомендую не пересекать это минное поле."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Сун Тиншэн медленно сказал: "Сяо Ван становится умнее каждый день. Будь то я или ты, мы должны быть хорошими образцами для подражания перед ним. В противном случае, когда он вырастет, это отрицательно скажется на его взгляде на отношения. Он может даже последовать нашему примеру, когда вырастет. Это похоже на то, что происходит с детьми, которые растут в семьях с домашним насилием. Очевидно, что есть дети, которые ненавидят своих отцов за то, что они бьют своих матерей, но под этим незаметным влиянием они вырастут во взрослых, которые используют насилие для решения своих проблем. А ты как думаешь?"


Жуань Ся глубоко понимала это чувство на примере реальной жизни.


Она знала кого-то вроде этого. Этот человек вырос, наблюдая, как его отец избивает свою маму, и его отношения с отцом были очень плохими. Он сказал, что ненавидит своего отца, но позже, став взрослым, когда у него случился конфликт с его девушкой, он не смог устоять перед желанием ударить ее...


Таким образом, можно было видеть, как сильно влияет на ребенка семейная ситуация.


"Не волнуйся. Сейчас меня не очень интересуют такие вещи, как чувства и любовь..." поспешно сказала Жуань Ся.


Все это было так бессмысленно. У нее уже было столько денег и ребенок. С какой стати ей встречаться с непостоянными мужчинами?


Сун Тиншэн: «…»


"Если однажды я заинтересуюсь этим и найду кого-то, кто мне очень понравится, я тебе скажу. Если это время придет, мы сможем полюбовно развестись. Надеюсь, Ты сделаешь то же самое."


Уголки губ Сун Тиншэна дрогнули. "Окей."


Можно считать, что эти двое достигли общего понимания по данному вопросу.


"Сун Тиншэн, я чувствую, что ты очень хорошо научил Сяо Вана, правда."


Следуя профессиональным стандартам этикета, Сун Тиншэн ответил взаимным комплиментом. "Он получил свою привлекательность от тебя. Ты проделала хорошую работу, родив его."


Он был искренен в этом вопросе. Хотя поначалу он не был рад вступлению в брак таким образом, после рождения Сяо Вана это чувство несчастья сильно ослабло.


Хотя это было немного глупо, как Сяо Ван неправильно понял и думал, что они собираются развестись, Сун Тиншэн и Жуань Ся лучше понимали друг друга из-за этого инцидента.


В конце концов, возможность спокойно обсуждать внебрачные связи означала, что эта пластиковая парочка немного сблизилась.


*****


На следующий день Сяо Ван вернулся к своему обычному энергичному состоянию. Он даже нахально сказал Жуань Ся: "Мама, разве ты не спросила меня вчера, хочу ли я есть мороженое? Теперь я могу ответить на этот вопрос. Я хочу съесть мороженое."


Жуань Ся осталась строго беспристрастной и неподкупной, отказав ему в просьбе. "Извините, господин Сун Шуян, но срок действия этого предложения уже истек. Нет смысла отвечать на него сейчас."


Сун Тиншэн спускался вниз и случайно услышал этот разговор. Он обошел кресло Сяо Вана и поцеловал его в пухлые щечки. "Ты упустил эту возможность."


Сяо Ван вздохнул. "Вчера я был не в настроении и не имел аппетита. Теперь, когда я в настроении и у меня есть аппетит, вы, ребята, не позволите мне его съесть. Это значит, что вы, ребята, не относитесь ко мне искренне."


Жуань Ся не планировала сегодня забрасывать Сяо Вана в детский сад, но поскольку что-то подобное произошло вчера, она передумала. Она была удивлена, что Сун Тиншэн последовал за ними, когда она привела Сяо Вана, чтобы надеть его ботинки.


Сяо Ван вдруг понял это, когда был несчастен. родители будут относиться к нему гораздо лучше, чем обычно.


Когда он был несчастлив, мама предлагала ему сырное печенье и мороженое, а родители вместе водили его в детский сад.


Так что же, лучше быть несчастным ребенком?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Первое, что сделал Сяо Ван после того, как пришел в детский сад, это нашел Нин Я и торжественно сказал ей: "Когда ты вернешься домой, скажи своей маме, что мои родители не разводятся. Кроме того, даже если они разведутся, это их дело, и это не сделает меня жалким. Они все еще будут моими родителями. Они все равно будут любить меня."


Он сказал Цзян Юаню, своему маленькому приятелю, чьи родители развелись: "То же самое касается и тебя. Чувства твоих родителей к тебе не изменились. Они просто больше не вместе, но они счастливее врозь, чем вместе. Цзян Юань, наши родители тоже заслуживают счастья. Ты должен верить в них."


Сказав эти слова, Сяо Ван посмотрел на своих маленьких приятелей и глубоко вздохнул. "Вы, ребята, такие ребячливые. Разве мы не должны знать лучше? Мы уже достаточно взрослые, чтобы ходить в детский сад. Мы уже не маленькие дети. Нам по четыре года. Пришло время стать немного более зрелым."


Маленькие приятели Сяо Вана были ошеломлены. Все они считали его слова очень разумными, особенно маленькая фанатка Нин Я. В конце концов, все они были последователями Дао Минси Ф4.


*****


У первой владелицы был не просто пластмассовый муж. У нее тоже было много пластиковых друзей. Прошел месяц или два с тех пор, как Жуань Ся пришла в этот мир. И в это время всегда находились люди, приглашавшие ее пройтись по магазинам и поесть. Был даже человек, который хотел представить красивого и послушного парня, чтобы быть ее бойфрендом. Не то чтобы Жуань Ся не интересовалась этим гедонистическим образом жизни, в конце концов, она никогда не испытывала его раньше, но всякий раз, когда она собиралась согласиться, ее нервы брали верх...


Сразу после того, как она рассталась со своим учителем-иностранцем на целый день и собиралась пойти в свой класс выпечки, она столкнулась с одним из пластиковых друзей первоначального владельца.


Эта женщина держала в руках большие и маленькие сумки. Было очевидно, что она возвращалась из торгового центра, полностью нагруженная своей добычей. Она была очень удивлена, когда увидела Жуань Ся. "Я думала, ты умерла!"


Лицо Жуань Ся было покрыто черными морщинами. Какой уникальный способ приветствовать кого-то.


Они вдвоем отправились в ближайший ресторан. Сразу после того, как они сели, Моли не могла дождаться, чтобы заговорить, и сразу же перешла к делу. "Мне было так трудно связаться с тобой. Ну ты понимаешь? Этот маленький генеральный директор Дуань искал тебя повсюду. Я думаю, он всерьез хочет жениться на тебе!"


Мозг Жуань Ся на несколько секунд отключился.


Она попыталась вспомнить, кто этот человек. В памяти прежнего владельца не было ничего о генеральном директоре Дуане, а это означало, что прежний владелец не заботился об этом человеке.


Полное имя генерального директора Дуань было Дуань Чи. Его действительно можно было считать восхитительным куском мяса. Ему было всего 23 года, и он недавно вернулся из-за границы. Они с прежним владельцем недавно познакомились на винодельне.


Хотя первоначальная владелица не была человеком с высокой честностью, она также не была заинтересована в том, чтобы играть с мужчинами, особенно когда у нее был долгосрочный талон на питание. Так что за последние четыре года у нее действительно не было никаких романов. Строго говоря, первоначальный владелец не был особенно заинтересован в том, чтобы кого-то обманывать.


Тем не менее, для красоты уровня первоначального владельца все еще были бы мужчины, преследующие ее, не смущаясь отсутствием ее интереса к ним. По правде говоря, у нее был капитал, который заставлял мужчин сходить из-за нее с ума. Даже будучи женщиной, Жуань Ся не уставала смотреть на лицо своего первого владельца. Прошло уже месяц или два с тех пор, как она переселилась сюда, и она все еще находила это лицо захватывающим дух. Даже не нужно было говорить о том, как ее красота действует на мужчин. Этот маленький генеральный директор Дуань был всего лишь одним из поклонников первоначального владельца.


За неимением лучшего выбора, Жуань Ся могла только сказать Моли: "У меня уже есть муж."


Моли сказала: "Эн, вот почему этот маленький генеральный менеджер Дуань говорит, что он заставит тебя развестись с мужем в течение трех месяцев."


Жуань Ся: «…»


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Насколько же этот парень сумасшедший?


Моли бросила взгляд на Жуань Ся. "Я говорю это только для того, чтобы напомнить тебе, что у тебя есть муж и сын. Это будет трудно для развода, чтобы произойти. Похоже, тебя тоже не интересует этот маленький генеральный директор. Этот парень слишком властный и немного неразумный. Если этот парень доставит тебе слишком много хлопот и твой муж узнает об этом, это будет нехорошо."


Жуань Ся очень спокойно сделала глоток кофе, показывая, что ей нечего бояться.


Если этот маленький генеральный менеджер действительно был способен преуспеть в каком-то хитром заговоре, почему первоначальный владелец отказался от этого легкодоступного банкомата, чтобы искать мужа далеко и выйти замуж за другого парня вместо этого? В конце концов, согласно хронологии романа, этот маленький генеральный менеджер уже появился в жизни первоначального владельца в начале романа.


Таким образом, это означало, что этот маленький генеральный менеджер не сможет причинить много неприятностей.


Несмотря на это, она хотела встать на колени и поклониться первоначальному владельцу.


Первоначальный владелец был самым жестоким человеком, которого когда-либо видела Жуань Ся. В контексте романа ей очень нравились персонажи, подобные первоначальному владельцу. Помимо невыразимого акта отдачи своего сына, Жуань Ся восхищалась решительной личностью первоначального владельца, когда дело доходило до разрыва отношений.


От начала и до конца первоначальный владелец был очень трезвомыслящим. Она знала, чего хочет и чего может себе позволить. Более того, в конце концов она успешно прожила ту жизнь, о которой мечтала. С определенной точки зрения ей это удалось.


Видя, что Жуань Ся это не волнует, Моли спросила: "Почему ты больше не выходишь играть? Там очень много людей спрашивают."


Жуань Ся могла только честно ответить: "Я дома, забочусь о своем сыне. Где у меня будет свободное время?"


Моли на какое-то время лишилась дара речи. Наконец она показала подруге большой палец. "Похоже, ты снова обращаешь внимание на свою семью."


"Можно и так сказать." Жуань Ся внезапно потеряла интерес к гедонистическому образу жизни. Первоначальная владелица умела умело и легко справляться с назойливыми поклонниками, но у нее не было уверенности сделать то же самое. Она была очень довольна своим нынешним образом жизни и не хотела впасть в непредвиденное несчастье.


"Ты изменилась", сказала Моли. "Я почти сомневаюсь в себе. Я тебя с кем-то путаю?"


Конечно, она изменилась. Кто знает, куда отправился играть прежний владелец?


Жуань Ся достала из бумажника кредитную карточку, чтобы расплатиться по счету. "Для моего обожаемого сына это счастливая перемена."


Расставшись с Моли, Жуань Ся выбросила этого маленького генерального менеджера из головы. Он был парнем, который даже не появлялся в романе и упоминался только вскользь. Не было никакой причины тратить на него свои мозговые клетки.


Однако, хотя она и не была знакома с этим парнем, у нее не сложилось хорошего впечатления о его типе. Насколько честным может быть парень, который спешит стать третьей стороной в отношениях супружеской пары?


*****


Следуя своему обычному расписанию, Жуань Ся пошла на следующий урок выпечки.


Думая, что Сун Тиншэн любит сладости, она упаковала свои готовые продукты в конце урока, чтобы забрать их домой, чтобы он мог поесть, вместо того чтобы раздавать их другим, чтобы попробовать.


Точно так же, как она делала это в конце каждого второго урока, она загрузила фотографии своих готовых десертов в круг своих друзей.


Однако сегодня все было по-другому. Сун Тиншэн добавил ее в свой WeChat и мог видеть, что она разместила на своих друзей круг.


Он все обдумал, прежде чем порадоваться ее обновлениям.


Вероятно, потому, что ему было немного скучно, он также прокомментировал ее обновление: "Выглядит довольно хорошо."


Жуань Ся ответила на его комментарий: "Вкус должен быть в порядке. Я принесу это домой, чтобы ты поел."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Жена Ли Юаньхана добавила Жуань Ся в свой WeChat на свадьбе, поэтому у нее были Сун Тиншэн и Жуань Ся в ее WeChat. Таким образом, она увидела их обмен под обновлениями Жуань Ся. Сун Тиншэн и комментарии Жуань Ся на самом деле ничего не значит.


Тем не менее, когда жена Ли Юаньхана увидела их комментарии в кругу своих друзей, она улыбнулась и сказала человеку рядом с ней: "Твой старший брат беспокоился, что отношения Сун Тиншэна с его женой не очень хороши. Он думает, что Сун Тиншэн и его жена собираются развестись. но эти двое кажутся мне довольно милыми. Это очень хорошо, что они все еще так привязаны друг к другу после четырех лет брака."


Ли Цзин взяла сегодня выходной, чтобы навестить родственников в больнице вместе со своей невесткой. Когда она услышала эти слова ни с того ни с сего, ей показалось, что ее сердце подскочило к горлу. "... Почему ты так говоришь?"


Миссис Ли не была сдержанна в присутствии своей невестки. В конце концов, двое из них были друзьями. Она протянула телефон Ли Цзин. "Смотри."


Ли Цзин была ошеломлена, когда увидела сообщение Жуань Ся в кругу друзей.


"Вообще-то супружеской паре нелегко развестись, особенно когда у них есть общий ребенок. Твой старший брат беспокоится напрасно." Миссис Ли не заметила, что с выражением лица ее невестки что-то не так. "Кроме того, я слишком хорошо понимаю мужчин. Учитывая, как выглядит жена Сун Тиншэна, ни один мужчина не смог бы с ней развестись. Они будут слишком заняты, балуя ее и любя. Во всяком случае, Сун Тиншэн и его жена хорошо подходят друг другу, и их ребенок тоже симпатичный."


Ли Цзин вдруг вспомнила о торте из коробки с дурианом в офисном холодильнике.


Впоследствии она слышала об этом от своих коллег. Они сказали, что в офисной кухне стоял стойкий запах дуриана. Если бы кто-то другой положил что-то подобное в холодильник, ее коллеги набросились бы на этого человека. Но, к сожалению, это сделал их босс.


Кто-то даже сказал, что это просто слишком диссонирует с тем, что их сдержанный генеральный директор Сун любит есть дуриан и дуриановый коробочный торт.


Узнав, что он любит десерты, она собиралась испечь несколько печений, когда у нее будет время, и принести их в офис. Если бы она воспользовалась предлогом, что принесла их, чтобы поделиться с коллегами, чтобы попробовать, он, вероятно, не отказался бы от нее, если бы она дала ему коробку печенья?


Однако она не ожидала, что именно Жуань Ся испекла для него дуриановый торт.


*****


Сегодня Жуань Ся сделала сюэ мэй нян. Она приготовила клубничные и манговые.


Нежный, белый, мягкий и жевательный. После охлаждения они стали еще вкуснее.


Сун Тиншэн пробовал клубничный сюэ мей нян. Сладость и прохлада мягкого десерта шли рука об руку. Хотя он и любил десерты, но не слишком сладкие. Уровень сладости в десертах Жуань Ся был как раз подходящим и не слишком сладким. Он не скупился на комплименты. "На вкус очень вкусно."


Маленький хвостик Жуань Ся почти торчал высоко в воздухе.


Да! Она знала, что у нее есть талант в этой области. Раньше это просто не подтверждалось. До переселения сюда у нее была только маленькая печь. Следуя онлайн-учебникам, она сделала несколько вещей. И вот, как только у нее появились деньги и свободное время, помимо обучения навыкам, которые очень помогли бы ей в карьере, она также захотела узнать то, что ей было интересно.


Экономка и Сяо Ван хвалили ее десерты и раньше, но было очевидно, что она была еще счастливее, услышав комплимент Сун Тиншэна. Почему? Просто она подумала, что такой человек, как он, вероятно, редко делает комплименты.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Сун Тиншэн увидел ее счастливую и гордую улыбку и снова почувствовал себя озадаченным. Судя по его врожденному впечатлению о ней, это было нехарактерно для Жуань Ся. Что с ней случилось, пока он был в командировке в городе А? С тех пор она сильно изменилась. Она сблизилась с Сяо Ваном и больше не выходила играть. Помимо посещения уроков по выпечке и устного английского, она большую часть времени была дома. Казалось, она перевернула все с ног на голову и стала хорошей матерью.


Но почему?


Раньше его не интересовало, что заставило её передумать, но теперь он хотел это знать. В конце концов, последние четыре года она была равнодушна к Сяо Вану. Даже когда их ребенок брал на себя инициативу приблизиться к ней, она не реагировала на это, и даже находила его прилипчивость раздражающей.


"Мам, я тоже хочу это съесть." Сяо Ван потянул за одежду Жуань Ся и жалобно посмотрел на нее.


Жуань Ся искоса взглянула на него. "Я и тебе приготовила, но ты уже съел его. Как только его съедят, все будет кончено."


При упоминании об этом Сяо Ван рассердился. Его пухлые руки, вытянутые вперед, сжались в кулаки. "Мам, та, что ты сделала для меня, была такой маленькой. Тот, что ты сделала для папы, был такой большой. И ты дала мне только один, но ты дала папе несколько штук. Мама, ты пристрастна!"


Эта жалоба была немного серьезной...


Жуань Ся сделала сюэ мей нян для ребенка, который был размером с клеенчатые рисовые клецки, продаваемые в супермаркетах. Те, что она сделала для Сун Тиншэна, были немного больше. Она не ожидала, что этот пухлый ребенок окажется таким наблюдательным и заметит разницу.


"Но ты не такой тощий, как папа," без тени вины ответила Жуань Ся. "Кроме того, папа уже взрослый, а ты еще ребенок. Его порция еды всегда была больше твоей. Доктор сказал, что тебе нужно контролировать свой вес. Ты единственный ребенок с избыточным весом в своем детском классе."


Сяо Ван сидел на маленьком диванчике, предназначенном только для него. "В твоем сердце нет меня, вот почему ты не даешь мне есть."


Сун Тиншэн, который был фоновой доской, слегка кашлянул. "Твоя мама делает это для твоего же блага. Малыш Ван, слушай свою маму."


Сяо Ван возразил: "Папа, не вмешивайся. Это касается только меня и мамы. Мы можем решить это сами."


Сун Тиншэн: "... Окей."


Его сын становился все холоднее и холоднее.


Жуань Ся спокойно прислонилась к стене. "Ты знаешь, что случится с твоим телом, если ты съешь слишком много сладостей?"


Она достала телефон и прочитала вслух информацию в интернете: "Во-первых, ты растолстеешь..."


Сяо Ван поднял руку. "Я не боюсь быть толстым. Я и так уже толстый."


"Твои кости станут пористыми, ты легко будешь уставать, и у тебя могут даже появиться седые волосы."


Сяо Ван моргнул. "Мне все равно не нравятся черные волосы. Ничего страшного, если мои волосы поседеют."


Жуань Ся: "... Хорошо, еще по телефону написано, что у тебя больше шансов получить камни в желчном пузыре и рак груди, Если ты съедаешь слишком много сладостей."


Ведя себя как адвокат дьявола, Сяо Ван вел себя безразлично. "Если у меня есть камни в желчном пузыре, то они есть у меня. Кроме того, ты сказала, что это случится, если я съем слишком много десертов. Я не ел слишком много сладостей."


"Сун Шуян, тебе сегодня не терпится получить взбучку?"


Рунь Ся подошла, подняла пухлого малыша и положила его на большой диван. Затем она протянула руки и начала щекотать его. Мать и дитя возились, и разговор, наконец, подошел к концу.


Сун Тиншэн, который почти ничего не говорил, опустил голову и посмотрел на сюэ мей нян на тарелке. Размышляя о том, что сказала Жуань Ся...


Камни в желчном пузыре, рак груди...


У него пропал аппетит к сладкому. Он не хотел в этом участвовать.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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После вечерней ванны Сяо Ван пришел в комнату Жуань Ся со своей маленькой подушкой. Он забрался на кровать, не сказав ни слова, и нашел удобное место, чтобы лечь.


В данный момент Жуань Ся терпеливо выполняла свою сложную процедуру ухода за кожей.


Сяо Ван долго смотрел на свою маму, прежде чем, наконец, спросить: "Мама, зачем тебе нужно так много всего наносить на лицо?"


Обычно после того, как его мама или тетя-экономка заканчивали купать его, они хотели бы нанести детский лосьон на нежелающего его.


"Я ничего не могу с этим поделать. Я должна сохранять красоту." До переселения сюда, в лучшем случае, Жуань Ся можно было считать только немного симпатичной. Несмотря на это, она добросовестно ухаживала за своей кожей. Таким образом, даже не нужно было говорить, что она позаботится о лице первоначального владельца. В конце концов, первоначальная владелица была первоклассной красавицей. Как поклонница красоты, она, конечно, не хотела бы видеть такое красивое лицо изможденным из-за своей лени.


Жуань Ся отложила крем для лица и не смогла сдержать вздоха. "Поправка, то, что я наношу на лицо, — это все деньги."


Сяо Ван с любопытством подполз к краю кровати. Подперев пухлый подбородок руками, он посмотрел на маму и сказал: “Мама уже очень хорошенькая. Ни у кого нет мамы красивее моей."


Поскольку Жуань Ся не могла полностью войти в роль матери, она и Сяо Ван ладили не только как мать и сын, но и как друзья.


"Папа тоже так думает," добавил Сяо Ван.


Жуань Ся встала. Она совсем не верила в последние слова Сяо Вана. За последние два месяца она несколько раз красиво одевалась, и было бесчисленное множество случаев, когда кто-то поворачивал голову, чтобы посмотреть на нее, или пытался флиртовать с ней, когда она была на улице. Но когда она возвращалась домой, отсутствие реакции Сун Тиншэна даже заставило её усомниться в номинальной стоимости первоначального владельца.


Само собой разумеется, что мнение Сяо Вана не принималось в расчет. У него еще не было никаких эстетических стандартов. Он считал ее хорошенькой, потому что она была его мамой.


Что же касается Сун Тиншэна, то каждый раз он только бросал на нее взгляд, и его реакция и выражение лица были очень спокойными. Если бы это был кто-то другой, то Жуань Ся могла бы думать как властный генеральный директор, задавая вопрос, притворяется ли Сун Тиншэн незаинтересованным, чтобы привлечь её внимание. Но когда другой стороной был Сун Тиншэн, она знала, что он искренне не замечал, насколько она красива. Можно даже сказать, что он уже был невосприимчив к этому нокаутирующему уровню красоты.


"Не пытайся меня умаслить." Жуань Ся похлопала Сяо Вана по заднице. "Почему ты сегодня не спишь с отцом?"


Сяо Ван воспользовался случаем, чтобы опереться на большую подушку. "Папа работает сверхурочно."


Сун Тиншэн действительно был очень занят своей работой, но все же добросовестно уходил с работы вовремя, чтобы прийти домой и поужинать с Сяо Ваном. Это был предел того, что он мог сделать. Но поскольку он каждый день уходил с работы вовремя, это означало, что ему приходилось работать сверхурочно по ночам. Иногда, когда Жуань Ся вставала ночью, чтобы взять стакан воды, и проходила мимо его кабинета, она видела свет под его дверью.


Пухлый малыш придерживался очень регулярного графика. Поболтав немного с Жуань Ся, он задремал.


В прошлом на Жуань Ся повлияла бы его сонливость. Но сегодня она пошла против своего обычного распорядка и выпила чашку гонконгского чая с молоком мизилиан во время устного урока английского языка с учителем-иностранцем. Значит, она все еще полна энергии. Пить этот чай с молоком было эффективнее, чем пить кофе. В любом случае, ей больше не нужно было просыпаться рано утром и втискиваться в поезд метро, чтобы идти на работу. С чистой совестью она начала просматривать Weibo.


Когда было почти 11 часов вечера, Жуань Ся все еще не чувствовала себя сонной, поэтому она решила спуститься вниз, чтобы согреть чашку молока, чтобы выпить, чтобы помочь себе заснуть.


Она столкнулась с Сун Тиншэном, как только вышла из своей комнаты.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Глава 30.2



Коридор был мягко освещен несколькими настенными лампами. Сун Тиншэн был одет в обычную домашнюю одежду, но все еще стоял очень прямо, засунув руки в карманы. Он был очень высок, но не из тех высоких бобов. Даже с первого взгляда она увидела, что он очень мужественный. А когда он был одет в костюм, его буквально распирало от феромонов. Его внешность подпадала под категорию типа Жуань Ся. Сейчас он носил очки в золотой оправе, что делало его темперамент более утонченным.


Внезапно в голове у Жуань Ся всплыла фраза: волк в овечьей шкуре.


Это была очень красочная фраза, но она показалась ей особенно подходящей.


"Почему ты все еще не спишь?" Сун Тиншэн спросил. Было трудно скрыть усталость на его лице.


"Я не могла заснуть. Я собираюсь выпить чашку теплого молока." По какой-то неизвестной причине, Жуань Ся поймала себя на том, что спрашивает: "Хочешь чашку?"


Сун Тиншэн кивнул. "Хорошо, спасибо."


Двое людей гуськом спустились по лестнице. В это время на первом этаже было очень тихо. Тетушка-экономка давно уже легла спать.


Потребовалось всего несколько минут, чтобы приготовить две чашки ароматного и сладкого молока. Жуань Ся протянула Сун Тиншэну чашку. Прислонившись к столу и стоя друг против друга, они пили молоко из чашек, которые держали в руках.


Вероятно, потому, что вода, которую она использовала для растворения сухого молока, была слишком горячей, Жуань Ся вспотела после того, как допила чашку молока.


На ней была ночная рубашка до колен, длинные волосы небрежно собраны в пучок. Она была без тапочек и лениво облокотилась на край стола.


"Я иду спать в свою комнату." Жуань Ся обдумала, прежде чем добавить: "Не мог бы ты отнести Сяо Вана в свою комнату, чтобы он поспал? Я, вероятно, буду страдать бессонницей сегодня вечером и не смогу проснуться рано утром."


"Окей."


Вымыв две чашки, Сун Тиншэн последовал за Жуань Ся в её комнату.


Сяо Ван уже крепко спал и похрапывал. Сун Тиншэн осторожно взял Сяо Вана. Поддерживая своей большой ладонью спину Сяо Вана, он понес его в свою комнату.


Как только маленький ребенок засыпал, даже гром не мог разбудить его или её.


Сяо Ван слегка похрапывал, и его маленький животик двигался вверх и вниз. От его тела исходил запах молока. Сун Тиншэн сидел на краю кровати и долго смотрел на сына. Люди говорили, что есть большая вероятность, что дочь будет похожа на своего отца по внешности, а сын — на свою мать. Это относилось и к их семье. Черты лица Сяо Вана больше походили на черты лица Жуань Ся.


Чувства, которые отец испытывает к своему ребенку, начинаются с момента его рождения. По крайней мере, именно тогда это случилось с Сун Тиншэном. В тот момент, когда он поднял своего новорожденного сына, он был в растерянности. Его изначально пустое сердце постепенно заполнялось сыном.


На самом деле, когда родился Сяо Ван, у Сун Тиншэна была идея иметь счастливую семейную жизнь с Жуань Ся. В конце концов, трудно было не растрогаться, наблюдая, как женщина носит вашего ребенка в течение десяти месяцев, а затем переживает боль родов. Сун Тиншэн, потерявший родителей в юности, хотел иметь семью больше, чем кто-либо другой.


Однако было очевидно, что Жуань Ся чувствовала себя не так, как он. Или, другими словами, она уже жила той жизнью, которую хотела, так что другие вещи были для нее не важны. Она не хотела быть рядом с их ребенком и никогда не брала на себя инициативу обнять Сяо Вана. С самого начала их связывало только одно — сын. В результате со временем они привыкли относиться друг к другу как к чужакам.


Даже Сун Тиншэн не знает, почему изменения Жуань Ся пришли слишком поздно.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Глава 30.3



Хотя Жуань Ся страдала бессонницей и ворочалась в постели до часу ночи, прежде чем смутно заснуть, она привыкла просыпаться в определенное время, поэтому все еще проснулась в 7 утра.


Не планируя спать дома, когда у тебя есть ребенок. Жуань Ся встала с постели, умылась и спустилась вниз на автопилоте. Сун Тиншэн и Сяо Ван уже сидели за обеденным столом и ждали завтрака.


Сун Тиншэн был удивлен, увидев ее так рано. "Разве ты не говорила, что прошлой ночью тебе было трудно заснуть?"


Жуань Ся села напротив него с таким видом, как будто была готова умереть, и с черными кругами под глазами. "Все равно проснулась в 7 утра. Так не пойдет. Я должна пойти в салон красоты, чтобы сделать уход за лицом сегодня."


В прошлом обстоятельства не позволяли ей такой роскоши. Но теперь, когда она переселилась сюда, было бы напрасной тратой времени не воспользоваться многочисленными платиновыми кредитными карточками первоначального владельца и бриллиантовыми кредитными карточками в салоне красоты.


Ей даже не нужно было смотреть в зеркало, чтобы понять, что ее красота упала на 00001%.


Однажды Сяо Ван последовал за Жуань Ся в салон красоты. У него осталось неизгладимое впечатление от апельсинового сока и маленьких печений, предлагаемых сотрудницами салона красоты. Его глаза тут же заблестели, и он воскликнул: "Мама, я пойду с тобой!"


Жуань Ся колебалась. Несколько детей в детском саду Сяо Вана заболели, и предполагалось, что они заболели вирусной инфекцией. Вчера вечером многие родители сообщили учителям, что пока подержат своих детей дома. Ради безопасности, Жуань Ся сделала то же самое.


"Возьми его с собой." Сун Тиншэн взглянул на Жуань Ся. "Как только вы, ребята, закончите с этим, вы можете прийти в офис, чтобы найти меня. Мы можем пообедать вместе во второй половине дня."


Жуань Ся чувствовала, что сегодня в Сун Тиншэне было что-то странное.


Было странно, что он предлагал поесть вне дома без просьбы Сяо Вана. Однако, как только она подумала о том, как они договорились вести себя как любящая супружеская пара перед Сяо Ваном, она поняла, почему Сун Тиншэн взял на себя инициативу предложить это.


"Окей."


После того, как Сун Тиншэн ушёл на работу, Жуань Ся вернулась в свою комнату, чтобы просмотреть коллекцию членских карточек первоначального владельца в салонах красоты. Было бы здорово, если бы он был рядом с офисом Сун Тиншэна. В конце концов, утром у нее был урок с учителем-иностранцем, а после обеда — урок выпечки. Ей придется подождать, пока она закончит свои уроки, прежде чем пойти в салон красоты.


У первого владельца была большая стопка карт. Это было ослепительное зрелище.


Когда Жуань Ся рылась в поисках новых карточек, Сяо Ван внезапно подошел к ней с красной книжечкой и спросил с любопытством: "Мама, что это?"


Она обернулась и увидела, что Сяо Ван держит свидетельство о браке. Ошеломленная, она поставила сумку и взяла свидетельство о браке у Сяо Вана. "Где ты это нашел?"


Сяо Ван указал на шкафчик в углу. "Там."


"Это свидетельство о браке." Жуань Ся открыла буклет со свидетельством о браке. Внутри буклета была фотография первоначального владельца и Сун Тиншэна. Они оба были одеты в белое с красным фоном позади них. Это явно должно было быть праздничное фото, но их улыбки выглядели вымученными. Это была очень неловкая фотография.


Как раз в тот момент, когда Жуань Ся собиралась закрыть буклет, она случайно увидела день рождения Сун Тиншэна.


21 сентября.


Разве это не сегодня?


Сегодня день рождения Сун Тиншэна?


Вот почему он впервые предложил пообедать вместе сегодня днем?


Жуань Ся изо всех сил старалась порыться в памяти прежнего владельца, но самое странное заключалось в том, что Сун Тиншэн ни разу за последние несколько лет не приглашал прежнего владельца поужинать с ним в день его рождения.


Сяо Ван потянул ее за руку и взял свидетельство о браке. Когда он посмотрел на фотографию в буклете, его маленькое личико сморщилось. Он спросил: "Почему меня нет на фотографии? Мама, вы с папой тайно сделали это фото?"


"Тебя еще не было здесь."


"Где был я?"


"А ты как думаешь?" поддразнила его Жуань Ся.


Сяо Ван поджал губы. Держа руку Жуань Ся своей маленькой пухлой ручкой, он поднял голову, чтобы посмотреть на нее, и улыбнулся, обнажив свои маленькие белые зубы. "В мамином сердце."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Глава 31.1



Хотя Жуань Ся узнала, что сегодня день рождения Сун Тиншэна, поскольку он сам об этом не заговорил, а она торопилась, она решила не делать ему подарка.


В конце концов, в мире взрослых дни рождения больше не имели большого значения. Чтобы отпраздновать день рождения, достаточно было поужинать вместе.


Несмотря на это, Жуань Ся изо всех сил старалась нарядить пухленького малыша красиво и мило. Сяо Ван стал самоуверенным в своем стиле одежды. Он сам выбирал, какую одежду и обувь наденет, и никому не позволял вмешиваться, в том числе и Жуань Ся. В лучшем случае он прислушается к её мнению. Мало того, перед выходом он настоял на том, чтобы надеть свои маленькие солнцезащитные очки, чтобы выглядеть круто и красиво.


Мать и сын надели темные очки и, выпрямив спины, направились к гаражу. Они выглядели так, словно шли по красной ковровой дорожке.


*****


Учительница-иностранка Жуань Ся очень любила Сяо Вана. Сяо Ван был достоин быть сыном генерального директора. Он не делал ошибок по незнанию. Хотя он посещал детский сад всего год, он мог общаться на простом английском языке. Сяо Ван был одарен в языке и показал быстрый прогресс, проведя всего одно утро с учителем-иностранцем.


"Чтобы похвалить тебя за то, что ты показал свое лицо перед международным другом, Я вознагражу тебя рожком мороженого." Жуань Ся принесла два рожка мороженого. Под выжидающим взглядом Сяо Вана она протянула ему одну из них.


Сяо Ван обрадовался. Держа рожок с мороженым своими пухлыми ручонками, он лизал мороженое. Выражение его лица было чрезвычайно удовлетворенным.


Мать и сын любили фотографироваться. Жуань Ся сделала несколько снимков, на которых они были в темных очках и держали рожки мороженого. Несмотря на то, что она и Сяо Ван были достаточно высоко оценены, чтобы ей не нужно было приукрашивать их дальше, она все еще использовала фильтры на фотографиях.


Если бы люди обратили внимание на содержание постов Жуань Ся, они обнаружили бы, что стиль постов Жуань Ся в кругу её друзей резко изменился.


Сообщения первоначальной владелицы рассказывали о ее путешествиях и богатом образе жизни. Хотя частота её сообщений не была высокой, она чувствовала, что её переход от роскошного образа жизни к тихому и спокойному произошел за одну ночь...


Теперь она либо делилась фотографиями десертов, которые она сделала, либо фотографиями Сяо Вана.


В недавнем прошлом пластиковые друзья первоначального владельца не раз отвечали на эти сообщения, задавая такие вопросы, как: "Это кто-то другой?", "Этот номер украли?", "Ты под проклятием?"


Жуань Ся не обращала внимания на их комментарии. Разве круг друзей не был местом, где можно разделить свою жизнь?


*****


Во время короткого перерыва после завершения встречи Сун Тиншэн открыл WeChat, чтобы посмотреть на круг своих друзей. Он даже не осознавал, что у него вошло в привычку проверять, не опубликовала ли Жуань Ся чего-нибудь нового в кругу своих друзей. Когда он увидел недавно загруженные фотографии, он на мгновение заколебался, прежде чем нажать кнопку, чтобы сохранить фотографии.


Конечно, он также поставил фотографиям "лайк".


"Генеральный директор Сун." Помощник Чэнь постучал в дверь. Только когда он услышал ответ Сун Тиншэна, он толкнул дверь. "Здесь есть кто-то, чтобы видеть вас, г-н Дуань. Вот его визитная карточка."


"Мистер Дуань?" Сун Тиншэн взял визитную карточку и посмотрел на название компании. Он почувствовал некоторое сомнение. "Дуань Корпорейшн" была старой семейной компанией, но из-за неправильного управления и внутренних конфликтов она начала падать с десяти лет назад. К счастью для корпорации "Дуань", ее поддерживали несколько отелей. Иначе он не смог бы сохранить свое внешнее величие.


Song Corporation и Duan Corporation не работали в одной области, поэтому у них обычно не было деловых отношений. Почему этот генеральный директор Дуань искал его? Чтобы обсудить дела?


Даже у разбитого корабля остались полезные части. В конце концов, Duan Corporation была старой компанией. И так, Сун Тиншэну пришлось показать лицо компании. Пробормотав что-то себе под нос, он сказал: "Я сейчас же пойду в приемную."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Глава 31.2



Дуань Чи сидел в приемной и оглядывался по сторонам. Ему потребовалось больше месяца, чтобы разобраться в деталях ситуации, в которой оказалась Жуань Ся. Хотя он уже знал, что у нее есть муж и ребенок с их первой встречи, он не ожидал, что ее мужем будет Сун Тиншэн.


Несмотря на то, что он не интересовался деловым миром и мало что знал о нем, он знал о Сун Тиншэне. Сун Тиншэн может считаться легендой в индустрии. Без каких-либо сторонников в прошлом он достиг своих нынешних результатов с нуля. Даже если бы кто-то обследовал весь этот круг деловых людей, он не смог бы найти другого такого человека, как Сун Тиншэн. Но самое главное — он был еще молод. Это означало, что корпорация Сун еще не достигла своего пика. Несмотря на то, что Сун Тиншэн был очень способным человеком, обладавшим большим мастерством, Дуань Чи был уверен, что он не проиграет ему.


Поначалу он хотел найти Жуань Ся напрямую, но решил, что это будет слишком не по-джентльменски. Настоящий мужчина так бы не поступил. Настоящий мужчина должен напрямую посетить Сун Тиншэна.


Он не мог заставить Жуань Ся самостоятельно решать всевозможные проблемы.


Как мужчина, он должен защищать женщину, которая ему нравится.


Как раз в тот момент, когда Дуань Чи внутренне подбадривал себя, Сун Тиншэн вошел в комнату и закрыл за собой дверь.


Сун Тиншэн не ожидал, что этот генеральный директор окажется таким молодым. Этот генеральный директор не имел зрелого вида и больше походил на недавнего выпускника колледжа. Сун Тиншэн подошел к Дуань Чи и протянул руку для рукопожатия. "Генеральный менеджер Дуань здравствуй, я Сун Тиншэн."


Независимо от того, насколько молодо выглядел человек перед ним, Сун Тиншэн не будет недооценивать его. Чтобы стать генеральным директором, этот человек должен обладать выдающимися качествами, такими как крепкое семейное происхождение или высокий уровень квалификации. Независимо от того, кто это был, он не должен недооценивать его. Более того, он начал свою карьеру в таком же возрасте, поэтому, естественно, не мог не уважать молодых людей.


Дуань Чи протянул руку. "Генеральный директор Сун, здравствуйте, я Дуань Чи."


У них не было никаких связей друг с другом. Между ними не было ни конфликтов, ни личных обид. Дуань Чи считал, что взаимодействие между мужчинами отличается от взаимодействия между женщинами; мужчины просто откровенно выкладывают свои карты на стол.


Сун Тиншэн сел напротив Дуань Чи и осторожно спросил: "Генеральный директор Дуань, почему вы пришли ко мне сегодня?"


Он пытался разгадать эту загадку, но на самом деле не мог придумать ни одной возможной области сотрудничества между Корпорацией Сун и Корпорацией Дуань.


Дуань Чи был не из тех людей, которые любят говорить окольными путями или как бизнесмены разговаривают друг с другом. Кроме того, он не был здесь, чтобы поговорить с Сун Тиншэном о бизнесе. Он был здесь, чтобы обсудить с ним личные дела, и было бы неуместно вести себя пренебрежительно, когда речь идет о мужчине с мужчиной. Думая об этом, Дуань Чи сразу перешел к делу и сказал: "Генеральный директор Сун, является ли Жуань Ся твоей женой? Что тебе нужно, чтобы развестись с ней?"


Впервые за свои 35 лет Сун Тиншэн почувствовал, что его мозг сломался.


Какое-то время он не мог оправиться от потрясения. Он был ошеломлен вопросом этого молодого человека.


Видя, что Сун Тиншэн молчит, Дуань Чи почувствовал себя увереннее. "Я знаю, что вы женаты уже четыре года и у вас есть сын, но я также знаю, что между вами нет никаких чувств. Я не знаю, было ли что-то между вами когда-то, но я знаю, что сейчас ничего нет. Генеральный директор Сун, раз вы двое не любите друг друга, зачем заставлять себя оставаться вместе? Вам не о чем беспокоиться. Я не из тех мелочных людей. Я бы не стал мешать моей жене общаться с ее бывшим мужем. И если вы не хотите опекать своего сына, я приму его. Я буду обращаться с ним, как с собственным сыном."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Сун Тиншэн взглянул на молодого человека, сидевшего перед ним. Выйдя из короткого оцепенения, он сказал глубоким голосом: ".. Бывший муж?"


Итак, этот молодой человек пришел в его компанию, чтобы смело заявить, что хочет убедить его развестись с женой?


Более того, они еще даже не развелись, но он уже был бывшим мужем Жуань Ся в сердце этого юноши?


Дуань Чи помолчал, потом добавил: "Генеральный директор Сун, мы оба честные люди. Давайте поговорим начистоту. Мне нравится Жуань Ся, и я хочу жениться на ней. Хотя я не так богат, как вы, есть одна вещь, в которой вы не можете превзойти меня. Я могу подарить ей любовь. Она мне нравится больше, чем вам. Было бы ошибкой продолжать ваш брак, и было бы больно заставлять себя быть с кем-то, кого вы не любите."


"Это тебе сказала Жуань Ся?" Спросил Сун Тиншэн, нахмурив брови.


Хотя он задал этот вопрос, он знал, что с личностью Жуань Ся она никогда бы не сказала ничего подобного постороннему человеку.


С самого начала Жуань Ся хотела свадьбы без любви. Более того, Жуань Ся ясно сказала ему, что у нее никого нет снаружи. Сун Тиншэн знал, что у нее нет причин лгать ему, так откуда же взялся этот человек?


Дуань Чи покачал головой. "Она мне этого не говорила, но я вижу боль и одиночество в ее глазах."


Он влюбился в Жуань Ся с первого взгляда. Она сидела одна в углу и пила вино. Даже сейчас он помнил, как она выглядела в тот день.


Сун Тиншэн: «…»


Он поднял руку, чтобы проверить время на часах. "А Жуань Ся знает, что ты пришел сюда найти меня сегодня?"


Дуань Чи продолжал качать головой. "Она не знает. Генеральный директор Сун, это дело касается только мужчин. Я не хочу усложнять ей жизнь. Между мной и ней ничего не было. Я пришел сюда сегодня, чтобы спросить, что вам нужно, чтобы развестись с ней. Как только вы разведетесь, я официально начну преследовать ее."


Это означало, что он все еще сохранял свою смертную целостность. Дуань Чи не был заинтересован в том, чтобы быть третьим лицом в отношениях. Он хотел завести роман с Жуань Ся, но это должно было подождать, пока она не выйдет замуж. По этой причине он не подошел к Жуань Ся первым и вместо этого отправился на поиски Сун Тиншэна. Это был честный и прозрачный подход.


Сун Тиншэн нашел на кофейном столике листок бумаги и ручку, записал номер телефона и передал его Дуань Чи.


Дуань Чи взял бумагу. С некоторым любопытством он спросил: "Для чего это?"


Может быть, это номер телефона Жуань Ся? Или это был его собственный номер телефона?


Впервые в своей жизни Сун Тиншэн, который всегда был добродушным, зрелым и серьезным человеком, сказал кому-то: "Это номер телефона авторитетного эксперта, специализирующегося на проблемах мозга. Пожалуйста, сходи к нему."


Сказав эти слова, Сун Тиншэн встал и направился к двери.


Вернувшись в свой кабинет, Сун Тиншэн уселся в кресло. Прежде чем он успел успокоиться, в кабинет вошел помощник Чэнь. С внимательным выражением, он спросил, "Генеральный директор Сун, г-н Дуань по-прежнему хочет поговорить с вами."


Сун Тиншэн бесстрастно взглянул на помощника Чэня.


Немного испуганный этим взглядом, помощник Чэнь понял, что имел в виду его босс, и поспешно ретировался.


Когда в офисе снова воцарилась тишина, Сун Тиншэн взглянул на часы в правом нижнем углу монитора и почувствовал некоторое недоверие. Он действительно потратил несколько драгоценных минут на этого идиота.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Mat-zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 32.1



Дуань Чи не ожидал, что Сун Тиншэн отнесется к нему с сарказмом. Он чувствовал, что его собственные действия были точны. Теперь, когда Сун Тиншэн отказался видеть его снова, у него не было причин отказываться уйти. Под пристальным вниманием сотрудников корпорации Сун Дуань Чи расправил одежду и направился к лифту.


Помощник Чэнь не знал, как этот господин Дуань оскорбил генерального директора Суна. Хотя генеральный директор Сун не был разговорчив, он обращался с другими вежливо. Как помощник Сун Тиншэна, помощник Чэнь, естественно, думал, что вина лежит на мистере Дуане. И как квалифицированный помощник, он должен был сделать все возможное, чтобы облегчить бремя своего босса. Помощник Чэнь подошел к стойке регистрации и сказал сотруднице: "Если тот человек, который только что приходил, придет снова, скажите ему, что генерального директора Суна здесь нет. Не впускай его больше."


Служащая на стойке регистрации сразу же сделала пометку об этом на компьютере. "Он пришел сюда, чтобы что-то продать?" спросила она с любопытством. "Он не похож на продавца. Одни только его часы стоят сотни тысяч."


У этого парня явно были признаки богатого второго поколения. Почему его занесли в черный список?


Помощник Чэнь был очень удивлен. "Ты уверена?"


"Не сомневаюсь. У моего любимого актера такие же часы."


Поведение Сун Тиншэна и то, как он вел себя, нельзя было назвать плавным и гладким. Он всегда действовал осторожно и уверенно. До сегодняшнего дня он не нажил себе врагов в деловом мире.


Помощник Чэнь вернулся на свое место. Подумав о названии компании на визитной карточке мистера Дуаня, он быстро поискал его в интернете. Как только он увидел результаты, его удивление возросло.


Он и раньше слышал о корпорации Дуань. Когда он еще учился в школе, его двоюродный брат получил предложение о работе в этой компании. Вся семья была счастлива за него и специально пошла поесть, чтобы отпраздновать это событие. В то время Duan Corporation была одной из самых лучших компаний в своей отрасли. Работа в этой компании означала, что у его кузена может быть очень многообещающее будущее.


В то время они не могли знать, что не пройдет и десяти лет, как корпорация Дуань будет сокрушена новым растущим талантом. Это плюс плохое управление и постоянная внутренняя борьба за власть привели к тому, что корпорация Дуань с каждым годом становилась все хуже. Он также слышал, что в последнее время были большие увольнения.


Верблюд, который умер от голода, все еще больше лошади. Независимо от того, насколько плохо дела у корпорации Дуань шли, мистер Дуань все еще мог считаться богатым человеком во втором поколении. Что может такой человек, как он, хотеть от генерального директора Суна? И еще, почему генеральный директор Сун, который всегда был очень вежлив, выглядел таким нетерпеливым с ним?


Помощник Чэнь остался озадаченным даже после того, как много думал над этим вопросом.


*****


Конечно, помощнику Чэнь никогда бы не пришло в голову, что в наши дни кто-то возьмет на себя инициативу посетить кого-то, чтобы подтолкнуть его к разводу с женой и воскликнуть, что он будет относиться к чужому сыну как к собственному ребенку...


Это было уже очень вежливо и по-джентльменски — не бить его до смерти и не бить до тех пор, пока он не станет калекой.


Сун Тиншэн выпил стакан воды и наконец медленно успокоился. Он выбросил из головы этот возмутительный разговор и снова погрузился в работу.


*****


Естественно, Жуань Ся понятия не имел, что Дуань Чи посетит Сун Тиншэна. Расставаясь с Моли в тот день, она думала, что Дуань Чи может прийти и найти ее. Но после нескольких дней отсутствия новостей она почти совсем забыла об этом парне. Этот парень даже не появлялся лично в романе, так что она действительно не могла воспринимать его всерьез.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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После того, как они закончили обед, Жуань Ся привела Сяо Вана вместе с ней в класс выпечки. В её классе было не так уж много учеников, и некоторые из них были домохозяйками на полный рабочий день.


Сяо Ван имел обыкновение вздремнуть после обеда, поэтому он уже протирал глаза своими пухлыми ручонками. К счастью, у маленьких детей не было никаких требований к условиям сна. Она положила его на диван и накинула пальто на его маленький животик. Ему не потребовалось много времени, чтобы заснуть.


"Это ваш сын?" С любопытством спросила госпожа Лю, у которой были довольно хорошие отношения с Жуань Ся. "Я не поверила тебе раньше, когда ты сказала, что замужем и у тебя есть ребенок. Значит, это все-таки правда."


Жуань Ся была самым молодым учеником в этом классе.


"Да, ему четыре года."


Госпожа Лю вычла это число из своего нынешнего возраста и удивилась еще больше. "У тебя был ребенок до того, как тебе исполнилось 21 год?"


Как только это было сказано, то, как госпожа Лю посмотрела на Жуань Ся, изменилось. Одежда и макияж Жуань Ся показывали, что у нее есть деньги, и ей не нужно было ничего говорить. Любой, кто был хорошо осведомлен о брендах, мог сказать, что сумки Жуань Ся стоили сотни тысяч. Но зачем женщине рожать ребенка в таком юном возрасте? Людям было легко делать поспешные выводы.


Может быть, она была чьей-то любовницей? Или, может быть, она была женщиной, которая использовала свою беременность, чтобы вытеснить первую жену и стать второй женой богатого человека?


Жуань Ся, естественно, понимала, что госпожа Лю неправильно её поняла. Она быстро объяснила: "Это первый брак для меня и моего мужа. Просто когда я с ним познакомилась, мне было всего 20. Тогда мы были недостаточно осторожны, и я забеременела, когда мы встречались. В то время наши отношения были очень стабильными, так что в конце концов мы поженились."


Она была не из тех, кто молчит, когда знает, что её неправильно понимают, особенно когда кто-то неправильно понимает и думает, что она любовница. Если есть возможность прояснить ситуацию, то, конечно, она должна все четко объяснить.


Госпожа Лю на мгновение застыла в изумлении. Немного смутившись, она сказала: "Это потому, что ты так молода..."


Ничуть не смутившись, Жуань Ся махнула рукой. "Многие люди не понимают этого. Есть даже люди, которые думают, что Сяо Ван — мой младший брат."


Хотя госпожа Лю и не была давно знакома с Жуань Ся, она знала, что та не из тех, кто строит интриги, поэтому инстинктивно поверила объяснениям Жуань Ся.


Это имело смысл, когда она думала об этом. Жуань Ся была такой хорошенькой. Это было бы нормально, если бы она встретила богатого второго поколения, когда ей было 20 лет, и вышла за него замуж.


*****


Жуань Ся уже приняла решение сегодня рано утром. Поскольку сегодня был день рождения Сун Тиншэна и не было достаточно времени, чтобы найти и купить ему подарок, она просто воспользуется своим классом выпечки, чтобы сделать ему торт ко дню рождения. Этот торт будет только для двух взрослых и одного ребенка, так что он не должен быть большим. Шестидюймового будет вполне достаточно. Это сэкономит ей время и не будет пустой тратой времени.


Она еще не знала, как делать пироги экспертного уровня, но после нескольких раз кормления Сун Тиншэна, она знала его вкусы. Хотя он любил сладкое, оно не могло быть слишком сладким. Даже с помощью учителя ей потребовалось почти два часа, чтобы приготовить праздничный торт.


Как только она упаковала торт, Сяо Ван проснулся в сонном оцепенении. Держа его за руку, Жуань Ся повела его в ванную. Он окончательно проснулся после того, как она помогла ему умыться.


Жуань Ся планировала пойти в салон красоты для ухода за кожей, но было уже немного больше четырех вечера. К тому времени, как она закончит свою косметическую процедуру, будет по крайней мере 6 вечера. Если бы это был любой другой день, это было бы прекрасно. Однако она уже знала, что сегодня день рождения Сун Тиншэна. Она не могла допустить, чтобы он ждал ее в свой день рождения, верно? И вот, Жуань Ся решила пропустить сегодня косметические процедуры. Она могла бы просто пойти домой позже и использовать вместо этого дорогую маску для лица.


Покинув класс по выпечке, Жуань Ся отнесла коробку с тортом в машину и вместе с Сяо Ваном поехала в корпорацию Сун. Отсюда до Корпорации Сун можно доехать за 20 минут. Когда они туда доберутся, будет уже около пяти вечера.


*****


Жуань Ся была не единственным человеком, который знал, что сегодня день рождения Сун Тиншэна. Ли Цзин тоже знала.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Ли Цзин также случайно узнала, что сегодня день рождения Сун Тиншэна, и начала готовиться к нему несколько дней назад.


Как и все девушки, тайно влюбленные в другого, Ли Цзин ждала и боялась одновременно. Она хотела приготовить особый подарок для Сун Тиншэна, но не знала, что купить. К тому же до зимы было еще слишком далеко, так что вязать шарф тоже не очень хорошая идея. Она потратила много времени на поиск идей в Weibo, но чувствовала, что списки идей подарков, опубликованные другими людьми, не подходят.


После долгих раздумий она решила испечь ему торт.


Она уже все обдумала. Сун Тиншэн действительно намеренно держал ее на расстоянии от себя. Он обращался с ней, как с любым другим сотрудником компании. Несмотря на это, между ними все еще существовала связь. Все было бы прекрасно, если бы она сказала ему, что узнала о его дне рождения от своего старшего брата. Исходя из ее понимания Сун Тиншэна, он определенно не стал бы спрашивать ее старшего брата об этом, чтобы проверить.


В любой другой день он мог бы отказаться от её торта. В таком случае, как насчет сегодняшнего дня?


Даже если бы это было просто дать лицо для её старшего брата, он, вероятно, не откажется бы от её подарка.


У Ли Цзин не было экстравагантной надежды, что она сможет отпраздновать день рождения Сун Тиншэна вместе с ним. Она просто хотела сделать что-то для него, чтобы он знал, что рядом с ним есть кто-то, кто действительно заботится о нем.


Обеспокоенная тем, что Сун Тиншэн сегодня рано уйдет, Ли Цзин положила свой торт в коробку в 5 часов вечера. Обеспокоенная тем, что ее коллеги могут посплетничать, если увидят коробку с тортом, она положила коробку с тортом в другую коробку. Прежде чем встать, она достала косметическое зеркало и блеск для губ и тихо поправила макияж.


Пока она это делала, в ее голове внезапно возникла странная мысль. Миссис Сун знает, что сегодня день рождения Сун Тиншэна?


Возможно, она и не знает.


*****


В это время в лифт вошли Жуань Ся и Сяо Ван, держась за руки. Это был первый раз, когда Жуань Ся пришла сюда. Первоначальная владелица когда-то работала в корпорации Сун, так что у Жуань Ся были её воспоминания, чтобы направлять её.


Сун Тиншэн действительно можно было считать легендой. В молодом возрасте и без каких-либо сторонников в прошлом, он был в состоянии построить до такого большую компанию. Неудивительно, что его альма-матер пригласила его выступить с речью.


Когда Жуань Ся тщательно обдумала это, единственным отклонением в его жизненных планах, вероятно, было то, что первоначальный владелец заманил его в ловушку брака?


Двери лифта открылись. Хотя служащая на стойке регистрации не узнала Жуань Ся, она очень хорошо помнила Сяо Вана. Она была несколько удивлена. Она не была уверена, кто эта женщина, держащая Сяо Вана за руку. Неужели эта невероятно красивая женщина и есть та самая миссис Сун, о которой ходят слухи?


Жуань Ся была офисным работником и знала, что посетители должны зарегистрироваться, прежде чем просить встречи с генеральным директором. Взяв с собой Сяо Вана, она подошла к стойке администратора и тепло спросила: "Здравствуйте, я здесь, чтобы увидеть вашего генерального директора. Он заранее предупредил вас о моем визите?"


Сяо Ван тоже узнал секретаршу. Стойка регистрации загораживала ему обзор, поэтому он приложил немало усилий, чтобы вскочить и помахать администратору. "Старшая сестра Сьюзен, это моя мама! Мы здесь, чтобы увидеть моего отца!"


Хотя Сьюзен уже догадалась, что таинственная женщина, вероятно, была госпожой Сун, на её лице все еще отразилось удивление, когда она услышала, как малыш Ван представил её. Поняв, что её реакция была невежливой, она быстро сняла трубку и набрала добавочный номер помощника Чэня. Делая это, она сказала Жуань Ся: "Госпожа Сун, пожалуйста, подождите здесь. Я звоню помощнику Чэню, чтобы он вас проводил."


Однако Сяо Ван сказал: "Не нужно. Мама, я знаю дорогу. Я отведу тебя туда."


Жуань Ся взъерошила его маленькую головку и виновато улыбнулась секретарше. "Давай сначала позволим позвонить старшей сестре. Папа сейчас работает. Нам бы не хотелось его беспокоить."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Обычно новые сотрудники, такие как Ли Цзин, не смогли бы приблизиться к Сун Тиншэну. Однако финансовому департаменту приходилось время от времени представлять письменную информацию и документы. Каждый раз, когда это случалось, Ли Цзин была очень внимательна. Все знали, что она может считаться родственницей их генерального директора. И поэтому они заставят её принести документы, которые не были особенно важными.


Однако, даже получив задание принести документы, Ли Цзин должна была передать их помощнику Чэнь. И поэтому в 7 или 8 случаях из 10 у неё даже не было шанса увидеть Сун Тиншэна. Тем не менее, она чувствовала, что уже достаточно того, что она могла видеть его несколько раз.


Помощник Чэнь присутствовал сегодня. Обычно Ли Цзин не вела бы себя нескромно. Она знала, что если переступит черту, то это только вызовет критику со стороны окружающих. Но сегодня был особенный день. Ли Цзин поколебалась мгновение, прежде чем сказать помощнику Чэнь: "Брат Чэнь, мой старший брат попросил меня передать кое-что генеральному директору Сун для него. Вы..."


В прошлый раз Ли Цзин помогла ему купить кое-что из Японии для его девушки. Помощник Чэнь вспомнил об этой услуге. Кроме того, он знал, что старший брат Ли Цзина был близким другом генерального директора Суна. Подумав об этом, он кивнул. "Ты можешь пойти и принести его ему. Генеральный директор Сун сейчас не на совещании."


Ли Цзин была очень довольна. "Благодарю вас. Брат Чэнь, твоей подружке понравился этот набор косметики из-за границы?"


При упоминании об этом помощник Чэнь был очень благодарен Ли Цзин. "Ей это очень нравится. Она не смогла найти никого, кто мог бы купить его от её имени. Ладно, когда у тебя будет время, я угощу тебя едой."


"Это нормально. Я бы не хотела, чтобы ваша подруга неправильно поняла," сказала Ли Цзин с улыбкой, "Мой друг каждый месяц ездит в Японию и Корею. Если твоя подружка захочет чего-нибудь еще, ты можешь прийти и спросить меня в любое время."


"Это очень великодушно. Когда моя девушка придет сюда, мы угостим тебя ужином вместе. Это просто необходимо. Мы должны выразить нашу благодарность."


Улыбнувшись, Ли Цзин кивнула. "Конечно. Брат Чэнь, тогда я сейчас же иду к генеральному директору Суну."


"Проходи."


Ли Цзин глубоко вздохнула, выпрямилась и неторопливо направилась к двери кабинета Сун Тиншэна. Она постучала в его дверь.


“Войдите.”


Она не открывала дверь, пока не услышала низкий мужской голос изнутри. На её лице была очень милая улыбка.


Сун Тиншэн подумал, что стук в дверь был от помощника Чэня, поэтому он даже не посмотрел в ту сторону. Его взгляд был сосредоточен на различных анализируемых данных на экране компьютера.


Ли Цзин подошла к столу и остановилась. Собравшись с духом, она сказала: "Генеральный директор Сун, я принесла финансовые отчеты за прошлый квартал."


Сун Тиншэн поднял голову. Увидев, что это Ли Цзин, он остановился. "Передайте эти отчеты непосредственно помощнику Чэню."


Ли Цзин инстинктивно прикусила нижнюю губу. Она поставила на стол картонную коробку. По внешнему виду ящика невозможно было догадаться, что находится внутри. Она осторожно вынула из коробки маленький торт, который испекла сама.


Это была очень маленькая порция, но она вложила все своё сердце в приготовление этого муссового торта.


Сун Тиншэн застыл в удивлении.


"Мой старший брат сказал, что сегодня у вас день рождения. Я была очень благодарна вам за вашу постоянную заботу. Я не знаю, чего вам не хватает, поэтому могу только испечь вам этот маленький торт. Генеральный директор Сун, с днем рождения."


Сун Тиншэн поднял руку и сжал переносицу. "Ли Цзин, ты получила предложение пройти стажировку, потому что отдел кадров признал твои способности," сказал он очень тихо. "Это не имеет ко мне никакого отношения. Мы с твоим старшим братом очень хорошие друзья, но границы между профессиональной и личной жизнью не следует путать. Кроме того, спасибо за ваши мысли, но я не люблю сладкое. Ты должна съесть торт сама."


Ли Цзин была ошеломлена. Ее улыбка тоже стала жестче.


Она и не думала, что Сун Тиншэн не даст ей никакого лица.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Нет, с самого начала все было не так. Ли Цзин была в смятении. Внешне она все еще заставляла себя выглядеть спокойной. Когда же Сун Тиншэн начал относиться к ней так холодно?


Она не могла вспомнить.


Неужели все началось с того, что она обошла помощника Чэня, чтобы принести ему финансовые отчеты?


Ли Цзин не знала, что с этим делать. Она была в полной растерянности.


Она инстинктивно крикнула обиженным тоном: "Большой брат Сун..."


Он уже снова уставился на экран компьютера. "Ты можешь идти."


В этот момент раздался стук в дверь. Помощнику Чэнь позвонила секретарша из приемной. Не смея медлить ни минуты, он постучал в дверь кабинета сразу после того, как звонок закончился. Услышав ответ Сун Тиншэна, он сказал: "Генеральный директор Сун, ваша жена и сын здесь. Они у стойке регистрации."


Это было просто чудо, случающееся раз в тысячу лет. Помощник Чэнь был так ошеломлен неожиданностью, что госпожа Сун пришла в компанию и привела с собой сына. У него не было ни желания, ни времени замечать, что выражение лица Ли Цзин стало очень уродливым.


Сун Тиншэн поднял руку, чтобы посмотреть на часы. "Эн, я понял."


В следующую секунду он встал. Даже не взглянув на Ли Цзин, он направился к двери с таким видом, словно собирался лично забрать жену и сына.


Помощник Чэнь последовал за своим боссом. Они оба проигнорировали человека, который остался стоять в офисе.


Ли Цзин наклонилась и положила маленький торт в коробку. С этой ничем не примечательной коробкой в руках она вышла из кабинета. Она прошла всего несколько шагов, когда увидела, что Сун Тиншэн ведет сюда своего сына. Жуань Ся и помощник Чэнь следовали за парой отца и сына, болтая и улыбаясь. Ли Цзин быстро отошла в сторону, чтобы не встретиться с ними лицом к лицу. Она быстро вернулась в финансовый отдел. Сразу после того, как она села, она услышала оживленную дискуссию между ее соседними коллегами.


"Я слышал от Сьюзен, что заходила жена генерального директора Суна. Хаа. Я опоздал всего на несколько минут. Если бы я подошел к стойке регистрации чуть раньше, чтобы забрать экспресс-доставку, я мог бы увидеть жену босса. Я слышал, что она очень хорошенькая и у нее хорошая фигура, как у знаменитости!"


"Ее видели многие коллеги, но никто не осмеливался фотографировать. В конце концов, если их поймают, это будет так неловко. Впрочем, зачем сюда приехала жена босса?"


Один из сотрудников посмотрел на Ли Цзин и хихикнул, когда она спросила: "Ли Цзин, я слышала, что твой старший брат близко дружит с генеральным директором Суном. Вы, вероятно, встречались с женой босса вне работы, не так ли? Правы ли они насчет того, что она даже красивее знаменитости?"


Уголки губ Ли Цзин дрогнули. Она ответила: "Она очень хорошенькая."


"Поэтому, когда они говорят, что это ниже достоинства императрицы — покинуть свой дворец, чтобы иметь дело с конкурентами..." Еще один коллега взглянул на Ли Цзин. "Там была та женщина из отдела продаж. Как же её звали?"


"Эми."


"Да, Эми. Она считала, что её молодости и красоты достаточно, чтобы сблизиться с генеральным директором Суном и стать его любовницей. Она понятия не имела, что генеральный директор Сун вообще не заинтересуется. В конце концов она сдалась, поджав хвост. Несмотря на то, что я фанатка генерального директора Суна, я знаю, что у него есть жена и сын. Я просто отношусь к этому так же, как к погоне за знаменитостью. Иногда мне достаточно восхищаться им и хвалить его. Нет никаких причин оспаривать моральный итог."


Большинство служащих в финансовом отделе были женщинами, и женщины обычно лучше всех понимали друг друга. Другие женщины в финансовом отделе знали о намерениях Ли Цзин. Хотя они обычно ничего не говорили, чтобы разоблачить её, они были недовольны её поведением и намерениями.


Ли Цзин пропустила это мимо ушей и без всякого выражения бросила коробку с маленьким тортом в мусорное ведро.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Жуань Ся проверила кабинет Сун Тиншэна. Он оказался меньше, чем она ожидала. В конце концов, офис генерального директора был бы очень большим и даже мог бы иметь отдельную гостиную в телевизионных шоу.


Этот офис был площадью около 20 квадратных метров, и его планировка и внутреннее убранство были простыми. Кроме стула, письменного стола и книжного шкафа, здесь были только черные кожаные диваны и несколько зеленых растений перед окнами от пола до потолка.


На самом деле, этот кабинет очень хорошо отражал обычное поведение и стиль Сун Тиншэна. Он всегда был очень сдержан. Он был не из тех, кто любит быть в центре внимания.


"Я думал, ты придешь позже," Сун Тиншэн сел за стол и обратился к Жуань Ся: "У меня еще осталось немного работы. Это займет всего 20 минут."


"Просто продолжай свою работу. Тебе не нужно спешить. В любом случае, еще слишком рано идти ужинать."


Сяо Ван потянул за руку Жуань Ся. "Мам, я хочу выпить апельсинового сока."


Жуань Ся вскинула руками. "Мама не знает, где апельсиновый сок."


"Я знаю где." Сяо Ван несколько раз приходил к отцу, и у него сложилось глубокое впечатление об этом месте. Он вытащил маму из кабинета.


На этом этаже была специальная комната отдыха. Служащие складывали свои коробки с завтраком в холодильник в комнате отдыха. Компания также поставляла бесплатный черный чай, зеленый чай, кофе и другие напитки.


Когда Жуань Ся вошла в комнату отдыха вместе с Сяо Ваном, они случайно встретили нескольких сотрудников, которые ходили туда за водой.


Служащие не знали, как им следует приветствовать её, и поспешили прочь со стаканами воды. С таким тактическим отступлением Жуань Ся еще не сталкивалась. Она невольно прикоснулась к своему лицу. Неужели она выглядела так страшно?


Сяо Ван вынашивал маленький план. Желание апельсинового сока было всего лишь уловкой, чтобы обманом заставить маму покинуть кабинет отца. Он был особенно оживлен сегодня, когда таскал свою маму по всему офису, чтобы осмотреться. Всякий раз, когда они встречали знакомого сотрудника, он высоко поднимал свою маленькую грудь и очень гордо представлял: "Это моя мама. Ну разве она не прелесть?!"


Жуань Ся: «…»


Когда Жуань Ся, наконец, раскусила его замысел, она потащила его за пухлую руку обратно в кабинет Сун Тиншэна.


"Мама, ты сердишься?" Его мама держала его, как маленького своенравного цыпленка.


Жуань Ся намеренно придала лицу строгое выражение. "Это потому, что ты мешаешь им делать свою работу. Сейчас самое время для работы. Если они не закончат свою работу, им, возможно, придется работать сверхурочно сегодня вечером."


"О." Сяо Ван в настоящее время понятия не имел о таких вещах, как работа и сверхурочные. "Я просто хотел, чтобы все знали, что ты моя мама," сказал он самым тихим шепотом.


Что он имел в виду?


Жуань Ся подозрительно посмотрела на него.


Этот пухлый малыш вел себя сегодня странно.


"У Сяо Вана есть мама. Мама Сяо Вана здесь." Произнося эти слова, он обнял маму за талию. Как маленький поросенок, он потерся своей маленькой головкой о её тело.


Возможно, это была просто склонность маленьких детей. Они очень любили своих мам, так сильно, что хотели, чтобы весь мир знал, насколько замечательными были их мамы.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Поведение Сяо Вана вернуло Жуань Ся к её детским воспоминаниям. В детстве она тоже была такой. Каждый раз, когда родители навещали её в доме бабушки и дедушки, она любила везде водить маму за руку. В то время мама не спрашивала её, почему она это делает, и, в отличие от Сяо Вана, она не делилась своими соображениями. Когда она тщательно обдумала это сейчас, то поняла, что это была упущенная возможность. Если бы она могла быть такой же, как Сяо Ван, когда была ребенком, её мама, возможно, смогла бы понять её мысли и чувства.


Неужели родители и дети упустили правильное время? Возможно.


Когда дети хотели выразить себя, их родители не могли понять их. А может быть, они скажут, что слишком заняты и у них нет времени слушать. К тому времени, когда родители захотели слушать внимательно, их дети уже научились скрывать свои мысли и больше не хотели делиться ими.


Жуань Ся присела на корточки и обняла мягкого пухленького малыша. Она тепло сказала: "Эн, Сяо Ван хороший мамин ребенок."


Сяо Ван обнял маму в ответ. Он даже погладил ее по волосам своими пухлыми ручками.


После того, как мать и сын провели свой сладкий интимный момент, они вернулись в кабинет Сун Тиншэна. Они свернулись калачиком на диване и шептались. После неоднократных напоминаний со стороны Жуань Ся голос Сяо Вана становился все тише и тише. Он, казалось, понял, что отец работает и что громкие разговоры будут мешать ему.


К тому времени, когда Сун Тиншэн закончил свою работу, было около 5:40 вечера. Он прибрался на столе, выключил компьютер, взял ключи от машины и подошел к дивану. "Я закончил. Пойдем, пока не начался час пик."


Сяо Ван держал руку своей матери с одной стороны и держал руку своего отца с другой стороны. Зажатый между родителями, он выскочил из кабинета. Song Corporation была такой же, как и другие компании. Их сотрудники заканчивали свой рабочий день в 6 вечера. Когда сотрудники увидели, что Сун Тиншэн выходит из своего кабинета, они поспешно притворились, что заняты делом. Они либо брали трубку, либо звонили кому-то, либо, казалось, были сосредоточены на наборе текста. В присутствии своего босса они делали все возможное, чтобы вести себя так, как будто они всегда заняты на работе.


Сун Тиншэн увидел, что Жуань Ся продолжает смотреть в сторону кабинок, и спросил: "На что ты смотришь?"


Жуань Ся выразила свои счастливые чувства. "Мне кажется, что с тех пор, как я работала в последний раз, прошла целая жизнь."


Когда Сун Тиншэн услышал, что она говорит о работе, уголки его губ дрогнули. Её последней работой была работа в приемной корпорации Сун.


Жуань Ся вспомнила свою жизнь до того, как она переселилась. Каждый день она тащилась на свою тяжелую работу и обратно. Каково было ее настроение тогда? Это было похоже на тех рассказчиков на Weibo. Увидев на дороге ламборджини, порше и другие роскошные автомобили и желая беззаботно броситься вперед, постучать в окно их машины и крикнуть: "Эй, идиот, поддержи и подними меня!


"Разве ты не говорила, что хочешь вернуться к работе? Как дела?" Сун Тиншэн спросил.


Жуань Ся покачала головой. "Я все еще хочу продолжать практиковаться в разговоре по-английски с моим учителем и улучшить свои навыки выпечки... Когда я закончу изучать эти две вещи, я подумаю о том, что я хочу сделать. Было бы скучно сидеть дома весь день."


Сун Тиншэн хотел сказать: "Разве ты не счастливо сидела дома последние четыре года?


"Я бы советовал тебе не идти работать в другую компанию." Сун Тиншэн старался не быть слишком грубым. "В твоей трудовой биографии есть четырехлетний пробел, и у тебя нет превосходного предыдущего опыта работы, чтобы компенсировать это. С точки зрения работодателя, ты отклонилась от обычного рабочего пути общества за последние четыре года. Решая, стоит ли нанимать тебя, они подумают, сможешь ли ты адаптироваться к быстрому темпу работы. Если Ты пытаешься найти работу, тебе, возможно, придется начать с самого низкого уровня. Это может быть трудной адаптацией для тебя."


Жуань Ся: «…»


Ладно, он просто сказал правду.


"Продолжай."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Видя, что Жуань Ся не рассердилась, Сун Тиншэн снова заговорил: "Конечно, пока ты можешь терпеть трудности и начинать все с самого начала, ты все еще можешь сделать успешную карьеру в своем возрасте."


Хотя, если бы она была из тех, кто способен переносить трудности, то не стала бы целиться в него тогда.


Стремясь выжить, Сун Тиншэн оставил последнюю мысль невысказанной. Это было хорошо, пока они оба знали.


"Раз уж ты интересуешься выпечкой, то можешь открыть свою собственную пекарню и стать боссом." Сун Тиншэн остановился. "Если ты действительно хочешь что-то сделать, я бы предложил работу, где ты можешь быть боссом, например, основать компанию или открыть магазин. Однако это при условии, что ты понимаешь, в какую область ты идёшь в первую очередь. В противном случае тебя легко обманут."


Глаза Жуань Ся заблестели, но тут же впали в уныние. "А если я потеряю деньги?"


Она всегда считала, что такие люди, как она, не годятся для ведения бизнеса.


Сун Тиншэн, казалось, забавлялся её словами. В его глазах была ясная улыбка. "Никто не может гарантировать, что у них не будет потерь при открытии бизнеса. Если тебе интересно, просто попробуй."


С уверениями этой шишки, Жуань Ся больше не волновалась. Как бы то ни было, сейчас у неё было достаточно денег, поэтому она радостно кивнула. "Ладно, я подумаю немного в этом направлении."


На самом деле, её детской мечтой было открыть магазин, но что касается того, что магазин будет продавать, он менялся каждый год. Она переходила от желания открыть цветочный магазин к магазину чая с молоком и книжному магазину...


"Если тебе что-нибудь понадобится, не стесняйся обращаться ко мне," сказал Сун Тиншэн.


Сяо Ванга, который редко исчезал на заднем плане, поспешно вмешался: "Мама, ты тоже можешь попросить меня о помощи. У меня есть деньги с лунного нового года!"


"У тебя есть деньги с лунного нового года?" Внимание Жуань Ся было немедленно привлечено. Она поддразнила пухленького малыша: "Сколько? Где?"


Сяо Ван гордо взмахнул папиной рукой. "Папа, разве у меня нет денег с лунного нового года? Скажи маме, сколько у меня денег."


Сун Тиншэн кашлянул несколько раз. Он сказал Жуань Ся: "Я открыл для него банковский счет, когда ему был один год. Я положил все деньги из красного конверта, которые он получал от бабушки с дедушкой по материнской линии и моих друзей. Я упомянул об этом только один раз. Я не думал, что он вспомнит."


Казалось, что этот маленький человечек очень заботливо и чутко относится к своим вещам.


Сяо Ван очень великодушно сказал: "Папа, ты можешь отдать все мои деньги маме. Мне это все равно не нужно."


Жуань Ся охотно приняла его предложение. "Помни, что ты сказал сегодня. Когда ты вырастешь, даже если будешь выть и плакать, я не верну тебе ни цента."


*****


Поскольку здесь присутствовал маленький ребенок, Сун Тиншэн, естественно, не стал бы заказывать столик в романтическом французском ресторане. Он заказал отдельный номер в ресторане. У него была хорошая репутация, но это был высококлассный ресторан. Даже если бы у вас были деньги, вы не могли бы пойти туда, когда захотите. Обычно приходилось делать заказ очень рано, и ресторан принимал только ограниченное количество клиентов каждый день.


Когда Жуань Ся выходила из машины, она не забыла взять с собой бумажный пакет. Проследовав за официантом в отдельную комнату, она достала 6-дюймовый торт, который испекла ранее днем.


"Я немного поторопилась со временем, и есть предел моим навыкам выпечки. Я не могла сделать изысканный торт." Жуань Ся взглянула на Сун Тиншэна. "С днем рождения."


Лицо Сун Тиншэна показало своё удивления. Было очевидно, что он был озадачен тем, как Жуань Ся узнала, что сегодня его день рождения.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Сяо Ван не знал, что сегодня его день рождения, так что она определенно не могла узнать от него. Да и мало кто мог знать об этом. Из тех, кто знал, они были заняты своей карьерой и семьями. Наверное, они забыли, что сегодня у него день рождения. Кроме того, у них не было особого взаимодействия с Жуань Ся. Итак, как же тогда Жуань Ся узнала об этом?


"Когда я сегодня рылась в своих вещах, то случайно увидела наше свидетельство о браке. На нем был твой день рождения," объяснила Жуань Ся. "Я подумала, что ты, наверное, ничего не упустил, поэтому не стала делать тебе подарок и вместо этого испекла торт."


Сун Тиншэн немного помолчал, а потом сказал: "Спасибо, мне это очень нравится."


Сяо Ван был счастлив, что есть торт. Как только он сел, он попросил родителей разрезать торт.


Жуань Ся сделала вид, что смотрит на него искоса. "Разве ты не слышал? Сегодня у папы день рождения. Разве ты не сделал ему подарок?"


"... А я и не знал." Сяо Ван очень спокойно обвинил: "Мама, ты тоже виновата. Ты мне ничего не сказала."


Жуань Ся улыбнулась ему. "Ну, теперь ты знаешь. Ты ничего не собираешься делать?"


Сяо Ван задумался. "Я спою песню для папы!"


После зажжения свечей на торте, Жуань Ся специально выключила свет в отдельной комнате. Прежде чем она успела сесть обратно, она услышала, как Сяо Ван громко поет "С днем рождения".


Его пение было немного фальшивым, но мягкий молочный голос ребенка звучал мило даже тогда, когда он был не в ладу. Жуань Ся щедро наградила его аплодисментами. Иногда нужно было подбодрить ребенка. Кто знает? В будущем он может стать суперзвездой.


Взгляд Сун Тиншэна был мягким. Он посмотрел на своего милого сына, а затем случайно посмотрел на Жуань Ся. Ее голова была наклонена, и она мило улыбалась их сыну.


Семья из трех человек разделила торт вместе. Жуань Ся решила сделать перерыв в своей строгой диете, потому что сегодня был день рождения Сун Тиншэна. С тех пор как она переселилась сюда, она не осмеливалась есть рис и лапшу во время еды. К счастью, она не испекла большого торта. После того, как все трое съели свои куски пирога, у них еще оставалось немного торта, и у них было место для ужина.


Поскольку там был ребенок, а Сун Тиншэн обычно не пил много, они попросили официанта принести сок.


"Сяо Ван, подними свою чашку. Мы вместе поздравим папу с днем рождения." Жуань Ся взяла свою чашку, и Сяо Ван немедленно скопировал её.


Сун Тиншэн тоже поднял чашку, стоявшую рядом с его рукой. Три стеклянные чашки стукнулись друг о друга и издали отчетливый звон.


Для тридцатилетнего мужчины дни рождения не имели никакого значения. Когда он был молод и полон энергии, он планировал с несколькими друзьями пойти куда-нибудь поесть и выпить, чтобы отпраздновать это событие. В последние несколько лет каждый был занят своими делами, так что не было возможности согласовать время, когда все были свободны. В течение последних трех лет Сяо Ван был слишком маленьким, поэтому он не мог вывести его. И вот, его день рождения пришел и ушел, как и любой другой день.


Он не знал, как это случилось, но в этом году он действительно был в настроении пойти всей семьей, чтобы поесть вместе.


Он не собирался говорить Жуань Ся, что сегодня его день рождения, и устраивать этот ужин по особому случаю. Это будет обычная еда, вроде той, что они ели в Pizza Hut.


Он не ожидал, что она узнает или приготовит праздничный торт.


Сейчас в голове Сун Тиншэна было только две мысли. Первой мыслью было, что кто-то помогает ему отпраздновать его день рождения, и это было довольно приятно. И вторая мысль была о том, что этот торт был намного вкуснее, чем предыдущие торты, которые он ел.


Сун Тиншэн посмотрел на Жуань Ся и очень серьезно сказал: "Спасибо."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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"Сегодня у тебя день рождения, и ты должен радоваться. Я поведу машину." Когда они выходили из ресторана, Жуань Ся предложила взять на себя обязанности водителя.


Сун Тиншэн не отказался от её предложения из вежливости. Он протянул ей ключи от машины, взял Сяо Вана и сел на заднее сиденье.


Хотя пиковый час пик уже миновал, на дороге все еще было немного машин. Вероятно, потому, что сегодня был какой-то особенный день, Сун Тиншэн активно пытался найти с ней общий язык. "Тесть и тёща стареют. Я тут подумал, не купить ли им виллу в нашем поселке. Если они живут рядом, тебе будет удобнее их навещать. Сяо Ван также сможет видеть своих бабушку и дедушку каждый день."


Жуань Ся покачала головой. "Нет необходимости. Они уже привыкли к тому месту, где живут. В нашей общине тоже не так много людей среднего возраста или пожилых людей. Моя мама не смогла бы найти людей, с которыми можно было бы танцевать на площади."


(T/N: Танцы на площади или квадратные танцы — популярная программа упражнений для женщин среднего возраста и пенсионерок в Китае.)


Сун Тиншэн немного помолчал, а потом добавил: "Мы говорили о том, что сегодня днем ты откроешь магазин. Тебе нужно, чтобы я купил магазин с подходящим для тебя местом?"


... Чувствовал ли он, что у него слишком много денег и некуда их потратить?


Поскольку он уже говорил на эту тему, Жуань Ся тщательно обдумала это и поняла, почему Сун Тиншэн ведет себя так нехарактерно.


После того случая, когда Сяо Ван неправильно все понял и решил, что они разводятся, ее понимание Сун Тиншэна стало глубже. Сун Тиншэн, этот мужчина... он был очень прямолинеен. Способ, которым он платил за услуги, был очень прост. Он разбрасывался деньгами: покупал дом, машину, магазин, дарил драгоценности, кошельки и т. д. Конечно, такой образ мыслей мог быть вызван его предварительным пониманием первоначального владельца и мыслью, что именно этого она от него и хотела.


Сегодняшняя ситуация была такой же. Он чувствовал, что она хорошо обошлась с ним сегодня, отпраздновав его день рождения вместе с ним, поэтому он чувствовал, что должен дать ей подходящее выражение благодарности. Словесной благодарности было бы недостаточно. Он предлагал потратить на неё деньги, потому что приспособился к предпочтениям первоначального владельца.


В этом отношении его поведение было очень похоже на поведение одного из тех властных генеральных директоров.


"Всё хорошо." Жуань Ся улыбнулась. "У меня есть деньги. Если я действительно хочу открыть магазин, у меня не будет проблем с финансированием."


Увидев, что Сун Тиншэн выглядел так, словно он напряженно думал о том, что еще он может дать ей, Жуань Ся помолчала, прежде чем добавить: "Знаешь, ты не должен делать такие вещи. Ты и так уже многое мне дал. У меня есть большой дом, чтобы жить, есть машина, чтобы ездить, и мне не нужно беспокоиться о необходимости каждый месяц. Не беспокойся. Если у меня действительно есть что-то, что мне нужно, я обязательно спрошу тебя об этом."


Услышав, что Жуань Ся сказала, Сун Тиншэн наконец, почувствовал облегчение. И все же он не забыл добавить: "Ты должна сказать мне, если что-то случится."


"Я знаю ~"


*****


Поскольку их семья из трех человек ужинала на улице, Жуань Ся дала экономке тетушке полдня выходной. Хотя тетушка-экономка была родом не отсюда, ее сын и невестка работали в этом городе и купили здесь небольшой дом. И вот, поскольку Жуань Ся дала ей полдня отдыха, она отправилась ночевать к сыну и не собиралась возвращаться на виллу до завтрашнего утра.


Когда они вернулись домой, Сун Тиншэн увидел, что Жуань Ся выглядит усталой, поэтому он взял на себя задачу дать Сяо Вану ванну.


Дать этому пухлому ребенку ванну можно было бы считать физическим упражнением. Он очень волновался, как только соприкасался с водой, и каждый раз не переставал играть в ванне по крайней мере полчаса.


Мокрые волосы Сяо Вана прилипли ко лбу. Он вдруг сказал Сун Тиншэну: "Папа, я чувствую, что мама теперь очень любит меня."


Сун Тиншэн рассмеялся над его словами. "Твоя мама всегда очень любила тебя," сказал он, начисто вытирая колени сына снизу.


Сяо Ван покачал головой. "Раньше я маме не нравился."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Mat-zlodeya/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 35.2



Хотя он был еще молод, маленькие дети обычно были чувствительны. Он любил свою маму, но мама не любила его. Раньше она не целовала его, не обнимала и не играла с ним.


Сун Тиншэн спрятал улыбку и терпеливо объяснил: "Сяо Ван, ты знаешь, как ты родился? Это было очень тяжело для твоей мамы, когда она была беременна тобой. И когда ты захотел выйти, у нее были мучительные роды в течение десяти часов, прежде чем ты вышел. Папе не нужно было терпеть лишения или испытывать такую боль. Твоя мама любит тебя, но мы должны дать ей больше времени. Ладно?"


Не было такого случая, чтобы Сун Тиншэн плохо отзывался о Жуань Ся в присутствии их сына.


Это было потому, что он не чувствовал себя квалифицированным специалистом. Как мужчина, он никогда не чувствовал и не испытывал трудностей беременности и боли родов. Итак, на каком основании он мог обвинить Жуань Ся в том, что она плохая мать?


Как только Сяо Ван услышал эти слова, он нервно спросил: "Мама все еще страдает?"


"Папа не знает." Сун Тиншэн помолчал. "Значит, в будущем ты должен вести себя лучше. Не серди маму и не подозревай, что ты ей не нравишься. Окей?"


Сяо Ван немедленно кивнул. "Окей!"


У маленьких детей всегда было много вопросов. После перерыва, который длился всего несколько минут, он снова принялся за Сун Тиншэном. "Папа, как ты думаешь, ты нравишься маме?"


С одной стороны, Сун Тиншэн чувствовал, что честно отвечать на этот вопрос было бы нехорошо. Но ему было неудобно предавать свою совесть и лгать сыну.


После десяти секунд раздумий он смог ответить только: "Папа не знает."


Сяо Ван презрительно посмотрел на отца. "Ты такой глупый. Ты даже не знаешь. Я знаю, что мама любит меня сейчас, и я знаю, что папа тоже любит меня. Дедушке и бабушке я тоже нравлюсь."


Сун Тиншэн смиренно принял критику. "Папа действительно не так умен, как ты в этом отношении."


"Тебе нравится мама?" Сяо Ван задал ему еще один трудный вопрос.


Сун Тиншэн прикрыл банным полотенцем приподнятый живот Сяо Вана. "Время вопросов и ответов закончилось."


"Это еще не конец. Папа, тебе нравится мама?" Сяо Ван схватил его за руку и уставился на него с любопытством.


Сяо Ван был очень похож на свою мать. На мгновение Сун Тиншэну показалось, что этот вопрос задала ему сама Жуань Ся.


"... Папа не знает."


Сяо Ван шлепнул пухлой ладошкой по поверхности воды. "Папа, почему ты ничего не знаешь?"


Сун Тиншэн спокойно поднял руку и вытер воду, которая попала ему на лицо. "Папа тоже человек. Бывают моменты, когда я ничего не знаю."


*****


Жуань Ся и не подозревала, что Сун Тиншэн и Сяо Ван будут вести такой разговор. Конечно, если Сяо Ван задаст ей тот же самый вопрос, она могла ответить только, что не знает.


После того, как она только что приняла душ и почувствовала себя отдохнувшей, когда вышла из ванной, Сун Тиншэн привел Сяо Вана к ней.


Хотя Сяо Ван первоначально сказал, что он будет поровну делить свое время между родителями, к этому моменту было очевидно, что он спал с мамой намного больше. Для Жуань Ся было бы нелегко протестовать. Если она будет слишком сильно протестовать, это заденет чувства этого пухлого ребенка. И было так легко хотеть защитить этого пухлого ребенка от огорчения.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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У первоначальной владелицы было много сексуальных пижам в её шкафу. С тех пор как сюда переселилась Жуань Ся, они собирали пыль. Почему? Потому что первоначальная владелица могла не обращать внимания на то, что в этом доме был взрослый мужчина, но она не могла, и поэтому предпочитала носить консервативную пижаму. В любом случае, она выбрала одежду, которая не позволит чьему-то воображению разгуляться.


"Сегодня у папы день рождения. Разве ты не должен ночевать с ним сегодня?" Жуань Ся дразнила Сяо Вана перед Сун Тиншэном,


Сяо Ван был достоин того, чтобы стать главным злодеем в романе. Даже если ему было всего четыре года, его способность загонять людей в угол становилась все лучше и лучше. Например, прямо сейчас, если бы он был любым другим ребенком, он был бы неуклюжим. Но он вовсе не чувствовал себя неловко. Вместо этого он бросил вопрос обратно ей. "Сегодня у папы день рождения. Разве мама не должна спать с ним сегодня?"


Жуань Ся:... Я ошибалась.


Обычно спокойные взрослые чувствовали себя неловко из-за вопроса Сяо Вана.


Сун Тиншэн погладил Сяо Вана по голове и сказал: "Папа просто хочет спокойно выспаться. Не забывай быть хорошим, когда спишь с мамой."


Сказав это, он взял Сяо Вана на руки и поцеловал его в лицо. "Спокойной ночи, сынок."


Как обычно, Сяо Ван тоже поцеловал Сун Тиншэна. "Спокойной ночи, папа."


Жуань Ся предпочла быть сторонним наблюдателем в этой сцене естественной привязанности между родителем и ребенком.


Однако Сяо Ван не отпустил её. Когда Сун Тиншэн опустил его на землю, он прямо спросил: "Папа, почему ты не целуешь маму на ночь?"


Сун Тиншэн и Жуань Ся: «…»


Жуань Ся зыркнула на Сун Тиншэна. Она была уверена, что поцелуи на ночь — обычное явление в отношениях между отцом и сыном. Просто до сих пор это не происходило у неё на глазах. Ему не следовало целовать на ночь Сяо Вана в её присутствии. Этот парень был очень умен и хорошо умел делать выводы. Видите, теперь он задавал им вопрос.


Сун Тиншэн хотел ударить себя.


Двое взрослых посмотрели друг на друга. Сун Тиншэн был первым, кто сдался. Он подошел к Жуань Ся, и она инстинктивно сделала шаг назад. Он остановился на некотором расстоянии от лица Жуань Ся, притворился, что целует её, и издал звук "муа".


К счастью, у него было преимущество в росте, так что Сяо Ван не мог видеть, что это был фальшивый поцелуй.


Испугавшись, что этот пухлый ребенок спросит, почему она не поцеловала Сун Тиншэна на ночь в ответ, Жуань Ся скопировала Сун Тиншэна, притворившись, что целует его, и издала более преувеличенный звук, чем он.


После того как актер и актриса закончили свое выступление, актриса поспешно ввела Сяо Вана в свою комнату. Она испустила вздох облегчения после того, как она закрыла дверь.


Ей казалось, что она вот-вот задохнется от неловкости!


Жуань Ся посмотрела на невинно выглядевшего Сяо Вана и только хмыкнула. "Малыш, тебе действительно нравится доставлять другим неприятности."


К её удивлению, после этих слов Сяо Ван обнял её и запрокинул голову, чтобы посмотреть на неё.


Раздосадованная, Жуань Ся спросила: "Что?"


Сяо Ван протянул свои пухлые ручки и ткнул ее в живот. Он с любопытством спросил: "Мама, я вышел из твоего живота?"


"Да." Сначала Жуань Ся хотела подразнить его, сказав, что подобрала его из мусорного ведра, но внезапно вспомнила, как её родители сыграли с ней такую же шутку, когда она была ребенком. В течение очень долгого времени у неё была психологическая тень на мусорные баки...


Как раз в тот момент, когда Жуань Ся собиралась с силами, чтобы объяснить, откуда берутся дети, так, чтобы маленький ребенок мог понять, этот пухлый ребенок поцеловал ее в живот несколько раз.


Он поднял на нее глаза. В его глазах, казалось, сверкали маленькие звездочки. "Мамочка, я тебя много целовал. Больше не болей."


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Услышав эти слова, Жуань Ся застыла от удивления. Она быстро пришла в себя и поняла, что имел в виду Сяо Ван. За исключением небольшого меньшинства, которое имело высокую толерантность к боли, Большинство женщин испытывали бы сильную боль при родах. По шкале от 1 до 10 в случае боли роды должны были оцениваться в 10 баллов.


Хотя сама она этого не испытывала, она знала, что будет очень больно, даже если она будет думать пальцами ног, а не мозгами. В наше время существует более расслабленный вариант кесарева сечения, но даже в этом случае он только уменьшит боль в то время. Позже, когда твоя плоть заживет, она будет еще долго болеть.


Первоначальный владелец мог считаться счастливчиком. Ее живот все еще был светлокожим и без растяжек. Она была даже плоской вместо обычного после беременности выпирающего живота. На её теле не было никаких следов родов.


Большинству женщин приходилось жить с ущербом, оставшимся после родов. Одной из самых страшных вещей были растяжки. С помощью современных технологий можно было только облегчить растяжки. Полностью избавиться от них не было никакой возможности. Жуань Ся вспомнила, что одна из её коллег много плакала дома из-за растяжек во время беременности. Этот коллега хотел умереть.


Жуань Ся не знала, сколько усилий и труда потратила её прежний владелец, но в одном она была уверена. Первоначальная владелица, должно быть, много страдала, чтобы родить Сяо Вана.


Естественно, роды будут болезненными, но Жуань Ся не ожидала, что Сяо Ван будет испытывать сочувствие к своей матери в столь юном возрасте.


Хотя их разделяла тонкая ночная рубашка, она, казалось, чувствовала тепло его губ. Она погладила его по маленькой головке. Сама того не сознавая, она произнесла мягким голосом: "Мама больше не болеет."


Сяо Ван посмотрел на нее своими большими глазами. "Правда?"


"Правда." Жуань Ся терпеливо объяснила: "Будет только больно, если мама родит еще одного ребенка. Когда ребенок выйдет, это будет единственный раз, когда мне будет больно."


Сяо Ван задумался. "Мама, тогда не заводи еще одного ребенка. Я не хочу, чтобы маме было больно."


Жуань Ся не могла удержаться от смеха.


Ей определенно не придется испытывать боль при родах. В своем изначальном мире она уже планировала не выходить замуж и не заводить детей. Даже если она каким-то образом встретит кого-то, за кого захочет выйти замуж, она заранее скажет ему, что хочет быть ДДНД (двойной доход, никаких детей).


Родить ребенка — это не то же самое, что купить капусту. В наши дни даже наличие домашнего животного требовало от кого-то решимости заботиться о нем до глубокой старости. У ребенка был еще более высокий стандарт.


Ей не хватало уверенности, чтобы отвечать за его маленькую жизнь.


"Ладно," пообещала ему Жуань Ся, "Для мамы достаточно иметь Сяо Вана в качестве моего маленького ребенка."


Сяо Ван был несколько застенчив. Обняв её за талию, он потерся о неё головой.


Ему нравилось слышать, как мама говорит, что он её ребенок.


После того, как мать и сын немного прильнули друг к другу, а Сяо Ван немного повозился и выпил свое молоко, сонливость наконец пришла к Сяо Вану. Только тогда у Жуань Ся появилось время подумать о других вещах, таких как притворный поцелуй на ночь.


Она не была кем-то, кто был выше земных желаний и стремлений. Каждый день ей приходилось сталкиваться с таким выдающимся парнем, как Сун Тиншэн, и только небеса знали, сколько усилий она прилагала, чтобы сдержать свои порывы к нему.


Когда он подошел к ней раньше и слегка наклонился, не будет преувеличением сказать, что её сердце чуть не выпрыгнуло из груди.


Была ли хоть одна молодая женщина, которая не захотела бы закрыть глаза в такой ситуации? Сколько людей смогли бы устоять перед таким искушением?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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К счастью, Сун Тиншэн был настоящим джентльменом. На самом деле он не поцеловал её, а только нашел угол, чтобы одурачить Сяо Вана.


... Ну, была еще секунда, когда она была несколько разочарована и сожалела, что он пошел этим путем.


Однако, думая об этом сейчас, она все еще чувствовала себя счастливой. К счастью, он мог оставаться таким спокойным. В противном случае, чтобы между ними что-то произошло, потребуется лишь каприз. В конце концов, они оба взрослые люди и женаты по имени.


Но потом, в следующей сцене, осадки попадут прямо в крематорий.


При одной мысли об этом у нее начинала болеть голова.


Думая об этом, Жуань Ся действительно хотела дать Сун Тиншэну "лайк".


Им нужно было тщательно обдумать, как они будут жить дальше. Прежде чем сделать это, лучше всего не выходить за рамки дозволенного.


*****


Пока Жуань Ся размышляла об этом поцелуе на ночь, Сун Тиншэн вернулся в свою комнату. На самом деле он был не так спокоен, как казалось на первый взгляд. Он сидел на краю кровати, и его мысли были заняты её образом. Когда он приблизился к ней раньше, то почувствовал слабый и приятный запах её тела, а также увидел румянец, медленно ползущий по её светлокожему лицу. Это было невозможно для него, чтобы избавиться от этой памяти.


Он был озадачен и одновременно испытывал чувство, которое не мог описать словами.


Он был озадачен, потому что Жуань Ся никогда не показывала такого взгляда, даже в ту ночь четыре года назад.


Ему становилось все труднее проникать в мотивы поступков Жуань Ся. Он тоже не мог понять, о чем она думает. В прошлом его это не заботило и не волновало. Теперь, когда она "дарила" Вану материнскую любовь, он стал чаще общаться с ней. Однако по какой-то необъяснимой причине он не мог связать нынешнюю Жуань Ся с той Жуань Ся, которую знал уже четыре года. Из-за этого ему было любопытно, что случилось с ней, когда он уехал в короткую деловую поездку в город А.


Однако ему было просто любопытно. Если она не хотела ничего говорить, он не хотел её спрашивать. Сун Тиншэн не желал нарушать их теперешнее комфортное равновесие. Он беспокоился, что если он спросит её, то Жуань Ся вернется к себе прежней.


*****


В другой спальне около 10 часов вечера Жуань Ся встала с постели. У неё вошло в привычку перед сном выпить чашку теплого молока. Когда она почти добралась до лестницы, то увидела свет, идущий снизу.


Тетушки-экономки сегодня не было, и система безопасности здесь была очень хорошей. Таким образом, человек внизу мог быть только Сун Тиншэном.


Почему он ещё не спит?


Жуань Ся беспокоилась, что она испугает его, если вдруг появится. Поэтому, спускаясь по лестнице, она инстинктивно сделала шаги громче. Спустившись по лестнице, она увидела, что из кухни льется свет. Когда она подошла поближе, то увидела, что Сун Тиншэн что-то делает.


Она осторожно спросила: "Что ты делаешь?"


Сун Тиншэн уже слышал её шаги некоторое время назад. Когда он повернул голову, выражение его лица было немного неловким, и он держал связку листовых овощей. Это выглядело довольно забавно.


Хотя он не ответил, Жуань Ся поняла, что он делает. Она недоверчиво спросила: "Ты готовишь? Ты не достаточно поел на ужине?"


Сегодня он много ел. За ужином последовал торт... И самое главное, что они с Сяо Ваном после ужина съели целый коктейль из манго.


Может быть, Сун Тиншэн был большим едоком?


Но если это правда, то почему она никогда не видела, как он спускается вниз, чтобы приготовить себе поздний ужин?


Тетушка-экономка тоже никогда не говорила ей об этом.


Сун Тиншэн немного помолчал, прежде чем ответить: "У моей семьи не было традиции есть торт в дни рождения. Обычно мы празднуем это, поедая лапшу долголетия."


Когда его родители были живы, мама готовила ему на день рождения ароматную миску лапши долголетия. Она пристально смотрела на него, пока он не доедал лапшу.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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После того, как его родители умерли и другие родственники взяли его под опеку, никто не помнил его день рождения. В то время он учился в школе-интернате. В день своего рождения он ходил в школьную столовую и покупал лапшу, чтобы поесть. Он рассматривал эту лапшу как приемлемую замену лапши долголетия. За последние несколько лет его бизнес становился все больше и больше. Тем не менее, когда у него было свободное время в день рождения, он по привычке готовил себе миску лапши. Даже если он не был голоден, он помнил наставления своей матери и доедал миску лапши.


Когда он был ребенком, он не понимал намерений своей матери. Только после того, как он сам стал родителем, он смог смутно понять половину смысла. У родителей не было никаких экстравагантных требований. Они только желали, чтобы их ребенок дожил до старости в целости и сохранности.


Услышав его ответ, Жуань Ся поджала губы.


Хотя о Сун Тиншэне в романе почти ничего не говорится, факт остается фактом: он потерял родителей в раннем возрасте. Он произнес всего несколько коротких фраз, но она чувствовала в этих словах его многолетнюю тягость.


В прошлом она чувствовала себя довольно жалкой. Её воспитывали бабушка и дедушка по отцовской линии. Когда позже она вернулась к родителям, то чувствовала себя чужой. Но, несмотря ни на что, они были её биологическими родителями. Независимо от того, насколько они были отчуждены друг от друга, она никогда не испытывала горечи жизни под крышей дальнего родственника. Родители всегда помнили о её дне рождения и готовили в этот день стол, полный её любимых блюд. Мама покупала ей торт, а папа-то, что она хотела, в качестве подарка на день рождения.


По сравнению с ним она вовсе не была жалкой.


Такой мужчина, как Сун Тиншэн, несомненно, будет иметь роковую привлекательность для многих женщин.


Сочетание несчастливого детства и юности, его успех в том, чтобы проложить себе путь в деловом мире в этих обстоятельствах, и использование его способности изменить свою судьбу означало, что он обладал очарованием и аурой, которых не было у молодых людей. Это было также то, чего не было у других мужчин его возраста, рожденных с серебряной ложкой.


Жуань Ся подошла к Сун Тиншэну и улыбнулась ему. "Как может лапша долголетия быть приготовлена именинником? Позволь мне сделать их. Хотя мои кулинарные навыки не являются чем-то особенным, я все еще могу приготовить довольно хорошую лапшу."


Кухня была просторной. Она достала из холодильника яйцо и мясо, вскипятила воду в кастрюле и положила в нее пригоршню лапши.


Готовить лапшу было действительно очень легко, особенно когда в ней было много ингредиентов. Жуань Ся нарезала три-четыре ломтика мяса и положила их внутрь. Это сразу же улучшило цвет. Она повернула голову и спросила его: "Ты любишь есть яйца всмятку?"


Сун Тиншэн непонимающе кивнул. "... Пойдет."


Разбив яйцо и бросив его в кастрюлю, она бросила туда небольшую горсть листовой зелени. Кроме соли и немного соевого соуса, она не использовала никаких других приправ.


Через некоторое время миска лапши долголетия, которая выглядела довольно хорошо, была готова к употреблению.


"Он должен быть вкусным. Попробуй." Жуань Ся села напротив него. Улыбаясь, она протянула ему ложку и пару палочек для еды. "В миске настоящей лапши долголетия будет только одна длинная лапша. Но сегодня уже слишком поздно. У нас нет ингредиентов дома, и я не знаю, как сделать его с нуля. Тебе просто придется довольствоваться этим."


Сун Тиншэн посмотрел на неё. Он забрал у нее посуду. После минутного молчания он сказал глубоким голосом: "Спасибо."


Жуань Ся улыбнулась. "Не нужно благодарностей. Человек, который больше всего надеется, что ты проживешь долгую жизнь, — это я ~"


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Жуань Ся сказала это не для того, чтобы флиртовать с ним. Она просто сказала правду. Больше, чем кто-либо другой, она надеялась, что Сун Тиншэн сможет прожить долгую жизнь. Иначе она не помчалась бы в город А после переселения сюда и не попыталась бы изо всех сил помочь ему избежать катастрофы.


Даже по отношению к кошкам и собакам, можно было бы развить чувства к ним, прожив с ними некоторое время, гораздо меньше по отношению к человеку-соседу по комнате. Теперь, когда она некоторое время жила с Сун Тиншэном под одной крышей, она искренне надеялась, что он сможет счастливо дожить до старости.


Было очевидно, что Сун Тиншэн неправильно понял смысл её слов. Услышав эти слова, он на мгновение замер. Затем он кивнул и опустил голову, чтобы съесть лапшу.


"Это очень вкусно." Сун Тиншэн не скупился на комплименты. "Это гораздо вкуснее, чем моя стряпня."


Даже если Жуань Ся подозревала, что он был вежлив, она все равно чувствовала себя счастливой, услышав его комплимент. "Это нетрудно сделать. Пока ты добавляешь яйцо всмятку и обеденное мясо к лапше, обычно все получается хорошо."


Сун Тиншэн больше не мог вспомнить вкус лапши долголетия своей матери. Прошло слишком много лет. Если бы не старые фотографии, он бы даже не помнил, как они выглядят. Его воспоминания о них стали такими смутными. Он не льстил ей, когда говорил, что эта миска лапши долголетия вкуснее, чем то, что он приготовил для себя. Может быть, вкус был другим, потому что кто-то другой сделал их для него, и эти лапши долголетия продолжили её добрые пожелания?


Сегодня она испекла для него праздничный торт и приготовила лапшу долголетия. Сун Тиншэн чувствовал, что независимо от того, какие условия выдвинет в будущем Жуань Ся, даже если они будут чрезмерными, он может согласиться на них. Потому что, кроме как согласиться на её просьбы, он не знал, что еще сделает её счастливой.


Было 11 часов вечера, когда он закончил есть лапшу долголетия.


Жуань Ся встала и сказала ему: "Не засиживайся допоздна после еды. Я возвращаюсь в постель."


"Хорошо." Сун Тиншэн немного поколебался. Как только она собралась сделать первый шаг вверх по лестнице, он окликнул её: "Жуань Ся, большое тебе спасибо за сегодняшний день."


Жуань Ся не соглашалась и не опровергала. Она просто улыбнулась. "Не за что."


Эти двое обращались друг с другом очень вежливо. Между ними не было конфликта интересов, противоречивых взглядов или разногласий. Они жили под одной крышей и изо всех сил старались показать друг другу свою добрую сторону. В конце концов, они разделили общую цель — дать Сяо Вану теплую и гармоничную семью.


Жуань Ся вернулась в свою комнату и посмотрела на Сяо Вана, который крепко спал и храпел. Она наклонилась и поцеловала его в пухлую щеку. "Спокойной ночи, милый."


В то же время Сун Тиншэн, который тоже вернулся в свою комнату, не мог заснуть. Он достал телефон и открыл WeChat. Поразмыслив некоторое время, он изменил запись Жуань Ся на "Мама Сяо Вана. Он уставился на эти три слова и рассмеялся.


Что же он делает?


Разве она не всегда была матерью Сяо Вана?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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На следующий день, после того как Жуань Ся и Сун Тиншэн все обсудили, они решили продолжать просить отпуск для Сяо Вана. В конце концов, судя по группе родителей WeChat, в его классе заболело больше детей. Сяо Ван был еще молод. Его сопротивляемость и иммунитет были не так хороши, как у взрослого, и если он заболеет, это будет очень неприятно.


Жуань Ся решила продолжать брать Сяо Вана на свои уроки. Сяо Ван мог бы многому научиться, просто находясь там и слушая, как она практикуется в разговоре по-английски с учителем-иностранцем. Сяо Ван тоже быстро учился.


Она заранее знала, что будет очень трудно взять с собой маленького ребенка. Хотя Сяо Ван был очень послушным и разумным, после целого дня, проведенного с ним на уроке разговорного английского и уроке выпечки, Жуань Ся чувствовала, что сегодня ей будет труднее, чем задерживаться допоздна, чтобы работать сверхурочно на своей предыдущей работе в офисе.


Сун Тиншэн знал об этом, но прямо сейчас компания начинала новые проекты. Он действительно не мог взять отпуск. И все остальные компании были такими же. Приближался Национальный день Золотой недели, так что все были заняты, как собаки. Для большинства людей было нормальным работать сверхурочно.


(Т/н: Национальный день Золотая неделя начинается примерно 1 октября и длится 7-8 дней в зависимости от лунного календаря.)


Жуань Ся поняла, какой наивной она была, когда решила, что будет хорошей тетей Сяо Вану, когда впервые переселится сюда. Если она не будет держаться в стороне, как прежняя хозяйка, которая нисколько не беспокоилась о Сяо Ване, то со временем неизбежно возьмет на себя роль матери. Тетя и мать — это совершенно разные вещи.


Чтобы быть хорошей тетей, ей нужно было лишь время от времени приглашать его поиграть и не отвечать за его повседневную жизнь. Но теперь, видя, как мало Ван любит цепляться за неё, она не могла безжалостно игнорировать его или отдать на попечение тетушки-экономки...


*****


Через несколько дней Жуань Ся поняла, что детский сад — это сверкающее чудесное место, которое спасает взрослых!


По будням Сяо Ван ходил туда утром и возвращался после обеда. Ей придется играть с ним всего несколько часов и ужинать вместе!


Теперь, когда приближался Национальный день, у неё был еще один разговор с Сун Тиншэном. Они дождутся окончания семидневных каникул, чтобы отправить Сяо Вана обратно в детский сад. Считая дни на пальцах, ей оставалось еще десять-пятнадцать дней, чтобы стать полноценной мамой. У Жуань Ся было такое выражение лица, как будто она была готова умереть.


Конечно, мамы были сверхлюдьми.


*****


Жуань Ся решила взять сегодня выходной, бросив этого ребенка отцу Жуань и матери Жуань на целый день. Она высаживала Сяо Вана рано утром и проводила остаток дня, пополняя запасы энергии. Иначе она не знала, сможет ли продержаться до тех пор, пока Сяо Ван не вернется в детский сад. Ей необходима, чтобы дать себе некоторое пространство для дыхания.


Случайно отец Жуань и мать Жуань недавно позвонили ей и сказали, что скучают по внуку. Эти муж и жена определенно были квалифицированными специалистами по уходу за своим внуком. Жуань Ся не беспокоилась о том, чтобы передать им ребенка.


Даже если Сяо Ван собирался остаться в доме Жуань только на один день, у неё все равно было много вещей, которые она должна была принести.


Сяо Ван нес свой маленький рюкзак и носил свои прохладные солнцезащитные очки, когда Жуань Ся повела его в гараж.


Сев в машину, Сяо Ван наконец спросил: "Я буду только у дедушки и бабушки?"


Жуань Ся кивнула. "Давай сегодня возьмем выходной друг у друга. Пусть у мамы и Сяо Вана будет день, чтобы расслабиться. А ты как думаешь?"


Сяо Ван задумался. "Можно мне есть мороженое и жареные куриные крылышки?"


"Если дедушка приготовит его для тебя, ты сможешь его съесть. Наша семья до сих пор позволяет себе поблажки днями напролет. В любом случае, мы с твоим папой не увидим, что ты задумал. Дедушка и бабушка дадут все, что ты попросишь. Поэтому, когда ты идешь в дом своих бабушки и дедушки один, у тебя может быть день снисхождения."


Жуань Ся знала, что дети не были бы счастливы, если бы их родители были слишком строгими и не позволяли этого и того. Иногда приходилось отпускать их с поводка и давать им некоторую свободу.


Сяо Ван обрадовался: "Ура!" Он даже уговаривал Жуань Ся ехать быстрее. "Мам, не тяни время. Поторопись, я хочу увидеть дедушку и бабушку."


Жуань Ся: «…»


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Глава 37.3



Сун и Жуань жили в разных местах. Кроме того, был почти утренний час пик. Обычно это займет всего полчаса езды на машине. Сегодня это заняло более 40 минут.


Отец Жуань и мать Жуань уже купили еду и ждали, когда придут их дочь и внук. Сразу же после того, как Сяо Ван вошел, матушка Жуань обняла его и поцеловала. Она произнесла множество слов, таких как: "драгоценный, хороший ребенок, малыш и т. д."


У Жуань Ся, остановившейся в дверях, по коже побежали мурашки.


Отец Жуань протянул ей пару домашних тапочек и спросил: "Сяся, почему ты не идешь?"


"У меня еще много дел. Я заеду за Сяо Ваном после обеда." Жуань Ся помолчала, прежде чем напомнить: "Не позволяй ему есть слишком много мороженого. У него будет болеть живот."


"Хорошо." Отец Жуань очень не хотел, чтобы Жуань Ся уходила, и настоял на том, чтобы спуститься вниз и проводить её.


Как и многие отцы, отец Жуань был не очень красноречив перед дочерью и в конце концов снова и снова повторял одни и те же старые фразы, такие как "будь осторожна за рулем и не мчись на красный свет".


На верхней ступеньке лестницы Жуань Ся задумалась, прежде чем вынуть из сумки визитку и вручить ему. “Это подарочная карта супермаркета. На нем около 5000 юаней. В любом случае, мне это не понадобится. Папа, возьми его. Покупайте больше вкусной еды с ним. Не надо так неохотно тратить деньги."


Хотя первоначальная владелица ежемесячно давала родителям несколько тысяч юаней на расходы, отец Жуань и мать Жуань были не из тех расточителей, которые тратят все свои ежемесячные деньги до конца месяца. В юности они привыкли голодать из-за финансовых проблем.


В этом возрасте у них была дочь, на которую они могли положиться. Их дочь давала им пособие, которого было достаточно, чтобы покрыть их ежедневные расходы, но они только стали более экономными. Поначалу Жуань Ся думала просто увеличить количество денег, которые она давала им каждый месяц, но когда она думала об этом больше, это не останавливало их от нежелания тратить деньги. Было бы лучше дать им что-то, что они определенно использовали бы такую подарочную карту супермаркета.


Отец Жуань на мгновение замер от удивления. Он поспешно попытался отказаться: "Все в порядке. Нет нужды. Оставь его себе. У нас есть деньги."


"У меня есть несколько из этих. Мне их подарил папа Сяо Вана. Я вообще редко хожу в супермаркет. Папа, просто возьми." Жуань Ся сунула ему в руку карточку. С таким видом, как будто она не примет отказа, она сказала: "Хорошо, я тороплюсь со временем. У меня назначена встреча с одним человеком. Папа, ты должен вернуться наверх."


Сказав это, она направилась к выходу. На ходу она достала из сумки ключ от машины.


Отец Жуань стоял на месте. Взглянув на подарочную карту в левой руке, он улыбнулся. Он не знал, сколько времени простоял там, когда в подъезд вошел сосед и небрежно спросил: “Старина Жуань, почему ты здесь стоишь?"


"Я только что отослал свою дочь." Отец Руан осторожно убрал карточку. Сегодня было особенно легко подниматься по лестнице. Он даже напевал, когда шёл.


Сосед засмеялся. "Почему ты сегодня так счастлив?"


Отец Жуань очень вежливо и гордо сказал: "... Не скажу тебе."


*****


Жуань Ся приехала в торговый центр, где она встречалась со своим учителем-иностранцем. Припарковав машину и выйдя из нее, она увидела черный внедорожник, который двигался к пустому месту рядом с ней. Она сделала несколько шагов назад и подождала, пока машина припарковалась, прежде чем двинуться дальше. Однако владелец этой машины остановился, прежде чем полностью въехать на стоянку, и вышел из своей машины. Неся букет роз, он подошел к ней.


С растерянным выражением лица, Жуань Ся посмотрела на молодого человека. Потребовалось некоторое время для неё, чтобы вернуться к своим чувствам.


Что же он делает?


Молодой человек протянул ей цветы с несколько неловким выражением лица. "Жуань Ся, я собираюсь официально преследовать тебя, начиная с сегодняшнего дня. Я уже говорил с твоим мужем о своих намерениях, так что это можно считать честным соревнованием. Я не собираюсь прятаться. Я преследую тебя с честью."


«…»


Он говорил с её мужем о желании преследовать её?


Откуда взялся этот идиот?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: перевод редактируется
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Глава 38.1



Дуань Чи был на самом деле немного раздражен. Вчера он отправился в корпорацию Сун со спокойным и безмятежным настроем, чтобы поговорить с Сун Тиншэном. Да, он понимал, что его поведение может быть не совсем уместным. Но он был способен пойти туда и откровенно поговорить с ним, вместо того чтобы прятаться в темном углу.


Он просто хотел знать, почему Жуань Ся и Сун Тиншэн не развелись, поскольку у них не было хороших супружеских отношений. Почему бы просто не отпустить друг друга и не пойти своей дорогой?


Но что Сун Тиншэн сделал? Он обращался с ним с неоправданным сарказмом. Обуздав себя на целый день, Дуань Чи решил отправиться на поиски Жуань Ся.


Не услышав ответа от Жуань Ся, Дуань Чи медленно сказал: "Я не хотел преследовать тебя так скоро. В конце концов, ты все еще его жена. Это повлияет на тебя, если я начну слишком большую битву. Вчера я отправился на поиски твоего мужа, потому что хотел прояснить с ним ситуацию. Если у вас нет хороших отношений, вы можете развестись. Нет никакой необходимости тащить друг друга вниз."


"Жуань Ся, я говорю это потому, что если ты разделяешь мои чувства, то после развода мы сможем восстановить семью вместе. Тебе не нужно беспокоиться о моих родителях. Они не из тех, кто придерживается старых идей. Они тоже не могут контролировать мою жизнь. Если ты не можешь расстаться со своим сыном, я сделаю все возможное, чтобы побороться за опеку. Я буду обращаться с ним, как с собственным ребенком."


Дуань Чи произнес свою речь с большим волнением. Он встречался и раньше, но Жуань Ся была самой завораживающей женщиной, которую он когда-либо встречал. Даже если его друзья не были настроены оптимистично или даже если члены его семьи возражали, его это не беспокоило.


Жуань Ся наконец поняла, кто этот парень.


У нее было сложное выражение лица. Выслушав его, она вдруг поняла, почему прежний владелец не заинтересовался этим богатым и красивым мужчиной и предпочел уехать подальше, чтобы найти другой банкомат.


Хотя первоначальная владелица определяла мужчин как банкоматы, это не означало, что она не была разборчива. Если деньги — это единственное качество, то вокруг нее полно богатых мужчин... Будь то Сун Тиншэн или ее второй муж в романе, Они оба обладают нормальным IQ, по крайней мере.


Этот Дуань Чи... было действительно трудно принять.


Какая катастрофа...


Жуань Ся некоторое время молчала, прежде чем наконец спросила: "Ты пошел искать моего мужа?"


Почему Сун Тиншэн вообще не сказал ей об этом? Ах да, если бы с ней случилось то же самое, она бы тоже ничего не сказала Сун Тиншэну. Главным образом потому, что она не знала, как начать этот разговор. Она также не знала, какие слова использовать, чтобы это не было так возмутительно смешно.


О, вчера тоже был день рождения Сун Тиншэна.


Если бы кто-то пришел к ней и сказал эти слова в день её рождения, даже если бы она не любила своего мужа, она все равно чувствовала бы себя подавленной.


Сун Тиншэн вчера действительно оказался в трудном положении. Он, казалось, не выказывал никаких признаков того, что был затронут этим инцидентом. Какой спокойный и уравновешенный человек.


Дуань Чи кивнул. "Сначала я сомневался, стоит ли идти к нему, но потом решил, что мужчина должен быть решительным. Было бы неприлично прятаться в углу. Кроме того, в этом нет ничего постыдного. Характер твоего мужа действительно нуждается в улучшении..."


По мнению Дуань Чи, когда между мужчинами возникал вопрос, они должны были спокойно сесть и как следует обсудить его. Что было не так с генеральным директором Сун? Разве их беседа поначалу не была дружеской? Почему он, в конце концов, издевался над ним?


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Глава 38.2



Жуань Ся глубоко вздохнула и посмотрела на букет роз, который он сунул ей в руки.


Она стиснула зубы и бросила розы на землю.


Это то, что она должна сделать, верно?


Глядя на недоверчивый взгляд Дуань Чи, Жуань Ся передразнила манеру Сун Тиншэна и холодно сказала: "Господин Дуань, при всем моем уважении, я не имею к вам никакого отношения. Мы даже не друзья. Почему ты пошёл к моему мужу и попытался его показать? Что вы пытаетесь сделать? Разрушить мой брак? Мою семью?"


Даже первоначальный владелец был бы раздражен поведением Дуань Чи.


На каком основании он имел право так поступать?


Жуань Ся не дала Дуань Чи возможности заговорить. Она действительно очень рассердилась. "Кто вам сказал, что у меня плохие отношения с мужем? Даже если худшее правда, и у меня плохие отношения с мужем, это между мной и ним. Это не дело постороннего человека. Даже мои родители не стали бы вмешиваться и уговаривать меня развестись, и все же вы побежали к моему мужу и сказали ему развестись со мной? Кем вы себя возомнили? Мистер Дуань, вы считаете, что заслуживаете похвалы за откровенность? Вы ошибаетесь. Когда вы отправились на поиски моего мужа, вы пытались уничтожить мою семью. Вы в корне морально неправы!"


Как только эти слова были сказаны, Дуань Чи на некоторое время замолчал, что было редкостью для него. Наконец он сказал: "Я не..."


"Что нет? Почему вы пошли искать моего мужа?"


"Я..."


"Дай угадаю," резко сказала Жуань Ся. "Те слова, которые вы только что сказали мне, вы, вероятно, сказали те же самые слова моему мужу вчера. Вы сказали ему, что пара должна развестись, когда их отношения плохи. Вы, должно быть, также сказали ему, что будете относиться к его сыну как к своему собственному. Хорошие у меня отношения с мужем или нет, это не имеет никакого отношения к вам. Я с вами знакома? Нет! Мы даже не добавили друг друга в WeChat! Мы всего лишь незнакомцы, которые встречались друг с другом несколько раз!"


Жуань Ся была не из тех людей, которые любят спорить с другими. Она считала, что чем меньше проблем, тем лучше. В школе и на работе она встречала раздражающих и неразумных людей, но если бы могла терпеть их поведение, то сделала бы это. Если это невозможно, она просто будет избегать их. На самом деле это был первый раз, когда она разразилась гневом.


"Вы думаете, что говорите так прямо, но вы просто торопитесь быть третьим лицом в существующих отношениях. Вы сами это сказали. У меня есть муж и ребенок. В глазах закона я замужняя женщина. Вы пошли к моему мужу и сказали что-то вроде этого. Какие результаты вы надеялись получить? Что он думает, будто я ему изменила? Предала нашу семью? Вы хотите, чтобы мы поспорили по этому поводу. В лучшем случае мы сразу же перейдем к обсуждению развода."


Жуань Ся помолчала, но не смогла сдержаться и продолжила: "Между нами невозможно что-либо сделать. Даже дружба находится за пределами возможного!"


Сказав это, Жуань Ся надела темные очки. Держа сумочку, она наступила каблуками на лепестки роз и направилась к лифту, не глядя на Дуань Чи.


У этого человека действительно была неоправданная самоуверенность. Он вел себя так, словно был уверен, что если они с Сун Тиншэном разведутся, то она будет с ним. И эта чушь насчет обращения с Сяо Ваном, как с собственным ребенком... Неудивительно, что даже первоначальный владелец, который больше всего заботился о деньгах и власти человека, не интересовался этим парнем... В любом случае, у первоначального владельца было острое зрение. По крайней мере, она никогда даже не думала о каких-либо отношениях с Дуань Чи.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Глава 38.3



Дуань Чи хотел догнать её, но не осмелился.


Он знал, что она очень сердита. Он также чувствовал себя растерянным. Были ли его действия неправильными?


Он просто хотел быть с человеком, который ему нравится. Он просто хотел приложить максимум усилий из-за тех чувств, которые испытывал к ней. Это было неправильно?


Поскольку её отношения с мужем были плохими, они должны были развестись.


Мозг Дуань Чи был в полном беспорядке. С одной стороны, он думал, что ругань Жуань Ся была очень разумной. С другой стороны, он чувствовал, что не сделал ничего плохого. Эти две противоречивые мысли закоротили его мозг.


*****


Когда Жуань Ся вошла в торговый центр, она все еще чувствовала, что сегодня был плохой день. К тому времени, как она успокоилась, у нее слегка разболелась голова. Если она не знала, что Дуань Ци ушел, чтобы увидеть Сун Тиншэна, то это было бы хорошо для неё, чтобы ничего не делать. Но теперь, когда она все поняла, стоит ли ей притворяться, что она ничего не знает, или лучше поговорить об этом с ним?


Хотя между ними не было никаких романтических чувств, они все еще были супружеской парой. Она не хотела, чтобы он неправильно понял и подумал, что у неё роман.


В конце концов, неприятно, когда тебя кто-то неправильно понимает. Не имело значения, заботился он об этом или нет, даже у такого человека с хорошим темпераментом, как Сун Тиншэн, был свой итог.


Учительница английского языка Жуань Ся прислала сообщение, что по дороге сюда образовалась пробка, поэтому Жуань Ся нашла место, где можно присесть, и заказала кофе и десерт. Она колебалась, стоит ли обсуждать этот вопрос с Сун Тиншэном.


Подумав, она достала телефон и отправила Сун Тиншэну сообщение через WeChat. [Ты занят?]


Некоторые вещи было легче сказать через текст, чем лицом к лицу. Неудивительно, что современные люди будут расставаться через WeChat.


Сун Тиншэн был на совещании. Когда его телефон завибрировал, он взглянул на экран. Там было уведомление, что он получил сообщение от Мамы Сяо Вана.


Сун Тиншэн обычно не смотрел на свой телефон во время встреч и еще реже отвечал на какие-либо сообщения. На этот раз он на мгновение заколебался. В первый раз он не уделил всего своего внимания встрече. Он опустил голову и открыл телефон. Он вошел в интерфейс WeChat и увидел её сообщение. Точно так же, как один из тех студентов, которые бездельничали в классе, он умело напечатал ответ под столом, глядя так, как будто внимательно слушал текущего оратора.


Жуань Ся быстро получила ответ на своё сообщение.


[Что случилось?]


Значит ли это, что он не занят? Иначе у него не было бы времени ответить на её сообщение.


Задумавшись на мгновение, она глубоко вздохнула, и ее белокожие пальцы напечатали сообщение. [Мистер Дуань искал тебя вчера? Извини. Я узнала об этом только сегодня. В прошлый раз я говорила правду. У меня нет никаких внебрачных связей, включая этого мистера Дуань. Я видела его всего несколько раз на званых обедах. Я с ним совсем не знакома. Я не думала, что он пойдет искать тебя. Мне очень жаль, что я причинила тебе столько хлопот.]


Сун Тиншэн опустил голову и быстро закончил читать послание.


Он согнул пальцы и принялся ритмично постукивать ими по столу. Он нахмурился.


Менеджер, который в настоящее время представлял свой отчет через изменение выражения лица Сун Тиншэна, был потому, что его отчет был недостаточно хорош. Он неизбежно нервничал.


В торговом центре Жуань Ся ждала ответа Сун Тиншэна.


Поверит ли он ей?


Как раз в тот момент, когда она подумала, что не получит ответа, её телефон зажужжал с уведомлением. Она быстро открыла телефон, чтобы посмотреть на сообщение. На мгновение застыв от удивления, прочитав сообщение, она рассмеялась.


[Я вижу, что он не принял мое предложение посетить специалиста по проблемам мозга.]


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Глава 39.1



Слова Сун Тиншэна полностью развеяли опасения и тревогу Жуань Ся.


Похоже, он считал, что между ней и Дуань Чи ничего нет. Иначе он бы этого не сказал. Жуань Ся подперла рукой щеку и вздохнула. Неудивительно, что все больше и больше людей любят мужчин постарше. Она вынуждена была признать, что его реакция по сравнению с её явно свидетельствовала о разнице в возрасте. Он был на 11 лет старше её, и не зря потратил эти 11 лет. Он был зрелым и имел успешную и надежную карьеру. Если он действительно был сбит с толку словами Дуань Чи, это было бы разрушением её положительного образа о нем.


Исходя из их отношений, исходя из того, что они были честны друг с другом, им действительно не нужно было лгать друг другу. В этот момент Жуань Ся поверила, что у него тоже никого нет снаружи, и он вернул ей доверие с тем же доверием. Это заставило Жуань Ся чувствовать себя очень хорошо.


Хотя они были пластиковой парой, закон все еще требовал моногамии. Даже если бы первоначальный владелец и Сун Тиншэн согласились, они не стали бы вмешиваться в жизнь друг друга... в конце концов, неверность — это не какая-то замечательная вещь, верно?


Что же касается Дуань Чи, то до тех пор, пока Сун Тиншэн верил ей, и она не была заинтересована в продолжении романтических отношений вне брака, ей не нужно было бояться, что Дуань Чи причинит ей неприятности.


Она основательно отругала Дуань Чи во время их недавней встречи, поэтому он не должен будет пробовать сделать что-то еще, по крайней мере, в течение короткого периода времени. Кроме того, Жуань Ся чувствовала, что Дуань Чи страдает от Чунибэ. Почему он решил, что она живет в крайнем несчастье несчастливого брака и нуждается в нем, чтобы спасти её от этой муки..?


(пп: Chūnibyō — японский разговорный термин, обычно используемый для описания ранних подростков, страдающих манией величия.)


Возможно, по прошествии некоторого времени, когда он успокоится, он сможет все обдумать самостоятельно. Подождите, нет, возможно, он влюбится в другого человека в течение короткого промежутка времени.


В романе Дуань Чи даже не добрался до уровня прохожего. Это означало, что после того, как первоначальная владелица вышла замуж за своего второго мужа, Дуань Чи не появлялся.


Думая об этом, Жуань Ся почувствовала облегчение. В то же время она решила, что абсолютно не будет общаться ни с кем из группы пластиковых друзей первоначального владельца. Она понятия не имела, были ли в этой группе какие-то трудные персонажи. Первоначальная владелица легко справлялась с общением с ними, но она не могла справиться с такими играми. Было бы лучше, как следует прожить свою жизнь.


Ее теперешний образ жизни тоже был довольно милым. Каждый день она обогащалась. Хотя, это было немного мягко по сравнению с богатой красочной жизнью первоначального владельца…


*****


Сяо Ван в это время грыз кусок арбуза. Арбузный сок стекал с его подбородка на воротничок жилетки. Он ел очень весело, и его внимание было приковано к мультфильму по телевизору. Он был чрезвычайно доволен.


Он не любил нагрудники. Каждый раз, когда кто-то из взрослых надевал его, он был очень раздражен. Не было ничего, что могло быть сделано об этом. Его родители просто приготовили для него еще несколько нарядов, чтобы он мог переодеться, когда его одежда испачкается.


Матушка Жуань держала в руках маленькое полотенце и вытирала ему лицо, но мысли её были далеко. Её всегда очень беспокоили отношения дочери и зятя.


Её дочь вышла замуж очень удачно. Родственники и друзья семьи, которые не были заинтересованы в общении с ней раньше, начали подлизываться к ней после замужества её дочери. Она и её муж жили в большой, удобной квартире, и их дочь будет давать им ежемесячные расходы на проживание. Им не нужно было работать или беспокоиться о том, чтобы иметь достаточно денег на еду и другие необходимые вещи. Их зять всегда был более чем щедр во время каникул. Если ей и приходилось думать об этом, то только после того, как их дочь вышла замуж, она могла высоко держать голову.


Теперь все говорили, что она родила хорошую дочь, и они с мужем родились под счастливыми звездами.


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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